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CONCEPTS OF THE CENTRAL
AND EASTERN EUROPEAN ATTEMPTS TO STOP
RUSSIAN IMPERIALISM IN THE THOUGHT
OF WLADYSLAW STUDNICKI

ABSTRACT: The aim of the article is to highlight and confirm the validity of Wtadystaw
Studnicki’s concepts regarding the geopolitical security of the Central and Eastern European
region. It seems particularly useful to pay attention to the strategic diagnoses of this thinker
regarding the constant threat to the geopolitical order from Russian imperialism in the region
of Central and Eastern Europe. The intellectual achievements of one of the most famous
creators of Polish geopolitical thinking can, therefore, be perceived as a valuable key to gaining
orientation in the dynamics of contemporary international relations. As part of this article,
I focused on presenting the issues of the centuries-old Polish-Russian rivalry about gaining
strategic control over the region of Central and Eastern Europe, which Studnicki called the
“core of Eurasia” due to its geopolitical importance.

KEYWORDS: geopolitics, country, idea, power, territory, Central and Eastern Europe

1. Introduction

Wiadystaw Studnicki believed that the permanent stabilization of Central and Eastern
Europe would be ensured by the creation of a unified political organism composed
of states implementing common political and strategic concepts. The basis for the
existence of such a bloc should be the participation of Poland, which, owing to its
political and cultural influence, would play the role of a regional leader. Taking
into account the importance of demographic and economic data, which is rare
among political thinkers, led Studnicki to a conclusion that, in order to ensure the
implementation of the above-mentioned concept, the Republic of Poland should ally
with Germany. Warsaw was supposed to be protected from Berlin’s domination
by the Baltic countries participation in the bloc, which would look for Poland’s
support to pursue their interests (Studnicki 1935, 232 et seq.; 2019).
Contemporary researchers of Studnicki’s thought (Gzella 1990, 67-86; 1998,
256-259; Strzadata 2004, 26-32) agree that the creation of the mentioned bloc
of Central and Eastern European states was undoubtedly anti-Russian. The common
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theme that was to unite the interests of its various participants in the interwar
period was the threat of Soviet expansion. Studnicki rightly warned against the
USSR’s desire to destroy the weaker countries of Central and Eastern Europe.
The existence of those post-Versailles buffers, in practice, made it impossible
to spread the Bolshevik revolution to Western European countries.

At the same time, the Polish-German alliance was to secure Eastern Europe
by breaking up Russia and creating independent Ukraine and other state entities
on the territory of the USSR. Germany’s support for the implementation of those
concepts was also supposed to create antagonism between Moscow and Berlin,
the uprising of which was believed to secure Warsaw’s interests and strengthen its
international position (Studnicki 2019d, 283f.; 2019¢, 288f.; 2019d, 208f.).

This article discusses comprehending the threat to Poland and other countries
of Central and Eastern Europe from Russian and Soviet imperialism. The main
attention is paid to understanding the essence of this geopolitical challenge within
the thought of the conservative thinker and publicist Studnicki.

Apart from referring to Studnicki’s texts, the basis for the research conducted
in this article was also reaching for contemporary interpretations of his intellectual
achievements. The growing number of publications in recent decades (also mentioned
in this article) devoted to the political concepts of this outstanding thinker fills us with
optimism. This also seems to demonstrate the appreciation of Studnicki’s contribution
in formulating the foundations of the geopolitical security of the countries of Central
and Eastern Europe. Certainly, the validity of the Vilnius conservative’s concept
should be appreciated, especially in the era of the aggression of Putin’s Russia against
Ukraine. The assumption of recognizing the above-mentioned achievements for the
orientation in the dynamics of the contemporary international relations could be an
inspiration for presenting the issue of the centuries-old Polish-Russian rivalry for
the influence in the region of Central and Eastern Europe. Russia’s policy is a proof
that the words of one of the most profound analysts of great politics, General
Kazimierz Sosnkowski, have still been valid. He said that just like tsarism in the
past, the Soviet Union is now suffering from the unsatisfied imperial ambitions
again: “it is a voracious crocodile, [...] which will swallow and devour without
digesting everything it can reach anyway” (Mitkiewicz 1971, 110).

2. A Centuries-Old Threat to Central and Eastern Europe
from the Russian Empire

As aresult of the prolonged onslaught and consistent imperial policy of conquest,
Russia has managed, over the course of several centuries, to assume a strategic
position in the centre of the Eurasian supercontinent. It has become a power not
only in Europe, but also in Eurasia. This enabled it to compete in Asia for the scope
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of influence with Great Britain, which had numerous colonies on this continent.
It is worth emphasizing that, in the opinion of the famous geographer and political
scientist H. J. Mackinder, having the so-called Heartland would in fact constitute
the geopolitical key to ruling the space of virtually all of Eurasia (Ashworth 2011,
2791f.; Kearns 2004, 337ff.; Mackinder 1904, 421ff.; Venier 2004, 330ft.).

Participation in the partitions of Poland in the 18th century enabled Tsarist Russia
(Niesiobedzki 2012, 497ft), tainted by Asian despotism by threading to the West
of Europe, to gain a strategically important transport corridor through the territory
of Eastern Europe. Its proximity to the territory of Austria and Germany created
a balance of international forces that determined the shape of European geopolitics
throughout the 19th century (Nowak 2021, 11).

In Studnicki’s opinion, ruling over the lands of the pre-partitioned Rzeczpospolita
was the key to achieving rule over the entire European continent. It made it easier
to gain geopolitical control over the Balkans and, as a result, over the lands
of Central and Eastern Europe. In his opinion, both Napoleon and his most important
geopolitical rival, the Russian emperor Alexander I, were aware of the strategic
importance of these conditions. Therefore, before 1914, Studnicki postulated that
the territory of the Russian partition should be included in the Habsburg monarchy
as an important step towards Poland regaining its independence. In his opinion,
the above-mentioned area should go beyond the Polish ethnic area, and a reliable
criterion for its separation should be the domination of the Roman Catholic religion
in the given territories (Danek 2021, 32ff)). The noble Rzeczpospolita covered not
only the territory of ethnic Poland, but also the area of today’s Latvia, Lithuania,
Belarus and most of Ukraine. As a result of the partitions, Napoleonic wars and
decisions taken at the Congress of Vienna, the vast majority of the territorial core,
which was to decide about the future of Eurasia in the 20th century, was under the
rule of the Russian tsars.

Studnicki attached great importance to the geostrategic importance of the
aforementioned conditions, treating them as the basic challenge on the way to
regaining Poland’s independence. Recognizing the essence of geopolitical concepts
that were formulated by his mentor, S. Mackiewicz-Cat pointed out that:

Eighty percent of our state territory is owned by Russia. [...] The issue of Poland’s
independence is the issue of defeating Russia. All our uprisings were directed against
Russia. The Polish state cannot be established without the territories that Russia has
(1992, 69).

It is worth noting here that Studnicki, like hardly anyone before the outbreak
of World War 1, had hoped for Poland regaining independence in the armed conflict
between the Japanese and the Russians, which took place in the Far East in 1905. For
the first time since the 16th century, when Russia, by seizing the Kazan Khanate,



12 Przemystaw Czernicki

closed the eastern front that was dangerous to it and, through it, gained strength
for expansion into the west, the Russian empire was again threatened from the
east. The partitioner’s difficulties (intensified by the increase in its financial needs)
were to lead to a change in the balance of international forces. In this changed
geopolitical situation, Studnicki predicted that it would be possible to “cut Russia
in the East”, which, in his opinion, opened up prospects for Poland’s independence
(Studnicki 1910, 569).

Despite the Bolshevik revolution and a completely different state structure
or ideological foundations, the Soviet Union continued the policy of expansion of the
former tsarist Russia. The Soviet empire pursued such a policy especially in those
territories where it could expect the least resistance to its aggression, which posed
certain threats in Eurasia. Its conquests in Asia were the basis for the expansion
of this country on the European continent (Studnicki 1930, 69ff.; 1935, 155ff.).

In the 1930s, the possessiveness of the Soviet empire was to move towards the
control of Tibet, Mongolia, Sin-kiang or Manchuria. Studnicki recognized the area
of the Far East as the junction of world politics, where the influence of the major
powers intersected (1932, 8).

The progressing threat from its eastern neighbour and the increase in its military
potential were to force Poland to strengthen its own force urgently. The efforts to
avert the aggression of the USSR was also to induce the authorities of the Second
Republic of Poland to accept the arms of Germany. According to Studnicki, it was
the only country capable of ensuring the necessary balance in the region and to stop
the Soviet expansion (2019a, 107ff.).

3. Polish-Russian Rivalry for Control over the Eastern European
Region

Studnicki, a columnist for the Vilnius “Stowo”, attempted to strengthen his theses
in geopolitical and geostrategic terms. His analyses focused in particular on the
elements of the geography of Central and Eastern Europe, showing their strategic
importance for the Polish-Russian rivalry. Throughout his life, he wondered how
the proper foreign policy pursued by the Rzeczpospolita could permanently deprive
its eastern neighbour of not only the status of a superpower, but also push his
influence away from the European continent. At the same time, Studnicki tried
to locate Poland in the permanently structured international systems, which was
to bring it power and global significance. In an attempt to respond to the threat
of Bolshevik aggression, the researcher noted, in particular, the importance of
empire’s eastern access to the Baltic ports for maintaining their status as a great
power. Therefore, he proposed to bind Lithuania and Latvia with Rzeczpospolita
and, thus, paralyse the possibility of extending the influence of the eastern empire
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in the Baltic Sea basin. Poland was to become the guarantor of the security of the
Baltic system, while gaining convenient access to the port facilities of its allies.
This could be particularly useful in terms of obtaining supplies of weapons and
ammunition in conditions of both peace and war (Studnicki 1924, 232-233).

For these reasons, Studnicki saw the need to counteract the possible creation
of a federal union of Lithuania, Latvia and Estonia with Soviet Russia. Such a form
of actual territorial expansion of Moscow would threaten Poland with a direct loss
of the north-eastern part of the state. He accurately predicted that the aforementioned
federalisation process would end with the incorporation of the Baltic States into
the Soviet Union (which in fact took place in 1939-1940) (Danek 2021, 49). This is
why this leading Polish Germanophile even advocated waging a preventive war by
Rzeczpospolita in order to paralyse the Soviet plans. In practice, the Polish military
offensive was to create a cordon that would cut off the Soviet Union from not only
Lithuania, Latvia and Estonia, but also from the Baltic Sea itself (Studnicki 1924,
234fF)).

Analysing the policy of the eastern empire on the Asian continent, Studnicki
drew attention to the total indifference of Europe to the imperial pressure from the
White and then the Red Russia. The European countries did not notice that danger
at all, and yet for them “the fate of Poland should have been very instructive”
(Figura 2008, 77).

Meanwhile, the growing forces (also demographic) of the eastern empire
meant that

it is in the interest of Europe to cut off Russia in the west and east, thus tearing off
Ukraine, the Caucasus, the Crimea, the entire Finnish north, as far as Pechora in order
to give it to Finland, and to move Poland’s borders to gain support at least at the
Berezina River (Studnicki 2019f, 292).

The main idea of Studnicki in terms of international relations, however, was the
geopolitical integration of Central and Eastern Europe as an area that was really
threatened by the expansion of Soviet imperialism. In this respect, he outlined
a broad vision of the transformations of European integration, which would initiate
the union of Austria and Germany within one state organism. This was to open up
the possibility of the Central European countries establishing a broad economic
and political bloc. The implementation of this vision would, in particular, ensure
the durability of Polish borders, both eastern and western (Studnicki 2019b, 165).

In Studnicki’s opinion, the political and economic reorganization of Central
and Eastern Europe in agreement with Poland was better for the realization of the
German raison d’état than a division of this area in agreement with Russia. At the
same time, the pursuit of a common Polish-German policy was to secure the
existence and independence of Rzeczpospolita. Only then would Poland become
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a strong geopolitical player in the region which would be able to create a relationship
with the Baltic States or effectively implement an alliance with Romania (Studnicki
2019c, 188-189).

The columnist for the “Stowo™ also believed that Poland, as the largest country
in the region, should not only act as a petitioner or vassal towards its western
neighbour. In his opinion, by undertaking the implementation of the above-mentioned
idea of broad international cooperation, Warsaw could and should become for
Berlin a partner and valued ally. Rzeczpospolita, thanks to its political and cultural
influence, would constitute the main entity and element that would unite the alliance
of many states. It is owing to the deepening of cooperation with its western neighbour
that Poland, ranked second in the aforementioned strategic alliance, would have
a chance to pursue its vital geopolitical interests. Its great power status would also
be strengthened thanks to the implementation of German economic investments
at the Vistula River. Considering the problem of rebuilding Central Europ, the Polish
geopolitician accepted the expansion of the German influence in Europe and in the
world, but only peacefully. Studnicki pointed out to the Germans the benefits that
could bring them the reconstruction of the Polish state and the creation of the Central
European Bloc. With the greatest military, economic and population potential, our
western neighbours would assume political leadership in this alliance. In addition,
Germany would gain a wide market for its machines, technology, or a convenient
area for exporting its own capital and making investments (Studnicki 1935, 232ft)).

The essence of the agreement with Germany was to use it as an instrument
to strengthen the geopolitical position of Rzeczpospolita, and to prevent it from
being dominated by a strong western neighbour. As a result, in the area of Eurasia,
Poland would become a reliable guarantor of the independence of the Baltic States,
and a desirable partner for Japan. In Studnicki’s concept, this would make it possible
to undertake a civilization mission in the East and defend Europe against the threat
from Moscow (Sadkiewicz 2012, 175ft.).

4. The Concept of an Anti-Russian Bloc of Central and Eastern
European Countries

When creating his integration project, Studnicki took into account, above all, the
community of interests, the existence of mutual connections of various kinds, and
threats that connected the countries of the region of Central and Eastern Europe.
The concept of Central and Eastern European unification was also close to the
views of the German geopolitical doctrine, which noted the existence of a broad
community of aspirations of these nations (Cenckiewicz 2000, 64; Gorowska-
-Puchata 1996, 37ff.; Pajewski 1959, 112ff.). However, the emphasis here was on the
continental direction of Germany’s expansion through the creation of an area that
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signifies political, geographical and economic unity, which was to be a necessary
stage on the way to the creation of the German empire (Wolff-Poweska 1979, 43ff)).

On the other hand, owing to the expansion of German capital, the backward
or peripheral members of the group of countries postulated by Studnicki would
have a real chance to catch up with Western Europe, which had been leading for
centuries. On the other hand, thanks to the German capital expansion, the backward
or peripheral members of the Central European Bloc would have a real chance
to catch up on their development backlog in relation to Western Europe, which
had been leading for centuries. Studnicki assumed that economic contacts and
economic ties, in practice, bind states more strongly than their political interests
(Sadkiewicz 2012, 163).

According to the above-mentioned concept, after the reunification of Austria
and Germany, Poland was to join the newly created alliance, followed further by the
Czech Republic (created as a result of the territorial truncation of Czechoslovakia
in favour of Poland, Germany and Hungary), Romania, Hungary, as well as the
Baltic and Balkan states (Studnicki 1932, 183).

The economic benefits of participating in the Central European and Eastern
European Bloc (especially in the event of achieving economic self-sufficiency)
(Studnicki 1932, 184) were, in turn, to attract more members (e.g. Turkey). According
to the columnist for the Vilnius “Stowo”, this would enable this organization
to conduct political and economic penetration in Asia (Studnicki 1935, 263).

After all, an alliance of 200 million people would constitute a significant (today
we would say on a global scale) economic and military power. Recognizing this
perspective, the visionary wrote about a creation of a geopolitical “great space” in the
Central and Eastern European under a joint leadership of Germany and Poland. They
were the largest countries in terms of the territory they possessed and the population
inhabiting them (Studnicki 1935, 232 i n.).

The result would then be a land power that would be difficult to defeat from
the sea, and which would be able to compete with great maritime powers for world
domination. It would be capable of opposing Soviet aggression, on the one hand,
and American domination, on the other hand. Over time, the Central and Eastern
European Bloc was to become the basis for the unification of the entire continent
and the emergence of a world power in the form of Pan-Europe (Gzella 1990, 671f)).

The implementation of this concept would ensure that Germany would gain “the
world hegemony it rightly deserves”. The achievement of European supremacy by
this state (so visible in our times) would provide Poland with a “first-class position
in the world” (Studnicki 1932, 184).

In the name of these assumptions, one of the most consistent supporters of the
Polish-German agreement was in favour of waging a preventive war with Soviet
Russia by the aforementioned coalition. It was supposed to destroy this mighty
colossus due to the cooperation of the alliance of anti-Soviet states with Japan.
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As a result, a number of territories previously conquered by the tsars would be
severed from the eastern empire. Studnicki primarily meant Ukraine, Turkestan,
Crimea, and the Caucasus, which is rich in resources. In addition, the victorious
course of the preventive war was to lead to the Japanese taking over the lands
of the Far East as far as Lake Baikal. The Polish geopolitical visionary also drew
the prospect of shifting the borders of both Poland and Finland to the east. The
state created by the Bolsheviks was consistently regarded by Studnicki as the main
threat to the foundations of the European civilization (Studnicki 1935, 213ft)).

Therefore, the territories located east of the Dvina River and to the mouth
of the Pripyat River, which had belonged to Rzeczpospolita before the partitions,
were to be in its possession again (Studnicki 1935, 180ff.).

In such an imagined arrangement, Poland would be of great importance for
Germany as a partner, as the former would be able to defend its neutrality towards
the latter and at the same time would not be virtually able to really threaten its
stronger neighbour.

Poland, allied with Germany against Russia for its halving through the reception
and emancipation of Ukraine and by cutting off the Caucasus with its kerosene and
manganese iron, is of greater importance to Germany than all other Central and
Eastern European states (Studnicki 2018, 180f).

Studnicki saw the need to separate Ukraine from Russia and create an independent
Ukrainian state. However, organizing and maintaining a separate statehood
of Ukraine would be a difficult challenge as, over the course of many centuries,
certain ties had developed between Ukraine and Russia. In addition, the Soviet policy
brutally destroyed the civilization and cultural distinctiveness in the subordinate
areas. As a result, it was always possible to combine the two organisms according
to the Pan-Slavism concept due to the common Eurasian elements. The researcher
was also aware that this threatened a geopolitical breakdown of Central and Eastern
Europe in order to strengthen the forces of the eastern empire significantly. He was
also aware of the power of the Soviet propaganda. For their own purposes, the
Bolsheviks were able to skilfully fuel the national conflicts existing in this area
(especially between Poles and Ukrainians) (Studnicki 2019d, 282ff.).

The separation of Ukraine from Russia was, therefore, to be a key element of the
programme to break up the Russian colossus. According to Studnicki, it was only
possible as a result of a concerted Polish-German cooperation, so the Ukrainian
issue should be a factor of an additional rapprochement between the two countries
in this respect. By cooperating on these issues with Germany, Poland was able
to secure their transit to Ukraine, without the need to create a German-Ukrainian
border (Studnicki 2019d, 284).
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A consequence of such a process was to create permanent rifts between Russia
and Germany, the maintenance of which was so important for the security of Poland
and for maintaining the inviolability of its territory. Thus, the German intention
to create Ukraine detached from the eastern empire not only carried any danger
to Polish interests, but, on the contrary, served to secure Germany (Studnicki
2019e, 289). Moreover, the existence of independent Poland and Ukraine was to lead
to a further separation of Russia’s borders from the German territory. The foundations
of the Franco-Russian alliance would thus be destroyed (Studnicki 2019f, 294).

The aforementioned participation of Japan in the alliance planned by Studnicki
was supposed to result from that country’s vital interest in preventing the Soviet
expansion and expanding its influence in East Asia. The Japanese were to be
interested in the inviolability and in not weakening Poland in order to build
a counterbalance to Soviet Russia and, thus, distract it from its involvement in the
Far East (Studnicki 2018, 198). Studnicki hoped that the Soviet-Japanese rivalry
for influence in Asia would end in a war, and the final defeat of the Bolshevik
regime (Gzella 2011, 128).

5. Conclusion

This article presents the views of a well-known Polish geopolitician Wtadystaw
Studnicki on the Polish-Russian and Soviet rivalry over the core of Eurasia. In his
opinion, the course of these processes in the future was primarily to ensure the
security of Poland and define its international position on a global scale.

As a result of many years of his reflections, Studnicki managed to present an
extremely suggestive and coherent vision of using the importance of capturing the
territory of Eurasia to build a multinational power that could dominate the world.
This was to be possible thanks to the creation of an extremely broad coalition
of anti-Soviet states (including Turkey and Japan) in the Eurasian space.
The overriding goal of his ambitious project was, above all, to destroy the Eastern
empire and completely eliminate its influence from Central and Eastern Europe.

Consequently, Rzeczpospolita was then to replace the eastern empire as the
political organizer of this area. The vision of Poland becoming a great power and
reaching a dominant position not only in the eastern part of the continent, but
also on a global scale, was to be possible thanks to a close alliance with Germany.
According to Studnicki, the secondary nations rise to power by being a satellite
of the prime nations. The aforementioned assumption was to form the basis for the
construction of the anti-Soviet Central European and Eastern Bloc, and ultimately
for a victorious game against the Bolshevik empire that threatened the world peace.

In the era of today’s military, economic and integration challenges, it is
probably worth paying attention to the projects proposed by the discussed author,
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who saw the need for Poland to create a great geopolitical unit together with
Germany. Studnicki argued that the economies of both countries were balancing
in terms of their structure and complemented each other. In his opinion, that forced
Warsaw and Berlin to undertake the integration process and to institutionalize
their cooperation. The timelessness of those judgments underlines the significant
“anchoring” of the contemporary Polish economy in the process of globalization,
largely due to its economic cooperation with Germany. Studnicki’s comments
on the threat posed by the Russian imperialism and the risk of its expansion in the
Eurasian area seem to be equally valid at the time of the present invasion of Putin’s
Russia of the neighbouring Ukraine.
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W dwoch numerach wydawanej w 1922 r. w Wilnie ,,Gazety Wilenskiej” ukazat sie
dwuczesciowy krytyczny artykut Melchiora Wankowicza, poézniejszego znanego
pisarza i wydawcy, zatytulowany O naszym ziemianstwie kresowym (Wankowicz
1922a; 1922b). Catkiem przypadkowo trafity one do rak Edwarda Woyniltowicza,
najwybitniejszego polskiego ziemianina z Minszczyzny, wieloletniego prezesa
Minskiego Towarzystwa Rolniczego [dalej: MTR], ktorego rodzinne majatki
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w powiecie shuckim traktat ryski pozostawit poza granicami Polski'. Krytykujace
polskie ziemianstwo z ziem biatoruskich teksty piora Wankowicza oburzyty
Woynittowicza do tego stopnia, ze postanowit zareagowac¢ w podobny sposob, czyli
poprzez napisanie artykutu prostujacego, jego zdaniem, niesprawiedliwe opinie.
Tak wspominat o tym zamiarze w liscie do Aleksandra Lednickiego® z 13 maja
1922 r.:

Wyznajg, ze chociaz do pidra nieskory, tak bylem zgorszony rzucaniem kamieniem
na ludzi wykolejonych, bezdomnych, a tak dla ojczyzny zastuzonych, iz napisatem
par¢ ¢wiartek sprostowania, ktore dzisiaj przesytam do Wilna na r¢ce Al[eksandral]
Meysztowicza3, z proéba, aby jesli uwaza to na dobie i za mozebne, w atmosferze
wilenskiej, ktorej obecnie nie znam zupelinie — wydrukowal to w Wilnie. Odpis za$
pozwalam sobie zatgczy¢ Sz[anownemu] Prezesowi w tymze samym celu. A w kazdym
razie rad bede ustysze¢ Jego zdanie, gdy 25 [maja 1922 r.] bede miat przyjemnosé
powitaé w Warszawie... (Umyst miat jasny 2021, 181, dok. nr 66).

Jeszcze szerzej pisat o tym w swoich wspomnieniach. Pod data 6 maja 1922 r.
informowat o decyzji wystapienia z krytyka, podajac jednoczesnie niektore
z zarzutow czynionych przez Wankowicza polskiemu ziemianstwu kresowemu:

Wszedzie ludzie zdaja si¢ traci¢ miar¢ i wage, i pojecie stusznosci. Niedaleko
szukajac p. Melchior Wankowicz, czynny wspotpracownik ,,Strazy Kresowej”
w 93 nr ,,Gazety Wilenskiej” z dnia 26 kwiet[nia] 1922 r., pisze: ,,ze ziemianstwo
kresowe bylo uprzywilejowane w panstwie rossyjskiem w swoich interesach stanowych
i gospodarczych... i ze utrzymanie ziemi ziemianstwo kresowe przed soba nie

Edward Woynittowicz (1847-1928) — ziemianin z powiatu stuckiego w guberni minskiej (maja-
tek Sawicze i Puzow). Wieloletni wiceprezes (1888-1906) i prezes (1906-1921) MTR, rzeczywisty
tworca jego sity i roli spoteczno-gospodarczej. Zatozyciel wielu instytucji finansowych i orga-
nizacji rolniczych Posel do Rady Panstwa z guberni minskiej (1906-1909), prezes Stronnictwa
Krajowego Litwy i Bialej Rusi (1907).

Aleksander Lednicki (1866-1934) — pochodzit z rodziny ziemianskiej z guberni minskiej. Wybitny
adwokat moskiewski, obronca w procesach politycznych. Polski dziatacz spoteczny w Moskwie,
poset do I Dumy z guberni minskiej. Dziatacz Towarzystwa Kultury Polskiej (1906). W okre-
sie | wojny $wiatowej stal na czele Polskiego Komitetu Pomocy Ofiarom Wojny. Prezes Polskiej
Komisji Likwidacyjnej dla spraw Krolestwa Polskiego powotanej w 1917 r. przez rosyjski Rzad
Tymczasowy. W niepodlegtej Polsce od 1929 r. byt m.in. cztonkiem Trybunatu Stanu i zajmowat
si¢ szeroka dziatalnoscig gospodarcza.

Aleksander Meysztowicz (1864-1943) — ziemianin z powiatu poniewieskiego w guberni ko-
wienskiej (majatek Pojoscie). Pierwszy wiceprezes Kowienskiego Towarzystwa Rolniczego
(1900-1903), ktory znaczaco przyczynit si¢ do jego rozwoju. Wieloletni prezes Wilenskiego Ban-
ku Ziemskiego. Wybitny polityk konserwatywny. W latach 1909-1917 kilkakrotnie wybierany
do Rady Panstwa jako posel kowienski. W latach 1921-1922 by}t prezesem Komisji Rzadzacej
Litwy Srodkowej (po tzw. buncie gen. Lucjana Zeligowskiego). W latach 1926-1928 minister spra-
wiedliwosci w II Rzeczypospolite;.
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postawito”??2?*. 1 to pisze cztowiek z kreséw pochodzacy, niepomny, Ze ziemianstwo
kresowe bylo nie tylko pozbawione wszelkich praw, przystugujacych ziemianstwu
Rossji Centralnej, ale dzwigato odium wszelkich praw wyjatkowych, ukazami
10 grud[nia] 1865-go roku zapoczatkowanych. Gdyby to pisat koroniarz, warunkow
kresowych nieswiadomy, nie miatbym tego za zte, ale Ze to pisze ziemianin znad
Berezyny, to mnie tak podraznito, iz opracowatam motywowany protest i postatem
jeden egzemplarz do Wilna na rgce JWP. [Jasnie Wielmoznego Pana] Al[eksandra]
Meysztowicza, a drugi JWP. [Jasnie Wielmoznemu Panu] Alleksandrowi]| Lednickiemu
do Warszawy, aby do druku podali (BN, OR, sygn. IV 6486, k. 386).

Obaj wymienieni politycy spetnili prosbe Edwarda Woynittowicza. Pierwszy
artykut zatytutowany W obronie ziemianstwa kresowego, zamiescit na poczatku
czerwca 1922 r. finansowany przez Aleksandra Lednickiego warszawski ,,Tydzien
Polski” (Woynittowicz 1922b, 5-9). Ale niestety redakcja dokonata nieuzgodnionych
z autorem skrotow w dostarczonym oryginale, ktdre na szczescie nie wypaczyly
gtownych mysli autora. Natomiast petng wersje obszernego tekstu Woynittowicza
zamiescito, dopiero we wrzesniu 1922 r., w dwoch czesdciach wilenskie ,,Stowo”
pt. Glos ziemianina (Woynittowicz 1922¢; 1922d)>. Woynittowicz nie protestowat
oficjalnie przeciw skrétom w ,,Tygodniu Polskim”, cho¢ we wspomnieniach
zanotowat pod data 23 czerwca 1922 r.: I jeden, i drugi® artykut wydrukowany
zostat z pewnymi skrdceniami, opuszczajac ustepy mniej strawne dla sumienia
czytelnikow z Kongresowki” (BN, OR, sygn. IV 6486, k. 398)’.

4 Te trzy znaki zapytania postawione przez Woynitlowicza w tekscie wspomnien $wiadcza o jego

ogromnym zdumieniu po pierwszym odczytaniu tego artykutu. Z tym zarzutem jednak nie pole-
mizowatl w swojej odpowiedzi, co mogloby si¢ wydawac zaskakujace, przeciez utrzymanie ziemi
byto najwazniejszym orgzem obronnym polskich ziemian po powstaniu styczniowym i to wtasnie
temu zadaniu poswigcit Woyniltowicz niemal calg swoja dziatalnos¢ w MTR. Wytlumaczenie jest
proste. Zapis ze wspomnien jest oddaniem wrazenia chwili, zapewne po pierwszym przeczyta-
niu tekstu Wankowicza. Przeczytaniu niedoktadnym, dodam takze — tekstu nienapisanego dobrg
polszczyzna. Inkryminowane zdanie brzmiato nastgpujaco: ,,Jako za$ ekwiwalent tej nadwyzki —
jedynie cel narodowy bierny, aczkolwiek wazny i wymagajacy dyscypliny moralnej — utrzymanie
ziemi, celu czynnego, narodowego, ziemianstwo kresowe przed soba nie postawito”. Przed napisa-
niem swojego artykutu zapewne Woyniltowicz przeczytal jeszcze raz to, z czym chciat polemizo-
wac, 1 wtedy stalo si¢ jasne, ze Wankowicz takiego zarzutu nie postawit.

Artykut ten przedrukowano jako Aneks nr VIII w Woynittowicz (1931, 343-348), a takze wraz
z aparatem naukowym w zbiorze Umyst miat jasny (2021, 238-244, dok. 102).

Tym drugim artykutem byt tekst zatytutowany Ziemianie minscy w ,,Dzienniku Poznanskim”
(Woynittowicz 1922a). Jest to znacznie skrocony przez redakcje (bez wiedzy i zgody autora) tekst
tzw. testamentu MTR z 29 IV 1921 r., ktorego pelng wersje zamieszczono jako Przypisek wydawcy
w zakonczeniu (Woynittowicz 1931, 328-332). Ten sam tekst Umyst miaf jasny (2021, 406-411,
dok. nr 125).

Tutaj Woynittowicz nieco uogolnit i rozszerzyt swoja opinig, piszac o ,,jednym i drugim artykule”,
ale wydrukowanych przeciez w czasopismach wydawanych w Warszawie i Poznaniu. Zapewne
mowiac o ,,czytelnikach z Kongresowki”, miat na mysli ,,Tydzien Polski”, gdyz ,,Dziennik Poznan-
ski” nie byt przeznaczony dla czytelnikow z bylego Krélestwa Polskiego.
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Traktat ryski przesadzil o ostatecznym ksztalcie granicy polsko-sowieckie;j,
na jego mocy panstwo polskie nawet oddato bolszewikom tereny zajete wezesniej
przez wojsko polskie. Na zachodzie zas wojsko polskie zajmowato przyznane Polsce
obszary na Gérnym Slasku. Nieco ponad dwa tygodnie po publikacji artykutu
Woynittowicza w ,,Tygodniu Polskim” 20 VI 1922 r. uroczyscie przytaczono
do Rzeczypospolitej wywalczone w I1I powstaniu §laskim ziemie Gornego Slaska.
Po tym wydarzeniu Woynittowicz, zawsze myslacy o ukochanej Minszczyznie,
ktorej 2/3 pozostawiono bolszewikom, z rado$cig odnotowat fakt przytaczenia
Slaska i jednoczeénie z gorycza napisat:

Wielkie chwile Slask Gorny przezywa. Wojsko Polskie pod wodza gen. [Stanistawa]
Szeptyckiego wchodzi w posiadanie dzielnicy piastowskiej przez 700 lat od pnia
macierzystego oderwanejs. Niech tylko [Stanistaw] Szeptycki lepiej ja broni niz
dawnych granic jagiellonskich na Dnieprze i Dzwinie, gdy$Smy z Minszczyzny uchodzi¢
musieli. Szczesliwy Slask, kto te chwile przezywal, nigdy ich nie zapomni (BN, OR,
sygn. IV 6486, k. 398).

Szczegolnie rzucily mu si¢ w oczy fragmenty przemowienia wojewody Jozefa
Rymera i Wojciecha Korfantego mowiace

o Slasku jako o ostatnim [podkreslenie w oryginale rekopisu — R. J.] dziecku
objetym przez Macierz. Jakoo ostatniej [podkreslenie w oryginale rekopisu—R. J.]
pali zabijanej na rubiezach polskich, bo i na Slasku, jak i wszedzie w catej Polsce,
o kresach wschodnich zapomniano (BN, OR, sygn. IV 6486, k. 398).

W swoich wspomnieniach te rozciagnigte w czasie wydarzenia: 23 V (druk
w ,,Dzienniku Poznanskim™), 3 VI (druk w ,,Tygodniu Polskim”™) i uroczystosci
w Katowicach (20 VI 1922 r.) potaczyt w jeden ,,dziwny zbieg okolicznosci”,
zwracajac czytelnikowi uwage na to, ze ,,replika na niepoczciwy artykut Melchiora
Wankowicza ze «Strazy Kresowej»” i wydrukowany w Poznaniu ,,pod silng bodaj
materialng presja zacnego hr. Wtadystawa Zamoyskiego z Kornika” , testament”
MTR — w niczym nie zmienity obojetnosci polskiej opinii publicznej na los Polakow
z ziem biatoruskich oddanych w Rydze bolszewikom.

8 Uroczysto$é¢ powitania Wojska Polskiego na rynku w Katowicach odbyta si¢ 20 VI 1922 r.
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Co zatem w artykutach Wankowicza tak gieboko dotkneto Woynittowicza,
ze wystapit z otwartg i bezkompromisowa krytyka zaré6wno kwestii w nich
podnoszonych, jak i samego autora. Odnoszac si¢ do tresci artykutu Wankowicza,
nalezy stwierdzi¢:

Po pierwsze, jego ogblny antyziemianski kontekst z wyraznie widoczng teza
wyjsciowa, jaka byta krytyka braku zaangazowania polskich ziemian kresowych
w proces odbudowywania panstwa polskiego. Wankowicz pisat: ,,Tylko dla mas
ziemianstwa kresowego Polska i polsko$¢ pozostaty mitem, paragrafem z kodeksu
honorowego szlachcica kresowca — nimbem przesztosci i patentem na bierng
wyzszos¢ — jak klejnot herbowy” (Wankowicz 1922a).

Po drugie, bardzo powazny byt zarzut dotyczacy braku myslenia o przysztej
Polsce jako o panstwie narodowym, co wynikato, jego zdaniem, z postepujacego
procesu wynarodowienia ziemian kresowych:

Nalezy bez zadnych omdéwien i bez zadnych restrykcji powiedzie¢ sobie wprost,
ze jesli ziemianstwo kresowe zarzuca reszcie narodu, lub jego powaznym klasom,
brak perspektywy historycznej, to w samym ziemianstwie kresowym mamy zupetny
brak perspektywy narodowej, objecia Polski wspdtczesnej, mamy powaznie posuniety
proces wynarodowienia (Wankowicz 1922a).

Po trzecie, tym, co wywotato najwigksze wzburzenie Woynitlowicza, byto
stwierdzenie, ze polskie ziemianstwo kresowe byto uprzywilejowane w panstwie
rosyjskim: ,,.. jakim bowiem zyciem zylo ziemianstwo kresowe przed wojng. Dobrze
sytuowane materialnie, uprzywilejowane w panstwie rosyjskim w swoich interesach
stanowych i gospodarczych miato duza nadwyzke intelektualng i materialng
do wyekspensowania” (Wankowicz 1922a).

Po czwarte, Wankowicz wytykat Polakom — ziemianom, ze

nawet najlepsi powtarzali z niezachwianym przekonaniem, ze polsko$¢ na kresach
to wylacznie ziemianstwo, nie umiejac przytozyé reki do spowodowania tego
renesansu polskosci wsrod mas ludowych, ktory buchnat, gdy do niego przyszty
czynniki demokratyczne z Polski, a do ktorego te masy o wiele przed wojng byty
predestynowane w swoich katolickich osrodkach, w stopniu silniejszym niz na Slasku
(Wankowicz 1922a).

Po piate, potepit ziemian kresowych, poniewaz ,,najswiatlejsi, najlepsi ludzie sposrod
tego ziemianstwa, nie domyslali si¢, ze mozna synow ksztalci¢ w Warszawie,
nawet po 1905 r. gdy dano szkoty polskie” (Wankowicz 1922a). Zapewne nie
myslat o sobie, bo wtedy by tak nie napisat. W 1903 r. zostal uczniem gimnazjum
Pawla Chrzanowskiego w Warszawie, natomiast w 1911 r. rozpoczat studia nie
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w Cesarskim Uniwersytecie Warszawskim, a w galicyjskim Uniwersytecie
Jagiellonskim i krakowskiej Szkole Nauk Politycznych!

Artykut Woynittowicza byt bardzo emocjonalny i gorzki w swojej wymowie.
Ale innym by¢ nie mégl. Polemika z Wankowiczem stata si¢ bowiem pretekstem
do jednoznacznej i giebokiej krytyki catej polityki wschodniej panstwa polskiego
szczegblnie w odniesieniu do kwestii odzyskania granic historycznych dawnej
Rzeczypospolitej i w konsekwencji do pokazania losu polskich ziemian
kresowych i licznych skupisk katolickiej szlachty zasciankowej, pozostawionych
za granicg ryska. Byla tez surowa, przejmujaca swoim tragizmem, oceng stosunku
spoteczenstwa polskiego do powojennych losow wschodniego dziedzictwa
Jagiellonow i unii lubelskiej.

Spéjrzmy zatem, co pisal o polityce wschodniej odrodzonej Polski w rok
po zawarciu traktatu ryskiego ten wybitny dziatacz ziemianski, ktory cate doroste
zycie (urodzit si¢ w 1847 r.) po$wiecit ofiarnej pracy na rzecz tegoz polskiego
ziemianstwa gnebionego prawami wyjatkowymi przez rzady carskie.

Przede wszystkim nie zwalczatl metodycznie niesprawiedliwych opinii
mtodego Wankowicza. Na niektore, jak np. o procesie wynarodowienia polskiego
ziemianstwa kresowego, w ogole nie odpowiedzial, zapewne uznajac je za zarzut
kompletnie chybiony. Prostujac, w sposob ogolny, jego ktamliwe opinie i tendencyjne
zarzuty, z wielka gorycza i zalem pisat przede wszystkim o panstwie polskim,
ktore tak niewdzigcznie potraktowato polskich ziemian ze wschodniej czesci ziem
biatoruskich, mimo zZe ofiarnie walczyli w jego obronie:

i niec mozna byto znalez¢ na kresach we dworze ziemianskim choéby jednego syna
zdatnego do noszenia broni, ktory by w domu pozostat. Dla przyktadu wymienig
chociazby powiat stucki, jako mi lepiej znany. Poszto do wojska 3 Radziwittow,
3 Woynitlowiczéw, 2 Okotowdw, 2 Zaleskich, 2 Domanskich, 2 Helmersendow,
2 Czarnockich, 2 Jodkow, 2 Krupskich itd., [...] mtodziez kresowa wiedziata juz
o dekrecie sejmowym z dnia 20 VII [1920 r.]° i jednak w szeregach, az poza dzien
18 marcal?, pozostata (Woynittowicz 1922d).

Co wigcej, na zarzut Wankowicza mowiacy, ze w dobie powstawania Polski ziemianie
kresowi byly bierni i do wojska si¢ nie garneli, po wymienieniu, ilu to mtodych
ziemian wtasnie poszto do Wojska Polskiego, moze zbyt delikatnie przypomniat
mlodemu Wankowiczowi, ze pisze tez nieprawde o sobie i swojej rodzinie:
»-..niech kazda dzielnica podobna listg si¢ poszczyci, zresztg nie potrzebuje o tym

9 Woynittowicz pomylit date dzienng, gdyz Ustawa o wykonaniu reformy rolnej zostata uchwalona

przez Sejm 15 VII 1920 .
10 W dniu 18 I1I 1921 r. podpisano w Rydze traktat pokojowy z Rosja i Ukraing sowiecka.
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wspomina¢ szanownemu autorowi, albowiem sam z bratem swoim nieposlednie
zadanie przy objeciu Miniska wypetnit” (Woynittowicz 1922d)!1.

Pisat dalej, odnoszac si¢ do zarzutu dotyczacego walki w obronie swoich
majatkow zamiast myslenia o przysztej Polsce, co wytykat mtodziezy ziemianskiej
Wankowicz:

Moze kto zechce zmniejszy¢ zastugi mtodziezy kresowej, zwracajgc uwagg, ze idac
na obrong ojczyzny, miata na widoku i obrone ojcowizny [...]. Ale to przeciez zastugi
nie zmniejsza, ale owszem stanowisko ziemianstwa kresowego podnosi, albowiem
skoro interesy zywotne pewnej klasy spotecznej sg identyczne z interesami panstwa,
panstwowotworczos¢ tej klasy tylko si¢ uwydatnia (Woynittowicz 1922d).

Szczegdlowo omowit to, co najbardziej uderzyto go w artykule Wankowicza,
owo ,,uprzywilejowanie ziemianstwa w interesach stanowych i gospodarczych”.
Pytal, czy likwidacja samorzadu szlacheckiego, przesladowania katolikow za to,
ze byli katolikami, dziesiatki lat ptacenia kontrybucji, kasata wszystkich zakonow
i zabieranie koSciotow, zakaz obrotu ziemig wsrod Polakow i katolikow (ukaz
z 10 XII 1865 . i jego dalsze rozwinigcia) — to byty przywileje, jakimi jakoby cieszyto
si¢ polskie ziemianstwo w panstwie Romanowow? Byly to represje, ktorych czesé
dotkneta wytacznie Polakow i katolikow na Ziemiach Zabranych: ,,Po wypadkach
1863 roku spadly na kresy prawa wyjatkowe, o ktorych w Kongresowce rzadko
kto nawet miat pojecie” (Woynittowicz 1922d).

Inteligentnie odpowiedziat na zarzut utozsamiania polskosci kresow wylgcznie
z polskim ziemianstwem: ,,Zawsze bylem gteboko przeswiadczony, iz gtéwna
ostoja polszczyzny na kresach byty dwory ziemianskie. Nie musiato to przekonanie
by¢ tak dalece btedne, skoro je podzielali mgzowie stanu rosyjscy przescigajacy
si¢ w swoim czasie w pomystach zniszczenia tych nieprawomyslnych placéwek”
(Woynittowicz 1922d).

I zaraz, w nastepnym zdaniu, zwracat si¢ do rzadzacych Polska: ,,...zachowanie
tych placowek moze dzisiaj stalo si¢ dla spraw panstwowosci polskiej takze obojetne,
skoro zwycieska Polska wyrzekta si¢ tak chetnie jej w Rydze udzielanych granic
historycznych” (Woynittowicz 1922d).

Traktujac prase jako przedstawicielke i wyrazicielke nastrojow spoleczenstwa
polskiego, mowil, iz jesli nigdy wczes$niej nie cechowata si¢ ona odpowiedzialng
znajomoscia realiow kresowych, to obecnie ,,jesli prawie zupelnie o nich nie

11 Woynittowicz nawigzuje tutaj do wydarzen w Minsku 19 11 1919 r. Wtedy to 15 stabo uzbrojonych
cywilow pod wodza ochotnikéow — braci Witolda i Melchiora Wankowiczoéw — zajeto arsenat przy
ul. Moskiewskiej i odebrato z rak bolszewickich ponad 50 tys. karabinéw z amunicja. Pozwolito
to na uzbrojenie polskich oddzialéw ochotniczych i wyparcie bolszewikow z Mifiska. Szczegoty
zob. Baginski (1921, 235-236).
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wspomina, to nie dla braku informacji, ale dlatego ze zwykle niechetnie wspomina
si¢ o tych, ktorym krzywda si¢ stata” (Woynittowicz 1922d).

I jako smutny przyktad potwierdzajacy te stowa podawal bezskuteczne
starania, swoje wlasne (jako prezesa) i zarzagdu MTR, w kilku redakcjach znanych
polskich gazet, gdy chciano opublikowac ostatni (nazwany ,.,testamentowym”)
protokot z posiedzenia zarzadu MTR z 29 IV 1921 1. ,,...Zzadne pismo warszawskie,
poznanskie, krakowskie ani Iwowskie protokotu tego umiesci¢ na swych szpaltach
sie nie zgodzito, pomimo bardzo powaznych nalegan i pomimo ze sprawa si¢ tyczyla
instytucji, ktora tak znaczaca rolg odegrata w zyciu spotecznym i narodowym
Kresow Wschodnich” (Woynittowicz 1922d).

Uzupelniajac te stowa Woynittowicza, nalezy doda¢, ze prosbe o druk wysytano
przeciez nie do gazet zwigzanych z partiami socjalistycznymi lub ludowymi,
a do szacownych czasopism konserwatywnych, jak np. krakowski ,,Czas”12, ale
i jego redakcja zbyta milczeniem prosby ziemian minskich!3. Stosunek prasy
polskiej 1 przewazajacej czesci spoteczenstwa polskiego do losow ludnosci kresowe;j
pozostawionej za kordonem ryskim Woynittowicz skwitowal jednym, ale jakze
trafnym zdaniem: ,,Pisma nie lubig niemitg prawda drazni¢ sumienia czytelnikow”
(Woynittowicz 1922d).

Caty artykut piora Woynittowicza byt ,,niemita prawda” powiedziang wprost do
rzadzacych Polskg przez cztowieka, ktory nigdy nie ktamat, zawsze odpowiadat za
swoje stowa i czyny, ktorego los byt juz wowczas i pozostaje do dzisiaj tragicznym
przyktadem nieudolnos$ci sejmowej dyplomacji w Rydze. Jej bowiem skutkiem
byto pozostawienie za granicami setki tysiecy wlasnych rodakéw. Dyplomacja
ta nawet nie byla w stanie zadba¢ o elementarne prawa dla tych pozostawionych
za kordonem. Bo jakze prawdziwe i jednoczes$nie straszne byty stowa Woyniltowicza
wypowiedziane pod koniec drugiej czesci artykutu, gdy pisal:

po tym traktacie wigksza czg¢$¢ kresowego ziemianstwa znalazla si¢ bez ziemi, ktora
tak bronita, bez dachu nad gtowa — w warunkach bodaj gorszych niz po sejmie
grodzienskim, bo chociaz granice 2 rozbioru od granic ryskich mato si¢ roznity, ale
tatwiej byto wracaé do ojczyzny, pod panowanie ,,Semiramidy potnocy” niz pod
czerezwyczajke” (Woynittowicz 1922d).

12 Gdy w kwietniu 1922 r. Woynittowicz spotkal na obiedzie u Aleksandra Lednickiego redaktora
naczelnego ,,Czasu” Antoniego Beaupre, nie omieszkal zapytac¢ go, dlaczego nie wydrukowat tego
przejmujacego ,testamentu” MTR. Swoja rozmowg z redaktorem ,,Czasu” opisat jednym zdaniem
w liscie (z 13 1V 1922 r.) do kuzynki, hrabiny Marii z Rewienskich Krasickiej: ,,Jakat si¢ i jakal,
aby si¢ wykreci¢, bo wstyd mu byto” (Umyst miat jasny 2021, 118, dok. nr 32).

13 Dopiero po niemal roku, w maju 1922 r., gdy traktat ryski stat si¢ juz tylko faktem z przesztosci,
przeredagowang i skrocong (bez zgody autora) wersj¢ tego dokumentu, jak pisze Woynittowicz,
na skutek nacisku ze strony hr. Wiadystawa Zamoyskiego, wydrukowat ,,Dziennik Poznanski”
(Woynittowicz 1922a).
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Jesli oczywiste sa motywy, ktore sktonity Woynittowicza do polemiki z artykutami
Wankowicza, to nalezy jednak sprobowac¢ dokona¢ bardziej szczegdtowej analizy
przyczyn, ktére doprowadzity tego ostatniego do napisania omawianych tutaj dwoch
artykutow o ziemianstwie kresowym.

Dzielito ich jedno pokolenie. Wybitny pisarz i reportazysta Melchior Wan-
kowicz urodzit si¢ w 1892 r., za§ wybitny dziatacz ziemianski Edward Woynit-
lowicz w 1847 r. Laczyla ich Minszczyzna, obaj nalezeli do znanych, autochto-
nicznych polskich rodow ziemianskich, ten pierwszy wywodzacych si¢ z powiatu
ithumenskiego, ten drugi z powiatu shuckiego. I wydawac by si¢ moglo, ze te 45 lat
to krotki okres w kilkuwiekowych dziejach obydwu rodzin, lecz tak nie byto.
Potowa XIX w. to dla polskiego ziemianstwa z ziem bialoruskich czas powstan-
czych uniesien, ale takze niecheci do tych, co ,,porywali si¢ z motyka na stonce”,
a po upadku powstania, juz dla wszystkich, zaréwno uczestnikow, jak i przeciw-
nikéw insurekcji, okres represji, zsytek, przesladowan oraz eliminacji katolikow
1 Polakow z zycia politycznego i gospodarczego Ziem Zabranych. Do§wiadczato
tego pokolenie Woynittowicza i Melchiora Wankowicza seniora, ojca pisarza.
Dla Melchiora juniora lata popowstaniowych repres;ji byty juz tylko historia, wpraw-
dzie rodzinna, ale jakze odlegla i w Zaden sposob nieosobistg. Ale to nadal niczego
nie wyjasnia, bo mtody Melchior z tradycji rodzinnej, z opowiesci babki i braci
wiedzial wszystko, o czym pisal Woynittowicz. Jego swietna opowies$¢ Szczeniece
lata doktadnie to potwierdza. I miat tego swiadomos¢ Woynittowicz, podkreslajac,
.. ..milczatem, myslac, ze artykutl ten pochodzi od przygodnego jakiego korespon-
denta z Kongresowki, lecz gdy w koncu artykutu w nr 96 wyczytatem podpisane
nazwisko znanego ziemianina znad Berezyny, z autorytetem ktorego liczy¢ si¢
moge¢ — uwazatem za swoj obowiazek...” (Woynittowicz 1922¢).

A wiec po co byty te artykuly Wankowicza uderzajace takze w jego wlasng
rodzine? Mysle, ze dla kariery, pieniedzy, poklasku, dla checi zaistnienia cho¢by
nawet poprzez prowokacj¢. Rozpatrzmy zatem te cztery elementy.

Ziemianie kresowi, szczegolnie ci, ktdrzy stracili majatki po traktacie ryskim
i przebywali w Polsce, nie byli popularni w spoteczenstwie polskim. I to nie tylko
dlatego, ze swojg obecnoscig przypominali o ,,przegranym politycznie zwycie-
stwie militarnym” nad bolszewikami, ale przede wszystkim dlatego, ze w szybko
demokratyzujacym si¢ spoteczenstwie II Rzeczypospolitej wydawali si¢ jakims$
przezytkiem, anachronizmem, tymi ,,zubrami”, ktére jeszcze zyja gdzie§ w pusz-
czach na wschodzie, ale juz wymieraja. Nazywani ,,obszarnikami”, w powszechnej
swiadomosci spolecznej kojarzeni glownie z utracjuszami przegrywajacymi majatki
w kasynach Monte Carlo, nie mieli ,,dobrej prasy” w polskim spoteczenstwie,
zwlaszcza w dawnym Krolestwie Polskim. No, ale mozna powiedzie¢, ze przeciez
»(azeta Wilenska” ukazywata si¢ w Wilnie, nie w Warszawie. A w Wilnie na pewno
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inaczej patrzono na ziemian kresowych, zwlaszcza tych, ktorzy musieli uciekaé
z terenow oddanych bolszewikom. Ale tutaj niebagatelng kwestig byt kierunek
polityczny realizowany przez to czasopismo.

Przypuszczam, iz tekst Wankowicza bezposrednio wynikat z jego kilkuletniej
juz w 1922 r. pracy w Strazy Kresowej, a nastepnie od wrzesnia 1920 r. w Towa-
rzystwie Strazy Kresowej. Byt z nig zawigzany od samego poczatku jej istnienia
(powstata 19 II 1918 r.). Od marca 1919 r. wchodzit w sktad $cistego kierownic-
twa, nalezac do wtadz Wydzialu Organizacyjnego, petniac jednoczesnie funkcje
kierownika Biura Prasowego Wydziatu Organizacyjnego i kierownika Wydziatu
Wydawniczo-Prasowego Strazy Kresowej. Jak pisze J. Gierowska-Kattaur, naj-
bardziej kompetentna badaczka dziejow Strazy Kresowej, ,,wydziat organizacyjny
mial kierowac pracg na Kresach i jemu tez podlegaty kierownictwa Okregdw,
podzielone na Inspektoraty obwodowe” (2011, 17). Zaréwno Straz Kresowa, jak
i Towarzystwo Strazy Kresowej w roznych okresach swojej dziatalnosci, pre-
cyzyjnie opisanych przez Gierowska-Katlaur, kierowaty swojg akcje na kresach
przede wszystkim do szerokich rzesz ludnos$ci polskiej skupionych np. w Radach
Ludowych!¥. Wynikato to z planéw federacyjnych, ktore miaty zostaé zrealizowane
m.in. w formie plebiscytow, w ktoérych miata decydowac przede wszystkim liczba
glosujacych, czyli te wlasnie masy ludowe, nie za$ nieliczne, elitarne srodowiska
ziemianskie. A tzw. masy ludowe, takze te polskie, nie byly dobrze usposobione
do ,,obszarnikow”, stad prawdopodobnie w artykutach Wankowicza tak krytyczny
ton wobec wilasnego stanu spotecznego. Bo czyz kierownik Wydzialu Wydawni-
czo-Prasowego Strazy Kresowej mogt pozytywnie pisa¢ o polskim ziemianstwie,
na ktérego ziemie z reformy rolnej czekali polscy kresowi wloscianie? Przypusz-
czenie to potwierdzaja niektore fragmenty napisanej przez Wankowicza w 1919 r.
broszury Dlaczego zolnierz polski wkracza na Litwe i Biatorus. Byta to pierwsza
broszura wydana przez Wydzial Wydawniczo-Prasowy Strazy Kresowej. Dodam
tylko, ze naktad broszury byl olbrzymi (ok. 50 tys. egzemplarzy) i olbrzymie
byto tez honorarium za jej napisanie. Czytamy tam o majatkach ziemianskich:
,»A te miedze, te paski po wsiach, czy to nie marnowanie gruntu, czy si¢ serce nie
Sciska patrzy¢ na takg gospodarke? A te ogromne majatki panskie po kilkadziesigt
tysiecy morg, czy nie datyby, gdyby je rozparcelowaé, wyzywienia ogromne;j ilosci
ludzi” (Wankowicz 1919, 9).

14 Pisata Gierowska-Kattaur: ,,Problem lezat w tym, ze do polskosci przekonywali ludnosé polska,
ktorej bynajmniej nie trzeba byto przekonywa¢. Natomiast kontakt emisariuszy i instruktorow
zludnoscigniepolska, ktoraewentualnie nalezato przekonac, byt zazwyczaj bardzo powierzchowny”
(2023, 152).
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Straz Kresowa hojnie finansowana wowczas przez Zarzad Cywilny Ziem
Wschodnich!d byta dla Wankowicza dobrym punktem startowym do przyszlej
kariery urzedniczej. Wysokie stanowisko we witadzach tej organizacji dawato tez
catkiem niezlte $rodki do zycia, uzupetniane dodatkowymi dochodami, jak cho¢by
honorarium za napisanie wspomnianej wyzej broszury'®. Na jeszcze jeden nieba-
gatelny element, ktory mozna zaliczy¢ do czynnikéw wptywajacych na ,,oficjalne”
poglady Wankowicza w czasie jego pracy w Strazy Kresowej i Towarzystwie Strazy
Kresowej zwrocita uwage wspomniana juz Gierowska-Kattaur w oczekujacym
na druk artykule zatytulowanym Miedzy ideq a karierq. Melchior Wankowicz
w latach 1918-1920. Chodzito o zmiang jego sytuacji rodzinnej — 8 X 1919 r. uro-
dzita mu si¢ corka Krystyna, a 29 VII 1921 r. — Marta. Jak pisze Gierowska-Kalt-
aur, ,,priorytetem stato si¢ dla niego zabezpieczenie godziwego bytu Zonie, corce
i sobie” (Gierowska-Kattaur w druku).

I jeszcze stow pare o catkiem zbytecznej u wielkiego pisarza i reportazysty,
a za takiego uwazam Melchiora Wankowicza, potrzebie zaistnienia za wszelka ceng,
potrzebie szukania poklasku i eksponowania wlasnej osoby, co byto juz widoczne
w latach jego pracy w Strazy Kresowej. Bo czym innym wytlumaczy¢ wychwalanie
zta w czystej postaci, czyli stalinizmu w ZSRS w latach 30. XX w.? Bo jakze inaczej
nazwa¢ wydang w 1934 r. Opierzong rewolucje bedaca reportazem z tygodniowe;j
podrozy do ZSRR, zorganizowanej przez sowiecki ,,Inturist” dla ,,ciekawych Rosji
sowieckiej” turystow z Polski. Wankowicz w przedmowie Od autora w wydawanej
w 1979 r. w PRL Opierzonej rewolucji tak napisat o powodach wyjazdu do ZSRS
i powstaniu tej ksigzki: ,,Do napisania «Opierzonej rewolucji», co na tamte czasy
wymagalo przeciwstawienia si¢ utartym szymlom, sktonit mnie niebywale
niski poziom pisania o Zwigzku Radzieckim, per ponure anegdoty o lochach
czerezwyczajki 1 wypisywanie tanich bzdur” (Wankowicz 1979, 147).

Nie wiem, czy takich stow w 1979 r. nie nakazata peerelowska cenzura, ale
w odniesieniu do ksigzki wydanej w 1934 r. we wlasnym wydawnictwie Wankowicza
,»R0j” nie ma to zadnego znaczenia. Bo jesli ,,utartym szymlem” bylo mowienie
o pochtaniajgcej miliony ofiar przymusowej kolektywizacji, a ,,anegdota” wprawdzie
»ponurg”, ale jednak anegdota, bylo méwienie o setkach tysiecy niewinnych ludzi
torturowanych i mordowanych w wigzieniach NKWD, spadkobierczyni owej
»czerezwyczajki”, a ,,wypisywaniem tanich bzdur” bylo méwienie o przerazajagcym

15 O ¢rodkach finansowych przeznaczanych przez Ministerstwo Skarbu na dziatalno$é Strazy Kre-
sowej w 1919 r. pisata Gierowska-Kattaur w cytowanej juz znakomitej ksiazce o stosunku Jozefa
Pitsudskiego do kwestii biatoruskiej w latach 1918-1920 (Gierowska-Kattaur 2023, 151, przyp. 118).
Sama koncepcja takiej popularnej broszury byta dobra i potrzebna, ale w szczegétach niezbyt
przemyslana, co skrzetnie wykorzystali Litwini w propagandzie antypolskiej. Wankowicz pisat,
ze ,,w Polsce drobi si¢ ziemia. [...] Tymczasem na Litwie ziemia cztery, pig¢ razy tansza i jest jej
duzo do nabycia” (Wankowicz 1919, 9). Litewscy publicys$ci korzystajac z tej broszury, glosili,
ze celem przybycia wojska polskiego jest ,,rozkolonizowanie majatkéw na Litwie i Biatorusi, ale
tylko migdzy wtoscian przybytych z Polski”. Zwroécit na to uwage J. Lewandowski (1962, 180).
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glodzie na Ukrainie lub o systemie tagrow — czego w ogoéle nie ma w Opierzonej
rewolucji — to bardzo zle to $wiadczylto o pojmowaniu i stosowaniu w praktyce przez
Wankowicza w 1934 r. zasad dotyczacych rzetelnego reportazu. Trudno przeciez
uwierzy¢, ze pltynnie moéwiacy po rosyjsku, a wigc niepozbawiony mozliwosci
osobistego kontaktu z mieszkancami ZSRR, ziemianin kresowy znad Berezyny
(opisujacy pogrom swojego dworu w Kaluzycach), zotnierz-ochotnik w I Korpusie
Polskim, odznaczony Krzyzem Walecznych za udziat w wojnie 1920 r., autor
broszury Moskal — twoj wrog i wstrzasajacego opowiadania Szpital w Cichiniczach —
byt owym ,,pozytecznym idiotg” jak Anatol France, André Maurois, Romain Roland,
Tomasz Mann, George Bernard Shaw i dziesiatki innych tzw. intelektualistow
zachodnich pielgrzymujacych z ,,Inturistem” po ZSRS!” i potem piszacych peany
na cze$¢ owego teatru, ktory im przedstawiono (Zhivov 1932).

* %k

Dalszej polemiki w sprawie znaczenia polskiego ziemianstwa kresowego nie bylo.
Obydwa dwuczesciowe artykuly przemingty bez echa, jak wiele podobnych, cho¢
waznych tekstow. Zreszta Woynittowicz nie chciat dtugiej polemiki prasowe;.
Jako czlowiek z XIX w. wierzyl, ze tekst opublikowany, czyli taki, ktory
zaistniat publicznie, ma duza moc oddziatywania. Jego artykuty miaty utrwalac¢
pamieé, dobrag pamigé o polskim ziemiafistwie kresowym z XIX w.!® Edward
Woynittowicz zmart w 1928 r. i paradoksalnie mozna powiedzie¢, ,,dzigki Bogu”
nie przeczytat juz wydanej w 1934 r. Opierzonej rewolucji. Ale w rodzinie
Woynittowicza wszyscy, ktorzy znali i cenili Melchiora Wankowicza ojca jako
wiernego i zastuzonego wspolpracownika pana na Sawiczach w MTR, pamigetali
o niecnym uczynku mtodego Melchiora. Gdy w 1934 r. ukazaty si¢ Szczeniece lata,
Michalina Horwatt, najstarsza siostra Edwarda, zapytywana przez swoja kuzynke
hr. Mari¢ z Rewienskich Krasicka, czy czytata t¢ ksiazke, odpowiedziata: ,,Ksigzki
Wankowicza Melchiora nie czytatam i czytac nie bedg, bo nie mam ani sympatii,
ani uznania dla niego” (APGCh).

Z biegiem lat zmienit si¢ takze Melchior Wankowicz. Duzo pisat o kresach,
ale juz nigdy o tym, Ze polskie ziemianstwo kresowe wynaradawiato si¢ w XI1X w.
Moze z uptywem lat, tak jak u wszystkich, rost u niego dystans do tego, co pisat,
bedac trzydziestoletnim poczatkujacym urzednikiem-literatem? 1 zawsze pisat
picknie o Woynittowiczu. Zakoncze ten artykut obszernym fragmentem ze zbioru
reportazy zatytutowanym Kraj lat dziecinnych:

170 owych ,pielgrzymach w teatrze” doktadnie i zajmujaco pisat D. Totezyk (2009, 129-133).

18 Ten do$wiadczony polityk ziemianski wiedziat tez, ze wérdd pracowitych i patriotycznych ziemian
byli tacy, ktorych postgpowanie nalezy krytykowac, ,.ktorzy w tym kataklizmie stracili rownowa-
g¢ i dali si¢ opanowa¢ miazmatom atmosfery powojennej [...], ale to byty nieliczne wyjatki, ktore
nalezy uwzgledni¢” (Woynittowicz 1922d). I w przeciwienstwie do Wankowicza rozciggajacego
swoje opinie na cato$¢ ziemianstwa kresowego — nie wahat si¢ o tym napisac.
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Zamysleni patrzymy spod krzyza w dal; ciagna si¢ przed nami z lekka pofalowane
wzgorza. Tam, za ta kepa drzew, juz w ziemi sowieckiej, lezg Sawicze Edwarda
Woyniltowicza. Dla kazdego kresowca to szacowne nazwisko ma petny dzwigk. Stary
Pan zmarty w 1929 roku!?, byt w ciggu pot wieku leaderem ziemianstwa kresowego
[...]. Krytyki o nim jako o ugodowcu byly nie na miejscu. Czy w imig¢ jakichkolwiek
dobr doczesnych, ten cztowiek bez skazy i Katon kresowy mogt zawiera¢ ugodg? Z kim?
Z Moskwicinem? [...] cala dusza katolik, fundator w Minsku romanskiego kos$ciota
ku pamieci zmartych jedynych dzieci swoich, byt z tego gatunku duchowego, ktéry
tej ziemi strzegt przez stulecia nie tylko od Korony, ale i od Moskwy (Wankowicz
1981, 65-66).

Céz wigcej mozna dodac. ..
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W 1915 r. w glebi Imperium Rosyjskiego znalazty si¢ setki tysiecy wygnancow
wyznania rzymskokatolickiego z Krolestwa Polskiego i Litwy. Nie byla to grupa
jednorodna narodowo. W niektorych spisach dzielono ich na Polakow, Litwinow,
Lotyszy, Cyganoéw i Bialorusinow, ktorych liczono razem z Polakami. Najczg-
$ciej postugiwano sie jednak podzialem na Polakéow i Litwinow, gdyz te nacje
zdecydowanie dominowaty wsrod wygnancoéw katolikow (RGIA, f. 826, op. 1,
d. 2220, k. 159). Wedtug oficjalnych danych z 1 wrzesnia 1916 r. w Rosji przebywato
622 446 uchodzcow-katolikow, w tym 489 819 Polakow i 132 737 Litwindéw (AAN,
CKO, sygn. 105, k. 10-11). Opieka nad nimi, w duzej mierze z wykorzystaniem
srodkow rzadowych, zajety si¢ narodowe organizacje ratownicze. Zaspokajaly one
nie tylko potrzeby materialne ludno$ci uchodzczej, lecz takze i duchowe. Jednym
z najtrudniejszych elementéw akcji ratowniczej byta pomoc religijna, dotykata
bowiem intymnej sfery zycia uchodzcow, zasad moralnych wyznaczajacych sche-
maty ich codzienno$ci.
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O pomocy religijnej dla uchodzcow Polakéw-katolikoéw napisano juz sporo,
glownie w osrodku lubelskim, zob. np. publikacje M. Madzika, M. Korzeniowskiego
i prace wieloautorskie (Korzeniowski 2001; 2004; Korzeniowski | Latawiec |
Gabrys$-Stawinska | Tarasiuk 2018; Korzeniowski | Madzik 2002; Korzeniowski |
Madzik | Tarasiuk, 2007; Madzik 2004; 2011; Uchodzstwo polskie w Rosji 2018).
Ostatnio pojawito si¢ eseistyczne opracowanie problemu M. Kruszynskiego (2023).
Publikacje te nie wyczerpuja w petni podejmowanej problematyki. Niniejszy tekst
prezentuje pomoc religijng uchodzcom Polakom-katolikom gtéwnie na podstawie
korespondencji, naptywajacej i wychodzacej z kurii diecezjalnej Archidiecez;ji
Mohylewskiej z siedziba w Piotrogrodzie, przechowywanej w zasobach Rosyjskiego
Panstwowego Archiwum Historycznego w Petersburgu i Archiwum Akt Nowych
w Warszawie. Jest to zrodto szczegolnie interesujace, gdyz w wielu listach i raportach
piszacy wyrazali szczerze swoj punkt widzenia o istniejgcej sytuacji, w tym
o konfliktach.

Celem artykutu jest ocena tezy, ze tworzenie przez polskie organizacje
pomocowe warunkow do realizacji przez uchodzcow-katolikow praktyk religijnych
wynikato nie tylko z chgci zaspokojenia ich potrzeb duchowych i przeciwdzialania
ich demoralizacji. Pomoc w tym zakresie miata tez wzmacnia¢ wiare przesiedlencow
w powrdt w ojczyste strony, powstrzymywac procesy asymilacyjne w nowym
otoczeniu oraz utwierdza¢ w nich poczucie polskiej odrgbnosci narodowe;.

Przechodzac do zasadniczego toku rozwazan, trzeba podkresli¢, ze zarowno
wladze panstwowe, jak i przywodcy polskich organizacji ratowniczych — Central-
nego Komitetu Obywatelskiego Krolestwa Polskiego w Piotrogrodzie (CKO) oraz
Polskiego Towarzystwa Pomocy Ofiarom Wojny (PTPOW) od poczatku zdawaty
sobie sprawe, ze wygnancy, czyli ludzie przebywajacy w obcym otoczeniu, nieraz
pozbawieni rodzin, pracy sg szczegdlnie narazeni na rézne niemoralne ,,pokusy”
(AAN, CKO, sygn. 105, k. 1; Korzeniowski | Madzik | Tarasiuk 2007, 169-170;
Kruszynski 2023 | Sierakowska 2015). Opinie takie potwierdzaja i publikacje pra-
sowe, np. J. Bandurowski w ,,Gazecie Polskiej” w styczniu 1916 r. pisal, ze wsrod
wygnancow panuje ,,nastrdj pesymistyczny, peten przygnebienia” (Bandurowski
1916, 3), i korespondencja z epoki, np. Oddzial PTPOW w Tule w pismie do arcybi-
skupa archidiecezji mohylewskiej ks. Jana Cieplaka wyrazat opinig, ze wygnancy
to masa ,,przewaznie wykolejona w catoksztatcie swoim” (RGIA, f. 826, op. 1,
d. 2273, k. 22). Szczegdlnie niepokojono si¢ o morale mtodziezy, ktora w czasie
wygnanczego exodusu byta narazona nie tylko na ogladanie koszmaréw wojny,
lecz takze nieraz podrézowata w wagonach wypetnionych razem ,,me¢zczyznami
i kobietami”, co miato negatywnie wplywaé na moralno$¢ (RGIA, f. 826, op. 1,
d. 2220, k. 35). Podobne alarmistyczne informacje ptynety i z innych miejscowosci,
np. ks. Franciszek Leonowicz we wrzesniu 1916 r. raportowat z Symferopola,
ze mtode ,,dziewice”, niekiedy ,,dopuszczaja si¢ rozpusty” (RGIA, f. 826, op. 1,
d. 2273, k. 215). CKO niepokoit fakt, ze w guberni ortowskiej mlodziez urzadza



Opieka religijna nad polskimi uchodzcami w Rosji podczas I wojny swiatowej 37

»ogromnie demoralizujace wieczorynki” (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2220, k. 354).
Z pewnoscig to spostrzezenie odnosito si¢ rowniez do Polakow.

Wigkszo$¢ uchodzcow Polakow, podobnie jak i Litwinow, poczucia
bezpieczenstwa poszukiwala w wierze rzymskokatolickiej. Ksigdz Klemens
Marcinanis pisal z guberni astrachanskiej: ,,wiara i przywigzanie do Kosciota
[...] w sercach wygnancow jest silna, zywa mocno” (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273,
k. 115-116). Wspomniany juz ksiadz Leonowicz, oceniajac uchodzcéw Litwinow,
podkreslat: ,,Stan moralny jest w $cistym zwiazku ze stanem religijnym, gdzie
sprawy religijne stoja dobrze, tam i moralno$¢ stoi wyzej” (RGIA, f. 826, op. 1,
d. 2273, k. 215). Tymczasem w Rosji istniaty duze ograniczenia w dostgpnosci
kontaktu z duchowienstwem. Petnomocnik CKO z Kazania pisat: ,,Ciezko naszym
ludziom bez pomocy religijnej” (AAN, CKO, sygn. 105, k. 34). Ksiagdz Leon
Seniunas z guberni woroneskiej donosit: ,,Wizyty kaptana wszedzie sg nie tylko
pozadane, lecz konieczne, bo grozi im niebezpieczenstwo nie tylko zoboj¢tnienia
wzgledem swojej wiary, lecz nawet utraty takowej” (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2220,
k. 212). Zagrozenie to potwierdzat m.in. raport CKO z guberni tambowskiej,
w ktorym odnotowano chrzczenie dzieci uchodzcow i grzebanie zmartych przez
prawostawnych ksiezy oraz chodzenie katolikow do cerkwi prawostawnych (RGIA,
f. 826, op. 1, d. 2220, k. 298). Podobne doniesienia naptywaty tez z innych guberni,
np. ortowskiej czy tulskiej (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2220, k. 354). Dziataczy polskich
niepokoity réwniez przypadki umieszczania dzieci katolickich w przytutkach
prawostawnych, np. w lipcu 1915 r. sytuacja taka wydarzyta si¢ w Jarostawiu,
gdyz grozilo to wynarodowieniem (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2220, k. 59).

Sytuacje mogt poprawi¢ tylko bezposredni kontakt wiernych z duchownymi.
Takie zapotrzebowanie potwierdzaty liczne prosby o przyjazd ksiezy katolickich
kierowane przez uchodzcow do organizacji ratowniczych i instytucji kos$cielnych
juz od jesieni 1915 r. (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2220, k. 143).

W pierwszym okresie pomoc religijna dla uchodzcow-katolikow spadta na
barki miejscowego duchowienstwa rzymskokatolickiego. Szybko jednak okazato
sie, ze potrzeby pod tym wzgledem przerastajg jego mozliwosci. CKO w Woronezu
w jednym z pism do biskupa Cieplaka zauwazat, ze ,,Sity kaptanskie, ktore
zastaliSmy na miejscu, sg ku temu zgota niewystarczajace” (RGIA, f. 826, op. 1,
d. 2220, k. 214). Wynikato to z faktu, iz w Rosji, poza ziemiami biatoruskimi
i ukrainskimi, mieszkato niezbyt duzo katolikéw, a tym samym i kaptanéw byto tam
niewielu. Miejscowi ksieza rdznie tez odnosili sie do kwestii pomocy dla uchodzcow.
Przyktadem wzorowego dziatania byta Moskwa, gdzie duchowienstwo samorzutnie,
w porozumieniu z Komitetem Polskim, podzielito si¢ praca na tym polu dziatania.
Zorganizowano pomoc duszpasterskg oddzielng dla Polakéw i Litwinow (RGIA,
f. 826, op. 1, d. 2220, k. 39-40). Nie wszyscy ksigza zaangazowali si¢ jednak w pomoc
uchodzcom, jak np. ksigdz proboszcz z Zurowic (pow. bychowski), co zresztg
skrupulatnie zauwazali naptywowi kaptani (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2220, k. 159).
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Zetknigcie si¢ duchownych wygnancow z miejscowymi kaptanami w wielu
wypadkach prowadzito do konfliktéw. Mozna przypuszczac, ze duzy wptyw
na to miaty istniejagce pomiedzy nimi réznice w poziomie §wiadomos$ci narodowe;
1 angazowania si¢ w dziatalno$¢ spoleczng. Mozna tez odnie$¢ wrazenie, iz cze$¢
miejscowego duchowienstwa traktowata przybycie uchodzcow jako problem, ktory
burzyt ich ustabilizowane dotad zycie. Przyktadowo ksiadz Jan Majsterski z guberni
chetmskiej oskarzat proboszcza Wactawa Pacewicza z Bobrujska tymi stowami:
,wielki pan, do chorych nie jezdzi, jakby mu to ublizato”. Miat tez ,,zdziera¢”
wysokie optaty za pogrzeby uchodzcow, gdy miejscowy prawostawny proboszcz
grzebal ich bezptatnie. Na uwagi ksiezy kapelanow ksiadz Pacewicz miat za$
reagowaé grozbami nastania na nich policji (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273, k. 5).

W tej sytuacji polskie organizacje ratownicze, chcac zapewni¢ opieke religijng
swoim podopiecznym, podjety akcje w kierunku zaangazowania w nig ksiezy
wysiedlencow z Krélestwa Polskiego i Litwy. Zachodnia Komisja Wykonawcza
(CKO) juz 5/18 sierpnia 1915 r. wystata do biskupa J. Cieplaka telegram z prosba
o0 zezwolenie miejscowym proboszczom na udzielanie pozwolen ksi¢zom-uchodzcom
na prace wsrod wygnancow (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2220, k. 354). Kilka dni
p6zniej (14/27) biskup wystat pismo do duchowienstwa parafialnego zezwalajace
na wyznaczanie wspomnianych ksiezy na pomocnikow w parafiach (RGIA, f. 826,
op. 1, d. 2223, k. 2).

Pierwszymi ksigzmi-uchodzcami, ktorzy zaangazowali si¢ w prace wsrod
uchodzcow juz w czasie ich exodusu, byli Kazimierz Suchcicki, Jan Pomiechowski
i Witold Balukiewicz (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2220, k. 354). Z kolei we wrzesniu
1915 r. dwoch pierwszych ksiezy-uchodzcow zostato wydelegowanych przez biskupa
Cieplaka do pracy z uchodzcami (Stanistaw Pawilanis do guberni penzenskiej
i Wincenty Siemionowicz do guberni tambowskiej) (AAN, CKO, sygn. 105, k. 17).
Nie byly to jednak rozwigzania systemowe, ktore mogly poprawic sytuacje
w szerszym zakresie. W tej sytuacji Rada Zjazdow Polskich Organizacji Pomocy
Ofiarom Wojny w pazdzierniku 1915 r. skierowata do biskupa prosbe o ,,zwrdcenie
specjalnej uwagi duchowienstwa na konieczno$¢ zajecia si¢ potrzebami duchowymi
wygnancow, ktorych potrzeby materialne sa wielkie, ale brak pomocy religijne;
odczuwany jest daleko bolesniej” (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2220, k. 57). Przy tym
zwracano uwage hierarchy, ze ,,pomoc potrzebna, gdzie skupia si¢ duza ilos¢
ludu polskiego”. Informowano tez, ze organizacja ma zgode rosyjskich wtadz
administracyjnych na udzielanie pomocy duchownej oraz srodki finansowe na jej
realizacj¢ (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2220, k. 57).

Na niewielkie efekty poczatkowych dziatan wptywata m.in. niepewnos¢ prawna.
Nie wiedziano doktadnie, co wedtug wtadz rosyjskich jest legalng dziatalnoscia
(RGIA, f. 826, op. 1, d. 2357, k. 3-11). Do listopada 1915 r. organizacje pomocowe,
wiladze panstwowe i koscielne opracowywaty kompleksowe ramy prawne okreslajace
zakres 1 sposob pracy ksigzy-uchodzcow. Opracowano cho¢by normy otwierania
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tymczasowych kaplic katolickich, zakwaterowywania i uposazania ksi¢zy.
Do uzgodnienia bylo wiele kwestii ,,technicznych”, np. w jaki sposob mieli oni
swieci¢ doty lub groby na cmentarzach prawostawnych (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2220,
k. 69-70). Kolejnym waznym zagadnieniem byty przepisy dotyczace sporzadzania
aktow metrykalnych, ktore komplikowata odmiennos$¢ prawa w tym zakresie
w Rosji i Krolestwie Polskim. Ostatecznie wydano specjalny okdlnik zawierajacy
ujednolicone zasady spisywania aktow chrztow, slubow i pogrzebow (RGIA, f. 826,
op. 1, d. 2220; AAN, CKO, sygn. 790, k. 1; O kaplice, 2).

W grudniu 1915 r. rosyjskie wladze administracyjne wydaty prawo zezwalajace
na wyznaczanie kapelanow przez biskupa mohylowskiego w miejscach, gdzie
miejscowi ksieza nie byli w stanie obja¢ opieka uchodzcow. Ksigza kapelani etatowi
(,,katolicki kaptan dla spetniania religijnych potrzeb wysiedlencow katolikow™)
mieli otrzymywaé¢ wynagrodzenie w wysokos$ci 150 rb. miesi¢cznie, wyptacane
przez lokalnych gubernatorow, oraz zwrot kosztéw delegacji i diety, rozliczne przez
narodowe organizacje ratownicze z dotacji panstwowej (RGIA, f. 1284, op. 188,
d. 93, k. 15). W zamian duchowni mieli udziela¢ uchodzcom bezptatnie wszystkich
postug (Zbidr przepisdéw, 53). W grudniu 1915 r. CKO wydat specjalny okolnik
W sprawie opieki duchownej”, w ktorym czytamy, iz kapelan miat obstugiwac 5 tys.
uchodzcdow, zamieszkujac w miejscu, gdzie przebywato ich najwiecej. Interesujacy
byt zapis, ze tylko w ostateczno$ci mieli oni korzysta¢ z pomocy miejscowego
duchowienstwa. Okreslono tez zakres opieki duszpasterskiej, jaka mieli sprawowac,
tj. odprawianie nabozenstw, opieka nad chorymi i dzie¢mi, spisywanie aktow
metrykalnych itd. Pojawit si¢ rowniez zapis, ze w pewnych sytuacjach CKO moze
wnioskowaé o wyznaczenie kapelanow ,,ponadwymiarowych”, ktorych bedzie
optaca¢ ze swoich srodkow (RGIA, f. 1284, op. 188, d. 93, k. 76-82; Korzeniowski,
2001, 276). Szybko okazato si¢, ze gubernatorzy nie wyplacali ksiezom naleznych
wynagrodzen. W tej sytuacji organizacje ratownicze dawaty im zaliczki w wysokosci
150 rb. (AAN, CKO, sygn. 94, k. 374; GATO, f. 7, op. 1, d. 37).

Rosyjskie wtadze zaangazowaly si¢ w pomoc religijng katolikom. MSW
8 grudnia 1915 r. polecito podleglym urzednikom, aby wydawali bez zwloki
pozwolenia na otwieranie tymczasowych kaplic rzymskokatolickich (RGIA, f. 826,
op. 1, d. 2220, k. 186). Administracja rosyjska nie robita wigkszych przeszkod
w pracy ksiezy rzymskokatolickich. W rzeczywistosci katolicka akcja religijna
budzita jej zaniepokojenie, np. Departament Spraw Religijnych Wyznan Obcych
MSW w tajnym pi$mie do gubernatora tomskiego zwracat uwagg, ze katolicy
ciagle chcg zwigkszac liczbe kapelanow, a ich dziatalno$¢ powoduje nasilanie si¢
propagandy rzymskokatolickiej. Gubernator tomski w odpowiedzi proponowat
usunigcie kapelanow z podlegltego mu obszaru, chociaz prawostawny biskup tomski
i attajski nie posiadat dowodow na istnienie zagrozenia propagandg katolickg wsrod
prawostawnych (GATO, f. 3, op. 77, d. 341, k. 2, 13-14). Z kolei czelabinski urzgdnik
zwracal uwage na ,,opolaczanie” bytych unitéw (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273, k. 97).
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Pojawit si¢ réwniez problem, kto ma koordynowac prace kapelanow. Zarzad
Glowny CKO juz w pazdzierniku 1915 r. zaproponowal w celu koordynacji akcji
pomocowej utworzenie przy nim ,,Komisji Opieki Duchownej”, majgcej kierowac
praca ksiezy kapelanow (AAN, CKO, sygn. 1273, k. 1). Biskup Cieplak odrzucit
takie rozwigzanie podporzadkowujace duchownych wladzy swieckiej. Ostatecznie
ustalono, ze kapelani objazdowi beda sktadac¢ co tydzien sprawozdania z pracy
i rachunki do zatwierdzenia swoim proboszczom. Na ich podstawie organizacje
ratownicze miaty wyptaca¢ im zwrot kosztow delegacji (RGIA, f. 826, op. 1,
d. 2220, k. 173).

Ustalenie doktadnej liczby ksiezy kapelanow jest skomplikowane, gdyz istniata
duza ich rotacja. Mozna zatozy¢, ze w sumie kapelanami zostato ok. 150 ksiezy.
Spis Rady Zjazdoéw Polskich Organizacji Pomocy Ofiarom Wojny (RZ POPOW)
z wrzesnia 1917 r. zawieral nazwiska 134 ksigzy kapelanow, w tym 107 rozliczanych
przez organizacje polskie (Madzik 2004, 311-312). Byta to zdecydowanie za mata
liczba w pordéwnaniu z istniejacymi potrzebami. Sytuacje komplikowat fakt,
ze cze$¢ duchownych z réoznych przyczyn nie mogta lub nie chciata by¢ kapelanami
objazdowymi. Wielu ksiezy byto zbyt zaawansowanych wiekiem lub chorych, aby
podota¢ trudom statych podrézy. Niektorzy ksieza chcieli otrzymac parafie, a nie
petni¢ roli kapelanéw objazdowych, np. ksiadz Jan Walicki zadat statej posady, gdyz
miat pod opieka nieletnig siostrzenice, grozil przy tym, ze w razie niespetnienia jego
prosby porzuci wiernych (RGIA, f. 1284, op. 188, d. 93, k. 48). Zwraca uwage opinia
pracownikow CKO o tym duchownym. Podkreslano nie aspekt moralno-religijny
jego dziatan, ale przede wszystkim uznawano go za cztowieka ,,pozbawionego
uczu¢ obywatelskich i patriotycznych” (AAN, CKO, sygn. 105, k. 48). Wobec braku
wystarczajacej liczby ksiezy CKO nakazywat, aby w miejscach, gdzie brakuje
ksigdza, dziatali $wieccy opiekuni duchowni uchodzcow (Zbidr przepisow, 53).

Celem polskich organizacji ratowniczych byto nie tylko zapewnienie uchodzcom
opieki stricte religijnej, lecz takze przygotowanie do powrotu do kraju uchodzcow,
ktorzy zachowajg przywiazanie do ojczystej ziemi i ,,zywa sit¢ narodu” (RGIA,
f. 826, op. 1, d. 2220, k. 377). L. Spustek w swojej monografii pisata zasadnie, ze CKO
uwazal pomoc duchowng za czynnik polityczny dajacy ,,rekojmie wlasciwego
ksztattowania oblicza mas, [...] i czynnika cementujacego odrgbno$¢ narodowsa”
(Spustek, 1966, 210). W liscie jednego z duchownych, ksiedza Tadeusza Zaremby
czytamy: ,,Zadanie kapelana jest ogromnym tym bardziej tam, gdzie wygnancy
o polskosci nie stysza ani troche” (AAN, CKO, sygn. 105, k. 54). W jednym
z pism Oddziatu PTPOW w Tule zauwazono: ,,u nas w ogole i zwlaszcza dla mas
wygnanczych na obczyznie [sprawa Kosciota katolickiego] jest tak $cisle zespolona
ze sprawg nasza narodowa, iz odmienne mniemanie przynies¢ moze z czasem
nie tylko narodowosci naszej, ale i Kosciotowi najpowazniejsza szkode” (RGIA,
f. 826, op. 1, d. 2273, k. 22). Zwraca uwage, Ze pierwszym miejscu wymieniono
kwestie narodowa, a nie religijng. W wielu pismach postulowano ,,pilne wzmocnienie
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pomocy religijnej w duchu polskim” (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273, k. 22). W lipcu
1916 r. CKO wystosowat pismo do biskupa Cieplaka z prosba, aby do wygnancow
Polakow ,,dla dobra wiary i narodu” wysylano w miar¢ mozliwosci ksiezy Polakow
(RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273, k.120). Oddziat PTPOW w Tule prosit w kwietniu
1916 r. o przystanie ksigdza ,,nie pozornego, ale istotnego Polaka” (RGIA, f. 826,
op. 1, d. 2273, k. 20). Tadeusz Osuchowski pisat z Taszkientu z niepokojem, ze jeden
z miejscowych ksiezy chce wroci¢ na Daleki Wschod, co rodzi obawy, ze ,,nie
rozbudzi tej tesknoty” wygnancow za ojczyna (AAN, CKO, sygn. 94, k. 759).

Polskie organizacje ratunkowe przyktadaty duza uwage do pomocy religijnej
i staraty si¢ optaca¢ w miar¢ mozliwosci z wlasnych srodkow ,,ratowanie ducha
ludu polskiego”, odwotujac si¢ do ofiarnosci spotecznej (Odezwa o ofiarach, 2).
W tym miejscu trzeba jednak zauwazy¢, ze wydatki na pomoc religijng stanowity
znikomy odsetek (1,06 %) budzetu CKO (AAN, CKO, sygn. 284, k. 39).

CKO starat si¢ kontrolowa¢ przebieg pomocy religijnej udzielanej przez
kapelanéw (Korzeniowski 2001, 279-281). Prowadzito to do konfliktow z czescig
kapelandéw. Poczatkowo miaty one gtéwnie charakter bytowy. Pojawity sie tez
glosy o zbyt niskich wynagrodzeniach, np. z tego powodu posady kapelana
w Moskwie nie chciat poczatkowo przyjac ksigdz Roman Tartyto (RGIA, f. 826,
op. 1, d. 2220, k. 100). Kolejny spor dotyczyt miejsca ulokowania kapelanow,
ktérego wybor nalezat do miejscowego proboszcza. W wielu wypadkach CKO miat
odmienne plany w tym zakresie, np. w Katudze (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273, k. 20).
Ksieza wielokrotnie zgtaszali do biskupa swoje zastrzezenia wobec organizacji
ratowniczych, np. ksigdz Julian Brylik, pisat z Bielgorodu: ,,r6zne nasze komitety
[...] maja i to na celu, aby ksigdza kapelana sobie podporzadkowac, by w oczach
tutaczego ludu przedstawic¢ samych siebie jako jedynych opiekunéw chtopa” (RGIA,
f. 826, op. 1, d. 2273, k. 29). Ten sam duchowny zwracal uwage, ze w komitetach
sa cztonkowie Narodowej Demokracji marzacy o ,,unarodowieniu Kosciota”, sami
zwykle niechodzacy do kosciotow (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273, k. 29). O wiele
dalej w oskarzeniach posunat si¢ ksigdz Jozef Lipski z Juchnowa (gub. smolenska),
ktory pisat, ze wsrod dziataczy CKO jest duzo ,,$mieci, szumowin spotecznych”
niechodzacych do kos$ciota poza swietami (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273, k. 333).
Czes¢ duchownych, np. ksigdz Jan Pomiechowski, buntowata si¢ przeciwko sktadaniu
sprawozdan z dziatalnosci duszpasterskiej organizacjom ratowniczym (AAN, CKO,
sygn. 788, k. 92).

Druga strona konfliktu miata rowniez zastrzezenia do niektérych duchownych,
oskarzajac ich o rézne niepotwierdzone niegodziwosci. Wyjatkowo ostry spor trwat
w Lubniach (gub. pottawska), gdzie czterech parafian zwigzanych z miejscowym
komitetem CKO oskarzato ksiedza Teofila Dabrowskiego w nastepujacy sposob:
»pije, wyuzdany erotycznie, demoralizowat starsze wychowanki ochrony [...]
i zwalczat $lady polskosci w ko$ciele” (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273, k. 451). Ostatni
zarzut pojawia si¢ najczesciej w korespondencji do biskupa naptywajacej od polskich
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organizacji ratowniczych. Oddziat PTPOW w Tule alarmowat Komitet Gtowny
PTPOW w Piotrogrodzie, ze miejscowy proboszcz ,,mianuje si¢ Polakiem, ale
nasze potrzeby narodowe co najmniej ignoruje, stojac na gruncie niby ogoélnie, ale
wlasciwie zasciankowo-katolickim, albo tez ulega wptywom miejscowego kleru
litewskiego” (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273, k. 20).

Konflikt polsko-litewski wsrod duchowienstwa zaczat uwidacznia¢ si¢ juz
jesienig 1915 r. W pazdzierniku Eugeniusz Swiatopetk-Mirski, pelnomocnik
CKO w Mohylewie, pisat, iz Litwini ,,majg swoj Komitet i jak zwykle od nas
odosobniajg sie, nie tyle lud, co ich przewodnicy i niestety kaptani” (RGIA, f. 826,
op. 1, d. 2220, k. 71-73). Wynikato to m.in. z faktu, ze brakowato odpowiedniej
liczby duchownych, aby wszedzie zapewni¢ opieke religijng wedtug kryterium
narodowego. Ciekawym przedstawieniem problemu jest list ,,parafian z Jelca”
(gub. ortowska), ktorzy informowali, Ze ,,nieszczescie cheiato”, iz przybyt tam
ksiadz Jozef Gudzinski, Litwin, ktory zaczat opiekowac si¢ prawie wytacznie
Litwinami, tworzac kolonig litewska. Polakom nie podobato si¢, ze ks. Gudzinski
nie uzywat w kazaniach stow ,,Polska” i ,,0jczyzna” i uwazat za niereligijny
$piew ,,Boze, co$ Polske”. W tej sytuacji organizacje polskie zaczety $ciggaé
do miasta dla przeciwwagi uchodzcow Polakow. Postulowano nawet rezygnacje
z mszy w jezyku litewskim, gdyz Litwini i tak znajg jezyk polski (RGIA, f. 826,
op. 1, d. 2273, k. 142-145). W innym z listow do kurii biskupiej w Piotrogrodzie
czytamy, ze ksigdz w Jekaterynburgu jest Litwinem, ktorego ,,sprawa polska nie
obchodzi zupehnie, troszczy si¢ o Litwinow, wzglednie o katolikow” (AAN, CKO,
sygn. 105, k. 54). W kwietniu 1916 r. Oddziat PTPOW w Tomsku wystatl prosbe
o przystanie tam ksigdza Polaka, a jesli to niemozliwe, to pozostawienie ksigdza
Jana Audara, Lotysza ,,wielce sprzyjajacego sprawie polskiej” (RGIA, f. 826, op. 1,
d. 2220, k. 406). W prosbach o przystanie ksi¢zy Polakow nie zawsze stosowano
jezyk dyplomatyczny, np. pelnomocnik okregowy CKO w Penzie pisat: ,,Wszyscy
pragng ksiedza Polaka, bo im si¢ orgie litewskie sprzykrzyty” (RGIA, f. 826,
op. 1, d. 2357, k. 23-25). Bylo to poklosie najbardziej znanego konfliktu polsko-
-litewskiego w tym czasie. Litwin, ks. Stanistaw Pawilanis wdat si¢ w burzliwy
konflikt z CKO, gdy w jednej z kaplic kazat usuna¢ §lady polskosci. Wowczas
CKO oskarzyt go o ,,wybitng litwomansko$¢” i nienawis¢ do Polakow i samowolnie
przestat uznawac go za kapelana uchodzcow, nie wyptacajac mu naleznych diet.
Przy tej sprawie CKO ujawnit rzeczywiste cele opieki duchowej. W jednym z pism
czytamy: ,,Nie mozemy dopuscic, aby fundusze CKO stuzyly do szerzenia agitacji
litewskiej, a nie przynosity korzysci ludnosci polskiej” (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2357,
k. 27-28). Powyzsze informacje pokazuja, ze wsrod Polakow powszechne byto
utozsamianie interesoOw Kosciota rzymskokatolickiego z celami polskiego ruchu
narodowego.

Ksieza litewscy z kolei w wielu wypadkach byli dziataczami litewskiego ruchu
narodowego. Czasami nawet odmawiali pracy wérod Polakéw lub ich dyskrymino-
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wali (RGIA, f. 1284, op. 188, d. 93, k. 118). Z guberni symbirskiej informowano,
ze obydwaj ksi¢za kapelani, Litwini, ,,jawnie ignoruja rdzenng ludnos¢ Krolestwa
Polskiego i w ogole wygnancéw mowigcych po polsku” (RGIA, f. 1284, op. 188,
d. 93, k. 278). Litewski ksiagdz Tadeusz Pronasiewicz w guberni samarskiej nie
chciat spowiada¢ w jezyku polskim chtopow pochodzacych z Litwy (RGIA, f. 1284,
op. 188, d. 93, k. 598). Organizacje polskie krytykowaty przy tym Polakow, ktorzy
wspierali ksiezy Litwinow. Instruktor RZ POPOW Leon Peski pisat, ze ksigdza
Jana Pawlowicza, ktory ,,szkodliwg denuncjacja i postepowaniami, nie licujgcymi
z godnoscig kaptana, jest gtownym powodem roztamu kolonii polskiej’”, popierata
cze$¢ inteligencii polskiej ,,zdradzajaca postepowaniem swoim wigcej checi i zdol-
nosci do warcholstwa niz do pracy spotecznej” (RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273, k. 50).

Podobne uwagi ptynety jednak ze strony litewskiej, np. ks. Stanistaw Wenczus
informowat, ze w parafii archangielskiej litewscy uchodzcy maja problem z opieka
religijng, gdyz miejscowy proboszcz nie zna jezyka litewskiego (RGIA, f. 826, op. 1,
d. 2273, k. 190). Podobne skargi naptywatly z innych miejscowosci, np. Symferopola
(RGIA, f. 826, op. 1, d. 2273, k. 215).

Podsumowujgc, mozna przyjac, ze pomoc religijna polskich organizacji
ratowniczych dla uchodzcow katolikow wynikata zarowno z checi zaspokojenia
ich potrzeb duchowych i przeciwdziatania demoralizacji, jak i powstrzymywania
proceséw asymilacyjnych w nowym otoczeniu oraz utwierdzania w nich poczucia
polskiej odrgbnosci narodowej. Dzigki wspolnej, cho¢ nie zawsze tatwej, pracy
wigkszosci ksigzy rzymskokatolickich starajacych si¢ wykonywaé sumiennie swoja
postuge duszpasterska oraz aktywnosci czgéci cztonkow organizacji pomocowych
osiagnigto znaczace sukcesy na tym polu dziatalnosci.
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Gubernialny Kazan, cho¢ oddalony od wielkich stolecznych miast — Moskwy
i Petersburga — nie nalezat bynajmniej do ,,prowincjonalnych” osrodkéw kulturalnych
Imperium Rosyjskiego. W stolicy Powotza funkcjonowal rozwinigty zawodowy
i amatorski ruch muzyczny. Preznie dziataty state sceny muzyczne i teatry, wérod
nich najwickszy Kazanski Teatr Operowy, na ktorego deskach procz przedstawien
teatralnych goscita sztuka operowa, wodewilowa i operetkowa (Kantor 1997, 73ff.;
Khayrutdinova 1997b; Kruti 1958). W 1864 r. zatozony zostat Kazanski Oddziat
Imperatorskiego Rosyjskiego Towarzystwa Muzycznego. W 1881 r. powstato Kotko
Wielbicieli Muzyki oraz Kotko Wielbicieli Spiewu, natomiast w 1882 rozpoczeto
dziatalno$¢ Kazanskie Towarzystwo Wielbicieli Sztuki Scenicznej. Popularno$cia
cieszyty si¢ amatorskie chory i muzykowanie w prywatnych domach, gdzie orga-
nizowano kameralne koncerty ze §piewem i akompaniamentem fortepianu badz
skrzypiec (Bulgakov 1993, 29ff.). Istotna rolg petnita tez kazanska publicznosc.
To dla niej wtasnie wielu znamienitych artystow Petersburga, Moskwy, Warszawy
czy Kijowa uwzgledniato Kazan w odbywanych po imperium podrézach koncer-
towych. Parafrazujac stowa A. Kedziory, kazanska publika ,,byta przyzwyczajona
[...] do dobrych teatrow, wystepdw znanych artystéw i nie zadowalata si¢ miernymi
popisami wedrownych zespotow [...]” (Kedziora 2009, 224).
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Znaczacy wklad w rozw¢j kultury muzycznej Kazania wniesli Polacy. Warto
w tym miejscu nadmienié, iz stolica Powolza byta waznym centrum administracyj-
nym, kulturalnym i uniwersyteckim, co tym samym wptywato na ,,atrakcyjnos¢”
miasta wérdd polskich studentdéw, urzednikow, przedstawicieli wolnych zawodow
i kadry naukowej. Istnienie dwoch uczelni wyzszych — Cesarskiego Uniwersytetu
Kazanskiego oraz Instytutu Weterynaryjnego — oraz licznych urz¢déow gubernial-
nych, szkot i instytucji kultury sprawiato, ze wielu Polakoéw postanowito wybrac
wlasnie Kazan na miejsce nauki lub kariery zawodowej, zasilajac tym samym
szeregi coraz liczniejszej kolonii polskiej!.

Uznaniem wsrod miejscowych Rosjan cieszyli si¢ polscy pedagodzy —
nauczyciele muzyki, ktoérzy znajdowali zatrudnienie w koncesjonowanych szkotach
muzycznych, m.in. szkole Grigorija AristowaZ, szkole Aleksandra Ortowa-Soko-
towskiego® czy stynnej na catym Powotzu szkole muzycznej Rudolfa Hummerta®.
Zdecydowana wickszos$¢ polskich pedagogdéw nauczata muzyki prywatnie, udzie-
lajac korepetycji z gry na instrumentach (glownie fortepianu) lub pracujac w cha-
rakterze nauczycieli §piewu albo choreograféw tanca (zob. Chechlinska 1984, 145;
Jedrychowska (2000, 136).

Szczegodlne miejsce w zyciu muzycznym Kazania stanowi dziatalno$¢ polskiego
pianisty, pedagoga i kompozytora, wilnianina — Ludwika Nowickiego (1830?-1886).
Jego ojcem byt Kazimierz Nowicki, kontrabasista Wilenskiej Orkiestry Teatral-
nej, dziadem za$ Ignacy Nowicki, senior orkiestry katedralnej w Wilnie (Chma-
ra-Zaczkiewicz 2002, 118; Kirkor 1859, 259-260; Uzigbto 1933, 147). Za udziat
w powstaniu styczniowym Nowicki zostat zestany do Uty, gdzie udzielat lekcji gry
na fortepianie. Wsrdd jego uczennic byta znana pdzniej pianistka rosyjska, nastepnie
uczennica Ferenca Liszta i Antoniego Rubinsteina — Wiera Timanowa (1855-1942)
(Sultanova 2013, 210). W 1867 r. Nowicki osiedlit si¢ w Kazaniu, w ktorym trzy
lata pozniej zatozyt pierwsza w tym miescie prywatng szkote muzyczng (Garipova
2010, 92). W Archiwum Republiki Tatarstan znajduje si¢ dokument z 2 maja 1870 r.,

Zgodnie z danymi spisu ludnosci z 1897 r. Polonia kazanska liczyta 1 tys. 479 osob (Pervaya
Vseobshchaya Perepis’ 1904, 100 i n.). Wsrdéd zamieszkujacych miasto Polakow byli m.in.
zestancy polityczni, urzednicy, wojskowi, przedstawiciele wolnych zawoddéw — nauczyciele,
lekarze, adwokaci, a takze studenci i wyktadowcy akademiccy. W miescie funkcjonowat kosciot
rzymskokatolicki oraz dziatajagce przy nim instytucje o$wiatowe i dobroczynne. Dziejom kolonii
polskiej w Kazaniu poswigcona jest rozprawa habilitacyjna autora niniejszego artykutu pt. Polacy
w Kazaniu do 1918 roku (w przygotowaniu).

G. Aristow — rosyjski pedagog i teoretyk muzyki.

A. Ortow-Sokotowski — rosyjski kompozytor i dyrygent.

R. Hummert (1861-1922) — rosyjski pianista, kompozytor i pedagog, absolwent Konserwatorium
Petersburskiego, uczen Antona Rubinsteina i Rimskiego-Korsakowa. W 1891 r. zatozyt prywatna
szkole muzyczna, w ktorej funkcjonowaty klasy fortepianu, skrzypiec, wiolonczeli, §piewu i licz-
ne przedmioty teoretyczne. Szkota Hummerta byta jedna z najlepszych szkot muzycznych w catym
Imperium Rosyjskim (Martynova 2012, 336).
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w ktorym pianista zwraca si¢ z prosba do gubernatora kazanskiego o zezwolenie
na otwarcie klas muzyki:

Chcac na miarg sit swoich moc dziataé na rzecz rozwoju sztuki muzycznej w miescie
Kazaniu, zamierzam otworzy¢ u siebiec w domu klasy muzyczne, w ktérych bedzie
nauczana: gra na fortepianie, $piew choralny (piesni prawostawne i s$wieckie), harmonia
i basso continuo, dlatego o$mielam sig¢ prosi¢ [...] o zezwolenie na otwarcie takowych
klas (Razvite muzykalnogo obrazovaniya 2011, 13).

W szkole funkcjonowaly klasy fortepianu, $piewu choralnego i solowego,
$wieckiego i cerkiewnego, a takze wyktadano teori¢ muzyki i harmonii. Nowicki
ktadl szczegdlny nacisk na nauke gry na fortepianie, ktéra sam prowadzit. Jednym
z waznych filarow dzialalno$ci szkoty byla organizacja wspolnych koncertéw
ucznidw i nauczycieli, z ktorych dochod byl przeznaczany na cele charytatywne.
Nowicki zapoczatkowat tradycje tego typu publicznych wystepow, ktora byta
kontynuowana w latach kolejnych przez inne instytucje miejskie. Fakt ten
niewatpliwie wzbogacit kultur¢ muzyczna Kazania. Koncerty charytatywne
Nowickiego przykuwaty uwage lokalnej prasy. W ,,Kazanskich Wiadomosciach
Gubernialnych” czytamy:

Bilety na koncerty sprzedawane byty po cenach: 2 ruble (rzad 1 i 2), 1 rubel 50
kopiejek (miejsca numerowane), | rubel (miejsca nienumerowane), 50 kopiejek
(miejsca na chorze). Dochody z koncertu byly przeznaczone na zapomogg dla ubogich
studentow, [...] ludnos$ci guberni samarskiej ofiar nieurodzaju, [...] potrzebujacych
uczniow 2 Gimnazjum w Kazaniu (Ob’’yavleniye o muzykal'nom vechere 1874, 130).

Nowicki koncertowat takze w ramach wspomnianego Kotka Wielbicieli Spiewu,
ktérego byt jednym z zatozycieli®. Towarzystwo organizowato koncerty fortepianowe,
podczas ktorych wybrzmiewaty utwory znakomitych kompozytorow, w tym m.in.
Ferenca Liszta, Piotra Czajkowskiego czy Fryderyka Chopina (Porfir’yeva 2008, 113).

Odrebny rozdziat w aktywnosci artystycznej Nowickiego zajmowata dzia-
falno$¢ wydawnicza i kompozytorska. W 1861 r. w Wilnie ukazat si¢ dos¢ popu-
larny Piosennik Ludwika Nowickiego, bedacy zbiorem 11 piesni, z ktorych czgsé
zostata skomponowana jako ilustracja muzyczna do stow Wtadystawa Syrokomli
czy Antoniego Edwarda Odynca (Chmara-Zaczkiewicz 2002, 118; Nowicki 1861).
W 1849 r. pianista wydat w Petersburgu swoja fundamentalng prace poswigcong

nauce i technice gry na fortepianie®.

Wsrod zatozycieli byli inni Polacy, m.in. syn astronoma, profesora Uniwersytetu Kazanskiego
Mariana Kowalskiego — Aleksander Kowalski oraz zona kazanskiego architekta Leona Chrzczo-
nowicza — Maria Chrzczonowicz (Ustav 1881, 9).

Zob. Polnaya teoretiko-prakticheskaya shkola (1849). Omoéwienia podrgcznika Nowickiego doko-
nata N. Garipowa (2010, 92ff).
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Dodatkowych informacji o kazanskim okresie zycia Nowickiego dostarczaja
wspomnienia mieszkanki Kazania Kseni Boratynskiej — wnuczki rosyjskiego poety
romantycznego Jewigienija Baratynskiego — z ktoérych wynika, Ze zona pianisty
takze zajmowata si¢ udzielaniem lekcji muzyki:

Tata kochat muzyke, swobodnie improwizowatl na dowolne muzyczne tematy, dobrze
znat klasyke. [...] Mama raczej nie miata stuchu. Na fortepianie prawie nie grata. [...]
Uczyli nas wszystkich graé na fortepianie, ale najlepsza z nas byta tylko Ola. Uczyta
si¢ u znanego w Kazaniu nauczyciela muzyki Polaka Nowickiego, ktory uwazat jg za
swoja najlepszg uczennice. Sasza brat uczyt si¢ z kolei u zony Nowickiego. [...] Niestety
swym nieumiejetnym gadaniem wyzwolita u niego jedynie niechg¢ do muzyki, mowita
ze niczego dobrego z ciebie nie bedzie. W chwilach irytacji uderzata jego palcami
o klawisze i1 krzyczata: Matko Boska, co to ma byc¢? [...] Chcesz, zebym zawolata
twojego tatg! Tak tez skonczyla si¢ nauka mojego brata (Boratynskaya 2007, 80-81).

Syn pianisty — Kazimierz (imi¢ nadane prawdopodobnie na cze$¢ dziadka) —
pracowal w Powiatowym Zarzadzie Ziemskim (Adresnaya knizhka 1895, 124).
Z kolei lokalna prasa donosita, ze Kazimierz Nowicki bral udziat w spotkaniu wtadz
wojskowych Kazania w zwiazku z organizacjg swieta 24 maja w celu zebrania
srodkow na budowe ,,Domu Inwalidow” (Kamsko-volzhskaya Rech’ 1915a, 3).
Syn pianisty zaproponowat wowczas, by podczas swieta odbyta si¢ parada dziewczat,
uczennic szkot ziemskich w biatych sukienkach z kwiatami w rekach, ktore maja by¢
nastepnie wreczone rannym. Corka Nowickiego — Benedykta Nowicka — rokujaca
uczennica klas fortepianu zmarta na cholere prawdopodobnie w pazdzierniku 1872 r.
w wieku 14 lat (Tygodnik Illustrowany 1872, 247).

7 Kazaniem zwigzany byt urodzony w Kownie nauczyciel muzyki i organista —
Ksawery Korbut. Po ukonczeniu Konserwatorium Petersburskiego przeniost sie
do Kazania, by podjac¢ prace jako organista w kosciele protestanckim. Korbut byt
organizatorem i zarazem wykonawca cieszacych si¢ duzym zainteresowaniem
koncertow organowych, na ktorych repertuar sktadaty sie dzieta m.in. Jana
Sebastiana Bacha, Wolfganga Amadeusza Mozarta czy Roberta Schumanna
(Klyuchevskaya 1996, 85; Litvin | Maslova | Sal’'nikova 2009, 10; Maslova 2004,
22). Zajmowat si¢ rowniez teorig muzyki i nauka gry na fortepianie, pracujac jako
pedagog we wspomnianej kazanskiej szkole muzycznej R. Hummerta, byl takze
nauczycielem muzyki w szkole dla niewidomych dzieci (Adresnaya kniga 1906, 44).

Po rewolucji bolszewickiej Korbut pozostal w Kazaniu. Zastynat jako teoretyk
i metodyk muzyki. Tworzyl programy nauczania, poswiecajac uwage kwestiom
techniki gry na fortepianie (Spiridonova 1993, 61-63). Byt tworca pracy pt. Zapiski
metodyki i pedagogiki fortepianowej. Aresztowano go w sierpniu 1937 r. na fali
stalinowskich repres;ji i ,,polskiej operacji” NKWD. Oskarzony o propagowanie
faszyzmu i udziat w kontrrewolucyjnej grupie zostat rozstrzelany 15 listopada
1938 r. (Klyuchevskaya 1996, 85; Maslova 2004, 22).
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Slady dziatalno$ci polskich pedagogdéw znajdujemy w ksiegach adresowych
Kazania i lokalnej prasie. Przyktadowo w ,,Wiestniku Wotzanskim” ogtaszata
si¢ nauczycielka tanca, artystka teatrow warszawskich Anna Kaczmarska, ktora
otworzyta kursy tanca, m.in. mazurkow. Lekcje odbywaty si¢ kazdego dnia
od godziny 11 do 22 na ulicy Wozdwizenskiej 5, a w niedziele 1 $wigta w godzinach
12-14 oferowano dzieciom znizke w wysokos$ci 3 rubli za miesigc (Volzhskiy
Vestnik 1898a, 1). W ,,Kazanskim Telegrafie” anonsowat si¢ nauczyciel muzyki
Edward Kuncewicz, oferujac lekcje gry na fortepianie (Kazanskiy Telegraf 1902b, 2).
Nauke $piewu prowadzita tez absolwentka Konserwatorium Warszawskiego,
artystka operowa Teatru Wielkiego (Operowego) w Kazaniu, nieznana blizej
S. Onichimowska-Borzymowska (Adresnaya knizhka 1895, 123; Kantor | Karpova
1993, 16ff.).

Jeden z najwickszych rosyjskich $piewakow operowych wszech czasoéw, Fiodor
Szalapin, wspominat na tamach swego pamigtnika:

Ubdstwiali go, dostownie nosili na rekach; wyprzegali konie z jego powozu i sami
ciggneli przez ulicg. [...] Pamigtam, jak trzepotalo mi serce w oczekiwaniu — a nuz
otworzg si¢ drzwi i1 zobaczg ubdstwianego przez wszystkich cztowieka. Spotkatem
si¢ z nim po kilku latach. Byt chory, przez wszystkich zapomniany, bez srodkow
do zycia. Mialem smutny zaszczyt troch¢ mu dopomodc. Widziatem w jego oczach
tzy wdzigcznoscei i zalu, tzy gniewu i niemocy. Bylo to trudne spotkanie. Taki jest
los artysty. Jest zabawka publicznosci, niczym wigcej. Gdy przepadt glos — nie ma
i cztowieka. Przez wszystkich zapomniany, porzucony jak niepotrzebny juz dziecku
drewniany zotnierzyk (Szalapin 1967, 53ff.).

Postacig uwieczniong przez Szalapina na kartach wspomnien byt kolejny z kazanskich
Polakéw, jeden z najwiekszych i najpopularniejszych artystow Powotza, §piewak
operowy i pedagog — Julian Zakrzewski. Nie byla to jednak biografia szczesliwa.
Po latach btyskotliwej kariery przyszty lata wyczerpania sit witalnych, egzystencji
w niedoli i zapomnieniu.

Zakrzewski urodzit sie 29 wrzesnia 1852 r. w Galicji. Po ukonczeniu lwowskiego
gimnazjum ksztalcil si¢ w tamtejszej szkole dramatycznej, gdzie pobieral lekcje
$piewu u stynnego lwowskiego kompozytora i pedagoga Karola Mikulego. Mtody
artysta zadebiutowat we Lwowie w 1871 r. w wieku 19 lat w partii Jontka (opera
Halka). Nastepnie koncertowat m.in. w Warszawie, Wenecji, Hanowerze i Pradze.
W okresie 1879-1882 wystepowat w Kijowie, a nastepnie w Moskwie, gdzie byt
solista Teatru Wielkiego (Stownik 1973, 828).

Poczatki kariery Zakrzewskiego w Kazaniu zwigzane byty z nazwiskiem
antreprenera Piotra Miedwiediewa (Kantor 1997, 53), ktory bedac odpowiedzialny
za obsade artystyczng teatru miejskiego, zaproponowat Zakrzewskiemu angaz.
Pracujac w Kazaniu, tenor jednocze$nie odbywat goscinne fournee na prowincji,
w miastach, tj. Saratowie, Charkowie, Niznym Nowogrodzie, Astrachaniu, Rostowie
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czy Permie (Teatr i iskusstvo 1915b, 303). Zakrzewski byt jednym z najbardziej
uznanych $piewakow operowych zaréwno Kazania, jak 1 innych miast rosyjskich.
Potrafit wprowadzi¢ publiczno$¢ w zachwyt dzigki swojemu tembrowi glosu
i indywidualnej spektakularnej grze scenicznej (Jabtonski 1982, 487). W, Wiestniku
Wotzanskim” zachowata si¢ recenzja jego pierwszego wystepu w operze kazanskiej
z 4 pazdziernika 1884 r. Polski tenor byt poczatkowo przywitany chtodno, lecz
w kolejnych aktach opery Hugenoci Giacomo Meyerbeera pokazal mistrzostwo
1 wywotal furore:

Lepszego Raula w Kazaniu nie byto — pisat recenzent — Zakrzewski, tenor obdarzony
czystym 1 brzmigcym glosem, ze wspaniatym metalicznym tembrem i olbrzymia skala
swobodnie si¢gga wysokiego do. Wysokie rejestry $piewaka sg po prostu nicbywale
donioste, czyste i pickne. [...] Zakrzewski doskonale rozumie, ze krzyk to nie §piew,
ze umiejetnos$é wydobycia z piersi olbrzymiej iloSci powietrza nie Swiadczy przeciez
o talencie. W jego wykonaniu wszystko jest przemyslane i misternie zaplanowane
(Volzhskiy Vestnik 1884, 2).

Entuzjastycznie wypowiadata si¢ o Polaku wspomniana juz wyzej K. Boratynska:

Dobdr artystow operowych w Kazaniu byt wspaniaty. W tenorowych rolach §piewat
wiele lat Zakrzewski. Jego nazwisko powinno by¢ odnotowane nawet w kazanskiej
kronice. Czemu on zostat w Kazaniu zamiast gra¢ na stotecznych scenach, nie potrafi¢
powiedzie¢. Przepigkny glos, wyjatkowa gra sceniczna, wyglad, wszystko przemawiato
za tym, by mogt zostaé artysta Teatru Maryjskiego (Boratynskaya 2007, 83).

W potowie lat 90. XIX w. Zakrzewski zaczat traci¢ gtos, co doprowadzito
do wycofania si¢ z aktywnosci §piewaczej. Artysta kontynuowat przygode z muzyka
jako nauczyciel $piewu i organizator koncertow plenerowych w Kazaniu i guberni
kazanskiej’. Tenor organizowal takze koncerty charytatywne swoich uczniow,
w ktorych sam niejednokrotnie brat udziat (Kazanskiy Telegraf 1902a, 3).

W ostatnich latach zycia Zakrzewski zyt w biedzie. W wyniku udaru zostat
sparalizowany i przykuty do 16zka (Teatr i iskusstvo 1915a, 247). Cigzko schorowany
i pozbawiony catkowicie srodkow do zycia popadt w ngdze¢ 1 zapomnienie. Jakze
szlachetny zatem wydaje si¢ gest Zakrzewskiego, ktory po wybuchu I wojny
swiatowej zdecydowat si¢ oddac na potrzeby rannych swoj wlasny wozek inwalidzki
(Kamsko-volzhskaya Rech’ 1915b, 4). Tenor zmart 25 kwietnia 1915 r. w Kazaniu
(Kamsko-volzhskaya Rech’ 1915d, 5).

W Kazaniu rozwijat si¢ amatorski ruch muzyczny. Szczegdlnym talentem
wyrdznial si¢ profesor prawa Uniwersytetu Kazanskiego — Wtadystaw Zaleski

7 Jeden z anonsow prasowych informowat, ze Zakrzewski udzielat lekcji $piewu na ul. Wozniesien-

skiej w domu Zurawliowa w godzinach 14:00-17:00 (Volzhskiy Vestnik 1898b, 1).
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(zob. Garczyk 2023, 156-157). Jego artystyczna dusza uwidaczniata si¢ podczas
kameralnych koncertow i spotkan towarzyskich. Do historii przeszty chociazby
wieczory muzyczne w domu prof. Mikotaja Zagoskina®, ktorego salon byt miejscem
spotkan kazanskiej inteligencji. Jak wspomina starsza corka profesora Olga, w kazda
sobotg¢ w mieszkaniu ojca pojawiali si¢ wspolpracownicy uniwersyteccy, wsrod
nich Polacy, m.in. profesorowie: cywilista Gabriel Szerszeniewicz, jezykoznawca
Jan Baudouin de Courtenay czy wlasnie Zaleski, ktory na wieczory muzyczne
do Zagoskinow przychodzit wraz z malzonka: ,,Zalescy — pisata Zagoskina —
mieszkali niedaleko od nas, naprzeciwko uniwersytetu i praktycznie kazdego
wieczoru przychodzili do nas na wieczorki. Zaleski wspaniale grat na fortepianie,
a jego zona $piewala. Czasami nawet caly wieczor potrafili wykonywacé jakas
opere, Spiewali na glosy” (Zagoskina 2002, 13).

Kazan i gubernia byty miejscem wystepoéw goscinnych polskich artystow
zwigzanych na co dzien z innymi osrodkami, takimi jak Petersburg, Moskwa
czy Warszawa. Objazdy rosyjskiej prowincji potaczone z koncertowaniem byty
powszechnie stosowang praktyka i niebagatelnym zrédtem zarobkowania. Nad Wotga
bywali bracia Antoni i Apolinary Katscy® — muzycy o stawie europejskiej, ktorych
kazanskie koncerty przyciaggaty ttumy publicznosci.

W 1854 . przybyt do Kazania starszy z braci, Antoni, ktory dat tacznie cztery
koncerty. Pierwszy z nich odbyt si¢ 5 Iutego, kolejne zorganizowano w Teatrze
Miejskim (9 lutego) i w sali uniwersytetu (15 lutego i 6 marca) (Karpova 1993, 89-90).
Drugi z braci, Apolinary, przyjechal do Kazania w 1873 r. w ramach fournée
koncertowego po Rosji. Wybitny wirtuoz, uczen Niccolo Paganiniego (zob. Sledzinski
1967, 386) i solista Dworu Cesarskiego w Petersburgu, wystapit przed kazanska
publiczno$cig 7 marca wraz z corkg Wanda Kacka, ktora akompaniowata mu
na fortepianie. Jak donosita prasa, bilety na koncert, cho¢ drogie, zostaly wyprzedane
na wiele dni wczesniej, a w dniu koncertu sala byta wypetniona po brzegi
(Kazanskiye Gubernskiye Vedomosti 1873a, 2). Utwor autorski Kackiego — elegia
Ostatnie minuty poety — szczegdlnie oczarowata kazanska publike:

Zaréwno w kompozycji, jak i wykonaniu tego znakomitego dzieta zbiegty si¢ zarowno
Artysta, jak i cztowiek. Glgboki zal i smutek jest styszalny w kazdej najmniejszej
nutce. Kiedy wybrzmiaty ostatnie dzwigki publika zamarta na kilka chwil, lecz nagle
z wielka sita rozlegty si¢ olbrzymie brawa i owacje, wérdd ktorych rozbrzmiewaty
krzyki: Katski! Katski! (Kazanskiye Gubernskiye Vedomosti 1873b, 2).

8 M. Zagoskin (1851-1912) — historyk prawa, publicysta, krajoznawca, autor wielu kanonicznych

prac dotyczacych historii Uniwersytetu Kazanskiego.

Antoni i Apolinary Katscy od mtodzienczych lat zwiazani byli z Petersburgiem, gdzie wraz
z pozostala czg¢écig rodzenstwa byli czgstymi go§¢mi w salonie muzycznym Marii Szymanowskiej
(zob. Chamczyk 2019, 135-143; Kijas 2000, 149-150; Mucha 1994, 54-55; Sudolski 1986, 84;
Szymanowska-Malewska 1999, 102-104, 117 i n; Sledzinski 1964, 362-365).
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Szczegblng cezurg w zyciu kulturalnym Kazania byt wybuch [ wojny $wiatowe;.
Naptyw do miasta tysiecy uchodzcow, w tym wielu ewakuowanych artystow i mu-
zykow zintensyfikowal zycie muzyczne i teatralne miasta. Zywiotowo organizowano
widowiska muzyczno-teatralne, spektakle i wieczorki taneczne. Do miasta $ciggaly
reprezentujace zréznicowany poziom artystyczny zespoty, chory, orkiestry oraz
instrumentalisci i soliSci estradowi, w$rod ktorych bardzo duzy procent stanowili
Polacy. Muzyka rozbrzmiewala niemal we wszystkich restauracjach i ogrodach
miejskich (Kazanskiy Telegraf 1914e, 3). Wiele informacji o miejskich wydarze-
niach kulturalnych czasu wojny udostgpniaty codzienne gazety. Tak np. na famach
»Kamsko-wotzanskiej Rzeczy” zapraszano do teatru letniego w Ogrodzie Pa-
najewskim, na polski koncert artystow-uchodzcow teatréw warszawskich: Julii
Jedrzejewskiej (sopran — Opera Warszawska), skrzypaczki Jadwigi Maciaszak
i artystow Baletu Warszawskiego (Kamsko-volzhskaya Rech’ 1915c¢, 3). Nalezy
podkresli¢, ze wlasciwie nie bylo dnia, aby w prasie kazanskiej nie ukazywaty si¢
afisze 1 anonsy wystepow, posrod ktorych znalez¢ mozna byto polskie nazwiska
wérod licznych tancerzy, muzykow, Spiewakow i1 aktorow. 20 czerwea 1914 1. w jed-
nej z miejskich restauracji wystapita kapela ,,Wegierscy Cyganie”, wraz z ktora
zaspiewaty panie Zielinska i Stawicka (Kazanskiy Telegraf 1914a, 1). 29 czerwca
w restauracji Czarne Jezioro wystapila ,,Czeska Zenska Orkiestra Symfoniczna”,
jednak w tym wypadku ,,czeska” raczej tylko z nazwy, gdyz dyrygowat nig Ro-
sjanin, a partie wokalne znowu przypadaty polskim §piewaczkom, wymienionym
juz Zielinskiej 1 Stawickiej (Kazanskiy Telegraf 1914b, 1). 27 lipca zapraszano
mieszkancow Kazania na wystep przybylej z Warszawy tajemniczej Madmuasell
Downar-Zapolskiej Roland, migedzynarodowej $piewaczki lirycznej, primabaleri-
ny warszawskich teatrow, w towarzystwie ,,klasycznego duetu tanecznego” braci
Tarnowskich (Kazanskiy Telegraf 1914c, 1). 24 wrze$nia w restauracji Czarne
Jezioro mozna byto postuchaé koncertu romanséw polskiej szansonistki Zanetty
Zamojskiej (Kazanskiy Telegraf 1914d, 1). Z kolei w Teatrze Pasaz wystawiono
dramat w trzech czesciach pt. Polska krew. Jak glosit anons prasowy, ,,morze krwi
zalato przepickng Polske. Krwi, w ktorej zakrztusili si¢ wszyscy, biedni i bogaci”
(Kamsko-volzhskaya Rech’ 1915¢, 1). Ogloszenia o polskich wystepach publiko-
wano przez caty okres wojny.

Gubernialny Kazan byt nie tylko centrum administracyjnym i naukowym.
Funkcjonowaty w nim liczne sceny, teatry i instytucje muzyczne. W zyciu
kulturalnym miasta aktywna role odegrata kolonia polska, licznie reprezentowana
przez nauczycieli muzyki, pedagogoéw $piewu i tanca oraz polskich kompozytorow
i artystow, ktorzy naptywali do miasta nieprzerwanie az do 1915 r. Obok
dominujacych liczebnie Rosjan i Tatarow, takze i Polacy pozostawili trwaty slad
w kulturze muzycznej stolicy Powotza.
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of lenders, and that the level of household indebtedness is not closely related to the quality
of portfolios of non-bank lending institutions. Of key importance, from the point of view
of financial stability and the fulfillment of the role of non-bank lenders as institutions
supporting the credit inclusion process, is the quality of the credit assessment procedure and
its transparency, as well as the reliability of the source data on which credit decisions are
based. The research fills an existing gap in the economic literature for a comparative analysis
of non-bank lending institutions in CEE countries from a supervisory and regulatory perspective
and in terms of creating financial stability.

KEyworDs: consumer finance, Central Europe, Eastern Europe, financial stability, household,
indebtedness

1 The publication is the result of internships completed by Krzysztof Waliszewski at the Warsaw
School of Economics and Pawet Niedzidtka at the Poznan University of Economics and Business
in 2024.
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Introduction

Consumer finance is a form of loan that provides a consumer with financing for
their immediate needs (FLA 2024). A consumer is an individual making a legal
operation with a company that is not directly related to the consumer’s commercial
or professional activity. One of these actions is a consumer credit, which can be
granted by banks or non-bank lending institutions. In the EU, its size stems directly
from the 2008 Consumer Credit Directive (CCD, Consumer Credit Directive), which
was modified in 2023 (EU 2008, EU 2023). It ranges from EUR 200 to EUR 75,000,
with the maximum value set by law in the country’s currency for non-eurozone
countries or in euros for eurozone countries, and a relatively short financing period.
In particular, a consumer credit agreement is considered to be a loan agreement,
a credit agreement, a deferred payment contract (Buy Now Pay Later, BNPL)
or a revolving credit agreement (UMW 2024). In the above context, consumer
finance can be identified with short-term unsecured loans granted to individuals,
although, as the analysis in this article shows, in some markets in non-EU Eastern
European countries, consumer finance is understood more broadly, as long-term
loans and mortgages or loans secured on other assets by non-bank financial entities
are allowed.

Consumer finance is at the same time a component of a wider concept, which
is personal finance, also referred to as household finance (Waliszewski 2022).
As already mentioned, consumer finance products are offered by banks and non-bank
lending institutions. It is quite common to argue that the customer groups of banks
and non-bank institutions do not overlap. This would imply that banks and non-
bank lenders are complementary institutions that do not compete with each other.
Current research (Waliszewski et al. 2024) shows that there is a group of consumers
who use both banks and non-banks. The activities of non-banking institutions are
inclusive (Waliszewski et al. 2023) and through their activities an important part
of consumers can obtain short-term financing. Otherwise, these customers would
be pushed into the grey market or become dependent on the offer of pawnshops.

As there is an imbalance of parties in the consumer finance market — consumers
and financial institutions, including banks and lending institutions — consumer
legislation is being introduced to protect the interests of consumers and balance the
parties in the form of protection by information at the pre-transaction, transaction
and post-transaction stages, in consumer credit advertising, the right of withdrawal
and early repayment of consumer credit, and by limiting the interest rate (rate cap)
and commissions on a granted consumer credit.

The stability of the financial system is defined as a state in which the system
performs its functions continuously and efficiently, even in the event of unexpected
and adverse disturbances of significant magnitude and low probability of occurrence.
The scale of possible debt servicing problems of households and the resulting
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credit losses of banks can create a systemic risk (NBP 2024). Channels for the
impact of changes in household capacity on financial stability have been identified
by Santoso and Sukada (2009) and Niedzidtka (2009), among others. Of key
importance in this case is the relationship between disposable income and debt
servicing (Monahov 2022).

The purpose of this article is to determine the degree of institutional and
regulatory development of the consumer finance market in selected Central
and Eastern European countries. Twelve countries were analysed, including six
belonging to the European Union (EU). All jurisdictions studied are located to
the east of Poland. A comparative analysis of supervisory regulations, which can
be included in the spectrum of responsible lending principles and the applied
instruments of macroprudential policy, is a tool for achieving the above objective.
Indeed, consumer finance market security and financial stability result from two
factors: the quality of regulations protecting consumers from over-indebtedness and
the debt loop, as well as the management standards of lending institutions. In the
context of the significant divergence in the characteristics of consumer finance
markets in the studied countries, not only in terms of regulation, but also in terms
of the participation of non-bank lenders that cannot finance their activities with
deposits, a question about the factors that are important from the point of view
of financial stability and social welfare arises. The analysed markets also differ
in the scale of the burden of servicing credit commitments on households. Figure 1
illustrates the variation in the economies analysed by household debt.

Belarus

Bulgaria Georgia

Est%)%ig Moldova
Latvia Kazakhstan
Lithuania Ukraine

21,1
Poland Turkey

Romania

Fig 1. Consumer Debt Index
Source: the authors’ own elaboration based on data available from: https:/tradingeconomics.
com/country-list/consumer-credit?continent=europe; https://www.ceicdata.com/en/countries,
IMF databases, United Nations databases
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The consumer debt index presented in Figure 1 is the authors’ concept for
parameterising household debt. The index takes into account the amount of consumer
debt per capita and the level of economic development reflected by GDP per capita.
The formula is presented in Equation 1:

I1ZK = —p- 100 Q)]

where:
IZK  — Consumer Debt Index,
CCpC — consumer credit per capita,
GDPpC — GDP per capita.

The data in Figure 1 show that three countries in the EU (Poland, Estonia and
Bulgaria) have the highest household debt of all the surveyed countries. In view
of the above, the authors pose the following research questions: 1) Is the level
of household indebtedness a sufficient rationale for considering the risks associated
with consumer credit as relevant for financial stability? 2) Is the level of stringency
of supervisory regulation of non-bank lending institutions related to financial
stability risk? The study, using an economic analysis of the law and literature review,
focuses on non-bank lending institutions due to the dynamic development of this
market, the wide variation in quantitative and quantitative regulations, as well as
the observed difference in the timing of the implementation of macroprudential
instruments and the use of a proactive or reactive approach across the countries.
In particular, attention is paid to the capping of debt or the level of consumer credit
by different indicators: DSTI2, LTV3, DTI4.

2. Regulatory framework and selected quantitative and qualitative
standards for consumer credit in Central and Eastern European
countries

Moldova

In 2013 a law based on EU Directive 2008/48/EC (EU 2008) and referring to
consumer credit agreements was introduced in Moldova. It obliged lending
institutions to disclose all costs related to financing to borrowers, as well as to assess

2 Debt Service-To-Income — a measure of the annual (monthly) amount of debt service payments

relative to total annual (monthly) disposable income. The DSTI in some countries (e.g. Georgia)
is called PTI (Payment-to-Income).
3 Loan to Value —a measure of the amount of mortgage loan relative to value of real estate constitut-
ing security for repayment of the loan.
Debt-To-Income — a measure of the total amount of the debt repayment relative to annual dispos-
able income.
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creditworthiness in advance. The law on non-bank lending institutions, in force
since 2018, introduced standards for the framework of the lending process, including
consumers’ rights to complain. Lending institutions are subject to registration
with an obligation to maintain capital at least equal to the required value. They
are also required to disclose their ownership structure, including the beneficial
owner. The state authorities have competences to supervise non-bank lending
institutions (Lehmann 2019). In 2022, responsible lending regulations related to
non-bank lending institutions and banks came into force. Their aim is to prevent
consumers from becoming over-indebted. Responsible lending is identified here
as a process based on a creditworthiness assessment, the effect of which will be
to limit financing to a level that ensures that the debtor will be able to service it.
Specifically, creditworthiness is to be based on a consumer’s current (rather than
projected) income, without taking into account possible proceeds from the sale
of collateral (InfoMarket 2022). These regulations introduce limits for LTV (80%)
and DSTI (40%) ratios and a maximum period for consumer loans (5 years). For loans
intended for the purchase of real estate, the period is a maximum of 30 years (NBM
2023). These ratio limits apply to both banks and non-bank lenders (IMF 2022).

The 2022 law results in a change of supervisory competences over non-bank
lending institutions. It moves them from the National Commission for Financial
Markets (NCFM) to the National Bank of Moldova (NBM). Non-bank lending
institutions are to be subject to mandatory external audits and their managers
to meet certain standards of competence in the area of risk management. The above
reform is the implementation of one of the demands of the International Monetary
Fund (IMF) and is part of efforts to strengthen the stability of Moldova’s financial
system. At the same time, the IMF recommends the introduction of the Twin Peaks
model, in which consumer protection competences would be placed in an institution
independent from the central bank (IMF 2023). Although the regulations introduced
in 2022 do not include a ceiling for the effective interest rate, there is a cap on the
interest rate (50%) and the sum of daily commissions and fees, amounting to 0.04%
(Schendra 2023).

Belarus

Consumer loans in Belarus are offered primarily by banks. Lending institutions
that are not banks must be affiliated with banks. This obligation has been in place
since 2015. As of mid-2018, 8 institutions in Belarus were affiliated to banks
(4 cooperatives and 4 funds). The second channel of short-term consumer lending
by non-banks is pawnshops, whose activities require registration in Belarus. Their
share of the market for loans granted by non-banks accounted for approximately
95% at the end of June 2018, and, at that time, there were 107 institutions of this
type. The official market for microlending by non-bank institutions is quite
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underdeveloped, which is evidenced by its very low share of less than 0.1% in the
assets of the Belarusian financial system. The National Bank of Belarus, which
supervises the banking sector, has introduced short-, medium- and long-term liquidity
requirements for bank-affiliated micro-lending institutions, which further limits
their development (Gattini | Borysko 2018).

As of 2017, there is no obligation to submit documents proving income, while
the mandatory creditworthiness assessment is based on a client’s statements.
In exceptional cases, the lender verifies the statement with the employer. In view
of the risk of the financial system destabilisation as a result of the dynamic increase
in the volume of consumer loans (the dynamics being a function of inflation and
the lowering purchasing power of the population), the central bank has introduced
a limitation in the form of a DSTI of a maximum of 40%. Vetting of potential
borrowers is based on a register of suspected terrorists. Loans are only granted
in the local currency (Amby Legal 2024; Labanava 2018). In 2023, analyses began
in Belarus to increase the scope of protection for consumer credit customers.

Georgia

Still at the beginning of the 21st century, the Georgian market for loans to individuals
and small businesses was unrecognised in terms of the applied scale and standards.
Its clean-up was two-pronged, involving the initiation of educational activities among
the public, as reflected in the educational strategy announced in 2016 (NBG 2016),
and an institutional reform. Currently, the non-banking sector in Georgia is made
up of Micro Financial Institutions (MFIs) and Loan Issuing Entities (LIEs), mainly
against pledges of gold or jewelry. All loans granted to consumers by MFIs and
LEIs must be denominated in the local currency. Georgian law includes a cap on the
interest rate and all the fees and commissions on loans to consumers. A maximum
level of the loan granted to a consumer is also set. For banks, the terms and conditions
of consumer loans are more liberal than for MFIs. Secured financing is granted
for up to 10 years, and also in currencies other than the local currency. MFIs are
subject to registration, capital and liquidity requirements (NBG 2018). They are also
supervised by the National Bank of Georgia and must regularly report to the central
bank. In Georgia, regulations have been implemented to guarantee the protection
of the consumers using financial services, the principles of responsible lending and
requirements for the management standards of consumer credit providers. Restricting
over-indebtedness of the citizens is aimed at PTI (Payment-To-Income) and LTV
ratios, which both MFIs and LIEs are obliged to comply with. MFIs do not have
access to central bank financing. The source of their lending is their own capital and
deposits, which, however, are not covered by the protection of the deposit guarantee
scheme. This implies a relatively high cost of funding, which translates into the
interest rates on loans. The National Bank of Georgia creates incentives for MFIs



Do regulatory stringency and household indebtedness affect... 65

to become micro-banks dedicated to lending to individuals, subject (like all banks
in Georgia) to supervision by the central bank, whose deposits would be covered by
the protection of the deposit guarantee scheme. Becoming a microbank also entails
strengthening corporate governance, the capital base and the risk management
system. The institution of a microbank is relatively new in the Georgian law. It was
introduced in line with the recommendations of the IMF in 2023.

Features that distinguish microbanks from banks include: a lower required
capital, a lower maximum amount of a single loan, and the ability to accept deposits
only up to the limit set by the deposit guarantee scheme (MG Law 2023). LIEs have
relatively the lowest requirements (there are about 200 such entities in Georgia).
They are not allowed to accept deposits either, but activities require registration
and regular reporting to the central bank. Georgia has a credit information bureau
supervised by the National Bank of Georgia. Its resources are fed with data provided
by lending institutions and banks, and information on any transaction whose
amount exceeds a certain threshold should be registered with the said institution.
At the same time, it should be mentioned that a certain part of the loan market in
Georgia is not regulated. These are entities with 20 or fewer customers (IMF 2020).
The implementation of consumer protection reforms (NBG 2021), the structuring
of the market in the form of the categorisation of institutions and the definition
of requirements for different types of entities have resulted in an improvement
in the quality of loans to consumers (NBG 2023).

Turkey

Consumer credit in Turkey is provided by both banks and non-bank lenders. Both
types of institutions are supervised by the Banking Regulation and Supervision
Agency (BRSA). At the same time, it should be added that non-bank lending
institutions are capitally controlled by banks and the main source of funding comes
from their owners (Fitch Ratings 2023). Consumer loans in Turkey can only be
granted in the local currency and for a period that does not exceed 60 months.
Their interest rate is fixed. While there is no cap on the interest rate on loans, the
central bank puts pressure on consumer lending institutions to reduce the interest
rate (Kandemir | Ozsoy 2023). These loans are subject to a tax, which was restored
after the COVID-19 pandemic to 15% (previously 10%). This is unsecured financing
dedicated to individuals or partnerships where the source of repayment has been
documented. Individuals must also demonstrate steady employment and income
stability, such as pensions (BRSA 2013).

The size of permissible lending provided by non-bank lending institutions
is determined, among other things, by the net result of the previous operating period
(Erbilen et al. 2024) and the amount of own funds, which must be at least 3 per cent
of the total assets (BRSA 2013). Turkey’s central bank uses another tool to control the
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unsecured consumer credit segment. This is the requirement to maintain collateral
at the central bank for these exposures. Its amount depends on the interest rate of the
loans. The higher it is, the higher the provisioning, with three interest rate thresholds
applied and collateral coverage for the different bands being respectively: 0%, 20%
and 90% (ING 2023). The inclusion of non-bank lenders in the macroprudential policy
circle and the tightening of capital and liquidity requirements observed in recent
years limits the ability of these entities to raise stable, long-term financing, including
foreign funding (Fitch Ratings 2023). The central bank of Turkey’s policy towards
lending institutions and banks with regard to short-term, unsecured consumer credit
is based on a belief that lending in this area drives inflation. This hypothesis is not
clearly supported by research findings (Yuksel | Ozsari 2016).

In the area of protecting the rights of consumers using financial services,
in recent years, the Turkish law has moved significantly closer to EU standards.
This includes the rules on withdrawal, costs and other conditions for breaking
a contract, rules on advertising financial products, regulations of online financial
services, requirements for precise and fair information on financial offers, and
involuntary cross-selling (Senocak 2022). Some evidence that the Turkish government
pays a significant attention to the consumer protection was a drastic increase
in penalties for unfair market practices in this area in 2022 (Sozer 2021).

Kazakhstan

The development of consumer lending in Kazakhstan took place in the second decade
of the 21st century and was driven by the relatively attractive relationship between
the profitability of this type of financing and the associated risks compared to other
customer segments. The consumer finance market in Kazakhstan is dominated
by banks and all lenders are supervised by the State Agency for Financial Market
Regulation and Development. An important factor supporting the development
of consumer finance was the 2004 enactment of a law regulating the activities
of credit bureaus that produce credit track record reports. The leading institution
in this area is First Credit Bureau, founded by the international business intelligence
agency Creditinfo and three Kazakh banks. However, the World Bank points out
that not all lenders, and not to the full extent, have access to their clients’ credit
track record (World Bank 2024). In 2014, fearing the emergence of a financial crisis
triggered by consumer loan defaults, the National Bank of Kazakhstan introduced
prudential norms to limit the scale of consumer finance. Two prudential norms
were implemented: one limiting the demand, and one reducing the supply of loans.
The former is a DSTI ratio of 50%. At the same time, the annual dynamics of a given
lender’s consumer loan portfolio cannot exceed 30% (Nurbayev 2016).

The aforementioned solutions have not yielded satisfactory results, which
is manifested by the doubling of the size of the consumer loan portfolio between 2019
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and 2023, the lengthening of financing periods, the increasing share of refinancing
loans, the growth of DSTIs and the significant share of non-performing loans
(NPLs) in consumer loan portfolios granted by banks and non-bank lending
institutions (World Bank 2024). The reasons for this state of affairs are attributed
to the inadequacies of the consumer bankruptcy law (only at the end of 2023 did the
process of tidying up procedures in this area begin), the lack of adequate regulations
in the area of consumer protection (including the principles of offering financial
products, full disclosure of financing conditions and risks), the lack of adequate
economic education, and the low quality of lenders’ risk management systems
(Dancausa | Melecky 2024; Gusmanova | Kurmanalina 2023). The creditworthiness
framework for banks was only established in 2017, and for non-bank lenders in the
late 2019.

Still, these rules do not apply to secured loans and the analysis does not take
into account the stability of income sources (World Bank 2024). In response to
the growing indebtedness of citizens and debt servicing difficulties, an interest
rate cap of 50% on loans to individuals was introduced at the beginning of 2024,
but, according to market analysts, this restriction does not solve the problem
of over-indebtedness. At the same time, the credit assessment process has been
formalised to improve its effects and lowering NPLs. Borrowers who are more
than 90 days in arrears will not be allowed to take out additional unsecured debt.
However, the above restriction applies to customers characterised by low income
(Kumenov 2023). In addition, capital requirements for banks (from 150% to 350%
of risk-weighted assets) and non-bank lending institutions (from 100% to 500%
of risk-weighted assets) were increased. A maximum share of NPLs in the portfolio
was also set at 20%. The spectrum of income sources that can be taken into account
in the credit assessment process was reduced. The maximum interest rate was
reduced from 25% to 15% per annum (not the effective rate, however, but the
nominal rate) and a maximum daily interest rate of 1% was introduced (Prime
Minister of the Republic of Kazakhstan 2023).

Ukraine

In Ukraine, the rules for consumer lending are contained in the Law of 11 November
2016 No. 1734-VIII “On Consumer Lending”. This law came into force on 10 June
2017. The high historical and projected market dynamics triggered calls for a tighter
regulation (Csajbok et al. 2020), and therefore the said law was amended in December
2021. The Ukrainian law allows for loans based on variable interest rates, but they
must be denominated in the national (local) currency. Originally, there was no limit
to the amount of interest rates. Only at the end of 2023 was the law amended,
setting the maximum cost of borrowing at 1% per day, whereas a ceiling of 0.8%
was originally planned against the market practice of using a rate of 2.5% per day
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(Hudima et al. 2024). The introduction of the maximum interest rate, combined
with the tightening of portfolio monitoring rules, according to the National Bank
of Ukraine, is expected to protect individuals from the debt loop and reduce the
risk appetite of lending institutions. In this context, Ivashchenko et al. (2021) notes
that the introduction of modern scoring systems and consumer loan insurance are
necessary initiatives to improve the profitability of this market segment. An interest
rate ceiling occurs for late payments.

The Ukrainian law, largely modelled on EU solutions, contains a number
of provisions protecting borrowers. These concern, among other things, an obligation
imposed on lenders to reliably inform consumers about the terms of financing.
Other provisions regulate the possibility of withdrawal and early repayment
of the debt (Molodyko 2018; NBU 2024a). The supervision of non-bank lending
institutions is exercised by the National Bank of Ukraine. Its competences include:
(a) registration of lending institutions, (b) verification and approval of interest
rate calculations quoted in promotional materials and contracts, (c) supervision
of the forms of advertising consumer loans, (d) verification of creditworthiness
assessment rules and ordering changes in this respect. Creditworthiness assessment
is mandatory. Despite the declared introduction of maximum values for LTV and
DSTI indicators in the Macroprudential Policy Strategy, this initiative has not
materialised so far (NBU 2024b).

The consumer lending market in Ukraine is divided into the banking segment
(highly concentrated) and non-banking institutions (highly competitive), and
the customers of each segment do not intermingle. In 2024, the scale of lending
to individuals did not reach the pre-Russian aggression levels in Ukraine, although
a recovery was observed. At the same time, an increase in the value of the remote
lending portfolio was recorded. Simultaneously, the share of loan-financed purchases
was increasing (NBU 2024a; UBN 2024).

Romania

The non-bank consumer lending market in Romania has been operating since
2005. Previously, household financing was handled exclusively by banks (EMN
2019a). In Romania, the area of consumer rights protection, including those using
financial services, is regulated in quite a detailed and comprehensive manner, and
the institution responsible for monitoring the observance of consumer rights is the
National Authority for Consumer Protection (ANPC). This institution, responsible
for creating and giving its opinion on draft legislative changes, also maintains
the register of non-bank lenders (a lending institution is subject to registration
after meeting certain requirements and their verification) and adjudicates whether
lenders comply with the applicable law and best market practices (EC 2020). Credit
intermediaries in Romania should have insurance to cover potential liabilities
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(including for imposed penalties), as well as provide guarantees on the processing
of personal data in accordance with the applicable law. Nevertheless, ANPC’s
activities have been criticised. Stanescu (2023) accuses it of low transparency,
lacking the necessary resources and succumbing to political influence and the
lobby of financial institutions. The ANPC’s main task is to protect consumer rights,
while micro-prudential supervision is carried out by the Romanian central bank.
This entity formulates quantitative requirements and also verifies the performance
of market participants and the quality of their risk management (ICLG 2024).
The National Bank of Romania has the competence to issue separate regulations
applicable to non-bank financial intermediaries. The central bank includes consumer
loans in its financial stability assessment. Market dynamics, trends and the condition
of households are taken into account in the annual financial stability reports.
Lending institutions in Romania must hold capital, the minimum level of which
is set by the central bank. A significantly higher requirement applies to lending
institutions with mortgage loans on offer (EMN 2019a). In addition, restrictions on
the sale of consumer credit receivables are in place. The sale of receivables is only
possible to professional and supervised financial institutions. Romania has a fairly
long history of using macroprudential policy tools, such as DSTI and LTV ratios.
It dates back to 2003 and aims to limit household debt. The DSTI cannot exceed
40%. For liabilities denominated in other currencies, the limit is 20%. The DSTI
ceilings are increased by 5 percentage points for households with mortgages (ESRB
2019). The DSTI limits, under certain conditions and within certain limits, may
be exceeded by lenders (KPMG 2019).
In Romania, there is no maximum interest rate for loans to consumers.
At the same time, an indirect way of regulating the maximum interest rate should
be mentioned. Lending institutions placed in the Special Register may not exceed
the following limits of the effective annual interest rate (FRRF 2022):
= 200% for loans in RON and 133% for loans in foreign currencies if the
financing period does not exceed 15 days;
= 100% for loans in RON and 67% for loans in foreign currencies if the finan-
cing period is between 16 and 90 days;
= 50% for loans in RON and 33.33% for loans in foreign currencies if the
financing period exceeds 90 days.
However, the interest rate on NPLs cannot be more than 3% above the interest rate
on the loan before reclassification. There is no restriction on the charging of interest
on interest (FRRF 2022). At the same time, a maximum level of early repayment
commission is set. Only after 90 days of default can the creditor terminate the
contract and take a collection action (Iacob 2016). At the same time, a maximum
repayment period of five years has been introduced for consumer loans (ESRB
2019; ESRB 2024). Consumer credit in Romania does not have an amount limit and
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restrictions on the disbursement of funds. Both fixed and variable interest rates are
allowed. The rules for advertising loans to households are set out in detail, including
the information that must be included in the offer. These include the interest rate,
the financing period, the amount of the loan, the duration of the offer of at least
15 days, the rules for termination and early repayment of the loan (ECCR 2024).

Romania has a system for exchanging information on household non-performing
debt, but it does not include small lenders. They are not obliged to feed it, but they
do not have access to the data collected there either (EMN 2019a). Moreover, there
is no obligation to take into account data from the Lender Information Exchange
System in the creditworthiness assessment process (FRRF 2022).

The consumer lending market in Romania is dominated by banks. Non-bank
lenders, despite their very dynamic growth, represent less than 6% of the market.
As of mid-2023, approximately 180 companies engaged in financial intermediation,
including consumer lending, were registered in Romania (NBR 2023).

Bulgaria

Non-bank lending institutions in Bulgaria are supervised by the Bulgarian National
Bank. What distinguishes their offer from the spectrum of consumer credit products
in other countries is:

= lending to farmers;

= a significant share of the secured lending market — collateral can be a salary

pledge, a surety, a cash deposit and a pledge on a movable property.

Bulgarian law, in line with EU regulations, contains a number of clauses
protecting consumer rights. These concern, among other things, the transparency
and completeness of the offer, as well as the need to state the annual percentage
of the interest rate so that the consumer can compare various offers. This interest
rate reflects the total cost of financing (Vasileva 2019). Lenders are obliged
to share information about customers and their repayment within the information
exchange system, but there is no obligation to take these data into account in the
creditworthiness assessment process. In Bulgaria, there is a cap on the amount
of loans granted by non-banks and a cap on the interest rate, which is 50%, i.e. five
times the rate describing the interest rate on arrears. This ceiling is determined by
a government decision (EMN 2019b; EMN 2023). A maximum interest rate for
overdue receivables is also set.

Within the framework of macroprudential policy, it is possible for the Bulgarian
National Bank to introduce limits not only for DSTI and LTV ratios, but also for
LTI (Loan-to-Income). The central bank may also limit the term of financing in the
form of consumer credit and introduce a requirement relating to debt amortisation
(ECB 2020). So far, these instruments have not been implemented, although they
are being monitored (ESRB 2024). Quite restrictive regulations apply to the transfer
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of receivables by lending institutions. Such sales require a written consent of the
debtor (FRRF 2022). Institutions offering loans to households must comply with
capital requirements (EMN 2016) and regularly report on their own economic and
financial condition to the central bank (FRRF 2022).

Lithuania

Among all the European countries, Lithuania is characterised by a very high share
of consumer loans held by non-bank lenders, amounting to almost 30%. Activities
of lending institutions are licensed and their register is maintained by the Central
Bank of Lithuania. These lenders are supervised by the Bank of Lithuania (formerly
the State Consumer Protection Authority) and are required to report periodically.
Although there are no capital requirements for non-bank lenders in Lithuania,
the intensity of supervision can be assessed as high. In addition to controlling
the business and verifying its compliance with the law and the supervisor’s
recommendations, the central bank is the arbiter in disputes between lenders and
borrowers. The Bank of Lithuania is also responsible for the design of consumer
credit regulations, formulates recommendations and guidelines on responsible
lending, and analyses data describing the payment condition of households and
market trends (BoL 2024). Lithuania has a limit on the maximum cost for consumer
credit. However, it is relatively high (79%), and only a decade earlier it was as high
as 250%. A maximum rate of daily interest on overdue payments is also set.

As in the vast majority of the European countries, lenders are obliged to carry
out a creditworthiness assessment (irrespective of the amount requested), taking
into account data from borrower information exchange systems and a spectrum
of income sources defined by the central bank and a DSTI cap of 40%. Stress tests
for a DSTI of 50% and an interest rate of 5% are also mandatory. If the customer uses
a mortgage, the allowable DSTI cannot exceed 60%. In Lithuania, the requirements
for advertising consumer loans (in particular, these products may not be offered to
persons under 18 years of age), the presentation of information about these products
and the standard of the loan agreement have been defined in quite a detailed and
conservative manner. At the same time, the maximum period for which households
may be granted financing, except for mortgage loans, is not specified (Bubliené
2014; ESRB 2024). In Lithuania, special attention is paid to the credibility of the
owners of institutions offering loans to households. In particular, they must not
have been convicted by a final court judgment (FRRF 2022).
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Latvia

Non-bank lenders play an important role in the consumer credit market in Latvia.
In addition to typical short-term unsecured loans, they can offer long-term mortgage
financing. The market is developing very dynamically and is characterised by
a high level of competition (Mazure 2017). Non-bank lending institutions in Latvia
should have the capital of at least EUR 425,000. Their activities require registration,
and this is preceded by verification of compliance with a number of requirements,
including the internal control system, credit procedures, creditworthiness assessment,
and those aimed at protecting against money laundering. The activities of lending
institutions are supervised by the Consumer Rights Protection Centre. Non-bank
lenders are obliged to report periodically on their financial performance, the quality
and structure of their portfolio, their sales practices and their compliance with
applicable laws. As is the case in other countries, regulations stipulate a maximum
level for the cost of consumer credit, and the decision to grant financing is preceded
by a creditworthiness assessment (regardless of the amount applied for by the client)
in each case. An original solution, not found in other jurisdictions, is the prohibition
of concluding credit agreements between 11 pm and 7 am. If the lending institution
does not have up-to-date or complete information on the credit track record as well
as on the sources of income, it is obliged to base on the figures provided by the
system of the intercreditor data exchange. The daily cost for the consumer cannot
be higher than 0.07%. Another restriction referring to the loans granted for up
to 30 days is setting the maximum amount of the credit for 50% of the minimal
monthly salary (announced and updated by the government). In case of such products,
it is forbidden to prolong their term more than twice, however it is not relevant
for amortised (repaid in installments) products. In the case of loans granted for
up to 3 months, the total costs cannot exceed the amount of financing. Also, the
maximum rate for overdue commitments is defined, however it is forbidden to take
interest on interest. Special attention is paid to the rules of responsible lending, with
whose regulations concerning acceptable forms for advertising consumer finance
products is associated (FRRF 2022). In addition, quantitative limitations referring
to the scale of consumer finance exist in Latvia. One of them is the maximum
term of financing, which in the case of mortgage loans lasts 30 years, while for
unsecured consumer loans it is 7 years. Limits are set for DTI and DSTI ratios.
The DTI, i.e. the ratio of the borrower’s total liabilities and 12 times their income,
must not exceed 6.0 and the DSTI ratio must not exceed 40% respectively. If the
DSTI is higher than 40% and, at the same time, the creditworthiness is defined
as insufficient, the result is the inability to grant a loan. The Latvian law allows
for derogations from the application of the DSTI and DTI ratios, as well as with
regard to the maximum duration of financing. However, the total value of exposures
characterised by exceeding the above-mentioned standards may not exceed 10%
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of the portfolio value. In 2023, there was some liberalisation of the DSTI and DTI
ratios. A DSTI threshold of 45% and a DTI of 8.0 were allowed when a customer
uses financing to purchase a property characterised by an A+, A, B or C energy
efficiency certificate. Exposures with increased DSTI and DTI are included in the
10% portfolio pool described above (ESRB 2024).

Estonia

In Estonia, the tightening of requirements for non-bank lending institutions took
place in 2016. The activities of these entities are licensed and relevant permits are
issued by the Financial Supervision Authority (FSA). Capital requirements, quarterly
reporting requirements to the FSA, as well as certain standards for responsible
lending and governance (including the need to have an internal audit unit) are
imposed on lending institutions. The assessment of creditworthiness is mandatory
(irrespective of the loan amount) and should take into account data from information
exchange systems. Creditworthiness in Estonia is mainly verified using the Payment
Default Register. There is a maximum cost of borrowing and a maximum ceiling
on interest rates on overdue payments. There are also restrictions on advertising
consumer loans. They must not be publicised through television and radio, and
suggest that taking out a debt is risk-free or a simple solution to financial problems
(FRRF 2022). The DSTI standard has been in place since 2014, but the rules for
its calculation were changed in 2024. While the cap for the total cost of consumer
loan is still 50%, the larger of the rates used in the calculation is the loan interest
rate or 6% p.a. Previously, it was the larger of the loan rates plus 2 p.p. or 6% p.a.
(ESRB 2024). Mortgage-backed consumer loans are possible in Estonia, and each
lender is obliged to define maximum LTV and DSTI ratios, as well as the maximum
loan term and stress tests in its policy. Financing provided to households can be
based on a fixed or variable interest rate (Riigikogu 2016). An audit of the non-bank
consumer lending market conducted by the National Audit Office in 2023 revealed
a number of irregularities in lenders’ operation. These relate in particular to the
mode of creditworthiness assessment, the forms of advertising loan products, and
the extent and form of risk communication to customers. The above observations
lead to a conclusion of the need to intensify the supervision of the market and
to update the existing regulations, including the limits and the methodology for
calculating indicators describing debt sustainability. It is also necessary to expand
economic education (Cole 2023).
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Poland

Loan institutions in Poland have been supervised by the Polish Financial Supervision
Authority since 1 January 2024, which has been obliged to report information
on their economic and financial condition and portfolio structure. This entity
has maintained a publicly accessible register of lending institutions since 2017.
The form in which loans are advertised as well as the content and form of contracts
are subject to review by the Office of Competition and Consumer Protection.
This office controls whether the consumer has been comprehensively and fairly
informed about the financial product and the risks involved in using it. As in other
countries, there is a prohibition on persons convicted by final judgements of an
offence against document reliability, property, economic circulation, money and
securities trading or a fiscal offence from carrying out this activity. Moreover,
a minimum capital for lending activities has been established. The form of the
business is not insignificant either. In order to grant consumer loans, a limited
company or a joint-stock company must be established. Taking out a debt with
a lending institution is preceded by a mandatory creditworthiness assessment, based
on information obtained from the potential customer and from the credit bureau
managing the information exchange system. There is a statutory definition of the
upper limit for consumer credit at PLN 255,550.

Although there is a category defined as a maximum interest rate (twice the
reference rate of the National Bank of Poland plus 3.5 p.p.), a fixed (10% of the
loan amount) and a time-dependent component (10% maximum), for short-term
products up to 30 days, it is a maximum of 5% of the loan amount. The non-interest
costs of the loan must not exceed 45% of the total loan amount. A ceiling on
non-interest costs was defined during the COVID-19 pandemic at 5% for loans up
to 30 days, and 10% plus 10% for each year for products with longer repayment
periods. There is also an interest rate cap for overdue liabilities, which is twice the
NBP reference rate plus 5.5 p.p. (Consumer Credit Act 2024; FRRF 2022; Gebski
2022). In Poland, there are no DSTI limits in place that, if exceeded, would mean
an automatic rejection of a customer’s application, but lending institutions are
obliged to exercise due diligence in assessing the risk of customers whose DSTI
exceeds 40% for borrowers with incomes below the regional average or 50% for
other customers (ESRB 2024). Non-bank lending institutions in Poland only provide
unsecured, usually short-term loans. They do not offer mortgage products.



Do regulatory stringency and household indebtedness affect... 75

3. Final conclusions

A synthetic comparison of the regulatory framework for non-bank lending
institutions in 12 CEE countries is provided in Table 1.

Table 1. Regulatory considerations for the operation of non-bank lending institutions
in the studied countries

Latvia
Estonia
Belarus

Romania
Bulgaria
Turkey

Moldova
Georgia
Ukraine

Kazakhstan
Poland
Lithuania

Is a creditworthiness
assessment compulsory?

Does the state supervise
non-bank lending
institutions?

Has a maximum cost
of borrowing been set?

DSTI/PTI
DTI

Maximum term of a loan

Maximum amount
of a loan

Is the share of secured
lending in the consumer
finance market
significant?

Is there a market for
non-bank lenders that
are not pawnshops?

Capital requirements
for non-bank lenders

Liquidity requirements
for non-bank lenders

* — excluding lenders serving up to 20 customers

** — de facto controlled by banks

*** _ not applicable to secured loans
**EE _up to 25% of the portfolio may be receivables for which no credit assessment has been carried
out Legend:
[ Mild regulatory regime

[ Moderate regulatory regime

[ Tightened regulatory regime
[ Prohibition of non-bank lending institutions

Source: The authors’ own elaboration
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The key determinants of the restrictiveness of the regulations shaping the
activities of non-bank lending institutions are: the credibility and financial standing
requirements of the lender (supply criterion), restrictions preventing household over-
indebtedness in the form of DSTI limits (demand criterion) and the maximum interest
rate level (mixed criterion). Based on these, the financial systems were classified
in terms of restrictiveness, with a division into four categories. The absence of at least
two quantitative norms among the aforementioned implies a lenient regulatory
regime, one implies a moderate one, and the presence of all three restrictions
is identified with a tighter regulatory regime.

The consumer credit market in the CEE countries is growing faster than in the
euro area, although credit volumes are still significantly bigger there. The euro area
is characterised by significantly higher DTIs, which should be linked to the greater
stability and predictability of the labour market in these countries (Waliszewski
| Ggbski 2024). However, one cannot conclude from this finding that consumer
loans are a low-risk segment of the financial market. Indeed, consumer lending can
pose a threat to financial stability. Among the surveyed countries, the examples
of Kazakhstan, Moldova and Turkey bear witness to this. In the first case, the source
of the problem, according to the IMF, is the inadequacy of the credit risk assessment
systems, the low quality of the management of lending institutions, and insufficient
market transparency (IMF 2024). In Moldova, concerns about financial stability
and the negative social impact of over-indebtedness were found to be caused by
non-transparent and lax credit appraisal rules, low reliability of the data on which
decisions were based, and unfair lender practices (USAID 2018). In Turkey, on the
other hand, stability is threatened by the macroeconomic environment in the form
of high inflation and dynamically changing and largely unpredictable supervisory
regulations (Fitch Ratings 2023).

Referring to the data in Table 1, Figure 1, as well as press releases and those
contained in official documents of governments and central banks, the following
conclusions can be drawn:

= the restrictiveness of the regulation of the operation of non-bank lending

institutions is not related to the risks arising from the economic and financial
condition of the lenders (high share of NPLs, liquidity problems);

= the level of household indebtedness is not closely related to the quality

of non-bank lending portfolios (no such relationship was observed, except
for Kazakhstan, with Kazakhstan being primarily influenced by other factors
described earlier);

= a significant tightening of quantitative norms usually follows the identifi-

cation of problems related to the quality of lending institutions’ portfolios
or the build-up of social problems resulting from over-indebtedness;

= the quality of the credit appraisal process and its transparency, as well as

the reliability of the source data on which credit decisions are based, are
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of key importance from the point of view of financial stability and the role
of non-bank lenders in supporting the credit inclusion process. The credit
assessment systems, the quality of the risk management systems and the
competence and credibility of the managers of lending institutions should
be subject to evaluation by supervisory institutions;

= the implementation of quantitative standards should be proactive and gradual
in order to make the development of the non-bank lending market sustainable.
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ABSTRACT. Following the onset of the full-scale Russian aggression, the Ukrainian higher
education system has encountered numerous challenges: educational institutions and
infrastructure were damaged or destroyed during the war, a decrease in funding of education
and science, relocation of participants of the educational process abroad, which has led to
a significant loss of students and teaching staff by Ukrainian universities. Based on a survey
among Ukrainian academic teachers, factors that hold back Ukraine’s EU integration
aspirations, i.e. the shadow sector and pathologies of the higher education system, are
characterized. The results of the analysis identify recommendations for integration into the
European Higher Education Area and increasing the competitiveness of Ukrainian universities:
improvement of the institutional environment, harmonization of Ukrainian legislative acts on
higher education and science with EU legislation, consolidation of universities, increasing the
level of academic integrity.
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1. Introduction

The process of integration of the Ukrainian higher education system into the Euro-
pean Higher Education Area (EHEA) has a long history, primarily related not only
to the integration aspirations, but also to the gradual adaptation of the Ukrainian
legislation to EU regulations. The primary responsibility for aligning Ukraine’s
higher education and science legislation with that of the European Union rests with
the Ministry of Education and Science of Ukraine and the National Agency for
Quality Assurance in Higher Education. In order to implement Ukraine’s European
integration commitments, such legal acts have been adopted, among others: Law
of Ukraine “On Higher Education” (2014), “On the Ratification of the Agree-
ment between Ukraine and the European Union on the Participation of Ukraine
in the European Union Framework Program for Scientific Research and Innovation
‘Horizon 2020’ (2015), “On scientific and technological activities” (2015).
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Despite the significant losses and damages caused by the war, in 2022 the
Russian Federation’s military aggression also opened a new window of opportunity
to accelerate Ukraine’s integration into the EU. On June 23, 2022, The European
Council granted Ukraine a candidate for EU membership status and noted the high
level of sectoral integration of Ukrainian education and science. The European
Commission’s Opinion on Ukraine’s application for membership of the European
Union (European commission 2022) emphasized that, despite the sizable government
spending in the sector (5.7% of GDP in 2021) and a ratio of gross enrolment in tertiary
education of above 80%, the curricula and overall quality could be better aligned
with the labour market needs. The expenditure on research and development, which
is mostly concentrated in the public sector and had been declining over the previous
ten years to the level of below 0.5% in 2020, remained insufficient to heighten
human capital in a sustainable way. According to Verkhovna Rada Committee on
Education, Science and Innovation 2022, as of July 2022, 318 out of 355 higher
education standards had been processed for Ukraine’s integration into the EHEA.

In discussing the systemic changes that have taken place in higher education
and science in recent years, the following ones are particularly worth noting:
the establishment of the National Council for the Development of Science and
Technology, the establishment of competitive grant funding of science through the
National Research Fund, the active cooperation of Ukrainian scientists with European
colleagues within the framework of the Horizon-2020, Horizon Europe, Euratom,
EUREKA, COST associations, etc. In addition, as part of the implementation of the
Roadmap for the Integration of the Scientific and Innovation System of Ukraine
into the European Research Area (Ministry of Education and Science of Ukraine,
2022a), the following priority areas of activity have been identified: improving
the system of scientific and technological activities in institutions and universities
in accordance with EU practices, ensuring a sustainable increase in the funding of the
National Research Fund, developing and implementing a new system of remuneration
for researchers, approving the State Program for the Development of Research
Infrastructure and taking steps to join Ukrainian organizations to the European
Research Infrastructure Consortia (ERIC), approving the concept of state policy
on the development of e-infrastructures, and completing the preparation of draft
laws on innovative activities and infrastructure.

Concepts to reduce the number of HEIs are also under discussion. In March
2022, the Union of Rectors (the Working Group of the Union of Rectors of Ukraine
on Preparation of the Law “On Ensuring Competitiveness of Ukrainian Universities™)
proposed a draft law on a new network of state universities, transformation
of some of them into municipal units and privatization of universities. In order to
improve the financial condition and to increase the competitiveness of Ukrainian
universities, the Strategy for the Development of Higher Education in Ukraine
for 2022-2032 (Cabinet of Ministers of Ukraine 2022a) has been adopted and is
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being implemented, which includes the issue of Ukraine’s integration into the
EHEA. The Strategy provides a detailed roadmap for the reconstruction and
continuation of the higher education system reforms in the war and the post-war
periods. The implementation of the tasks set forth in the Strategy will help to
limit the devastating effects of the full-scale invasion of the Russian Federation.
The measures proposed in this Strategy (Cabinet of Ministers of Ukraine 2022a)
address such problems as: insufficient funding, inefficient management and use
of resources, a low level of social responsibility, failure to ensure equality and
autonomy of universities, lack of openness of universities, limited capacity to produce
useful intellectual products, prevention of corruption and academic dishonesty,
support for fair admission process and objective assessment of learning outcomes,
a low level of access to higher education due to its non-compliance with European
quality standards, the state of infrastructure and educational space, the European
integration aspirations, which are not always supported by the desire to harmonize
structures, scientific cooperation and the borrowing of the best practices, the creation
of working and studying conditions for foreigners, uncompetitive salaries and
working conditions of university teachers and others. In addition, the Operational
Plan for the implementation of this Strategy in 2022-2024 was approved (Cabinet
of Ministers of Ukraine 2022b).

The processes of integration of the Ukrainian educational system with
the EU are currently taking place not only at the level of interstate interaction,
but also as interactions between the academic communities of EU countries and
Ukraine, due to the fact that some Ukrainian teachers and students, fleeing the war
in Ukraine, have taken up jobs, scientific internships or studies at EU universities.
This has caused a significant increase in research interest in Ukraine’s social and
economic problems, including those related to the education sector. The acceleration
of European integration after the Russian invasion of Ukraine and the development
of projects for its post-war reconstruction have also received research interest in the
social, economic, cultural, and political life of this country. Under the conditions
of today’s migration crisis, a question also arises — can Ukrainian universities
withstand the competition with universities from the EU countries, which have
much better financing and a greater access to additional funding for research,
as well as a level of academic integrity? Is the current stage of sector consolidation
just the beginning of a massive exit of Ukrainian universities from the educational
services market?

Consequently, the purpose of the paper is to analyse the challenges and losses
caused by the Russian Federation’s military aggression, the current problems in the
higher education sector in Ukraine, and the prospects for its integration into the
EHEA. Based on an analysis of theoretical and empirical studies, three hypotheses
have been formulated for verification in this study:
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= the destruction of educational infrastructure and a significant reduction
in higher education funding during the war, coupled with the migration
of students and academic staff abroad, will lead to long-term challenges
for the Ukrainian higher education system. To substantiate this assertion,
the losses of the higher education system caused by the war and the budget
expenditures on higher education will be analysed;

the integration into the EHEA is hindered not only by the institutional factors
related, for instance, to the harmonization of national legislation with the
EU norms, but also by the pathologies in the higher education system: such
as a low level of academic integrity, a non-transparent system of selecting
academic teachers for positions, corruption, the corporate culture at univer-
sities that is not focused on efficiency, etc. To prove this, a survey among
Ukrainian academic teachers will be conducted;

the challenges posed by the full-scale Russian military aggression have
a significant impact on the Ukrainian higher education system, and these
challenges create unique opportunities for systemic reforms, institutional
strengthening, and accelerated integration into the EHEA. This hypothesis is
grounded in the premise that fast transformative changes, such as: legislative
harmonization, institutional consolidation, and enhanced academic integrity,
can increase the competitiveness and resilience of Ukrainian universities
amidst the war and post-war recovery efforts.

Taking into account the fact that a comprehensive analysis of the current state of the
higher education system in Ukraine in the conditions of war is a complex task, the
paper uses such research methods as: a survey among Ukrainian academic teachers
(closed and open-ended, single and multiple choice questions) with the focus on
issues such as: funding, academic integrity and systemic inefficiencies; literature
and document review (analysis of the relevant Ukrainian and EU legislative acts,
reports of the Ministry of Education and Science of Ukraine, the National Agency for
Quality Assurance in Higher Education, EU institutions on the issues of integration
into the EHEA and statistical data that describe the losses of the Ukrainian higher
education system during the war).

2. Reconstruction or reduction in higher education funding?

The consequences of the war have unfortunately taken a heavy toll on the higher
education system, with some higher education institutions in Ukraine now damaged
or destroyed. To capture the consequences of Russian aggression, the Ministry
of Education and Science of Ukraine has launched an interactive map of destroyed
and damaged educational institutions, which includes all Ukrainian educational
institutions, not only universities. The interactive map provides an opportunity
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to show the situation in this area and identify the premises for a serious crisis
in education, the consequences of which will be felt long after the war. Unfortunately,
in 2023, the number of damaged and destroyed educational facilities is on the
increase (Figure 1).
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Fig. 1. The numbers of institutions in Ukraine which suffered bombing and shelling during the war
Source: prepared by the author, based on data from the Ministry of Education and Science
of Ukraine (2022b)

The scale of damage to higher education institutions is characterized by the following
figures: as of June 2022, 43 institutions of higher education were damaged in the
conditions of constant shelling and bombardment of various regions of Ukraine,
5 of them were completely destroyed. As of January 25, 2023 — 59 were damaged
and 9 of them were completely destroyed. The universities in the Kharkiv region
suffered the most (1 destroyed, 23 damaged); Donetsk (3 destroyed, 9 damaged);
and the Mykolaiv region (5 — damaged).

Rebuilding the educational institutions will need large investments. The cost
of losses to schools, colleges and universities estimated in April 2022 already
amounts more than $5 billion. The total losses from the war could be at least
$1 trillion (The Times Higher Education World University Rankings 2022). In May
2022, a global initiative to support Ukraine against the Russian aggression —
the online fundraising platform United 24 (United 24 2022) — was launched, and
the first meetings of working groups established under the National Council for
the Reconstruction of Ukraine from the Aftermath of the War began (Ukraine’s
Integrated Executive Portal 2022).

Characterizing the current situation in the higher education system in Ukraine,
it is also worth noting that, in response to the challenges of the full-scale war,
in march 2022, the Ministry of Education and Science of Ukraine, together with
the Ministry of Finance, restructured part of the loan from the International Bank
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for the Reconstruction and Development in the amount of 100 million USD. These
funds will be used for social payments: salaries, pensions, scholarships, etc. (Ministry
of Education and Science of Ukraine 2022c). In 2022, there was also a significant
reduction in state spending on education and science. In 2023, the funding was
14.8 % less than in 2021 (Table 1).

Table 1. State budget expenditures on education and science in Ukraine in 2021-2023
(in billion EUR)

2022 Change
Indicator 2021|2022 | (afterthe |2023 2023/2021
sequestration) +/— %

State budget expenditures on education

and science, among them: 1.099|1.204 0.980 0.936| —-0.163 |-14.8%

Student training by institutions of higher
and professional pre-higher education

Academic scholarship payments 0.12210.151 0.135 0.124| 0.002 | 1.4%

Ensuring the activities of the National
Research Fund, grant support
for scientific research and technological
(experimental) research

0.792 0.818 0.736 0.662 | —0.130 |-16.4%

0.0680.074 0.044 0.059|-0.009 [-13.6%

Source: prepared by the author, based on data from the Ministry of Education
and Science of Ukraine (2022d)

Financial losses and destruction are increasing with each day of the war, and for
a long time to come, even after the end of the war, educational institutions will have
on the agenda not only the reconstruction of the material and technical base, but
also the quota of students. The decline in the number of students is related to the
migration of a significant number of the Ukrainian youth to the EU who will have
a possibility of continuing their studies at EU universities under various programs
of assistance to Ukrainian students.

During the war, a significant number of academic teachers also left Ukraine.
Some of them have found jobs or internships under programs of support Ukrainian
scientists in continuing their research. The consequences of such migration processes
can be extremely negative for the Ukrainian economy, but for the EU countries,
attracting young, highly skilled professionals will contribute to their economic
development.
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3. Factors that hold back Ukrainian EU integration aspirations

Noting the efforts in the harmonization of Ukrainian legislation and the
implementation of changes for faster integration into the EHEA, it is also worth
paying attention to certain aspects that have been holding back these processes.
Ukraine is a country with the highest level of corruption in Europe, it ranks
116th in terms of corruption among 180 countries (Transparency International
Corruption perceptions index 2022). The most corrupt spheres in Ukraine are: the
state power, the law enforcement system, education and health care (Shevchenko
2019). Various aspects of corruption at Ukrainian universities are discussed in details
in Osipian (2017). In Ukraine, academic teachers face such problems as: low salaries,
bureaucracy and economic instability, which are strongly reflected in the already
difficult situation in the education system, which also does not care about the
emotional state, or making important functions of education formal (Mukhitov |
Shaukenova | Kabul et al. 2022).

Analysing the reasons that lead to a much lower level of effectiveness of the
Ukrainian education system than it could be, it is worth paying attention, first
of all, to the fact that the problem is not only in the so-called “Soviet legacy”
and the management staff of universities, whose vast majority were established
in the traditions of that system. A bigger problem is that the current education
system mostly replicates the same management approaches as before, its ineffective
style and even destructive phenomena that can be attributed to the shadow sector
of higher education.

In order to characterize the problems and pathologies of the higher education
system and to identify the issues of the shadow sector of education that need to be
solved to expand opportunities for the appearance of Ukrainian higher education
institutions in the European market of educational services, on February 9-15, 2023,
a survey among Ukrainian academic teachers was conducted. 148 respondents
participated in this survey. Their socio-demographic characteristics are as follows:
gender: female — 66.9%, 33.1% — male; age: 21-30 years old — 3.4%, 31-40 years
old — 32.4%, 41-50 years old — 40.5%, 51-60 years old — 16.2%, 61-70 years old —
6.8%, 71 years old and above — 0.7%; work experience at universities: less than
3 years — 4.7%, 3-10 years — 16.2%, 10-20 years — 39.9%, over 20 years — 39.2%;
academic degree: PhD — 68.9%, habilitated doctor — 19.6%, no degree — 11.5%.
Certainly, it is worth considering survey limitations, such as: the sample size
and limited demographic details about the participants, but it was quite difficult
to conduct a larger survey during wartime. In addition, there were many questions
in the survey that required anonymity (for example, questions about academic
dishonesty and corruption).
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Analysing the problems of Ukraine’s higher education system, it is important
to note that the vast majority of the respondents pointed to the low level of academic
teachers’ salaries and an inefficient system of financing research (Figure 2).
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Fig. 2. Problems of the Ukrainian higher education system that need to be addressed first
(multiple-choice question)
Source: survey results. N = 148

According to the results of the survey, the European integration for Ukrainian
higher education is primarily inhibited by such factors (multiple-choice question):

1) “Factories” of doctoral and habilitation theses — a large number of scientific
works (not only for the academic degrees, but also scientific articles) are
written on commission (59.5%). When the educational services market was
growing, for many academics the defence of a doctoral thesis was necessary
for further career advancement, including obtaining the title of associate
professor. In Ukraine, the demand for degrees was also quite high in the
public sector, where there is also a system of surcharges for degrees, as well
as in higher education.
Violations of the rules of academic integrity by students and academic teachers
(54.7%). The current situation regarding the problem of academic integrity,
according to the results of the survey, was caused primarily by such reasons:
students’ reluctance and indifference to learning (39.2%), the insufficient
judgment of academic dishonesty in the academic community (29.1%), the
formal approach to these issues by the Ministry of Education and Science
(20.3%), the lack of relevant legislative and university documents with
questions to screen academic dishonesty (2.7%), other (8.7%). Students’
academic honesty is another important issue that was taken into account
in this survey. According to its results, academics indicate that instances

2

p—
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of detecting academic plagiarism in students’ works occur quite often:
“I observe this as a supervisor of bachelor’s and/or master’s theses every
year” (33.8%), “I observed this during the previous defences of bachelor’s
and/or master’s theses as a reviewer every year” (11.5%), “There were only
individual cases in the past” (25.7%), “I have heard from colleagues in the
department/university about such situations” (10.8%), “I did not have to deal
with this phenomenon” (11.5%), “Other” (6.7%). The “Other” responses also
pointed to cases of detecting academic plagiarism in all types of students’
works — in tests, term papers, theses for conferences, articles, etc. In most cases
where academic plagiarism was detected in students’ works, an appropriate
action was taken: “The student’s work was sent for verification and paid
rechecking for plagiarism with special software (Unicheck, StrikePlagiarism
or others)” (54.1%), “The head of the department was informed of the
detection of academic plagiarism and appropriate actions were taken” (17.6%),
“The head of the department was informed of the detection of academic
plagiarism and no action was taken (the matter was resolved “unofficially”)”
(4.1%), “No action was taken” (6.1%), “There were no cases of plagiarism”
(10.7%), “Other” (7.4%). According to the respondents, it is also important
not only to detect, but also to prevent cases of plagiarism by explaining the
rules of qualifying work to students early on.

3) Unbhealthy relationships in teams and the contemptuous attitude of department
heads towards academic teachers (42.6%). A destructive corporate culture
is unfortunately characteristic of Ukrainian universities. An example of this
practice is the management style, in which the head of a department forces
employees to follow their orders under the constant threat of dismissal. This
creates unhealthy relationships within the team. At Ukrainian universities,
there is also a non-transparent system of selecting academic teachers for
positions. The practice of financial or other types of incentives for department
heads when hiring employees is quite common. In this aspect, a person’s
“suitability” is usually assessed primarily not for the university, but for
the department head. The benefits do not necessarily have to be monetary
in nature, but can also include favourable connections in the business sphere,
and it can also be the employee’s willingness to participate in various “grey
activities” at the university.

4) The system of unofficial payments for defending doctoral and habilitation
theses (37.2%). Unfortunately, there are systems of unofficial payments
before the thesis defence (to the chairman and secretary of the council,
reviewers, other university employees who deal with these issues) in the
stationary Scientific Councils of various universities (defences before them
took place until 2021) and in the Individual Councils (after 2021). To get
the recommendation of the Chair before the defence of the thesis at the
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Council, depending on the approach of the head of the department, unofficial
payments are also needed, but they are much smaller than before a defence
before the Council.

5) Bribery (31.1%). In another survey question, most of the respondents

remarked that they know about cases of bribery and it is a significant
problem in Ukrainian higher education. The responses about bribery said:
«Yes, this phenomenon unfortunately exists» (31.1%), «I will not answer
this question» (23.0%), «No, at my university all matters are dealt with
fairly» (22.3%), «I have heard about it from colleagues in the department/
university» (21.6%), «Other» (2.0%). It was also pointed out that if one treats
corruption not only as monetary benefits, there are many other varieties
of it at universities. The majority of the respondents also know about cases
of corruption in the Ministry of Education and Science of Ukraine: “Yes,
I know from colleagues, social media and other unofficial sources” (32.4%),
“Yes, I have personally dealt with it” (6.1%), “I cannot answer this question”
(35.1%), “No” (25.7%), “Other” (0.7%).
Nevertheless, compared to other aspects of Ukraine’s shadow sector of higher
education, the greatest success has been achieved in overcoming the practice
of charging students unofficial fees for passing exams or eliminating other
types of academic arrears. In these matters, compared to 2000 or even
2010, there is a considerable progress. Bribery has become less widespread.
This has been influenced not only by the implementation of a hotline and
other anti-corruption measures at the institutional level by the Ministry
of Education and Science’s, but also by the increased level of awareness
among students and a better understanding of their rights. At the same
time, there has been a reduction in the demand for university educational
services, which is related to demographic factors.

6) Other (14.7%). According to the results of the survey, other factors hold-
ing back the European integration for Ukrainian higher education are: bu-
reaucracy, the additional burden of unpaid hours on academics, low levels
of practical skills, and poor English language skills.

4. Conclusion

The conducted analysis and the results of the survey among academic teachers
highlight notable shortcomings in the Ukrainian higher education system. As a result
of the survey, the following opportunities to improve the state of the higher education
system have also been determined: increasing the salaries of university teachers;
implementing institutional changes, reforming higher education (greater autonomy
of universities, including financial, changing the accreditation system for educational
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programs, reducing bureaucratic procedures); improving the quality of teaching and
research activities (strengthening the practical orientation of education and developing
cooperation with various stakeholders, developing the Ukrainian system of scientific
scholarship for improving the quality of scientific research). In conclusion, it is
worth noting that, in order to overcome the shortcomings in the Ukrainian higher
education system and strengthen its competitiveness in the context of the EU
integration, it is necessary to: improve the institutional environment of higher
education (ensure systemic changes in the policies of the Ministry of Education
and Science of Ukraine and providing more autonomy to universities, increasing
access of Ukrainian scientists to grants and joining European research networks);
conduct the further harmonization of Ukrainian legislative acts on higher education
and science with those in the European Union, increasing the competitiveness
of the national educational system due to the consolidation of universities (uniting
universities in the regions and forming powerful educational brands in international
rankings and the EHEA); use the contemporary crisis as an opportunity to rebuild
a more efficient higher education system through a series of institutional changes
(effective implementation of the opportunities to rebuild universities, changes in
their governance system based on academic integrity, and strengthening their social
responsibility); increase the level of academic integrity of the higher education
system (gradual changes in the university management system, reduce pathologies
and the share of the “grey sector”).
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Wprowadzenie

Lotwa, podobnie jak inne kraje baltyckie, jest panstwem z rozwinigtg branza
hazardowg (Teluk 2024). Rozwdj przemystu hazardowego nastapit wraz
z odzyskaniem przez kraj niepodlegtosci w 1991 r. Szacuje sig, ze obecnie na
Lotwie dziata ponad 300 miejsc, ktore oferuja legalne gry hazardowe (Kasyna...
2024). Latwy dostep do hazardu sprzyja niestety popadaniu przez mieszkancow
tego kraju w natdég hazardowy. W panstwowym rejestrze odnotowano juz ponad
40 tys. natogowych graczy (Teluk 2024). Kwestie dotyczace hazardu w Republice
Lotewskiej uregulowane sa w ustawie o grach hazardowych i loteriach z 7 grudnia
2005 r. Prowadzenie dziatalno$ci hazardowych podlega na Lotwie opodatkowaniu.
Zwiazane z tym regulacje zawarte sg w ustawie o optatach i podatkach od loterii
i gier hazardowych z 2 lipca 1994 r.

Celem artykutu jest proba analizy totewskich przepisow dotyczacych hazardu
1 jego opodatkowania oraz znaczenia dochodéw zwigzanych z hazardem dla budzetu
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Republiki Lotewskiej. W artykule przedstawiona zostanie rowniez charakterystyka
Republiki Lotewskiej, ktora stanowi¢ bedzie kontekst spoleczno-gospodarczy,
polityczny, prawny, administracyjny oraz demograficzny dla gtéwnego tematu
artykutu. Artykul przygotowany zostat na podstawie wtasciwych aktow prawnych
oraz wybranych pozycji literatury przedmiotu i netografii.

1. Charakterystyka Republiki Lotewskiej

Republika Lotewska jest panstwem w pdtnocnej Europie. Nalezy do grona tzw.
krajow battyckich. Od poinocy graniczy z Estonia, od wschodu z Rosja i Bialorusia,
a od potudnia z Litwa. Jej powierzchnia wynosi ponad 64 586 km kw. Wedtug
danych Lotewskiego Urzedu Statystycznego (lot. Centrala statistikas parvalde)
w 2022 r kraj ten zamieszkiwato 1 875 757 osdb. Gestos$¢ zaludnienia wynosita
29,16 os6b na km kw. Lotwa jest wigc pigciokrotnie mniejsza od Polski pod
wzgledem powierzchni i az ponad dwudziestokrotnie mniejsza pod wzgledem liczby
mieszkancéw. Lotwa ma tez ponad czterokrotnie mniejsza gestos¢ zaludnienia.
W sytuacji demograficznej Lotwy mozna zaobserwowac negatywny trend spadku
liczby ludnosci. W latach 1990-2022 liczba ludnos$ci tego kraju zmniejszyla si¢
o niemal 800 tys. Bylo to spowodowane ujemnym przyrostem naturalnym oraz
rowniez ujemnym saldem migracji. Szczegdtowe dane na temat populacji Lotwy
1jej zmian prezentuje tabela 1.

Tabela 1. Populacja Lotwy i jej zmiany w latach 1920-2022 (w 0s.)

Rok Populacja na poczatku | Liczba Liczba |Przyrost natu.ralny Migracja Zmianz} liczby
roku urodzen | zgondw ludnosci netto ludnosci ogotem
1920 1596 131 29 434 33 891 —4 457 bd bd
1935 1905936 34 419 27 660 6759 bd bd
1950 1 884 077 33137 24250 8 887 —2990 5897
1960 2104 128 35468 21 314 14 154 19 548 33702
1970 2351903 34333 26 546 7787 6734 14 521
1980 2508 761 35534 32100 3434 2445 5879
1990 2 668 140 37918 34 812 3106 —13 085 -9979
2001 2353384 19 726 32991 —13 265 -19 163 —32 428
2011 2074 605 18 825 28 540 -9715 -20 077 —29 792
2021 1893223 17 420 34600 —17 180 -286 —-17 466
2022 1 875757 15954 30731 —-14 777 22028 7251

Zrédto: Population. .. (2024).
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Jak mozna zauwazy¢, w wigkszos$ci lat liczba urodzen byta znacznie nizsza
od liczby zgonow. Jest to zjawisko szkodliwe, swiadczy bowiem o starzeniu si¢
spoteczenstwa i prowadzi do spadku tacznej liczby mieszkancéw. Innym problemem
demograficznym jest ujemne saldo migracji. Od momentu rozpadu Zwigzku
Radzieckiego i odzyskania przez t.otwe niepodlegtosci w wiekszosci lat wiecej
0sob z tego kraju wyjezdzato niz do niego przyjezdzato.

Zdecydowana wigkszos¢ (ok. 70%) mieszkancow zyje w miastach. Najwickszym
miastem i stolicg Lotwy jest Ryga, ktora zamieszkuje ok. jedna trzecia wszystkich
mieszkancow tego kraju. Inne wigksze miasta to Dyneburg, Lipawa, Jetgawa,
Jurmata i Windawa. Lotwa jest krajem mocno scentralizowanym pod wzgledem
rozwoju gospodarczego. Metropolia ryska odpowiada bowiem az za dwie trzecie
wzrostu gospodarczego kraju. Rownoczesnie wskazniki ekonomiczne i spoteczne
dotyczace pozostatych regionow bywaja nawet kilkukrotnie nizsze niz te dla stolicy
(Chmielewski 2023, 1).

Lotwe zamieszkuje bardzo duza mniejszos$¢ rosyjska, ale pomimo tego
jedynym obowiazujacym jezykiem urzedowym jest jezyk totewski (Polska... 2024).
W momencie odzyskania przez t.otwe niepodlegtosci od Zwigzku Radzieckiego
w 1991 1. etniczni Lotysze stanowili niewiele ponad potowe jej mieszkancow.
Jednoczesnie az 34% to byli Rosjanie, z ktorych znaczna czg$¢ przyjechata
tam w czasach ZSRR jako Zonierze, urzednicy, robotnicy albo cztonkowie ich
rodzin. Na uwage zastuguje fakt, ze Lotwa nie przyznala obywatelstwa wszystkim
mieszkancom jej terytorium. Automatycznie otrzymali je tylko ci, ktorzy mieszkali
tam przed sowiecka inwazja na kraj w czerwcu 1940 r. oraz ich potomkowie.
Wszyscy pozostali zmuszeni byli ubiegac si¢ o obywatelstwo w specjalnej
procedurze, ktorej elementem byto udowodnienie znajomosci jezyka totewskiego
i historii tego kraju. Sytuacja ta spowodowata, Ze nie wszyscy mieszkancy Lotwy
s3 jej obywatelami. Wedtug oficjalnych danych w 2023 r. na Lotwie mieszkalo
niemal 184 tys. osob niemajacych zadnego obywatelstwa, a kolejnych ponad 48 tys.
miato obywatelstwo rosyjskie (Terlik 2024). Po wprowadzonych jesienig 2022 r.
zmianach w przepisach regulujacych status cudzoziemcow osoby legitymujace
si¢ rosyjskim paszportem, ktore chciaty legalnie pozosta¢ na Lotwie, musiaty
ubiegac si¢ o status statego rezydenta i zdac test z jezyka totewskiego na poziomie
A2. Osoby, ktore w wyznaczonym terminie nie spetnity tych wymogéw zostaty
zobowigzane do opuszczenia Lotwy (Lotwa wydata... 2024).

Do najwazniejszych sektoréow gospodarki totewskiej nalezg: rolnictwo,
le$nictwo, przemyst wytworczy, budownictwo, handel oraz transport (Polska...
2024). Handel zagraniczny Lotwy opiera si¢ gtownie na wymianie handlowej
z krajami Unii Europejskiej. Szczegdtowe informacje na temat struktury handlu
zagranicznego tego kraju w 2022 r. prezentuje rysunek 1.
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Eksport — kraje UE

Import — kraje spoza UE 21,90%
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Rysunek 1. Struktura handlu zagranicznego Lotwy w 2022 r.
Zrodlo: Eurostat (2024).

W 2023 r. PKB Lotwy wynosit nieco ponad 40 mld euro, byt wigec niemal
siedemnastokrotnie nizszy od PKB Polski. Jednocze$nie jednak wskaznik PKP per
capita Polski i Lotwy byty na porownywalnym poziomie. Szczegétowe informacje
na temat PKB tego kraju prezentuje tabela 2.

65,50%

Tabela 2. Produkt krajowy brutto Lotwy ogdtem na jednego mieszkanca

Wyszczegol- Catkowity PKB .
nienie (w tysiacach euro) PKB per capita (w euro)
Rok 2020 2021 2022 2023 2020 | 2021 | 2022 | 2023
Weenach | 30109 462 | 33 348 932 | 38 386 187 | 40348 048 | 15840 | 17710 | 20351 | 21 444
biezacych

W cenach z roku

. 29498 599 | 32136352 | 34334302 | 38277730 | 15519 | 17 066 | 18 203 | 20 344
poprzedniego

W cenach z roku
referencyjnego | 26 228 007 | 27 993 607 | 28 820 743 | 28 739313 | 13798 | 14 866 | 15280 | 15274
2015

Zrédto: Total gross. .. (2024).

Lotwa jest republikg parlamentarng. Najwyzszym aktem prawnym jest Konstytucja
Republiki Lotewskiej uchwalona na Zgromadzeniu Ustawodawczym 15 lutego 1922 r.
i wprowadzona w zycie 7 listopada 1922 r. Na uwagg zastuguje data jej uchwalenia.
Stanowi ona bowiem jedyny wsrod panstw Europy Srodkowej i Wschodniej przyktad
przywrocenia po odzyskaniu niepodlegtosci ustawy zasadniczej sprzed okresu
realnego socjalizmu (Kieronczyk 2001, 24). Po odzyskaniu przez kraj niepodlegtosci
Konstytucja byta kilkakrotnie zmieniana. Ma jednak ona nadal widoczne cechy
typowe dla konstytucji uchwalanych po I wojnie §wiatowej, m.in. lakoniczno$¢
przepisow, konserwatywny uktad tresci, inne niz wspotczesnie roztozenie akcentow
regulowanych spraw (Kieronczyk 2001, 25). Wsrod gtéwnych zasad naczelnych
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zawartych w Konstytucji wymieni¢ mozna republikanska i demokratyczng forme
panstwa oraz zasade suwerennosci narodu (Kieronczyk 2001, 26).

Witadza ustawodawcza na Lotwie jest w rekach Sejmu (fot. Saeima) i narodu
(The Constitution... 2024, art. 64). Saeima jest parlamentem jednoizbowym.
Funkcjonujacy na Lotwie monokameralizm wynika z niewielkich rozmiarow te-
rytorium panstwa oraz nieduzej liczby jego ludnosci (Osdbka 2016, 31). Saeima
sktada si¢ ze stu postow wybieranych w wyborach powszechnych, réwnych i bez-
posrednich, w glosowaniu tajnym, na podstawie reprezentacji proporcjonalnej (The
Constitution... 2024, art. 5-6). Kadencja Saeimy trwa cztery lata (The Constitution. ..
2024, art. 10). Projekty ustaw moga by¢ przedtozone Saeimie przez prezydenta,
gabinet ministréw, komisje sejmowe, przez nie mniej niz pigciu postéw lub, zgodnie
z procedurg i w przypadkach przewidzianych w Konstytucji, przez co najmniej
jedng dziesigta wyborcow (The Constitution... 2024, art. 65).

Glowa panstwa jest prezydent, ktérego wybiera Saeima na okres czterech
lat. Konstytucja lotewska nie tworzy silnego urzedu prezydenta. Gltowa
panstwa pochodzaca z wyboru dokonywanego przez parlament jest bowiem
$cisle zwigzana z jego sktadem (Zielinski 2000, 37). Prezydent m.in. ma prawo
inicjatywy ustawodawczej, jest zwierzchnikiem sit zbrojnych oraz posiada szereg
uprawnien reprezentacyjnych. Interesujacym uprawnieniem prezydenta jest
prawo do przedstawienia wniosku o rozwigzanie Saeimy. W nastgpstwie takiego
wniosku przeprowadzane jest referendum ogoélnokrajowe. Jezeli w referendum za
rozwigzaniem Saeimy zostanie oddane wigcej niz potowa glosoéw, Saeime uwaza
si¢ za rozwigzang i zarzadza si¢ nowe wybory. Jezeli jednak w referendum wiecej
niz polowa glosow zostanie oddana przeciwko rozwigzaniu Saeimy, prezydenta
uwaza si¢ za odwotanego ze stanowiska (The Constitution... 2024, art. 35-54).
Szefem rzadu jest premier, ktory wybiera ministrow. Gabinet Ministrow tworzy
osoba wyznaczona do tego przez prezydenta (The Constitution. .. 2024, art. 55-56).

Zgodnie z trzecim artykutem Konstytucji, Lotwa sktada si¢ z czterech kra-
in historycznych — Vidzeme, Latgale, Kurzeme, Zemgale. Ustawa o terytoriach
administracyjnych i osadach (fot. Administrativo teritoriju un apdzivoto vietu
likums) zalicza natomiast do krain historycznych jeszcze S€lija (Administrativo
teritoriju... 2020, art. 3). Obecnie Lotwa dzieli si¢ na dwa rodzaje jednostek ad-
ministracyjnych — miasta panstwowe (fot. valstspilséta) oraz powiaty (tot. novads)
(Administrativo teritoriju... 2020, art. 4). Miasta panstwowe to miasta podlega-
jace panstwu, okreslone jako o$rodek rozwojowy o znaczeniu ogolnokrajowym
(Valstspilséta b.d.). Ustawa wymienia 10 takich miast — Daugavpils, Jelgava,
Jekabpils, Jurmala, Liepaja, Ogre, R€zekne, Riga, Valmiera i Ventspils (Admi-
nistrativo teritoriju... 2020, art. 8). Sposrdd nich 7 stanowi oddzielne powiaty
(Daugavpils, Jelgava, Jirmala, Liepaja, Rézekne, Riga, Ventspils), a pozostate 3
sg czgsciami powiatdw je otaczajacych. Lacznie z nimi jest 35 powiatow. Na mocy
zmiany ustawy o terytoriach administracyjnych i osadach z dnia 13 czerwca 2024 r.
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dotychczasowa liczba powiatow ulegta zmniejszeniu o 1 powiat w wyniku wilg-
czenia powiatu Varaklanu do powiatu Madonas (Grozijumi Administrativo...
2024). Powiaty dzielg si¢ natomiast na gminy, ktore moga przyjmowac postaé
miast (tot. pils€ta) lub parafii (fot. pagasts).

2. Branza hazardowa na Lotwie oraz jej uregulowania prawne

Hazard sg to ,,r6znego rodzaju gry, w ktorych stawka sa pienigdze lub przedmioty
o duzej wartos$ci i w ktorych o wygranej w duzym stopniu decyduje przypadek”
(Hazard b.d.). Kwestie dotyczace hazardu w Republice Lotewskiej uregulowane
sa w ustawie o grach hazardowych i loteriach (tot. Azartsp€lu un izlozu likums).
Zgodnie z nig gra hazardowa jest to gra, w ktorej osoba fizyczna, wplacajac staw-
ke uczestnictwa, moze uzyska¢ wygrana, ktora w catosci lub w czesci zalezy od
szczescia lub okolicznoscei z gory nieznanych (Azartspelu... 2005, art. 1). Orga-
nizowanie gier hazardowych i loterii jest mozliwe wytacznie po uzyskaniu odpo-
wiednich zezwolen (Azartspélu... 2005, art. 3). Dopuszczalne jest prowadzenie
o$miu rodzajow gier hazardowych: gry na automatach, ruletka, gry karciane, gry
w kosci, zaktady, totalizator, bingo, gry losowe na telefon (Azartsp&lu... 2005,
art. 5). Gry hazardowe mogg by¢ organizowane wytacznie w kasynach, salonach
gier, salonach bingo oraz w totalizatorach lub serwisach bukmacherskich, jezeli
uzyskaty one odpowiednig koncesj¢ na organizowanie tego rodzaju gier (Azart-
spelu... 2005, art. 20).

Wedtug danych opublikowanych przez totewski Inspektorat Nadzoru Loterii
1 Hazardu (fot. 1zlozu un azartsp€lu uzraudzibas inspekcija) w pierwszym kwartale
2024 r. gry hazardowe w salonach gier, kasynach, salach bingo i punktach zaktadow
totalizatorowych organizowane byly przez szesciu operatorow, a interaktywne gry
hazardowe organizowato siedemnastu operatoréw. W branzy tej zatrudnione byly
2664 osoby (Azartspéelu tirgus... 2024).

Szczegolowe zestawienie przychodéw branzy hazardowej w pierwszym kwartale
2024 r. i w porownaniu z pierwszym kwartatem 2023 r. prezentuje tabela 3.

Jak mozna zauwazy¢, faczne przychody z hazardu w pierwszym kwartale 2024 r.
w poréwnaniu z pierwszym kwartatem 2023 r. ulegly niewielkiemu spadkowi.
Najwieksze spadki zanotowaty automaty do gier oraz sale bingo. Rownoczesnie
jednak bardzo znaczgco wzrosty przychody z hazardu interaktywnego. Strukture
zrodet przychodow z hazardu interaktywnego prezentuje tabela 4.

Prowadzenie gier hazardowych jest na Lotwie opodatkowane. Zwigzane z tym
regulacje zawarto w ustawie o optatach i podatkach od loterii i gier hazardowych
(tot. Par izlozu un azartsp&lu nodevu un nodokli). Podatek od loterii i gier
hazardowych ptaci spotka kapitatowa, ktora ma specjalne zezwolenie (licencje)
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Tabela 3. Przychody branzy hazardowej w pierwszym kwartale 2023 i 2024 r.

Wyszezegolnienic I kwartat 2023 r. I kwartat 2024 r. Zmiana
(w mln euro) (w mln euro) (W %)
Przychody z hazardu, 73452 72.937 993
z tego:
— automaty do gier 36,516 31,611 86,6
— stoty do gier (ruletka, karty) 2,464 2,349 95,3
— sale bingo 0,030 0,025 84,8
— punkty totalizatora 0,527 0,623 118.1
— hazard interaktywny 33,915 38,329 113,0
Zrodto: Azartspélu tirgus. .. (2024).
Tabela 4. Przychody z hazardu interaktywnego
Wyszezegolnienie I kwartat 2023 r. Struktura I kwartat 2024 r. Struktura | Zmiana
(w mln euro) (W %) (w mln euro) (W %) (w %)
Laczne przychody, 33,915 100,0 38,329 100,0 113,0
z tego:
—kasyna 28,421 83,8 33,090 86,3 116,4
— totalizatory 4,760 14,0 4,637 12,1 97,4
— turnieje karciane 0,734 2,2 0,602 1,6 82,0

Zrodto: Azartspelu tirgus. .. (2024).

na urzadzanie loterii lub niezbgdne koncesje na urzadzanie odpowiednich gier
hazardowych zgodnie z przepisami prawa (Par izlozu... 1994, art. 1).

Optata hazardowa uiszczana jest za wydanie lub ponowng rejestracje licencji
na urzadzanie gier hazardowych — gry na automatach, bingo, ruletka, gry karciane,
gry w kosci, totalizator, zaktady bukmacherskie i gry losowe przez telefon oraz za
wydanie lub przerejestrowanie licencji na urzadzanie gier hazardowych. Optata
za wydanie zezwolenia na urzadzanie gier hazardowych wynosi 427 tys. euro,
za wydanie zezwolenia na urzadzanie gier hazardowych wylacznie za posrednictwem
ustug komunikacji elektronicznej 200 tys. euro, a za przerejestrowanie licencji
na urzadzanie gier hazardowych 37 tys. euro. Optata za wydanie lub ponowna
rejestracje zezwolenia na urzadzanie gier hazardowych w okreslonym miejscu
gry wynosi (Par izlozu... 1994, art. 2):

= dla kasyna — 30 tys. euro;

= dla sali gier lub sali bingo — 4,5 tys. euro;

= dla miejsca przyjmowania stawek totalizatora lub udziatu w zaktadach wza-

jemnych — 2 tys. euro.
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Optata za wydanie licencji na §wiadczenie ustug hazardowych jest nastepujaca
(Par izlozu... 1994, art. 21):
= 400 tys. euro, jezeli w ciggu roku do $wiadczenia ustug hazardowych bedzie
wykorzystywanych wigcej niz 25 automatoéw do gier, w tym stoty do gry
w karty, kosci i ruletka oraz maszyny do losowania loterii;
= 120 tys. euro, jezeli w ciagu roku do swiadczenia ustug hazardowych bedzie
wykorzystywanych 25 lub mniej automatoéw do gier, w tym stoty do gry
w karty, kosci i ruletka oraz maszyny do losowania loterii.
Przyznana licencja musi by¢ corocznie odnawiana. Optata za ponowna rejestracje
licencji na urzadzanie gier hazardowych wnoszona jest za kazdy rok biezacy. Optata
za ponowna rejestracje¢ licencji na §wiadczenie ustug hazardowych to (Par izlozu. ..
1994, art. 2):
= 400 tys. euro, jezeli w ciggu roku do $wiadczenia ustug hazardowych bedzie
wykorzystywanych wigcej niz 25 automatoéw do gier, w tym stoty do gry
w karty, kosci 1 ruletka oraz maszyny do losowania loterii;
= 120 tys. euro, jezeli w ciagu roku do swiadczenia ustug hazardowych bedzie
wykorzystywanych 25 lub mniej automatoéw do gier, w tym stoty do gry
w karty, kosci i ruletka oraz maszyny do losowania loterii.
Podmiotem podlegajacym opodatkowaniu podatkiem od gier jest organizator gier
hazardowych — spotka kapitatowa, obiekt gier hazardowych oraz sprzet do gier.
Od kazdego zorganizowanego lub zainstalowanego bezposredniego miejsca gier
hazardowych pobiera si¢ podatek wedtug nastepujacych stawek za kazdy biezacy
rok kalendarzowy (Par izlozu... 1994, art. 3):
= ruletka — za kazdy stot do gry podtaczony do urzadzenia rotujacego ruletke
—33 696 euro;

= oty w karty i ko$ci — za kazdy stot — 33 696 euro;

= automaty do gier — za kazdy automat do gier — 6 204 euro.

W przypadku telefonicznej gry losowej podatek od gier wynosi 15 proc. przychodow
z organizacji tej gry. Podatek od gier hazardowych z tytulu zaktadow wzajem-
nych to 15 proc. przychodoéw z organizacji tej gry, a od gier hazardowych w bingo
10 proc. przychodoéw z organizowania tej gry. Jezeli gry hazardowe organizowane
sa natomiast za pomoca srodkow telekomunikacyjnych, podatek od gier hazardo-
wych, niezaleznie od rodzaju gry, wynosi 12 proc. przychodéw z organizowania
tej gry (Par izlozu... 1994, art. 3).

Prowadzenie dziatalnosci hazardowej w formie loterii takze obcigzone jest
optatami i podatkami. Za wydanie licencji organizatorzy loterii sa zobligowani
do uiszczenia optaty panstwowej w wysokosci (Par izlozu... 1994, art. 6):

= w przypadku loterii ogélnokrajowych — za kazdy rok kalendarzowy —

14 230 euro;
= w przypadku loterii lokalnych — za kazdy rok kalendarzowy — 720 euro;
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= w przypadku loterii bltyskawicznych o zasiggu ogolnokrajowym — za kazde
losowanie — 1 000 euro;
= w przypadku lokalnych loterii btyskawicznych — za kazde losowanie —

720 euro;

= w przypadku losowan lokalnych jednorazowych — za kazde losowanie —
35 euro;

= w przypadku loterii interaktywnych — za kazdy rok kalendarzowy —
10 000 euro.

Loterie obcigzone sg rowniez podatkiem. Stawka podatku od loterii i przedmiot
opodatkowania loterii to (Par izlozu... 1994, art. 7):
= 10 proc. przychodow ze sprzedazy losow na loteri¢ (w tym loteri¢ natychmia-
stowa), jezeli fundusz na wygrane okreslony w regulaminie loterii wynosi
do 60 proc. przychodéw ze sprzedazy loséw na loterig;
= 10 proc. przychodow z loterii (w tym loterii natychmiastowej), ktore stanowig
przychody ze sprzedazy loséw na loterig, od ktorych odjeto wygrane obli-
czone do wyplaty, jezeli fundusz na wygrane okreslony w loterii przekracza
60 proc. przychodéw ze sprzedazy loséw na loterig;
= 10 proc. przychodow ze sprzedazy interaktywnych losow na loterie, od kto-
rych odliczono wyptacone wygrane.
Dochody z optat za loterie i gry hazardowe oraz dochody z podatku od loterii
z tytutu urzadzania loterii ogdlnokrajowych zalicza si¢ w calosci do podstawowych
dochodéw budzetu panstwa. Dochody z podatku od loterii z tytutu urzadzania loterii
lokalnych w calosci zasilajg budzet samorzadu, na terenie ktorego zorganizowana
zostata loteria. Dochody z podatku od gier hazardowych sg natomiast rozdzielane
pomiedzy budzety samorzadow terytorialnych i budzet panstwa. 5 proc. z tych
dochoddw trafia do budzetu samorzadu, na ktérego obszarze organizowano gry
hazardowe, a 95 proc. do budzetu panstwa (Par izlozu... 1994, art. 12).

3. Dochody budzetu panstwa zwigzane z hazardem

Informacje o dochodach budzetu panstwa oraz jednostek samorzadu terytorialnego
z tytutu optat i podatkéw od loterii i gier hazardowych oraz optat za urzadzanie
loterii produktowych prezentuje tabela 5.

Jak mozna zauwazy¢, omawiane dochody budzetu panstwa i budzetoéw
jednostek samorzadu terytorialnego w pierwszym kwartale 2024 r. byty wyzsze
niz w analogicznym okresie 2023 r. Byly one rowniez nieznacznie wyzsze
od planowanych ich poziomow.

Informacje dotyczace zwigzanych z hazardem dochodow budzetu Republiki
Lotewskiej w latach 2018-2022 prezentuje tabela 6 oraz rysunek 2.
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Tabela 5. Dochody budzetu panstwa i budzetow jednostek samorzadu terytorialnego z tytutu optat
i podatkow od loterii i gier hazardowych oraz optat za organizacje loterii produktowych

Tkw.2023r. | Tkw.2024r. | Tkw.2024r. Tkw. 2024 . Zmiana rok
P faktyczny/
Wyszczegdlnienie (w mln euro) — | (W mln euro) — | (w mln euro) — do roku
planowany
faktyczny planowany faktyczny o (w %)
(W %)
Dochody budzetu pafistwa, 12,650 14,323 14,515 101,3 1147
Z tego:
~ podatek od gier hazardo- 10,035 11,603 11,709 100,9 116,6
wych,
z tego w budzetach gmin X 0,374 0,384 102,6 X
— podatek od loterii 1,156 1,160 1,321 113,8 114,2
~ oplaty pafistwowe od gier 1,459 1,560 1,485 95,2 101,8
hazardowych, loterii
Inne szacunkowe podatki 7,587 X 7,141 X 94,1
Oplata za organizacje loterii 0.060 0.075 0.102 136.0 170.0
produktowych

Zrodto: Azartspélu tirgus (2024).

Tabela 6. Dochody budzetu Republiki Lotewskiej zwigzane z hazardem w latach 2018-2022

Wyszczegolnienie 2018 2019 2020 2021 2022
Laczne ‘;‘;‘;}‘S‘t"‘gb“dzem 8753 146 235 | 9 177 000 835 | 9 907 335 199 | 9 585 268 895 | 10 696 143 884
Eaczne dochody zwigzane | 3¢ 350950 | 39600000 | 54086000 | 51318000 | 46604300
z hazardem
Udziat dochodéw zwigza-
nych z hazardem w catko- N o o o o
witych dochodach budzetu | U447 0,43% 0,35% 0,54% 0.44%
panstwa
Podatek OSV%T hazardo- |5 529250 | 36500000 | 50986000 | 48218000 | 42774300
Podatek od loterii 3000000 | 3100000 | 3100000 | 3100000 3500 000
_Opfata od loterii 4348980 | 3363520 3628 020 3651 520 3473 020
i gier hazardowych
Opfata za organizacjg 370 000 380 000 380 000 3651 520 330 000
loterii produktowych

Zrédto: opracowanie whasne na podstawie: Par valsts budzetu 2018... (2017); Par valsts budzetu 2019...
(2019); Par valsts budzetu 2020... (2019); Par valsts budzetu 2021... (2020); Par valsts budzetu 2022... (2021).
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10 000 000 0,35%
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mmm taczne dochody zwigzane z hazardem
== Udzial dochodow zwigzanych z hazardem w catkowitych dochodach budzetu panstwa

Rysunek 2. Dochody budzetu Republiki Lotewskiej zwigzane z hazardem w latach 2018-2022
Zrédto: opracowanie whasne na podstawie: Par valsts budzetu 2018... (2017); Par valsts budzetu
2019... (2019); Par valsts budzetu 2020... (2019); Par valsts budzetu 2021... (2020); Par valsts
budzetu 2022... (2021).

Jak wida¢, udziatl tacznych dochodow pochodzacych z hazardu w catkowitym
budzecie Republiki Lotewskiej we wszystkich latach utrzymywat si¢ na niskim
1 poréwnywalnym poziomie. Swdj najwyzszy poziom (0,55%) udziat ten osiggnat
w 2020 r. Oznacza to, ze pomimo rozwoju branzy hazardowej na Lotwie znaczenie
plynacych z niej dochodow fiskalnych nie jest istotne. Biorgc wigc pod uwage
dodatkowo narastajacy problem uzaleznienia mieszkancéw tego kraju od hazardu,
parlament Republiki Lotewskiej moglby rozwazy¢ zwigkszenie natozonych
na branz¢ hazardowa obcigzen podatkowych. Mogtoby to spowodowaé z jedne;j
strony zwigkszenie dochodow budzetowych, a z drugiej ograniczy¢ dostgpnosé
ustug hazardowych i tym samym dziata¢ prewencyjnie w odniesieniu do osdb
zagrozonych popadnieciem w natog!.

Z.akonczenie

Lotwa jest jednym z najmniejszych krajow Unii Europejskiej zarowno pod wzgledem
powierzchni, jak i liczby mieszkancow. Kraj ten boryka si¢ z licznymi problemami,
jak np. ujemny przyrost naturalny oraz ujemne saldo migracji. Istotny problem
stanowi takze znaczaca mniejszosc¢ rosyjska, ktorej cztonkowie nie sg zaintereso-
wani asymilacjg z ludnoscig rdzennie totewska. Lotwa jest krajem ze stosunkowo
mocno rozwinietg branzg hazardowa. W catym kraju znalez¢ mozna ok. 300 miejsc
pozwalajacych na legalne skorzystanie z gier hazardowych. Dopuszczalne jest

1" Na temat regulacyjnych dziatan panstwa polskiego w tej mierze zob. Czernicki (2021, 104).
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prowadzenie o$miu rodzajow gier hazardowych: gry na automatach, ruletka, gry
karciane, gry w kosci, zaktady, totalizator, bingo, gry losowe na telefon. Tego rodzaju
gry moga by¢ organizowane wylacznie w kasynach, salonach gier, salonach bingo
oraz w totalizatorach lub serwisach bukmacherskich, ktore uzyskalty odpowiednia
koncesj¢ uprawniajaca do prowadzenia gier hazardowych. Otrzymanie takiej licencji
wymaga uiszczenia optaty. Licencja musi by¢ rowniez corocznie odnawiana. Jej wy-
danie i odnowienie, w zalezno$ci od rodzaju prowadzonej dziatalnosci hazardowe;,
kosztowac¢ moze nawet az 400 tys. euro. Prowadzenie dziatalno$ci hazardowe;j jest
takze opodatkowane w sposob zaréwno kwotowy, jak i procentowy. Jak dowiodla
przeprowadzona analiza ustaw budzetowych Republiki L.otewskiej z lat 2018-2022,
znaczenie wplywow zwigzanych z dziatalnoscig hazardowa do budzetu tego kraju
byto jednak marginalne. Najwyzsza odnotowana warto$¢ to niewiele ponad 0,5 proc.
calosci dochodow budzetowych w 2020 r. Mozna wigc stwierdzi¢, ze strukturalng
cechg budzetu Lotwy jest minimalny udzial w jego tworzeniu dochodéw z tytutu
podatkow i oplat zwigzanych z hazardem.
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POSTAWA ROSJI, TURCJI ORAZ IRANU WOBEC
III WOJNY W GORSKIM KARABACHU

The attitude of Russia, Turkey, and Iran towards
the Third War in Nagorno-Karabakh

ABSTRACT: The main purpose of this article is to analyse the reactions of Russia, Turkey and
Iran (the regional powers that make up the 3+3 platform with the Caucasian Republics) to the
Third War in Nagorno-Karabakh. For the purpose of this article, a research hypothesis was
developed that neither Russia nor Iran are Armenia’s real allies in the South Caucasus, because
after the Third War in Nagorno-Karabakh broke out, both countries decided not to take any
steps that would harm the interests of Turkey and Azerbaijan and also strengthen the position
of Prime Minister Nikol Pashinyan. The article mainly uses content analysis (by looking
at the statements made by Russia, Turkey and Iran regarding the actions taken by Azerbaijan
on 19 September 2023) and the decision-making method (in determining what factors drove
the governments in Moscow, Ankara and Tehran to take certain steps in the face of another
flare-up in the conflict over Nagorno-Karabakh).

KEeyworbDs: The third Nagorno-Karabakh war of 2023, the attitude of Russia, the attitude
of Turkey, the attitude of Iran

1. Wstep

Szeroko pojety obszar Zakaukazia czesto w swojej najnowszej historii doswiadczat
roznych wstrzasow, zaréwno tych sejsmicznych, jak i politycznych. Na pewno
takimi byly rewolucje, ktore odsuwaty od wtadzy ekipy rzadzace w kaukaskich
republikach, czy wojny ktdre obserwowalismy np. w Abchazji, Osetii Potudniowe;
lub w Gorskim Karabachu. W tym ostatnim we wrzesniu 2023 r. doszto do kolejnego
konfliktu, ktorego skutki dla wielu byty szokujace. W efekcie udanej kampanii
militarnej Azerbejdzan osiagnat to, na czym mu przez wiele lat ogromnie zalezato,
a wigc doprowadzit do upadku ormianskiego parapanstwa. Mozna wigc stwierdzic,
ze procesy zachodzace w ostatnich latach w Gorskim Karabachu wpisujg si¢
w 0g0lng tendencje obserwowang we wspotczesnych stosunkach miedzynarodowych,
ktorej cecha charakterystyczng jest m.in. rozpad dotychczasowej architektury
bezpieczenstwa na réznych obszarach.
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Od zakonczenia I wojny w Gorskim Karabachu (a wigc od 1994 r.) wiele
mocarstw $wiatowych (np. Federacja Rosyjska, Stany Zjednoczone, Francja) lub
tez regionalnych (np. Turcja czy Iran) zajmowato stanowiska wobec konfliktu
pomiedzy Armenig a Azerbejdzanem o ten obszar. Widoczne to bylo w okresach
wzglednego spokoju oraz wtedy, gdy dochodzito do mniejszych badz wickszych
star¢ pomiedzy zwasnionymi stronami (jak np. na poczatku kwietnia 2016 r.).
Glownym celem niniejszego artykutu jest przeanalizowanie reakcji trzech mocarstw
regionalnych, a wigc Rosji, Turcji i Iranu, na 111 wojne w Gorskim Karabachu,
ktora rozpoczeta sie 19 wrzesnia 2023 r. Zbadanie postawy Rosji, Turcji i [ranu
wynika z faktu, ze te panstwa tworzg format 3+3. Platforma ta (w swoim zatozeniu)
ma taczy¢ Armenig, Azerbejdzan, a takze Gruzje¢ oraz wskazane wyzej mocarstwa
regionalne, ktore chca odgrywac istotng role w regionie Zakaukazia. Oficjalnym
powodem powotania tego niezinstytucjonalizowanego forum byta chec¢ stabilizacji
(pod katem bezpieczenstwa) regionu, a nieoficjalnym — dazenia Rosji, Turcji 1 [ranu
do ograniczania wptywow Stanoéw Zjednoczonych oraz panstw Unii Europejskie;
na tym obszarze.

Na potrzeby niniejszego artykutu zostata stworzona hipoteza badawcza,
zaktadajaca, ze ani Rosja, ani Iran nie sg realnymi sojusznikami Armenii
na Kaukazie Poltudniowym, poniewaz juz po rozpoczeciu 111 wojny w Gorskim
Karabachu oba panstwa nie zdecydowaty si¢ na podjecie dzialan uderzajacych
w interesy Turcji i Azerbejdzanu, a ktore jednoczesnie wzmocnityby pozycje
premiera Nikola Paszyniana. Uznajac Armeni¢ za dotychczasowego sojusznika Rosji
w tym regionie, wzi¢to pod uwage fakt, ze panstwo to jest cztonkiem wielu projektow
integracyjnych, stworzonych z inicjatywy Kremla na obszarze poradzieckim
po 1991 r. Armenia jest bowiem cztonkiem Wspdlnoty Niepodlegtych Panstw,
Euroazjatyckiej Unii Gospodarczej, a takze nie wystapila oficjalnie z Organizacji
Uktadu o Bezpieczenstwie Zbiorowym (stan na maj 2024 r.). Z kolei Iran zostat
uznany za dotychczasowego sojusznika Armenii ze wzgledu na wspotprace
gospodarcza, a takze polityczng pomiedzy oboma panstwami po 1991 r. W tekscie
jako metode badawcza wykorzystano analize tresci (analiza o$wiadczen Rosji,
Turcji i Iranu wobec 111 wojny w Gorskim Karabachu), a takze metode decyzyjna
(przy okresleniu tego, jakie czynniki doprowadzily do podejmowania takich, a nie
innych dziatan przez wladze w Moskwie, Ankarze 1 Teheranie wobec kolejnego
rozmrozenia konfliktu w Arcachul).

1 Jest to czgste okreslenie Gorskiego Karabachu w zrédtach ormianskich. Ormianie wyprowadzaja
je od historycznej nazwy dziesiatej prowincji Krolestwa Armenii. Wigcej na ten temat m.in. w pu-
blikacji Przemystawa Adamczewskiego Gorski Karabach w polityce niepodleglego Azerbejdzanu.
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2. Powolny upadek parapanstwa — sytuacja w Gorskim Karabachu
w latach 2020-2023

Mimo iz zrodta konfliktu o Gérski Karabach siggaja lat 20. XX w., to jednak
kluczowa datg w konteks$cie sporu pomiedzy Armenig a Azerbejdzanem byt
2 wrzesnia 1991 r., kiedy to Republika Gorskiego Karabachu oglosita niepodlegtos¢.
Wywotato to wojng pomigdzy obiema stronami, ktora rozpoczeta sie¢ w 1992 r.
i trwata do maja 1994 r. Skonczyla si¢ ona zwycigstwem Ormian z Gorskiego
Karabachu, poniewaz Azerbejdzan utracit kontrole nad blisko 20% swojego
terytorium (Mammadov 2017). Straty ludno$ciowe byty niezwykle duze jak na skalg
konfliktu, po stronie azerskiej zgineto bowiem 11 tys. osdb, a okoto 30 tys. zostato
rannych, natomiast po stronie ormianskiej $mier¢ poniosto 6 tys. osob, a 20 tys.
odniosto obrazenia. W kolejnych latach Azerbejdzan starat si¢ podejmowa¢ dziatania,
ktoére zmienityby istniejace od 1994 r. status quo, czego przyktadem byta m.in.
tzw. wojna czterodniowa z kwietnia 2016 r. (Jarosiewicz | Falkowski 2016). Jesienia
2020 r. wybuchta II wojna o Gorski Karabach, ktéra diametralnie zmienita sytuacje
w tym regionie. Wptyneta ona réwniez na procesy wewnetrzne w skonfliktowanych
panstwach. Dotyczyto to zwtaszcza Armenii, ktérej system polityczny od wielu
lat charakteryzuje si¢ duzg niestabilno$cig i podatnoscia na wstrzasy wynikajace
z otoczenia miedzynarodowego (Fedorowicz 2017, 404). Po skutecznej akcji
militarnej Azerbejdzanowi udato si¢ odbi¢ znaczng czes$¢ terytorium, utraconego
jeszcze na poczatku lat 90. XX w. W nocy z 9 na 10 listopada 2020 r. zawarte
zostalo porozumienie, ktore utrzymato istnienie Republiki Gorskiego Karabachu,
jednak w bardzo okrojonym terytorium (Repetowicz 2020, 123). To kaukaskie
parapanstwo, zgodnie z rozejmem, miato utrzymac kontrole nad zaledwie 2/3 samego
Gorskiego Karabachu oraz nadal mie¢ bezposrednie potaczenie z Armenig poprzez
tzw. korytarz laczynski. Zapisano rowniez w tym porozumieniu, ze Azerbejdzan
bedzie dysponowat korytarzem terytorialnym tgczacym go z Nachiczewanem.
W rozejmie, ktory zostat zawarty pod patronatem Kremla, znalazt si¢ zapis mowiacy
o tym, Ze na ten obszar zostang wystani rosyjscy zotnierze (w liczbie 1960 osdb),
ktorzy majg funkcjonowaé tam jako sity pokojowe (Document... 2020). Co jednak
istotne, w dokumencie nie przesadzono, jaki ostatecznie status bedzie miata
Republika Gorskiego Karabachu w przysztosci (Szeptycki 2021, 291). Obie strony
mialy po pieciu latach wypowiedzie¢ si¢ na temat mandatu rosyjskich oddziatow
pokojowych. Gdyby nie zglosity sprzeciwu, rosyjski kontyngent stacjonowatby
tam przez kolejne pig¢ lat (Legie¢ 2020).

Z podpisanego porozumienia nikt nie byt zadowolony. Zaréwno Ormianie z Gor-
skiego Karabachu i Armenii, ktérzy wyszli z II wojny przegrani, jak i Azerbejdzanie,
ktorzy mieli przekonanie, ze nie skonsumowali zwycigstwa w nalezytym stopniu.
Dlatego tez lata 2021-2023 uptynety pod znakiem czestych napie¢ pomiedzy skon-
fliktowanymi stronami. Przejawem agresywnych dzialan Baku w tamtym okresie
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byta niemal catkowita blokada Arcachu. Rozpoczeta sie ona w grudniu 2022 r., gdy
tzw. spoleczni aktywisci ekologiczni podj¢li pierwsze dziatania w tym zakresie.
W maju 2023 r. blokada prowadzona byla juz przez formacje Azerbejdzanu, ktore
zatrzymywaty de facto caly transport towaré6w do parapanstwa. Przepuszczano
jedynie transporty ciezko chorych osob Migdzynarodowego Czerwonego Krzyza
do Armenii (Gorecki 2023a). Doprowadzito to do pogorszenia warunkow zycia
Ormian w tym parapanstwie, zblizajac ten obszar do katastrofy humanitarnej
(Lomanowski 2023).

19 wrzesnia 2023 r. o godzinie 12:00 rozpoczela si¢ 111 wojna w Gorskim
Karabachu. Oficjalnie wtadze Azerbejdzanu nazwaty to ,,lokalng operacja
antyterrorystyczng”’, wymierzong przede wszystkim w Republike Gorskiego
Karabachu i jej sity militarne. To bowiem one, a takze formacje samej Armenii,
oskarzone zostaty o prowadzenie akcji dywersyjnych na terytorium Azerbejdzanu.
Armia Azerbejdzanu podjeta wowczas kilka rodzajow dziatan, poczawszy
od atakow lotniczych i artyleryjskich, az po ataki na ladzie. Patrzac na zadania,
jakie zostaty wystosowane przez Azerbejdzan, wida¢ wyraznie, co byto glownym
celem operacji (Strachota 2023). Dazono przede wszystkim do odzyskania peinej
kontroli politycznej oraz militarnej nad tym obszarem, a wigc do catkowitego
upadku republiki powstatej w koncu 1991 r. Wojna ta miata btyskawiczny przebieg,
poniewaz juz 20 wrzesénia sity Azerbejdzanu osiagnety glowne cele catej operacji.
Zmuszono wladze parapanstwa do wynegocjowania warunkéw kapitulacji i to przy
udziale rosyjskich sit pokojowych. Rzadzacy Republikg Goérskiego Karabachu
zgodzili si¢ odda¢ swoje uzbrojenie Azerbejdzanowi i zobowigzali si¢ do rozwiazania
swoich struktur, co ostatecznie zostato potwierdzone w dekrecie wydanym przez
prezydenta Samwela Szahramaniana 28 wrzes$nia 2023 r. Wskazano w nim,
iz z dniem 1 stycznia 2024 r. republika przestanie istnie¢ (Wojtasiewicz 2023b).
Ormianom Zyjacym na tym terenie pozostawiono wybor — przyjecie obywatelstwa
Azerbejdzanu albo bezpieczne opuszczenie tych terenow. Niemal wszystkie osoby
pochodzenia ormianskiego zdecydowaty si¢ na to drugie rozwiazanie, dlatego
tez po zakonczeniu walk mieliSmy do czynienia z ogromnym exodusem Ormian
z tego obszaru. Niektére dane wskazuja, ze nawet 130 tys. osob opuscito tereny
separatystycznego bytu na przelomie wrzesnia i pazdziernika 2023 r. (Landgraf
2024). Warto réwniez podkresli¢, ze dziatania w ramach ,,lokalnej operacji
antyterrorystycznej” Azerbejdzanu w Gorskim Karabachu uzyskaty milczgce
przyzwolenie ze strony Zachodu, zwlaszcza Stanéw Zjednoczonych. Podobne
podejscie Waszyngtonu do dziatan militarnych Azerbejdzanu obserwowalismy
podczas II wojny w Gorskim Karabachu, gdy prezydentem USA byt Donald Trump
(Carafano 2022).
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3. Postawa Rosji wobec III wojny w Gorskim Karabachu

Gdy rozpoczely sie dzialania militarne w Gérskim Karabachu we wrzesniu 2023 r.,
rzeczniczka Ministerstwa Spraw Zagranicznych Rosji Maria Zacharowa stwierdzita,
ze Moskwa obserwuje uwaznie wydarzenia i jest mocno zaniepokojona eskalacja
dziatan w tym regionie (Atak... 2023). 20 wrzes$nia 2023 r. Ministerstwo Spraw
Zagranicznych Rosji wezwalo walczace strony do ,,natychmiastowego zaprzestania
rozlewu krwi, dziatan wojennych i dotozenia wszelkich staran, aby unikna¢ ofiar
wsrdd ludnosci cywilnej” (Foreign Ministry statement on... 2023). Co ciekawe,
zadnych aktywnos$ci wstrzymujacych ofensywe wojsk Azerbejdzanu nie podjat
rosyjski kontyngent pokojowy, stacjonujacy na tym obszarze od 2020 r. Osoby
wchodzace w jego sktad skupialy si¢ wytacznie na utatwianiu ewakuacji ormianskim
cywilom, ktorzy bojac si¢ o swojg przysztos¢, postanowili jak najszybciej opuscié
ten obszar (Strachota 2023). W momencie, gdy prezydent Republiki Gérskiego Ka-
rabachu podpisal dekret rozwigzujacy to parapanstwo, reakcja Rosji byla stonowana.
Moskwa nie wyrazita zadnego sprzeciwu wobec tego faktu, a za posrednictwem
rzecznika Kremla, Dmitrija Pieskowa, ograniczono si¢ do stwierdzenia, iz Rosja
monitoruje sytuacje, koncentrujac si¢ na sprawach humanitarnych. Taka reakcja
rosyjskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych w duzej mierze wynikala z tego,
ze od kilku lat obserwujemy pogarszanie si¢ relacji na linii Moskwa-Erywan.
Kreml po zakonczeniu III wojny w Gorskim Karabachu stoi na stanowisku,
ze upadek parapanstwa jest poktosiem polityki zagranicznej, jaka prowadzi
premier Armenii Nikol Paszynian. Polityki, ktora nie opiera si¢ juz na sojuszu
z Federacja Rosyjska, ale na rozwijaniu wspotpracy z Zachodem. W takim tez
duchu sformulowane zostato os§wiadczenie Ministerstwa Spraw Zagranicznych
Rosji z 25 wrzesnia 2023 r. (bedace reakcja na wystgpienie Nikola Paszyniana
z 24 wrze$nia), w ktorym to skrytykowano szefa armenskiego rzadu, ze celowo
odwraca si¢ on od Rosji i obiera prozachodni kierunek w polityce migdzynarodowe;.
Wskazano w tym o$§wiadczeniu, ze Moskwa przez wiele lat zapewniata Erywaniowi
szerokie wsparcie gospodarcze, kulturalne, a takze w obszarze bezpieczenstwa.
Rosja stwierdzita, ze zabieganie o zachodnig pomoc przez Armeni¢ doprowadzito
do wstrzymania procesu pokojowego z Azerbejdzanem w latach 2020-2022.
W oswiadczeniu zapisano, iz ,,zmarnowano cenny czas, podczas ktérego mozna
byto poczyni¢ znaczne postepy w kierunku osiggniecia porozumienia pokojowego,
wytyczenia granicy i odblokowania drog regionalnych” (Foreign Ministry
statement regarding. .. 2023). Krytycznie o postawie wladz Armenii wypowiedziat
si¢ minister spraw zagranicznych Rosji Siergiej Lawrow we wrzesniu 2023 r.
W wywiadzie udzielonym dla agencji informacyjnej TASS stwierdzit, ze zwrot
w polityce migdzynarodowej Armenii moze mie¢ bardzo bolesne konsekwencje
dla bezpieczenstwa tego panstwa. Komentujac wezesniejsze wypowiedzi samego
Paszyniana, dotyczace szukania nowych partnerow, ktorzy byliby w stanie zapewnic
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bezpieczenstwo Armenii, szef rosyjskiej dyplomacji powiedzial, ze wladze tej
kaukaskiej republiki powinny zapozna¢ si¢ z najnowsza historig pokazujaca, w jaki
sposob Stany Zjednoczone potrafia traktowac sojusznikow, realizujac swoje interesy
w r6znych zakatkach $wiata (Foreign Minister Sergey Lavrov’s interview with
TASS News Agency, Moscow, September... 2023). W bardzo podobnym duchu
minister spraw zagranicznych Rosji wypowiedziat si¢ w wywiadzie 28 grudnia
2023 r. (takze dla agencji informacyjnej TASS). Stwierdzit on wowczas, ze pod
wplywem Zachodu Armenia zmienita kierunek swojej polityki zagraniczne;.
Wyrazit ubolewanie, ze Erywan porzuca sojusz z Moskwa na rzecz ,,niejasnych
obietnic z Zachodu” (Foreign Minister Sergey Lavrov’s interview with TASS News
Agency, December... 2023). Z kolei 8 grudnia 2023 r. Rosja pozytywnie odniosta
si¢ do wspodlnego o$wiadczenia Nikola Paszyniana i [Thama Alijewa, ujawniajacego
wole skonfliktowanych stron do normalizacji relacji. Moskwa wyrazita zadowolenie
z tego, iz Baku 1 Erywan osiaggnety porozumienie w kwestii uwolnienia jencow
wojennych (Foreign Ministry Spokeswoman. .. 2023). Taka reakcja ze strony Kremla
jest o tyle zaskakujaca, ze prawdopodobnie w wypracowaniu owego wspdlnego
o$wiadczenia duzg role odegrata Unia Europejska (Gorecki 2023c).

Postawa Rosji wobec wojny w Gorskim Karabachu w 2023 r. odzwierciedla
stan relacji pomiedzy Moskwa a Erywaniem, ktore z roku na rok od jesieni 2020 r.
stale si¢ pogarszaja. 2023 r. byt pod tym katem szczegolny, wtedy bowiem obser-
wowali$my szereg gestow Erywania, ktore byly zle przyjete na Kremlu. Jednym
z nich byto ratyfikowanie Rzymskiego Statutu Migdzynarodowego Trybunatu
Karnego, ktory pozwala na zatrzymanie Wtadimira Putina, gdyby ten znalazt si¢
na terytorium Armenii, a nastepnie przekazanie go Migdzynarodowemu Trybu-
natowi Karnemu w Hadze. Innym wydarzeniem, skrytykowanym przez Kreml,
byty wspolne ¢wiczenia wojskowe Armenii i Stanéw Zjednoczonych (o nazwie
,»EBagle Partner”), ktore odbyty si¢ we wrzesniu 2023 r. Oficjalnie glownym po-
wodem wspdlnych manewrow miato by¢ przygotowanie sit Armenii do udziatu
w mig¢dzynarodowych misjach pokojowych (Wspolne... 2023). Moskwa zarzu-
ca réwniez Erywaniowi, ze ten nie wywigzywal si¢ z porozumienia zawartego
w listopadzie 2020 r. Dotyczylo to zaangazowania si¢ w rozmowy pokojowe z Azer-
bejdzanem, ktore organizowano z inicjatywy Unii Europejskiej. Ponadto ztamaniem
trojstronnych porozumien miato by¢ rowniez stacjonowanie sit militarnych Arme-
nii w Republice Gorskiego Karabachu. Na Kremlu w 2023 1. Zle odbierano takze
oficjalne wypowiedzi premiera Armenii w zagranicznych mediach. W czerwcu
udzielit on wywiadu stacji CNN, w ktorym stwierdzil, ze Erywan nie jest sojusz-
nikiem Moskwy podczas wojny w Ukrainie. Z kolei we wrzesniu opublikowana
zostata rozmowa z Paszynianem we wloskim dzienniku La Repubblica, w kto-
rej to ponownie krytycznie wypowiedzial si¢ na temat relacji Armenii z Rosja.
Paszynian stwierdzit wowczas, ze opieranie swojego bezpieczenstwa na Rosji byto
strategicznym btedem jego kraju. Po tym glosSnym wywiadzie 5 wrzesnia 2023 r.
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Armenia zdecydowala si¢ odwota¢ statego przedstawiciela przy Organizacji Uktadu
o Bezpieczenstwie Zbiorowym (OUBZ), nie wyznaczajac jego nastepcy. Symbo-
liczna byta takze decyzja (podjeta w styczniu 2023 r.) o odwotaniu wszystkich
¢wiczen wojskowych w ramach tej organizacji (Goérecki 2023c). Innym gestem,
wplywajacym na pogarszanie si¢ relacji rosyjsko-armenskich, byto niewpuszczenie
do najmniejszej z kaukaskich republik szefa Rosyjskiego Towarzystwa Przyjazni
1 Wspolpracy z Armenig czy tez wizyta zony premiera Paszyniana w Ukrainie,
podczas ktorej przekazano pomoc humanitarng dla Kijowa. Byla to pierwsza taka
pomoc ze strony Erywania od momentu rozpoczecia petnoskalowej agresji Rosji
na swojego zachodniego sasiada (Gorecki 2023b).

Opisana postawa Rosji wobec 111 wojny w Goérskim Karabachu wpisuje sig
w cel Kremla, jakim jest doprowadzenie do zmiany wtadzy w Armenii. Rosjanie
wspieraja (i bedg wspiera¢) dzialania, ktoére maja wywotac¢ antyrzadowe nastroje
w tej kaukaskiej republice. Odsunigcie od wiadzy ekipy Paszyniana i zastgpienie
jej prorosyjska byloby pozadanym przez Moskwe zjawiskiem. Rosja dysponuje
wieloma narzgdziami, ktére moze wykorzystywac do osiggnigcia zamierzonego celu.
Zaliczy¢ do nich mozemy: wzmocnienie przekazow propagandowych uderzajacych
w obecnego premiera Armenii, wspieranie rewanzystowskich nastrojow wsrod
Ormian, ktorzy uciekli z Republiki Gérskiego Karabachu we wrzes$niu i pazdzierniku
2023 r., czy $rodki ekonomiczne lub wojskowe. Armenia jest bowiem caty czas
panstwem mocno uzaleznionym gospodarczo od Rosji. Moskwa to najwigckszy
partner handlowy dla Erywania, a takze gtdéwny dostawca paliw. Mowiac z kolei
o wptywach wojskowych, nalezy pamigtac, ze na terenie Armenii (w miejscowosci
Giumri) znajduje si¢ rosyjska 102 Baza Wojskowa (Chawryto | Bartosiewicz 2023).
Brak jakiejkolwiek rosyjskiej reakcji na azerskg ofensywe 19 wrzesnia 2023 r.,
postawa Kremla podczas tzw. wojny czterodniowej w kwietniu 2016 r. (Falkowski
2016) oraz podczas wojny z 2020 r. sprawity, ze wielu Ormian przestato uwazac
Rosje za panstwo, na ktorym mozna opiera¢ swoje bezpieczenstwo (Dumoulin |
Gressel 2023).

4. Postawa Turcji wobec III wojny w Gorskim Karabachu

19 wrzesnia 2023 r. tureckie Ministerstwo Spraw Zagranicznych w komunikacie
prasowym odniosto si¢ bezposrednio do wydarzen, do ktérych doszto w Gorskim
Karabachu. Wskazano w nim, ze dziatania Azerbejdzanu to reakcja na ,,dtugotrwate
ataki zbrojne i prowokacje” podejmowane przez ,,nielegalne ormianskie grupy
zbrojne w regionie Karabachu i w samym Azerbejdzanie”. Postuzono si¢ tutaj
podobna terminologia jak w Azerbejdzanie, stwierdzono bowiem, ze dziatania
sg prowadzone w ramach operacji antyterrorystycznej. Zapisano takze, iz wtadze
w Baku zostaty zmuszone do uzycia srodkéw, ktore uznano za konieczne
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do podjecia na wlasnym terytorium. Podkreslono, ze Azerbejdzan obawy co do
sytuacji w Gorskim Karabachu wyrazat juz od momentu zakonczenia 11 wojny
na tym terenie, czyli od 2020 r. (No: 229... 2023). 25 wrze$nia 2023 r. podczas
spotkania prezydentow Azerbejdzanu i Turcji w Nachiczewanie Recep Erdogan
rowniez podkreslit, iz Azerbejdzan byt zmuszony do przeprowadzenia operacji
antyterrorystycznej na swoim terytorium (,,Nakhchivan...” 2023). Obaj prezydenci
wyrazili zadowolenie z tego, jaki byt efekt I1I wojny w Gorskim Karabachu. Erdogan
stwierdzit nawet, ze ,,powodem do dumy moze by¢ to, ze cala operacja militarna
skonczyla si¢ w bardzo szybkim czasie, przy poszanowaniu praw ludnosci cywilnej”
(Roth | Jones 2023). Wyrazit on wowczas nadzieje, ze Armenia podejmie kroki
zmierzajace do wypracowania kompromisu. Stwierdzit, iz ,,w pokoju nie ma
przegranych. Naszym obowigzkiem wobec narodu jest zaprowadzenie spokoju
i dobrobytu w naszym regionie” (,,Nakhchivan...” 2023).

Z kolei na poczatku pazdziernika 2023 r. Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Turcji zajeto krytyczne stanowisko wobec rezolucji Parlamentu Europejskiego
pt. ,,W sprawie sytuacji w Gorskim Karabachu po ataku Azerbejdzanu i ciagtych
grozb wobec Armenii”. Stwierdzono w nim, ze rezolucja jest ,,symbolem
nieodpowiedzialnos$ci, uprzedzen, stronniczos$ci i ignorancji”’. Skrytykowano
europejska polityke, w ktorej ,,populizm, rasizm, islamofobia, anty-wielokulturowos¢
1 nastroje antyimigracyjne stale zyskuja na sile, co objawia si¢ w obecnym sktadzie
Parlamentu Europejskiego”. Ministerstwo Spraw Zagranicznych Turcji podkreslito,
ze Ankara podejmuje wysitki dotyczace pokoju i stabilizacji w regionie Kaukazu
Potudniowego, dziata na rzecz normalizacji stosunkéw z Erywaniem oraz
,,wnosi istotny wktad w proces pokojowy pomigdzy Azerbejdzanem a Armenia”.
Przypomniano tutaj rowniez o roli, jaka Turcja odgrywa w procesie pokojowym
pomiedzy Rosja a Ukraing (No: 245... 2023). Wobec grudniowej deklaracji Armenii
i Azerbejdzanu w kwestii przyjecia konkretnych $srodkéw budowy zaufania
tureckie Ministerstwo Spraw Zagranicznych zajeto pozytywne stanowisko.
W opublikowanym na stronie internetowej komunikacie prasowym stwierdzono,
ze Ankara popiera decyzje ,,0 kontynuowaniu rozmoéw w sprawie wprowadzenia
dodatkowych krokéw budujacych zaufanie, zyczac jednoczesnie skonfliktowanym
stronom szybkiego zawarcia porozumienia pokojowego” (No: 311... 2023).

Taka postawa Turcji wobec 111 wojny w Gorskim Karabachu nie moze dziwic,
biorac pod uwage to, jak w ostatnich latach ksztaltujg si¢ relacje pomigdzy Ankarg
a Baku. Przywddcy obu panstw czgsto bowiem, postugujac si¢ hastem ,,jeden nardd,
dwa panstwa”, przypominaja o wigzach etnicznych, kulturowych oraz jezykowych
taczacych te dwa podmioty. Po raz pierwszy tego hasta uzyt ojciec obecnego
prezydenta Azerbejdzanu Hajdar Alijew, ktory rowniez w obecnych czasach cieszy
si¢ swoistym kultem jednostki w tzw. panstwie ognia. Wspotczesnie, uzywajac
tego sloganu, umacnia si¢ strategiczny sojusz polityczno-militarny pomig¢dzy
Azerbejdzanem a Turcjg. Scista wspotpraca z Baku pozwala Ankarze osiagnaé
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kilka waznych celoéw na obszarze euroazjatyckim. W czasie rzadow Erdogana Turcja
stara si¢ bowiem zwicksza¢ swoje wptywy w regionie Azji Centralnej, a takze
na Kaukazie Poludniowym. W jej interesie lezy zatem ostabianie roli Federacji
Rosyjskiej oraz szeroko pojetego Zachodu na tych terenach. Turcji szczeg6lnie zalezy
na budowie bezposrednich polaczen handlowych z bliskimi jezykowo i etnicznie
panstwami Azji Centralnej (Spancerska 2023). Z kolei sam Azerbejdzan réwniez
nieufnie podchodzi do relacji z Zachodem czy z Federacja Rosyjska, dlatego tez
nie jest zainteresowany $cislejsza wspotpracg ze strukturami euroatlantyckimi czy
tez tymi, ktore powstatly z inicjatywy Kremla (Gorecki | Chudziak 2021).

Wspétpraca Ankary z Baku widoczna jest od dekad na wielu ptaszczyznach —
politycznej, militarnej oraz gospodarczej. Ostatnie lata to tylko okres intensyfikacji
tego procesu. Turecki prezydent w czerwcu 2023 r. stwierdzil, ze Ankara begdzie
dazy¢ do tego, aby dwustronne relacje pomiedzy tymi panstwami przeksztalcity sie
w ,,zinstytucjonalizowany model integracji gospodarczej i politycznej” (Spancerska
2023). Bardzo wazna role w tym kontekscie odegrata deklaracja z Szuszy, podpisana
15 czerwca 2021 r. Wskazano w niej, ze oba panstwa beda ze sobg wspotdziataé
w momencie zagrozenia lub przy ataku na integralno$¢ terytorialng ktorejs ze
stron porozumienia.

Z kolei, gdy moéwimy o wspolpracy na ptaszczyznie militarnej, to musimy
pamigtaé, ze wsparcie w tej sferze ze strony Turcji umozliwito Azerbejdzanowi
przeprowadzenie zwycig¢skich kampanii wojskowych w Gorskim Karabachu,
zardwno w 2020 r., jak i w 2023 r. Wydaje si¢ bardzo prawdopodobne, ze w 2020 r.
kierownictwo tureckie brato czynny udziat w podjeciu decyzji o rozmrozeniu
konfliktu w nieuznawanej republice przez wladze Azerbejdzanu. Przed wrzesniem
2020 r. wzrdst rowniez poziom zakupow sprzetu militarnego przez Azerbejdzan
w Turcji. W ciggu dziewigciu miesigey 2020 1. wyniosty one okoto 123 min dolarow
i byty blisko 6-krotnie wigksze niz w 2019 r. Przyktadem owocnej wspotpracy
obu panstw sa takze wspolne ¢wiczenia wojskowe, do ktérych doszto tuz przed
wybuchem II wojny o Gorski Karabach (Gorecki | Chudziak 2021). We wspomniane;j
wczesniej deklaracji z Szuszy wskazano réwniez, ze oba panstwa beda dazy¢
do modernizacji swoich sit zbrojnych zgodnie z nowoczesnymi wymogami.
Zaznaczono jednak, ze wspotdziatanie Ankary z Baku na tym polu (oraz w sferze
politycznej) nie bedzie wymierzone w stron¢ panstw trzecich (Azerbejdzan. .. 2022).

Przyjazne relacje na ptaszczyznie gospodarczej pomiedzy oboma panstwami
sa z kolei widoczne, gdy spogladamy chociazby na wspolne projekty energetyczne,
np. na rurocigg Baku-Tbilisi-Ceyhan, ktory powstat jeszcze w pierwszej dekadzie
XXI w., czy tez na Gazocigg Transanatolijski (TANAP), ktory otwarto w 2018 r.
(Krzyzanowska 2024). Wszystkie te projekty sa rowniez wazne z perspektywy
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, szukajacych strategicznych partnerstw
energetycznych z regiondw sasiadujgcych z UE (Kardas 2018, 247-248). Dowodem
na wspotprace na polu gospodarczym pomiedzy Turcja a Azerbejdzanem jest takze
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infrastruktura transportowa w postaci kolei Baku-Tbilisi-Kars. Analizujac dane
zamieszczone na stronie Ministerstwa Spraw Zagranicznych Turcji, zauwazamy,
ze inwestycje tureckie w Azerbejdzanie w okresie 2002-2020 wyniosty 12 mld
dolaréw, a inwestycje Azerbejdzanu w Turcji (w tym samym okresie) 19,5 mld
dolaréw (Economic... n.d.). Ponadto w interesie obu panstw jest doprowadzenie do
powstania tzw. zangezurskiego korytarza transportowego, ktory przez Nachiczewan
oraz Sjunik (potudniowa prowincj¢ Armenii) poltaczytby droga ladowa oba kraje
(Paylan 2024). Dla Azerbejdzanu militarne rozwigzanie tej sprawy mogloby zrodzié
jednak negatywne skutki, np. zachodnie sankcje gospodarcze, a to z pewnoscia
odbitoby si¢ na sytuacji wewnetrznej tej kaukaskiej republiki (Ramanl 2023).
Sprzeciwia si¢ temu rozwigzaniu oczywiscie Armenia, ktora postrzega to jako spore
zagrozenie dla swojej integralnosci terytorialnej. Jest to zatem kolejny czynnik
negatywnie wplywajacy na relacje pomi¢dzy Erywaniem a Ankarg. Oba panstwa
dzieli rowniez kwestia ludobojstwa Ormian w imperium osmanskim podczas [ wojny
swiatowej (Aydintasbas | Giragosian 2022).

5. Postawa Iranu wobec III wojny w Gorskim Karabachu

Gdy we wrzesniu 2023 r. doszto do rozpoczecia 111 wojny w Gorskim Karabachu,
stanowisko wobec niej zajat rowniez Iran. 20 wrzesnia 2023 r. na stronie Ministerstwa
Spraw Zagranicznych Iranu pojawito si¢ oswiadczenie rzecznika owego resortu,
Nassera Kanaaniego, ktory wyrazit ,,zaniepokojenie eskalacjg sytuacji w regionie
1 wezwat strony do przestrzegania warunkow rozejmu i rozwigzania wszystkich
kwestii w drodze negocjacji”. Warto zauwazy¢, ze byto to podobne stanowisko do
tego, jakie Iran wystosowal w 2020 r. podczas Il wojny w Gorskim Karabachu.
Wtedy to wtadze w Teheranie zaapelowaty do obu stron o zaprzestanie walk
i podjecie negocjacji pokojowych. Stwierdzono wowczas, ze w sytuacji, kiedy
dosztoby do rozprzestrzenienia si¢ walk na terytorium Iranu, spotkatoby si¢ to
z odpowiedzig ze strony iranskiego rezimu (Iran obawia... 2020). Iran w swoim
o$wiadczeniu z 20 wrzesnia 2023 r. zaznaczyt po raz kolejny, Ze mimo iz uznaje
on region Gorskiego Karabachu za czg$¢ Azerbejdzanu, to jednak zalezy mu na
bezpieczenstwie mieszkancow tego obszaru. Rzecznik ministerstwa podkreslit, ze
Teheran prowadzi ,,rozsadng polityke” w kwestii Gorskiego Karabachu i jest gotowy
do zorganizowania kolejnego spotkania w formacie 3+3 (Iran voices... 2023). Z kolei
juz 21 wrzeénia 2023 r. Iran z aprobatg odniost si¢ do porozumienia podpisanego
pomigdzy Azerbejdzanem a przedstawicielami Ormian z Gorskiego Karabachu
dotyczacego zaprzestania walk. Rzecznik Ministerstwa Spraw Zagranicznych
Iranu stwierdzit, ,,ze nie ma juz powodéw do kontynuowania walk w regionie i ze
Iran ma nadzieje, iz od tej pory nie bedzie juz zadnych wojen na tym obszarze”.
W stanowisku ministerstwa podkreslono po raz kolejny, ze Iran opowiada si¢ za
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integralnoscig terytorialng panstw w uznanych przez spoteczno$¢ migdzynarodowsa
granicach oraz za poszanowaniem praw i bezpieczenstwa ludnosci zamieszkujace;j
do tej pory Gorski Karabach. Nasser Kanaani wskazat réwniez, ze ingerencja
»Stron trzecich” w tym regionie moze zagrozi¢ osiggni¢temu juz porozumieniu
(Iran’s... 2023).

Iran byt jednak zaniepokojony stowami IThama Alijewa, ktore dotyczyty
potaczenia ladowego z Autonomiczng Republika Nachiczewanu, a wiec przejgcia
kontroli nad potudniowymi terenami Armenii. Mowa tutaj o tzw. korytarzu
zangezurskim, ktory z pewnos$cia utrudnitby funkcjonowanie drog tranzytowych
taczacych Iran z Armenig (Wojtasiewicz 2023a). To wlasnie tymi szlakami
transportowane sa towary nie tylko do samej Armenii, lecz takze do Gruzji,
Rosji czy nawet do niektorych panstw europejskich. Dla wtadz w Teheranie
integralno$¢ terytorialna Armenii jest swoistg czerwong linia, ktdrej przekroczenie
spowodowaloby wzrost napi¢cia pomiedzy Azerbejdzanem a Iranem. Wtadze
iranskie wielokrotnie wskazywaty na to, ze uzyskanie takiego polaczenia ladowego
pomiedzy Azerbejdzanem a Nachiczewanem doprowadzitoby do wzmocnienia roli
Turcji w regionie, a to nie jest pozagdanym zjawiskiem przez rezim ajatollahow.

Zajecie takiego stanowiska wobec I1I wojny w Gorskim Karabachu jest
determinowane przez kilka istotnych celow w iranskiej polityce zagraniczne;.
Pierwszym z nich jest to, aby nie doprowadzi¢ do rozprzestrzenienia si¢ konfliktu
na terytorium Iranu. Stad tez zaréwno w 2020 r., jak i 2023 r. obserwowali$my
apele iranskich wladz o zaprzestanie dziatan militarnych i podjgcie negocjacji
pokojowych. Kolejnym celem jest polityka wzglednej rownowagi wobec Armenii
i Azerbejdzanu. Pomimo tego, ze ze wzgledow politycznych Iranowi jest z pewnoscia
blizej do Armenii, to jednak wladze w Teheranie musza bra¢ pod uwage, ze na ich
terytorium zyje bardzo duzo osob (ok. 15 mln), ktére maja pochodzenie azerskie.
Osoby te sympatyzowaty w duzej mierze z Azerbejdzanem zaréwno w 2020 r.,
jak 1 w 2023 r., gdy rozmrazany byt konflikt o Gorski Karabach. W 2020 r.
zorganizowano w zachodnim Iranie nawet kilka demonstracji, na ktorych padaty
radykalne hasta, takie jak ,,$mier¢ Armenii”. Kwestia ludnos$ci pochodzenia
azerskiego jest wazna takze z tego wzgledu, ze wielokrotnie powodowata napigcia
polityczne pomigdzy Teheranem a Baku. Iran czesto wyrazal rowniez swoje obawy
dotyczace wspolpracy tzw. panstwa ognia z [zraclem, a wigc swoim najwigkszym
wrogiem z regionu Bliskiego Wschodu (Iran obawia. .. 2020). Dotyczylo to zwlaszcza
kwestii kupowania przez Azerbejdzan broni od Izraela. Co jednak zastanawiajace,
wladze w Iranie praktycznie w Zaden sposéb nie odniosty si¢ do wspdlnych ¢wiczen
wojskowych Armenii oraz Stanow Zjednoczonych, zorganizowanych we wrze$niu
2023 r.

Kolejnym waznym celem polityki Iranu wobec konfliktu o Goérski Karabach
byto niedopuszczenie do tego, aby wzrosta rola Turcji w regionie Kaukazu Potu-
dniowego. Pomigdzy oboma panstwami czesto dochodzi do napig¢, wynikajacych
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nie tylko z tego, ze oba kraje rywalizujg ze sobg na wielu ptaszczyznach na Zakau-
kaziu, lecz takze z tego, ze Turcja przynalezy do NATO, a wigc do sojuszu, ktory
uznawany jest przez rezim ajatollahow jako wrogi wobec Teheranu. Obserwujac
rywalizacje na Zakaukaziu, widzimy jednak, ze wskazanego wyzej celu nie udato
si¢ w ostatnich latach zrealizowa¢, zwtaszcza gdy spojrzymy na role, jaka Turcja
odegrata podczas II i III wojny w Gorskim Karabachu. To w koncu ona w duzej
mierze przechylita szale zwyciestwa w tych wojnach na korzys$¢ Azerbejdzanu.
Turcja jest takze postrzegana przez Iran jako rywal na obszarze Bliskiego Wschodu.
Widac¢ to na przyktadzie m.in. Syrii, gdzie Teheran wspierat rezim Baszara al-Asada,
natomiast Ankara formacje opozycyjne wobec syryjskiego dyktatora. Ponadto
zacie$nianie wi¢zi na polu gospodarczym pomiedzy Ankara a Baku jest dla Tehe-
ranu niepozadanym zjawiskiem, poniewaz rozbudowa magistrali transportujace;
surowce energetyczne z regionu Morza Kaspijskiego, taczacej Azerbejdzan z Turcja,
stanowi realng konkurencje w tym obszarze dla Iranu.

6. Zakonczenie

Po spotkaniu w ramach formatu 3+3, do ktérego doszto 23 pazdziernika 2023 r.
w Teheranie, szef rosyjskiej dyplomacji stwierdzil, ze konflikt pomiedzy Baku
a Erywaniem, co do zasadniczej kwestii (a wigc przynalezno$ci Gorskiego Kara-
bachu do Azerbejdzanu), zostat rozwigzany. Zaznaczyt przy tym, ze obie strony
muszg si¢ porozumie¢ w sprawie normalizacji dwustronnych relacji, co bedzie
wymagato opracowania traktatu pokojowego, delimitacji granic i stworzenia
wigzi gospodarczych. Stwierdzit rowniez, iz sprawy dotyczace konfliktu pomig-
dzy Armenig a Azerbejdzanem nie byly i nie s3 omawiane w ramach formatu
343, poniewaz istniejg alternatywne kanaty, w ramach ktorych zwasnione strony
wypracowuja porozumienie. Taka postawa Federacji Rosyjskiej byta dowodem
na kapitulacje Moskwy w kwestii Gorskiego Karabachu. Wynika to w duzej mie-
rze z faktu, iz Rosja angazujac si¢ na pelna skalg w wojng w Ukrainie, ostabita
swoja zdolnos¢ do skutecznego oddziatywania na konflikt w Gorskim Karabachu
(Droin | Dolbaia | Edwards 2023). Warto réwniez zaznaczy¢, ze wielu analitykow
z zakresu wojskowos$ci uwaza, ze juz wojna z 2020 r. uwypuklita pewne rosyjskie
stabosci, np. braki wtasnego uzbrojenia dla bezzatogowcow (Cooper 2021). Wynik
wojny z 2023 1. jest w duzej mierze wizerunkowg porazka gwaranta porozumienia
z 2020 r. Od zakonczenia | wojny o Gorski Karabach to bowiem Rosja przedsta-
wiala si¢ jako panstwo, ktore moze by¢ jedynym gwarantem pokoju pomig¢dzy
skonfliktowanymi stronami. W 2023 r. jej pozycja w regionie byta juz na tyle
staba, ze nie zatrzymata ataku Azerbejdzanu, wspieranego przez Turcje (Szeptycki
2023, 301). Mozna pokusi¢ si¢ zatem o prognoze, ze im dtuzej bedzie trwata wojna
w Ukrainie, tym bardziej pozycja Rosji jako superarbitra w konflikcie pomigdzy
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Armenig a Azerbejdzanem bedzie stabng¢. Sankcje gospodarcze naktadane przez
Zachdd na Rosje (po petnoskalowej agresji na Ukraing) doprowadzity do tego,
ze Kreml musi dba¢ o dobre relacje z panstwami, ktore po 24 lutego 2022 r. nie
zerwaty z nim stosunkow handlowych. Turcja nalezy do tej grupy panstw, a wiec
Moskwa wobec niej jest skazana na pewne ustgpstwa. Takim polem do ustgpstw jest
Kaukaz Potudniowy, gdzie znaczenie Ankary w ostatnich latach wzrosto. Turcja
(wykorzystujac sytuacje migdzynarodowa Rosji) skutecznie rozwija swoje wptywy
na Zakaukaziu (szczegdlnie w Azerbejdzanie), co jest sSrodkiem do gtownego celu,
jakim jest przewodzenie panstwom turkijskim w regionie euroazjatyckim. Biorac
pod uwagg dziatania podejmowane przez Erdogana i Alijeva w ostatnim czasie,
wydaje sie, ze kierunek ten zostanie utrzymany w najblizszych latach. Budzi to
pewne obawy w Iranie, jednak wladze w Teheranie nie dysponuja wystarczajaca
sita, aby méc efektywniej wptywaé na procesy zachodzace w tym regionie. Swiad-
czy o tym m.in. fakt, Ze nie wsparty one pod katem politycznym ani militarnym
zadnej ze stron konfliktu w Gorskim Karabachu w 2023 r., ograniczajac si¢ jedynie
do apeli o zaprzestanie walk.
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Wstep

Wzrost zainteresowania w XIX w. w Europie Srodkowej i Wschodniej zyciem
i dziatalno$cig misyjng $w. $w. Cyryla i Metodego przyczynit si¢ do pojawienia
i szybkiego rozpowszechnienia ich wizerunkow w cerkwiach na ziemiach polskich.
Na nich $wieci apostolowie Stowian najczesciej ujmowani byli w catej postaci,
na wprost, w statycznych reprezentacyjnych pozach. W tym — wydawac by sie¢
moglo — mato urozmaiconym sposobie obrazowania znajdowaty si¢ jednak drobne
motywy, ktdre nie tylko pomagaja wskazac na bezposrednie zrodta inspiracji, ale
niejednokrotnie umozliwiajg odczytanie znaczen innych niz religijne. W niniejszym

1 Badania wykonano przy wsparciu finansowym Wydziatu Studiéw Miedzynarodowych i Poli-

tycznych, w ramach Programu Strategicznego Inicjatywa Doskonatosci w Uniwersytecie Jagiel-
lonskim.
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artykule zostanie podjeta proba analizy ikonograficznej wizerunkow sw. §w. Cyryla
i Metodego w cerkwiach na ziemiach polskich z uwzglgdnieniem kontekstow
politycznych.

1. Tlo polityczne i ideowe

XIX-wieczne ozywienie pamieci o braciach sotunskich powodowane byto z jedne;j
strony aspektami religijnymi wynikajacymi w duzej mierze z rocznic milenijnych
(863 — poczatek misji na Morawach i opracowanie glagolicy, 869 — §mier¢ Cyryla,
885 — $mier¢ Metodego), z drugiej za$ ztozonymi uwarunkowaniami polityczny-
mi. Wzmozenie zainteresowania wlasnymi dziejami, charakterystyczne dla epoki
historyzmu, pomagalo w ksztattowaniu tozsamosci i konsolidacji narodowej, wzbu-
dzeniu pragnienia budowy panstw narodowych, ale tez przyczynito si¢ do rozwoju
nacjonalizmu. Niejednokrotnie w historii znajdowano powody i1 usprawiedliwienie
dla prowadzenia polityki imperialnej, a romantyczne idee réwnosci i jednosci na-
rodéw wykorzystywano dla celéw mocarstwowych. Za przyktad moga stuzyc¢ idee
stowianofilstwa i panslawizmu bedace w rekach carow moskiewskich mocnym
narzg¢dziem podporzadkowania narodow stowianskich (Walicki 1864, passim).
W 1863 r. w rosyjskiej Cerkwi prawostawnej wspomnienie braci sotunskich zostato
ponownie — po wykresleniu w 1682 r. (Paprocki 1991, 89) — wpisane do kalendarza
liturgicznego. Utozono wtedy nowe uroczyste oficjum ku ich czci, wspdlne swigto
ustalono na 11 maja i podniesiono do rangi §wigt $rednich, a do dawnego tytutu
»hauczycieli Stowian” dodano nowy — ,,rowni apostotom” (Naumow 1985, 19; 2013,
19; Paprocki 1991, 91). Jako polityczny symbol jednoczacy Stowian stali si¢ oni
patronami Zjazdu Wszechstowianskiego zorganizowanego w 1867 r. w Moskwie
z okazji Wystawy Etnograficznej (Solak 2013, 25). Wérod delegacji narodow sto-
wianskich zabrakto jedynie Polakow, niechetnych wszelkim inicjatywom integra-
cyjnym inspirowanym przez Rosjan (Tanty1965, 29). Nieufno$¢ ta byta szczegolnie
silna po niedawnym krwawym stlumieniu powstania styczniowego i bezwzglednej
rusyfikacji prowadzonej w Krolestwie Polskim. Idee panslawizmu rosyjskiego
nieodmiennie kojarzyty si¢ polityka imperialna, a jednym z ich przejawow stawato
sie szerzenie kultu sw. $w. Cyryla i Metodego przez rosyjska Cerkiew prawostawna.
Na przyktad bracia sotunscy patronowali bractwu zalozonemu w 1865 r. w Ostrogu,
ktorego glownym zadaniem byto propagowanie prawostawia i rosyjskiej oswiaty
(Chodkiewicz 2013, 131). W latach 1870-1873 w Czestochowie wzniesiono cerkiew
pod wezwaniem obu §wietych na miejscu zburzonego kosciota §w. Jakuba, a ich
wizerunki chetnie umieszczano w cerkwiach, 1 w tych licznie budowanych po
upadku powstania styczniowego, 1 w tych przejmowanych po likwidacji Kosciota
unickiego w 1875 r. Stad mate zainteresowanie propagowaniem tego kultu przez
katolikow w Kongresowce.
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Jednak gleboka czes¢ swietym apostotom Stowian oddawali katolicy w Europie
Potudniowej i Srodkowej, rowniez na ziemiach polskich w pozostatych zaborach.
Choc¢ lokalnie czczeni byli od $redniowiecza, to dopiero w drugiej potowie XIX w.
ich kult stat si¢ powszechny. Najpierw w 1863 r. Pius IX ,,pozwolit stowianskim
Czechom, Morawianom i Kroatiom, ktérzy uroczysto$¢ Swietych Cyryla i Me-
todego corocznie dnia 9 marca obchodzg... odtad 5 lipca $wigcili, i pamig¢ ich
w kaptanskich czcili pacierzach” (Leon XIII 2013, 106), a nastgpnie Leon XIII
encyklika Grande manus rozciggnat to Swigto na caty Kosciot powszechny.

Z tresci zjednoczeniowych wpisanych w tradycje cyrylo-metodianska Kosciot
katolicki wydobyt i uwypuklit aspekt ekumeniczny, innymi stowy ide¢ jednosci
ponadnarodowej zastapil ideg jednosci ponadkonfesyjnej (Budniak 2009, passim).
Jej demonstracja byta wielka dzigkczynna pielgrzymka Stowian do Rzymu w 1881 r.

Oczywiscie obie wielkie idee zjednoczeniowe — panslawizm i ekumenizm —
nie wypetnialy wszystkich zjawisk politycznych, spotecznych, kulturalnych
1 o§wiatowych, ktore swoje inspiracje wyprowadzaty z tradycji cyrylo-metodianskich.
Dla prezentowanych tu badan wazne jest podkreslenie wzrostu swiadomosci
narodowej na Ukrainie, Stowacji, Czechach, ale i w krajach batkanskich. Takze
na ziemiach polskich, w zaborze pruskim i austriackim przejawy kultu $wietych
braci zawieraty formy manifestacji patriotycznych (Chotkowski 2013, 186-190;
Piotrowski 2004, 33-70). Ich odbicie mozna dostrzec rowniez w sposobie ilustrowania
w sztuce cerkiewnej.

2. Wprowadzenie do analizy ikonograficznej

Ruska $redniowieczna sztuka nie znata reprezentacyjnych przedstawien Cyryla
1 Metodego, ani na ikonach, ani na $cianach $wiatyn. Najstarsze znane ilustracje
sotunskich braci znajduja sic w X V-wiecznej Kronice Radziwittowskiej. Przedsta-
wienia te majg charakter narracyjny i ukazujg epizody z zycia §wigtych. Procz szat
biskupich nie wyrdzniajg ich zadne szczegdlne rysy ani atrybuty, ktore mogtyby
stanowi¢ podstawe do ksztaltowania ich ikonografii.

Nieznane sg rowniez ich przedstawienia w nowozytnej sztuce cerkiewnej
powstate na terenach dzisiejszej Polski, Ukrainy i Biatorusi. Nieliczne przyktady
wyobrazen $w. Cyryla mogly znajdowac si¢ w cerkwiach potnocnoruskich, o czym
$wiadczy XVIl-wieczny licewyj podlinnik, tzw. Stroganowski, w ktérym
pod datg 14 lutego ukazany jest Cyryl Filozof jako starszy siwowlosy mezczyzna
z rozdwojong po6tdtuga broda ubrany w sticharion, felonin, z epigonationem
i omoforionem. W lewej dtoni trzyma ksigge, prawg otwarta dton nieznacznie
wznosi przed sobg (Kelley 1999; 2019). Ciekawe, ze stynny podlinnik z Géry Athos
Dionizjusza z Furny w ogodle nie wymienia Cyryla i Metodego (Dionizjusz z Furny
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2003), podobnie jak o trzy wieki wezesniejsza ,,ksiega obrazéw” w Rosyjskiej
Narodowej Bibliotece (0.1.58) (Evseeva 1998).

Wizerunki tych §wietych w cerkwiach na ziemiach polskich zaboru rosyjskiego
i austriackiego pojawity si¢ dopiero w XIX stuleciu. Brak ugruntowanej wtasnej
tradycji przedstawieniowej wymusit na malarzach inicjatywe tworzenia nowych
obrazow. Czesto wykorzystywali oni — jak si¢ okazalo w wyniku badan — wspot-
czesne wzorce dostepne w popularnych ksigzkach, drukach ulotnych i obrazkach
dewocyjnych. Cho¢ nie zawsze udato si¢ znalez¢ bezposrednie zrodta obrazowe
do kazdego przedstawienia, to juz te wskazane pozwalaja dostrzec glowne kierunki
zalezno$ci 1 inspiracji. Wyplywaja one z oczywistych i stalych stref wptywow
kulturowych i politycznych, tj. rosyjskich w Kroélestwie Kongresowym, austro-
-wegierskich w Galicji, ale ujawniaja tez obecno$¢ sieci penetracji politycznych
rozcigganych ponad granicami zaborow.

3. Oddzialywania wschodnie

Na ikonach w cerkwiach prawostawnych Krolestwa Polskiego najczesciej wyste-
powat jeden schemat ukazujacy braci sotunskich. Zwykle byty to przedstawienia
reprezentacyjne: w calej postaci, na wprost, w sztywnych, nieporuszonych pozach.
Niekiedy, ale rzadziej, wzorzec ten bywat lekko zmieniony, gdy jeden z braci albo
obaj zwracali si¢ ku sobie. Za przyktad moze stuzy¢ X1X-wieczna ikona w cerkwi
Jana Chrzciciela w Lobzie, na ktorej Cyryl lekko zwrocony ku bratu wskazuje nan
uniesiong prawa dtonia (rys. 1)2. Na ikonie tej Cyryl ukazany zostat jako schimnik
wielki, ubrany w ciemng manti¢ i kukulion z wizerunkiem krzyza na Golgocie
z wldcznig i trzcing, oraz w szeroki analabos przykrywajacy piersi i siggajacy
kolan. W lewej, opuszczonej dioni trzyma dlugi zwdj z literami cyrylickiego alfa-
betu. Metody za$ stoi nieporuszony, patrzac na wprost. O jego godnosci biskupie;j
$wiadczg elementy stroju: bialy omoforion potozony na polistaurionie, biatym
z zielonymi krzyzami, przykrywajacym spodni sticharion i bi¢kitny, zdobiony
ztotem epitrachelion. Swiety prawa wzniesiong dlonig podtrzymuje osmioramienny,
oparty na ziemi krzyz, w lewej — zamknigta ksigge Ewangelii.

Kompozycja ta nieco tylko odbiega od ryciny Michaita Osipowicza Mikeszina,
opublikowanej przez Petersburskie Towarzystwo Dobroczynne w 1885 r. z okazji
milenijnej rocznicy $mierci Metodego (Cheshmedzhiyev 2015). Typ ikonograficzny
na niej przedstawiony jest jednym z najbardziej rozpowszechnionych na terenach
o silnych wptywach rosyjskich. Charakteryzuje go $cisle symetryczna kompozycja
oraz izokefalizm, frontalno$¢ i statycznos$¢ w ujeciu postaci. Bracia stoja obok

2 Ikony do cerkwi w Lobzie (woj. zachodniopomorskie) zostaty najprawdopodobniej przeniesione

w 1948 r. z cerkwi w Worsach (woj. podlaskie) (zob. Dudra 2004, 212).



Wizerunki sw. sw. Cyryla i Metodego w cerkwiach na ziemiach polskich... 133

Rys. 1. Cyryl i Metody, ikona, kon. XIX w, Lobez, cerkiew pw. Jana Chrzciciela

siebie, wpatrzeni na wprost, Cyryl jako schimnik wielki, Metody jako biskup.
Pierwszy ukazany na lewo, prawg dtonig btogostawi, w lewej trzyma rozwinigty
rotulus z cyrylickim alfabetem. Drugi — po przeciwnej stronie, prawica ujmuje trzon
wysokiego o§mioramiennego krzyza, lewicg zamiast ksiggi podtrzymuje kielich.
Zastapienie ksiggi — tradycyjnego dla biskupa atrybutu symbolizujacego madros¢
przekazana poprzez apostotéw od Chrystusa — kielichem nalezy thumaczy¢ checia
podkreslenia kaplanskiej roli starszego z braci sotunskich. Przedstawienia takie
znajdujg si¢ nie tylko na terenach przynaleznych do Imperium Rosyjskiego, a wigc
w cerkwiach prawoslawnych z terenow Kongresoéwki, jak np. pw. $w. Mikotaja
Cudotworcy w Tomaszowie Lubelskim i pw. $w. Jana Teologa w Chetmie, lecz
takze w $wiatyniach greckokatolickich w Galicji, np. w Kostarowcach, Turzansku,
Rzepedzi, Mochnaczce, w Prusiu, Budyninie (rys. 2), z niewielkimi zmianami
w Hotuczkowie, Pielgrzymce.

Do wzrostu popularnosci kompozycji Mikeszina niewatpliwie przyczynity
si¢ ogloszenia publikowane w Chelmsko-Warszawskim Eparchialnym Viestniku,
zachecajace do kupna za 1 rubel tych rycin naklejonych na deske o wymiarach
60, 5 x 10 cali (Kholmsko-Varshavskiy 1885, 10, 49; 1885, 11, 172). Obecnos¢ tego
typu przedstawien w cerkwiach greckokatolickich moze $wiadczy¢ o silnych wpty-
wach $rodowisk moskalofilskich wéréd Rusindw zamieszkujacych Galicje. Nie jest
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Rys. 2. Cyryl i Metody, polichromia $cienna, 1892,
Budynin, dawna cerkiew, obecnie ko$ciot kat. pw. Niepokalanego Poczecia
Najswietszej Marii Panny

to jednak jedyny dowdd na inspiracje rosyjskie w ksztattowaniu si¢ XIX-wiecznej
ikonografii $w. $w. Cyryla i Metodego w galicyjskich cerkwiach. Drugi powtarza-
ny typ nawigzuje do ryciny M. Starikowa wg projektu Wtodzimierza Szemiotha,
opublikowanej w Petersburgu w zywotach $wietych braci (Cheshmedzhiyev 2015).
Tam obaj $wigci bracia ubrani sag w petne stroje biskupie: w feloniony, omofo-
riony, z mitrami na glowach. Metody, ukazany jako starszy, siwowlosy, prawa
dtonig przykryta sutokiem podtrzymuje pastorat, w lewej ma otwartg ksiege na
poczatku Ewangelii §w. Jana. Jest to nawigzanie do przekazywanego w zywotach
przekonania, ze pierwszg ksiega przettumaczong przez §wigtych braci byta wtasnie
Ewangelia Janowa (Dymitr z Rostowa 2013, 100). Cyryl przedstawiony z czarng
brodg w prawej dtoni wznosi krzyz, lewa w charakterystyczny sposdb, jakby jed-
nym palcem, podtrzymuje zwoj z cytatem z Ksiegi Psalméw ,,Poczatek madrosci
bojazn Panska” (Ps 110,10) oraz kolejnymi literami alfabetu zapisanymi cyrylica.
Takie wizerunki znajdujg si¢ np. w cerkwiach w Wierchomli, Chlopiatynie (rys. 3),
Dubnem, Krélowej Ruskiej. Kompozycja zaproponowana przez Szemiotha byta
powielana réwniez w wydawnictwach na terenie Austro-Wegier, o czym $wiadczy
rycina opublikowana w 1864 r. w wiedenskiej drukarni Christo Danova (Grigorova
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Rys. 3. Cyryl i Metody, polichromia $cienna, kon. XIX w.,
Chlopiatyn, dawna cerkiew pw. Zestania Ducha Swigtego

2020, 1). Jednak nie na niej wzorowali si¢ galicyjscy malarze, o czym $wiadczy
np. brak sutoka przy pastorale Metodego, charakterystycznego dla rosyjskich szat
liturgicznych 1 obecnego na wskazanych ikonach w potudniowej i wschodniej Polsce.

Rosyjska proweniencje ma rowniez typ ikonograficzny umieszczony w ottarzu
bocznym (kiocie?) w cerkwi pw. Zasniecia Bogurodzicy w Zmijowiskach. Tu obaj
swieci ukazani sg w biskupich szatach: na lewo Metody siwowlosy z kodeksem
otwartym na poczatku Ewangelii §w. Jana, na prawo ciemnowlosy Cyryl wsparty
na wysokim krzyzu ze zwojem w lewej dloni z 10 wersem Psalmu 110 i cyrylickim
alfabetem. Obaj stoja na wzniesieniu, po ktoérego zboczach ptyng dwie odnogi
jednego strumienia. Jest to schemat przejety z litografii L. A. Sjerjakowa wedtug
projektu F. A. Bronnikowa, umieszczonej na poczatku ksigzki Ilponoseonuueckue
noogueu anocmonos caassaHckux cesimolx Kupuina u Megoous (Petersburg 1866).
Ponadto kompozycje z winiet z tej ksigzki powtorzone zostaty na szczycie i cokole
snycerskiej struktury wskazanego ottarza.

W cerkwi Zasnigcia Bogurodzicy w Szczawnem obaj §wigci ujeci w calej
postaci, na wprost, z glowa w trzech czwartych, stoja na kamiennej podtodze
wykreslonej zgodnie zasadami perspektywy geometrycznej, w przeswicie
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arkady, za ktora ukazano wnetrza pomieszczen cerkiewnych: za Cyrylem
zapewne zertwiennik, gdzie na stole potozono prosfory, kielich ikong¢ Chrystusa,
ksigege 1 zw9j z literami cyrylickimi w porzadku alfabetycznym, a w tle potke
z ksigzkami; za Metodym sanktuarium, z przedstawieniami aniotéw na tuku
teczowym. Mtodszy z braci ukazany zostat jako ciemnowtosy kaptan, z ciemnym
felonionem zatozonym na z6tty sticharion ze wzorzystym epitrachelionem, gdy
w rekach trzyma otwartg ksiege z modlitwa: ,,Oycnbimm Hbl boxke CriacuTento
HaIlll OyTIOBaHie BCeXb KOHIIEH 3eMJIU U CYIUXb Bb Mope [naneue]|” (Ustysz nas,
Boze, Zbawicielu nasz, Nadziejo wszystkich krancow ziemi i pozostajacych
daleko na morzu). Starszy siwowtosy, ubrany w stroj biskupi: biekitny felonion
i biaty z krzyzami omoforion, w obu dloniach podtrzymuje kielich. Inspiracjg tych
przedstawien byty malowidta rosyjskiego mistrza Michaita Niestierowa w soborze
Wilodzimierskim w Kijowie. Malowidta z kijowskiego soboru byty wielokrotnie
kopiowane i rozpowszechniane w ukrainskich cerkwiach, nawet na terenach polskich.
W Szczawnem wykonat je w 1925 r. Pawlo Zaporozskij, byly Zolnierz Armii
Ukrainskiej Republiki Ludowej mieszkajacy w pobliskiej Opardéwce i cztonek
Kijowskiego Towarzystwa ,,Odrodzenie”, z fila w Przemyslu (Giemza 2017, 300-301).
Tak wigc cho¢ zaproponowane przez niego schematy ikonograficzne wyszty spod
pedzla rosyjskiego malarza, to w tym wypadku byly one wyrazem ukrainskiej
$wiadomosci narodowej i tgsknoty za ojczyzna.

4. Oddzialywania zachodnie

Drugim kierunkiem, z ktérych przybywaly wzory i inspiracje dla cerkiewnych
tworcow, byty centra zachodnie, to jest katolickie, a zwtaszcza Welehrad.
To morawskie miasto, w ktorym wedtug tradycji znajduje si¢ grob sw. Metodego,
stato si¢ centrum obchodéw milenijnych ku czci braci sotuniskich w XIX w. oraz
osrodkiem tzw. Kongresow Welehradzkich w latach 1907-1937 oraz 1946-1947
(Gorka 2001, 32 i nn.). Bazylika pw. Wniebowzi¢cia Najswietszej Marii Panny
i $w. $w. Cyryla i Metodego do dzi$ zawiera wiele cennych pamigtek i obrazow
zwigzanych z kultem $wigtych patrondw. Skrzyni¢ ottarza gtéwnego zdobig
reliefy ze scenami z zycia §wigtych; w kaplicy Matki Bozej, Matki Jednos$ci
Chrzescijan wizerunki $wigtych znajduja si¢ na ramie gtdéwnego obrazu Maryjnego,
na przykrywie chrzcielnicy, w witrazu okiennym, na obrazie autorstwa Wlastimila
Hofmana i ruskiej ikonie zawieszonej nad wej$ciem; sceny z zywotéw obu braci
wypetniajg dwie kaplice boczne im poswiecone; za potudniowymi stallami
zawieszono obraz $wictych z 1913 r. autorstwa E. Neumanna, a w przedsionku Anny
Torovej z 19283. Najwicksze jednak znaczenie dla ksztattowania sie ikonografii

3 Fotografie wymienianych wizerunkéw w archiwum autorki, z kwerendy 15 kwietnia 2023 r.
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braci sutunskich w podbeskidzkich cerkwiach miaty posagi ustawione przy
potudniowym filarze teczowym (rys. 4). Pierwsza wersje tych rzezb wykonat
Emanuel Max von Wachstein — w 1842 r. w gipsie, a rok p6zniej w marmurze dla
kosciota Matki Boskiej nad Tynem w Pradze. W 1854 r. model gipsowy kupiono
do bazyliki w Welehradzie, gdzie na jego podstawie w 1907 r. Ferdynand Neumann
wykonal w marmurze karraryjskim obecne figury. Wersje gipsowa przeniesiono
do patacu arcybiskupéw w Otomuncu (Pojsl 2007, 42). Wizerunki tych rzezb zostaty
rozpowszechniane za sprawg licznych obrazkéw dewocyjnych przeznaczonych dla
pielgrzymow, takze ilustracji w ksigzkach religijnych i historycznych. Swieci ukazani
sa tam w calej postaci, w wyraznym kontraposcie, z glowami lekko skierowanymi
w dot. Metody na lewo, ubrany w strdj biskupa katolickiego, z paliuszem zamiast
omoforionu, prawa dlon wznosi w gescie blogostawienstwa, lewa ujmuje obraz
Sqdu Ostatecznego namalowany na potokraglo zakonczonej desce. Cyryl ubrany
w ciemnobragzowy habit mnisi z kapturem na gltowie, prawa dtonig przytrzymuje
wysoki czteroramienny krzyz, lewa — zamknieta ksigge. Na obrazkach dewocyjnych
czesto w tle ukazane sa nekropolie Swigtych, na lewo bazylika w Welehradzie,
na prawo — $w. Klemensa w Rzymie.

Rys. 4. Ferdynand Neumann, Cyryl i Metody, 1907, marmur, Welehrad,
bazylika Wniebowzigcia Najswigtszej Marii Panny
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Zalezno$¢ od tego schematu kompozycyjnego wida¢ np. w realizacji Bogdanskich
w cerkwi pw. Pokrow Bogurodzicy w Hanczowej. Cho¢ nie jest to wierna kopia
welehradzkiego wzoru, to zblizajg je nie tylko podobne pozy i ubiory $wigtych,
lecz takze przede wszystkim nowy motyw — ikona Sgdu Ostatecznego w dtoni
Metodego, co nawigzuje do legendy o przyjeciu chrztu przez ksigcia butgarskiego
Borysa, przerazonego wizja piekta po §mierci dla niewiernych®. Duzo blizsze
kopie morawskiego wzoru mozna dostrzec na przedstawieniach w cerkwiach
$w. Michata Archaniota we Florynce oraz pw. Podwyzszenia Krzyza Swietego
w Dhuzniowie. Ich tworcy dosy¢ wiernie przerysowali pozy i gesty swietych,
powtérzyli réwniez motyw obrazu Sgdu Ostatecznego. We Florynce zmieniony
zostat jednak ubior Metodego, a katolicki paliusz zastapiono szerokim omoforionem,
co miato wskazywa¢ na przynalezno$¢ sotunskich braci do Cerkwi wschodnie;.

Oczywiscie kompozycje z Welehradu malarze ikon mogli wykorzystywac
w ro6zny sposob. Na przyktad w cerkwi pw. Kosmy i Damiana w Lackiem Wielkim,
dzi$ na terenie Ukrainy, znajduja si¢ dwie ikony swigtych autorstwa Teofila Kopi-
stynskiego (Kupchyns’ka 2009, 168). Cho¢ na owalnych deskach $wigci ukazani
zostali powyzej kolan, to ich rysy twarzy, gesty, elementy ubioru i przedmioty
w dloniach stanowig niemal wierng kopi¢ morawskich rzezb. Metody nawet w po-
dobny sposob przytrzymuje prawa dtonig tablice z owalnym zakonczeniem; nie
jest na niej jednak namalowany Sqd Ostateczny, ale s zapisane cyrylicg kolejne
litery alfabetu.

W 1885 1. w czasie pielgrzymki Polakéw do Welehradu z okazji milenijnych
obchoddw $mierci $w. Metodego Jan Matejko przekazat obraz $wigtych braci, do dzi$
znajdujacy sie w bazylice (Ivanova 2019, 251-264; Swiatek 2013, 78-80). Obraz
wykonany w stylu barokowego historyzmu, charakterystycznym dla krakowskiego
mistrza, bogaty w dynamiczne formy i ukryte znaczenia, dalece odbiega od zna-
nych do tej pory statycznych i zachowawczych uje¢ swigtych (rys. 5). Cho¢ biskupi
ukazani sg, jak zwykle, na wprost i w calej postaci, demonstrujac atrybuty: otwarta
cyrylicka ksiege i czteroramienny krzyz umieszczony na wysokim drzewcu, to ich
suto marszczone, bogate i I$nigce szaty liturgiczne nadajg ich sylwetom dynamizm
i objetos¢. Za nimi, w tle niczym w ikonostasie (w [X w. jeszcze nieistniejgcym),
umieszczono ikone¢ Matki Boskiej Czestochowskiej w otoczeniu symboli narodow
Rzeczypospolitej, Orta, Archaniota Michata i Pogoni. Przed $wietymi, na pierw-
szym planie, ukazano obalony posag Swiatowida. Wydawatoby sie, Ze tak bogata
w detale obrazowe i1 formalne kompozycja nie bedzie nasladowana przez podbe-
skidzkich malarzy, jednak nawigzat do niej Antoni Bogdanski w cerkwi w Dobrej
Szlacheckiej (rys. 6).

4 O falsyfikacji tej legendy pisal juz w XVII w. Dymytro Tuptato (Dymitr z Rostowa 2013, 104).
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A . e £/ 14 d = = L
Rys. 5. Jan Matejko, Swieci Apostotowie Rys. 6. Cyryl i Metody, ikona, pocz. XX w.,
Cyryl i Metody, 1883, olej, ptotno, Dobra Szlachecka,
Welehrad, bazylika Wniebowzigcia dawna cerkiew pw. $w. Mikotaja

Najswigtszej Marii Panny

Oczywiscie kompozycja jest tu znacznie uproszczona, ograniczona jedynie do po-
staci dwoch $wigtych stojacych na dwuschodkowym podwyzszeniu, na tle nieba,
z pomini¢ciem wszystkich przedmiotow symbolicznych (z wyjatkiem otwartej
ksiegi i czteroramiennego krzyza). Cho¢ na obrazie Matejki bracia ubrani sg
we wschodnie stroje biskupie, o czym $wiadczg epitracheliony wystajace spod
felonionow, to na ikonie w Dobrej Bogdanski domalowat na szatach Cyryla biaty
omoforion z blekitnymi krzyzami. Takie zmiany w zachodnich pierwowzorach
byly czeste i miaty na celu podkreslenie wschodniochrzescijanskich korzeni
cyrylo-metodianskiej misji.

Analogiczny przyklad znajduje si¢ w cerkwi pw. Archaniota Michata w Bru-
narach (rys. 7). Obaj bracia ukazni sg w calej postaci, Cyryl na prawo w kontra-
poscie lekko zwrdocony ku bratu, Metody na prawo, statycznie, na wprost. Ubior
mtodszego przypomina ten mnisi z kapturem, pod spodem wida¢ za$ kaptanski
epitrachelion i sticharion. Cyryl nosi peten ubior biskupi, z mitrg na gtowie i omo-
forionie na felonionie. Cyryl trzyma w lewej dtoni zamknieta ksiege, a Metody
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Rys. 7. Cyryl i Metody, kon. XIX w., ikona,
Brunary, dawna cerkiew pw. Archaniota Michata

o$mioramieny krzyz na dtugim, opartym o ziemig¢ drzewcu oraz zwoj papieru.
Taki wariant obrazowania braci sotunskich wystepuje na rycinach wydawanych
licznie na ziemiach polskich, np. w Poznaniu (Chociszewski 1885, 8), Krakowie?,
Warszawie®. Nie mozna wykluczyé, ze on réwniez pochodzit z potudnia, poniewaz
takie obrazy mozna znalez¢ w ko$ciotach Moraw, np. $w. Katarzyny w Otomuncu.
Gdy porownuje si¢ katolickie przedstawienia z ikong w Brunarach, rzucaja si¢
w oczy zmiany w ujeciu Metodego, ktory nosi wschodnig mitre, kraniec mafo-
rionu przerzucony jest przez lewe ramie, a krzyz ma osiem ramion, nie jak na
rycinach — cztery.

Nie zawsze jednak malarze ruscy dokonywali takich zmian w przedstawieniach
swigtych braci. Na przyktad tworca ikon w cerkwi $w. Paraskewy w Czyrnej

5 Rycina wydana przez Wiadystawa Mitkowskiego, w zbiorach Muzeum Narodowego w Krakowie,
nr inw. MNK III-ryc.-20060.

6 Rycina Jozefa Buchbindera w ,.Tygodniku Ilustrowanym” 1885, nr 133, s. 43, w zbiorach Muzeum
Narodowego w Krakowie, nr inw. MNK III-ryc.-40035.
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korzystat z tych samych wzorow graficznych, ale na glowie Metodego pozostawit
,~rogatg” mitre biskupow tacinskich, w reku czteroramienny krzyz, a waski omoforion
przerzucil przez prawe ramig.

5. Podsumowanie

Na podstawie przeprowadzonych badan terenowych mozna zauwazy¢ czgsta
obecno$¢ wizerunkow Cyryla i Metodego w cerkwiach na ziemiach polskich,
zwlaszcza w tych, w ktorych w XIX i na poczatku XX w. tworzono nowy wystroj:
malowano $ciany, ustawiano ikonostas. Na ksztaltowanie ikonografii §wigtych
mialy duzy wptyw gotowe wzory, rozpowszechniane w ksigzkach i czasopismach
religijnych oraz drukach ulotnych i obrazkach dewocyjnych. Dominowaty tu dwa
kierunki zalezno$ci: rosyjski, prawostawny oraz zachodni, katolicki. Gtéwnym
centrum kulturowym i artystycznym pierwszego nurtu byl Petersburg, drugiego
za$ Welehrad i szerzej — Morawy. Pierwszy dominowat w Krolestwie Polskim
i przygranicznych terenach Galicji. Drugi w cerkwiach greckokatolickich
w zachodniej Galicji.
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ABSTRACT: The author analyzes avant-garde works created in the multinational artistic
environment of Lviv at the beginning of the 20th century. At that time, the Secession
(Art Nouveau), Impressionism and Post-Impressionism styles dominated in Lviv art, however,
striving for a new artistic language, painters and sculptors turned to a wide range of creative
expression, introduced a variety of stylistic, genre and thematic innovations. Particular
attention was paid to the texture, materials, unusual composition, rich color palette, emotionally
heightened images. For the first time in the study of art, the still unexplored question of the
imaginative-stylistic originality of the works of these masters is comprehensively revealed.
New, previously unknown works and facts are introduced into scientific circulation. It was
found that the style of expressionism was most actively used, in particular, it clearly manifested
itself in the works of F. Pautsch and G. Gwozdecki. Among other new trends, Lviv artists
were also interested in fauvism, cubism, and abstractionism. Avant-garde experiments were
accompanied by theoretical justifications from leading art critics. The research is based on
the methods of art history and comparative historical analysis, principles of iconology, based
on the system-structural and dialectical-philosophical approaches. A significant source base
is made up of articles, reports and messages found in rare periodicals of the beginning of the
20th century.
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1. Beryn

B «aBcTpiiiceky» emnoxy, Ha pyoexi XIX-XX ct., JIbBIB, SIK CTOIHIIS, «CepIE Ta
MO30K» rabcOyp3bKoi MPOBIHIIIT — aBTOHOMHOIT [ aTn4nHM — TIepexuB nepios Oy px-
JMBOT'O [IUBLITI3AIITHOTO PO3BUTKY. BiH cTaB ocepekoM He TiNBKH aaMiHicTpallii,
a ¥ moMiTHYHOT 0, (PiHAHCOBO-EKOHOMIYHOTO Ta IHTENIEKTYaIBHOT 0 KHUTTs. ETHIYHA
«MO3aiyHICThY HaceJeHHs MicTa HaJl [1oaTBOIO rapaHTyBasa HOro XyJI0KHEOMY
JKUTTIO TAKUW e CKJIaJIHUH, MOJIiHAIIOHAIBHIM XapakTep. HaToMicTh cTabinb-
HICTB JIbBIBCHKOI'0 €THIYHOTO KOHTJIOMEpaTy Ha rmouatky XX cT. Oyya Bxke Tpa-
JUIIHHO0. YKPaTHChKI, MOJIBChKI, €BPEHCHKI Ta 1HIII MHUTI[ OYJIU yYaCHUKAMHU
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MOHOJIITHOTO XYJI0’)KHBOT0 pyXy. JIbBiB, HeHTp CxigHoi ['ann4yunan OyB BTiNIEHHIM
i caMOAOCTAaTHOCTI, KYJIBTYPHO-ICTOPHYHUM MiKpoperioHoM. Cloau mpoHuKa-
JIX HOBI TEHJICHIIIT 3aX1IHOEBPOINEHCHKOI0 MUCTEITBA, aKTUBI3yBaIOCs BIIbHE
BUPAKEHHS OpPUTIHAIBHUX MUCTEbKUX i1eit. [Ipu Bciii cBoili camoOyTHOCTI JIBBIB,
SK PerioHaJbHUI €BPONEHCHKUN XYA0KHIHM eHTp He OyB 3aMKHEHUM (heHoMe-
HOM; TBOPYICTh TIOOJMHOKUX MUTIIIB CITiBBIJTHOCHJIACh 3 OKPEMHMH BIJIOMUMHU
0COOUCTOCTSIMH 3aX1THOEBPOIIEHCHKOI XyI0KHBOI CLIEHH, X04 1 MaJla BTOPHHHUN
XapakTep MO BiJHOIIEHHIO JI0 CBOiX 3apyO0i’KHUX MPOTOTHUIIIB.

2. Konuenuis

Mera cTaTTi: BA3HAYUTH Ta CHCTEMATH3yBaTH OCHOBHI 00pa3HO-CTHIILOBI 0CO0JIH-
BOCTI1 TBOPIB JIbBIBCHKOI'0 aBaHTapAHOro MucrenTsa nepiogy 1900-1918 pp. dis
JOCSITHEHHS METH aBTOP BUKOPHUCTAB PI3HOMAHITHI JKepesa, y T. 4. MaTepiaj,
3HalJeH1 y piaKicHid nepioguni nod. XX cT. B ocHOBI noci»KeHHSI — METOAH
€CTETUKO-MHUCTEIITBO3HABYOT'O Ta MOPIBHILHO-ICTOPUYHOrO aHai31B, IPUHIUIIH
1KOHOJIOT1{, HA OCHOB1 CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO 1 AialleKTUYHO-(}i10co0PCHKOrO
11 IXO/IB.

3. AHaxi3 ¢pakTHYHOro MaTepiany

[Toyatok XX cT. — mepioJ MaKCUMaJIBHOTO TpiyMQy cenecii (CTUII0 MOIEpH),
CHMBOJI3MY Ta iMIipecionizmy y JIsBoBi (Biryulov 2005). OgHax Bxe TOAi 3’sIBH-
JIUCh EKCIIPECIOHICTHYHI, KyOicTHUHI i (OBICTUYHI eKCIIEPUMEHTH, c(HOPMYBaIach
porpama MoJCepHICTCHKOI iHTeprpeTalii Bi3aHTiiCbKOTO MUCTEIITBA.

3.1. Ekcnpecionizm y JIbBOBI

PaHHiii eKCIPeCciOHI3M BUPOCTAB 13 CELECIHHUX 3aC001B Xy/I0’)KHBOTO BUPA3Yy, 110
MiBULITYBaJIN €MOIII{HY HAIpYTYy, 3 EHIrMaTHYHUX 00pa3iB Ta rocTpo JieKopa-
TUBHUX ()OPM, 3 TBOPIB aJIOTTYHHX 1 TPOTECKHUX. EKCIIPECioHi3M pO3yMiB KHUTTSI
K KatacTpo(iuHe BUIIHHS O0pOTHOM JTyXa 3 MaTepieto i go0pa 3i 310M. [IpoTu-
CTaBJISIIOYH CITIPUTYATI3M TBOPUOT 0COOMCTOCTI BOPOIKOCTI OTOUYIOUOTO CBITY,
MUTIII €KCIIPECIOHI3MY HATOJIONIYBAJIH MPIOPUTET IiJICBIOMOCTI, CIIOHTAHHOTO
BUpa3y BHYTPIIIHIX MEPEKUBAHb.

B oOpazoTBOpuOoMy MucTeNTBI JIbBOBa HalipaHilli TBOPU €KCIIPECIOHIZMY
(1903-1906) — e rpoTecKHi, IMIYILCUBHO BHIIILICH] TOTPYI/s JIBBIB'SIH Pi3Is
CranicnaBa-Kasumupa OctpoBebkoro. CTBOpEeHi HUM YHCIICHHI IOPTPETH JIbBIB-
ChKUX MUCBMEHHUKIB, XYJ0KHHUKIB 1 BUCHUX BiJI3HAYAIOTHCS TOHKOIO (iKCaIli€0
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pi3HHX NcuXiuHuX cTaHiB. CKyJIBNTOP Bijjae nepeBary npuiomMam acuMeTpil
1 BepTUKaII3My B KOMIIO3HULIi1, MparHe BUPa3HOCT1 KOHTYPY, IO CTBOPIOE JIHIHHUH
CHIIYET, 1 BOJTHOYAC TSDKIE 0 aTEKTOHIYHOCTI IIJIOr0 00’eMY.

3 BuKkoHaHUX HUM y 1903 p. mopTpeTiB BiJloMa rojoBa XyA0KHBOTO KPUTHKA
Anama [{uOynbscekoro (Hamionansauii my3eit y Kpakosi, nami ckopodeno: HMK).
Bnaso cxomieHuii HacTpil 30CEPEIHKEHOCTI MUTEIh BTIJIMB OJMU3bKUMHU 10 KU-
BOIKCY 3ac00aMu — IOOPaHO pediiekcaMu CBITI/IAa MOBEPXHEIO 1 TOJIIXPOMIE0
rincy nmomMapanueBo-OpyHaTHUMU QapOamMu.

Hagecni 1905 p. Benuky rpymy cBoix HoBux noptpetiB C.-K. OcTpoBcbkuii
MokasaB y Mexax canoHy JibBiBcbkoro TILKM (ToBapucTBa nmianyBaJbHUKIB
KPacHUX MHUCTEITB) B OKPEMOMY 3aJi, 0310071€HOMY OydallbKUMHU KHJIMMaMH.
Ha ix i 6iui, 9opHi, 3emeHi Ta OpOH30Bi MacH CKYJIBIITYP BUIVISAAIH K a0CTPaKTHI
cunyetu (Womela 1905).

Beprukani3m nocrareii i KOMIO3HUIIHHI CKOpoueHHsI, epekTH “non finito”, adek-
Tallist pyxy, pi3Ki 3ariuONeHHs i BUCTYIIH IIOBEPXHI, TOCTPA CBITJIIOTiHb, KOHTPACTH
(daxTypH, pi3HOKOILOPOBA MOJIXPOMist — LI XyJ0KHI TPUHOMH XapaKTepu3yBaIn
naroBani 1904-1905 pokamu rincosi norpyaas iikaps Enmynna bepHarpskoro
(JIpBiBCBHKa HalioOHAJBHA rasepes MUCTeUTB iM. b. Bo3HuIbkoro, 1ani ckopodeHo:
JIHI'M), reorpada Eyreniyma Pomepa, moera bonecnasa Jimyromoscrkoro (HMK),
niteparopa Jlronomina lepmana, noeris Tageyma Minincekoro (HMK) i SIna Ka-
cnpoBrya. OpUTiHANBHICTIO KOMIO3UIT BUpi3HABCS Takok noptpet O. Llonena
y OponzoBomy penbedi (1905, Hanionansauit Mmy3seit y Bapmasi, HMB).

Jpyra nepconanpHa BuctaBka C.-K. OctpoBcbkoro y JIbBoBi Biji0ys1ach BOCEHH
1905 — na nouatky 1906 p. (Wysocki 1906; Zapolska 1906). Cepen ekCrioHOBaHHX
MOPTPETIB 3 TOCTPO, YACOM T'POTECKHO BHSBICHHUMH JIOACHKUMH XapaKTepaMmu
BUJIaTHE MICLIE 3aiiMajio TOHOBaHE YOpPHO-3elicHnMU (hapOamu riorpy st CraHicaapa
Bowmeni (1905, rinc, HMK), 1o cBiguniio npo BUpa3HUii nepexij Bij cemecii
JI0 eKCIIPECIOHI3MY.

Kaprunawm i pucynkam Kazumupa CixyabChbKOT0 y CTUITICTHII €KCITPECIOHIZMY
BJIACTHBI HECMOKiWHI JIiHi1, TOCTpPE CIIiBCTABJICHHS IJISIM KOJIbOPY, KOMIIO3HUIIiiTHA
aACUMeTDisl, 3aTOCTPEHO-TPOTECKHE UM TparejailiHe, eK3UCTeHIlaJbHe OaueHHS
cBiry. Taki pucu Oynu MOMITHI BXe B HOr0 OOKJIaJAMHKaX Ta LTIOCTPaLisiX Kyp-
Hany «Liberum Veto» (1904). XapaktepHi Jeski #0oro noioTHa («31sKaHi KOHI,
1911, HanionansHuii Mmy3eii y Bpomuiasi, HMBp) i aBTomitorpadii 3 cepii 1912 p.
«[lanka yacomnucy JIssmycy», HanpuKia, «3 ronom miaayy». g Bkpail y3araabHeHa
B KOMITO3HIII1 i KOJIOPUTI ClieHa Bpa)kae TpariuHuM madocom.

Map’ssn OnbleBChKUH HaluacTile 3BepTaBcs 0 TPUHOMIB CHMBOIII3MY Ta
celiecii, ajie Tako)K BUKOPHCTOBYBAB CTHIIICTUKY IMIIPECIOHI3MY, €KCIIPECIOHI3MY,
¢byTypusmy, abcrpakuionizmy. Cepes HOro aBaHrapIHUX CTAHKOBHX KUBOITUCHUX
i rpagiuaux TBopiB 1902-1914 pp: «CuMBOIIYHA KOMITO3UITiSY, « AOCTpaKTHA KOM-
no3uilisny, «CamotHi», «Bukpanenus €spornny, «Jlemon Teppenorocy, « Xpucroc



146 Yuri Biryulov

Maax. 1. Kebpaxu nepen cobopom cB. FOpa (P. [TayTty, 1907)

1 Himmmey, «CyTiaku 60riBy, « Aurenu 1iei 3emii», «Cyn [Tapuca», «Conne Bu-
JiHHSY. Y 1M00y10BaHU Ha 3ITKHEHHI KOHTPACTHHX, SICKPABUX KOIBOPIB MPOEKT
BiTpaka «CBiTaHoK HOBHX 4aciBy (1912-1913, JIHI'M) BiH yBiB €K30THUYHI MOTHBH
muctenTBa Cxoxy i AGQpuKkH, MO MepeABINIaIo MOIHI XyA0XKHI Tedii €Bporu
ta CIIA Bxe 1920-x pokiB. «/[»epena MaifOyTHbOTO MUCTENTBA CIIiJT ITyKATH
y Mpamnsix MUTIIB, SIKi TBOPSATH AAJIEKO BiJ €BpOIH, B KOJIOHISX», — TUCAB BiH
y 1912 p. (Olszewski 1912). HaiisickpaBimmimu puKIagaMu JbBIBCEKOTO €KCITpe-
cionizmy nouyatky XX ct. € TBopu @. [TayTua i I. [Bo3a€erBKOrO.

3.2. TopuicTs ®punepika [layTua abBiBebkoro nepiony (1906-1911)

B TBOpax 1b0oro MUTISA €IMi30/ 3 TYIYJIBCBKOTO TIOOYTY CTalOTh 3araJbHOIOICHKH-
MU CUMBOJIIYHIMH 00pa3aMu OyTTs, BiH IparHe 10 yOoCOOJICHHS BiKOBIYHOT O0POTH-
Ou, cMepTi, CTpaXKJaHHs 1 iepemor JtronuHuU. Le Taki monoTHa, sk «'yIyaschKuid
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noxopon» (1907, HMK), «bins posm’stts» (1911, HMBp), «Yromnenwuii» (1911,
Kpakis, ApxigienesianbHuii My3ei). 3a BusnaueHHsM [letpa Jlykamesuua, repoi
[MayTua «CTpa)kJar0Th, 3MaraloThCs 3 MEPEIIKOIAMH, i1yTh B HEBiOME, OepyTh
y4acTh Yy MICTEpIsIX CMEPTi, HAPOJKEHB 1 JTIOHICIHCHKOT'O 3aXOIICHHS JKUTTSIM
(Lukaszewicz 1978, 9). [1ayTd nparie HACUTUTH CBOI KAPTHHH TIIHOOKOI0 (istocod-
CBKOI0, ETUYHOIO MTPO0IeMaTHKOr0. TeHJeHIisl 0 eKCTPEMAJIEHOTO 3arOCTPEHHS
«IOBIYHUX» (PioCcOPCHKUX MUTaHb OYyTTS 30JMKye TBOpuicTh [layTua 3 panHiM
3axigHO€EBponeicbkuM ekcrpecionizmoM 1906-1910 pp., 3 TBopamu E. Homnbre,
E. I'exkens, XK. Pyo, E. Mynka i JI. Excopa. Sk i Encop y kaptuHi «B’i31 Xpucta
y bproccenby (1888), [TayTu 3amiHIOE KMBi 00IMYYsI TPOTECKHUMHU MaCKaMH y CBOTH
«[ymynbcbkiii BecinbHil ipouecii» (1911-1913, Kpakis, ApxinienesianbHuil My3e).
anenuii BUXOpP 3aXOIUTIOE IEPCOHAKIB KAPTHHU — HE JTIOJIEH, a MapiOHETOK.

ExcnpecionictuuHi TeHaeHIiT B TBopuocTi [layTya rpaHHYHOrO BHpa3y HaOY-
BaOTh B JICKOTPUX KPA€eBUJAX 1 MOPTPETax, a 0COOIUBO B HOr0 HANOIIBII BiTOMI
kapTuHi «Kebpaku nepen cobopom cB. FOpa» (1907, Kpakis, Apxiniere3ianbHuii
Mmy3ei). LIs kapTuHa, Breplie eKCrIoHOBaHa Ha repcoHalibHii BicTasLi 1909 p., mana
CKaHJaJbHUM YCIIX cepell IbBIBCHKOI MyOIiKHM 1 KPUTHKIB, SIKi B CBOIX PELEH315IX
HasuBalu il «exBiniOpucTuayHuM BuOpukom» (Kowalski 1909, 416), «cymimnimiro
mrezeBpa i mazaauHm» (Olszewski 1911, 316), «6atoporo i oprieto hapo» (Rutowski
1911, 44). ¥ uiit kaptuni [layTy, 3acTOCOBYI0UM KpaifHIO HACHYEHICTb 1 BIIKPHUTICTh
KOJIIbOPY, JMCOHAHCHI OapBUCTI CrIoNyuYeHHsI, epeKkTHY Oe3mocepeqHicTh PakTypH
1 TPOTECKHY BHPA3HICTh 00pa3iB, MOKA3aB XKaXJIMBY CIICHY JIOJICHKOI Tpareiii, mo
PO3ITpYETHCS MiJ TOTYOHM, 6e3TypPOOTHHUM 1 OaiIyKUM 10 3eMHHX CTPa)KIaHb
HeOboM. CMINTMBICTh TEXHIYHUX MPUHOMIB Y IIbOMY TBOPI TIOBHICTIO BiJIIOBifaa
3MICTy — rOCTPO TMOCTaBJICHIH Tpo0JIeMi coliaabHOI HECTIPABEIIIUBOCTI (OHIH
3 FOJIOBHUX TEM EKCIIPECIOHI3MY).

VY 1907-1911 pp. [layTu CTBOPIOE UyIOBY 32 CBOEIO BUPA3HICTIO CEPItO MOPTPE-
TiB Iisi4iB KyJasTypu JIbBoBa mou. XX c1. — nuceMennukiB Jleononsaa Cradda,
Ocrama OptBina (Ockapa Kanenennenoorena), CranicnaBa-Antona Miomnepa,
Sna Kacnipouua, CranicnaBa Bomernti, 3 sskumu OyB TicHO 3B’13aHui. ToBapHChKi,
Ipy’KHI KOHTaKTH 3 IUM CEPEAOBHILEM ITMCbMEHHUKIB icHyBaiu y [layTua mpo-
TSATOM YChOTO JIBBIBCBKOTO Tepioqy Woro xuTTsa. OOuH i3 TBOPiB JIbBIBCHKOI
cepii — mopTpeT XyJ0KHBOr0 KpuTHKa, (inocoda i HoBemicta CraniciaBa Bomeni
(1908) — 3Haxoauthes B 30ipui JIHI'M (panimte, y 1905 p., fioro morpynas cTBOpuB
C.-K. OcTpoBcekuii). Lleit mopTper BijI3HAYAE€THCS IMITYJILCUBHICTIO BUKOHAHHS:
HEPBOBI, CTPIMKI IITPUXH HAHECEHI MBUJIKUMU ylapamMu NeH3s, IMHAMIYHa,
HECIIOKiHa JIiHisl CTBOPIOE HEPiBHUM, SIKOM pBaHU KOHTYp Qirypu, papOu B Ok-
PEMHX MICISIX CHIIBHO BTEPTi B HE3arpyHTOBaHUH KapToH. [layTy BUkopucToBy€e
B KOMITIOHYBaHHi ()irypy He3aroBHEHI MICIIS — May31 TPOCTOPY KOBTO-OPYHATHOTO
KapTOHY, BOHM aKTHBHO BKJIIOYEHI B 3arajibHy KOJIOPUCTHYHY CTPYKTYPY MOpTpe-
Ta, JOCUTH CTpuMany. TyT nepeBa)karoTh NPUTITYIIEHI KOPHYHEBO-UYOPHI TOHH,
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MOJICKY/IM BBEJICHI HEBEJIUKI aKIIEHTH O1IUJI 1 cMaparaoBoi 3enieHi. CTpUMaHiCTh
KOJIOPUCTUYHOTO PIllIEHHS BiTIOBIIa€ 3arajibHiil MOXMypiit aTMocdepi mopTpera
1 1a€ 3MOT’Y 30CEepEeNIUTH yBary Ha oOJIMY4i MOPTPETOBAHOTO, SIKE BPAXKA€E TiTHO-
TU3YIOUHM TIOTJISIOM IIHPOKO PO3KPUTHUX, aje HECIIPUHMAIOYUX OTOUYIOUOTO
oueli. CTpakJIeHHE, TOOpaHe IMMOOKHUMH 3MOPIIKAMH, BOHO 3aCTHUIJIO 3 BUPa30M
MOBHOI Bi4YEHOCTI 1 caM03arianOIeHHSI.

«IToptpet Bomeni» [layTua ae TOHKY, IIHOOKY XapaKTEPUCTUKY Iy IIIEBHOTO
cBiTy JroquHu. BoHOUAC 11e mopTpeT-mMetadopa i IopTpeT-KapruKaTypa, HaCTUIbKU
rOCTPO BHSIBJICHA B HLOMY T'OJIOBHA prca 00pa3sy. Lleit ke mputiom [1ayTu 3acTocoBye
B IHIIKMX MOPTPETAax JIbBIBCHKOTO niepiony. Tak, y nmoprperti Jleononsaa Cradda
(1908, HMBp) i B «ABTomoptpeTi» (1907, Micue 3HaXOIKEHHSI HEBiJIOME) Pi3KO
MiJKpeciieHi TaKi pucu oopasy, SIK TOPAOBHTICTh, APTUCTHYHA HETOCSIKHICTD JJISI
ByJbrapHOCTi, B mopTpeTi CranicnaBa-AnTona Mronnepa (1908, Kpakis, naBrimie
30ipka K. Mronnep-MapuuHCbKoi) — ipOHiUHE, BU3UBHE MPE3UPCTBO, B MOPTPETI
Ocrana Oprtgina (1908, Miclie 3HAXOJKEHHSI HEBIJIOME) — CTPUMAHHH, CKOHIICH-
TpOBaHMI HAaTUCK eHeprii Ta Boxi. B moprpeTi Slna Kacnposuua (1910, [To3nans,
HanionansHuii my3ei), sikuit KpuTuk M. TpeTep Ha3BaB «KOPCTOKHMM 3a SCKpa-
BicTIO Xapaktepuctuku» (Treter 1911a), — mepebinpieHO MPU3EMKyBaTa, 00BaX-
HEHa, KpeMe3Ha (irypa moera BUIIPOMiHIOE MOHYMEHTAJIBHICTD, CUITY 1 BIAIHY
3BepxHicThb. B HalipaHimomMy 3 moptpertis [layTua — mopTpeti xynoxxHuka Kaposst
Opuua (1902, Bapiasa, TearpanbHuii My3eii) aklleHTOBaHa yBara Ha MEpTBOTHOMY,
MOTOPOIIHOMY TOTJISA/Ii, B SIKOMY € IIOCh BIaBAaHO aKTOPCHKE.

Cyuacsi [layT4y Xyq0yKHI KpUTUKH HEOTHOPA30BO BKA3yBaJll HA OpUTiHATBHHIA
TBOPUYMI METOJ MMOPTPETHOTO MUCTETBA XynokHUKa. ApTyp Lpenep nucas:
«IToprpetu [layTua — [...] i BUSIBJIICHHSI HAWOJIBIIIOT CyMH BHY TPILTHBOI'O 3MICTY
MOJIEJ, CUJIbHE 3arOCTPEHHS BiJIMOBIIHMX XapaKTEPHUX PUC OOJIHYUS, IO YOTO
XYJOXXHUK MPUUAIIOB uepe3 kapukatypy» (Schroeder 1911). Meuuncnas Tpetep
i JKPECITIOBAB!

Ioprperu [TayTua Hag3BMYAWHO OPHUTIHAIBHI B TIOAaHHI O3 (QIrypH i akcecyapax |...]
XapakTepucTHKa J1aHOT 0COOM BiJIirpa€e B HHOTO TOJIOBHY POJIb. XyI0XKHHK OOMHHAE
JIPYTOPSI/IHI €JIEMEHTH, He TypOYEThCS PO «KPACUBICTHY MOPTPETA, OCHOBHUIT HAr0JI0C
pPOOHTBCS HA TICHXOJIOTTYHUI MOMEHT, Ha xapakrepu3aito (Treter 1911b, 12-13).

[ornubneHHs XapakTepPUCTUKH Iy ILIEBHOTO KHUTTS JIIOIAUHH — 3arajbHa TEHACHIIS
B €BpOIEHCHKOMY TIOPTpeETi moyaTky XX cT. Ane y [layTya s xapakTepucTuka
0COOMBO pi3Ka 1 MPOHHU3IUBA, HaBITH MeTadopudHa. Cii BKa3aTu Ha 3B’5I130K
noptpeTHoro merony Ilayrua 3 Teopieto necuxoananizy Kapomns [xukoscbkoro.
VY cBoiit moBicTi «KicTsak» Ta HOBeni «CHu Mapii yHiny, Buganux y JIbBoBi
B 1903 p. (Irzykowski 1903), bxukoBcbkuii, He3asexHo Bif 3. Opeiina, BuCy-
HYB TEOpi0 TICHX0aHali3y, IKy Ha3BaB «rapaepobdom mymri». Lle Oyma cminuBa
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crpo0a po3rajaTv HAUTIIUOII TAEMHUIII JIFOJICHKOI IICUXiKU. MOXKIIUBO, 1151 TEOpis
crpaBuIIa IeBHUH BIIUB Ha [layTya — mpsMo abo ormocepenkoBaHo — Yepe3 TiCHe
crinkyBaHHs 3 Bomerero, skoro DKMKOBCHKUI Ha3MBaB «allOCTOJIOM CBOTX 171eH»
(Wyka 1962, 225).

dopmainbHi npuiioMu, 3actocoBani [layTuem B Horo kapTHHAX, IiJKOpEHi
3aBIAHHIO JOCSATTH HalO1JIbIIOT IICUXOJIOTTUHOT 1 Pistocodchkoi rmubunu. Jlinis
i komip y [layTua auHamivyHi, XapakTep BEACHHS JIiHI 1 CIIOTyUYEeHHS IIJISIM KOJIbOPY
Ha TUIOIIMHI — IMITyTbCUBHUI Ta €HEPriiiHmiA, Bcsl paKkTypa KapTUHU HIOU BIOpYE.
Oco0nuBO XapakTepHi A1l HOTO MaHepH pi3Ki Ipy0i Ma3ku OLITHIOM MOBEPX
YEePBOHACTO-KOPUYHEBOT'O LIAPY, SIKI BAKOPHUCTOBYIOTHCS ISl CBOEPIAHUX €EKTiB
CBITJIOTiHI.

VY tBopuocTi [layTya TeHaeHIii paHHBOrO EKCIPECIOHI3MY SCKPaBO MPOSIBUIIHCH
came y JIbBIBCBKOMY TI€piofii HOTO KUTTH.

3.3. I'ycras I'Bo3nennkuii y JIbBogi (1905-1907)

Cepen HaliO1IbIIT HOBATOPCHKHX SIBUII] Y JIbBIBCBKOMY MHUCTEITBI IOYaTKy XX CT.
Oyna TBopuicTs I. IBo3zerbkoro. [lepeOyBaroun nepeBakto B [lapwki, [Bo3nembkuii
B 1905-1907 pp. memikas i npairoBas y JIbBoBi. Toxi BiH OyB aKTUBHUM 4JICHOM
nbpBiBcbkoro THIKM i yBaskHO criocTepiras 3a MiCIIEBUM XYA0KHIM KUTTSIM, Y-
GuaiKyBaB cepii cTaTeil i OrIsAiB BHCTaBOK. MOro mepcoHanbHi BUCTABKH BUKIIH-
kanu y JIbBOBI ceHcallito, rocTpi AUCKYCIT cepe/| M 1adiB 1 XyI0KHIX KPUTHKIB;
EMOIIIMHO HACUYCHI, CUJILHO CY0’€KTUBHI TBOPH IIIOKYBaJIU MyOJIiKY.

B cepnni 1906 Ha cBoiii nepiiii JIbBiBCHKIN iHAMBINyasbHil BUcTaBii [BO3-
JCIbKUH 1T0Ka3aB, KPiM (POBICTUYHHUX, CKCIPECIOHICTUYHUX 1 CHMBOJIICTCHKUX
kapTuH («ITopTper xinkn», 1904, «Beuipus Tyray, 1904, « MicsiuHul KpaeBuI»,
1905 Ta iH.) CTHJIICTHYHO CIiB3BYYHI 3 HUMH TilICOBI CKYIBITYpH — «JlyMKa»
(1903-1904), «Bpaxenus cior’ssHcbkoi sxpuiii» (1904), « o cBitiay (aBTOmopTper,
iHIIa Ha3Ba «Anokasmincucy, 01. 1902-1905, HMB), «Iloxunena ronosa» (1905),
«JTorpynns» (1905), HU3KY THIIMX MOTPYAb T )KIHOYUX TONIB — ACUMETPUYHUX,
3 PYXJIMBOIO (haKTyporo, TaEMHUYHX 32 3MicToM (Schroeder 1906).

Jpyra iioro JbBiBChKa MepcoOHANbHA BUCTABKA B OepesHi-TpaBHi 1907 p. kpim
45 xaptuH (3okpema, «beper mopst B Bpetani», 1905) i 14 pucyHKiB 3HOBY Ipe/-
craBuia 20 TIICOBUX CKYJBIITYP — FOJIOBH i TIOTPY//Is, B SIKUX JIOMiHYBaJjia Ha3Ba
«Bpaxenns»: «BpakeHHs KBITKN», « BpaxkeHHS CyTIHOK», «BpakeHHs-0ypsi»
i T. . (Schroeder 1907, 8; Lipa 2003, 50). [lesiki CKyJbITYPH B CBOEMY €MOIIIITHOMY
BUPIIICHHI i B pO3MUTOCTI 00°eMiB Oynin pakTuHO abcTpakTHUMU. [TigKpeciro-
toun BrutnB O. Pozjena i b. beraca, Xy/10)HI KpUTHKY BiJj3HAUaly i Bpakatode
HOBATOPCTBO JILBIBCHKUX CKYJIBITYD [BO3EIBKOr0, OPUIiHAIBHICT HOro CMiIMBOL,
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OpaBypHoi TexHiku. Sk mpunyckas B. BiTBinbkuii, i CKyJIbOTYpH Oyl CTBOPEHI
«B CyTiHKax a0o mpu TbMIHOMY cBiTii Jammmy» (Witwicki 1907).

Pinryui kpokw, siki po6us [BO3e1bKMI Ha IUIAXY Bij iMITPECIOHI3MY 110 eKc-
MpecioHi3My Ta adCcTpakilii, He CpUMaTu JesiKi JIbBIBCbKI MUTII 1 KPUTHKH
(manpuknan, Poman BpaTkoBCchbKuit), BBAXKAIOUN TaKi CKYJIBITYPHU NMapOIi€I0 Yn
kapukaTyporo Ha Ponena (Bratkowski 1907). Hacripasai s [Bo3aenbKuii B cBOix
TBOpax JIbBIBCHKOTO MEPIOy AOCAT TIAMOOKOTO BUpa3y, OJIM3bKOT0 MUCTEITBY
excrpecionizmy. Moro Hampy:xeHo eMOIiiiHi KapTHHH i CKYIBITYpH JehOpMyBaIn
MOBCSIKJICHHICTh, KPUCTAJI3yBaJIU Y MISauiB CIIOCIO MUCIICHHS, HE TIOB’SI3aHU
Ge3MnocepeIHbO 3 OTOYYIOUMM CBITOM. IX 3MicT BTinoBaB MeTadi3uuHi, aGCTpak-
THI [TOHSITTSL.

[Micas 1910 poky B IBBiBCbKOMY 00Opa30TBOPYOMY MHCTELTBI KpiMm
EKCIPECIOHI3MY CTaJIM IOMITHUMH 1HIII aBaHTap/HI HANPSIMKH, a TAKOX BIUIMBU
HEOKJIACHIIM3MY U CTHJIi3allil apXxaiku, HOBOI IHTepIpeTallii TBOPiB PEHECAHCY.

3.4. JIbBiBCcbKa TBOPUicTh Muxaiina boiiuyka (1910-1915)

VY 1908-1910 pp., 3aBasku nigrpumili Mmutponoiuta A. lllentuipkoro nepedy-
Batoun B [Tamii ta [lapnxi, boiiuyk akTHBHO BTUIIOBAB Y KHUTTSI 1/ICF0 CTBOPECHHSI
YKpaiHCHKOT IIKOJIH IIEPKOBHOT'O MOHYMEHTAJIBHOT'O MaIsApPCTBA, iKa O TBOPUO
MepeOCMUCITNIIA Bi3aHTIHCHKI aM’ITKY Ta HAI[IOHAIBHI Tpaullii i yTBOpHIIa O CBiit
CTHJIb B 03100JIcHHI XpaMiB. boiiuyk 00’e1HaB HABKOJIO ce0e MOJIONNX XYI0KHHUKIB,
SIK1 BXOJMIIN 10 MakicrepHi «Renovation Byzantine» («Bizanriiicbkuit Penecancy).
Cepen nociinoBHuKiB Boituyka Oynu, 30kpema, Mukona Kacriepouu i Codist Ha-
JIETIMHCBKA, HOoro MaOyTHs ipyxuHa. Y kBiTHI 1910 p. y «CalloHi He3aJIe)KHIX)
y [apwmxi Oyio ekcrioHoBaHO 18 TBOpiB mikonu boiiuyka — peiriiiHi KOMITO3uIIii
Ta HOPTPETH, HAMAJILOBaHI TEMIICPOIO Ha JICPEBI, SIKI BUCOKO OLIIHMIIM PELICH3EH-
TH BUCTaBKH, 30Kpema, ['iiiom Amonninep. Kommo3uiiitHa y3araabHEHICTh [IUX
TBOPIB BXKe Tependayana MOXKINBICTh MIEPETBOPCHHS X Y MO3aIKH UM CTiHOIHC.

VY BepecHi 1910 p. Boituyk noBepryBcs 110 JIbBoBa. BiH rmoceuBcs y Oy IuHKY
HayxoBoro ToBapuctsa im. llleBuenka (auHi Bysn. Buaandenka, 26), ne 3aifHsAB
MPHUMIIICHHS KOJTUIIHLOT MaiicTepHi [Bana Tpyia. boituyk nmounHae npairoBaTu
y 3acHoBaHoMy 1905 p. A. lllentunpkum Hanionansnomy mysei. Tyt Boiiuyk
pecTaBpye CTapi IKOHH, yI0OCKOHAIFOE CBOK MAaHCTEPHICTh KUBOMHUCIIS. Y KaIUIHII
HoBO1 bypcu asikiB Ha Bys1. Ckapru (tenep OzapkeBuua) y 1912-1913 3’siBunuch
no0pe y3romKeHi 3 apXiTeKTypOoIO CTiHHI PO3NHCH W KapTUHH boliuyka Ta fioro
MOCITIIOBHUKIB. ¥ HUX KAHOHU Bi3aHTIHCHKOr0 )KHBOIKCY HAOYJIM HE3BUYHOT, TO-
CTpoi Ta eKCIpecuBHOI iHTepIpeTalii. 3okpema, y 30ipui HMJI — HamionaabHOro
My3ero y JIbBOBI — 30eperiioch mojoTHO «CB. TPOPOK LIIJIst» 3 eKCIPECUBHO «IIPO-
pi3aHUMIY» IIJIOIMHAMHE 1 TeOMETPU30BaHUMU (hopMamu. ApxiBHE POTO YACTHHH
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posmucis 0ypeu (30ipka JIHI'M) nemMoHCTpy€e pUTMIYHO, €HEPTiifHO OpraHi3oBaHy
KOMITO3HUIIIIO 31 CIIOTYYEeHHSIM MOTHBIB BUHOTPaIHOT JIo3H i rony0ba. Y crarti, mpu-
cBsiueHiit po3nucam JsxiBcbkoi Oypeu, 1. CBeHIibKI THcaB: «[...| boituyk B3sB
32 OCHOBY JI0 PO3ITHUCIB (irypHi KOMITO3HIIiT Bi3aHTiHCHKO-POMAHCHKOTO TIPUMITHBY.
Take TpakTyBaHHs PO3IUCIB HE 30BCIM CXBAJIBHO OYJIO MPUITHATO TaIUIIBKOIO 1H-
TEJITEHIIIET0, SIKa 3aXO0ILTI0BAJIach MaHIBHUM cTUIIeM ceriecii» (Sokoliuk 2014, 40).

Y HMJI 3HaxonuThbest Takoxk cTBOpeHa y nei vac (1912-1913) Benuka ikoHa
Boiiuyka «Taitna Beuepsi», HATOMICTb He AiHIIUIA O HAIOro Yacy ikoHa «IlokpoBa
Boropoauiii», B sikiii BiH HamatoBaB Mmutpononuta A. [llenTunbkoro ta aBTo-
MOPTPET.

[Tig yac nepeOyBanns y JIbBoBi boituyk uacto i3auB 10 poauHu B M. SIpocias
(trenep Ilinkapnarcekoro BoeBoncTBa). TyT y HOB03OymoBaHiii [IpeoOpaskeHChKii
LEPKBi BiH BUKOHAB y 1912 p. po3nucu y BepxHiil yacTHHi cTiHU ancuau (Oynu
pectraBpoBani y 1991) (Bartish 1998). Bouu cTBOpeHi NUISIXOM y3araJibHEHHS
KOJIIPHUX TUISIM, IO HaJlae 00pa3aM CUMBOJIIYHOTO 3By4aHHs. JIaKOHI3M KOJIBOPY
1 TiHii poOUTH MaIOHOK YHCTO AeKOpaTHUBHUM. Y 1914 p. BiH po3maioBaB CTiHU
BaCHJIITHCHKOTO MoHacTups 1ija CioBiTorw Ha JIBBIBIIUHI, SIKi HUHI YaCTKOBO
PO3YHILEHI.

Cepen 30epexeHux xynoxHuIew SpocnaBoro Mysukoro (ternep y JIHI'M
1 MpUBATHUX KOJIEKLisX) TBOpiB boliuyka nbBIBCHKOTO Tepioay (Bia BepecHs
1910 o uepBHs 1915) — pucyHKH, JePEBOPUTH I HEBEIUKI CTAHKOBI KOMITO3UIIIT,
SKI OJTHAK BUTJSJAIOTH K IPOEKTH MOHYMEHTalbHUX po3nucis. Lle «/liBunHa
0ins nepeBay, «Bpoxaiiy, «/IBoe mig nepeBom», «Ilnau SApocnaBauy, «Ilactymrkay
Ta iH. Y npuBaTHuX 30ipkax [laprxka i JIbBoBa Takox € iHmi TBopH boituyka niporo
gacy: «Con» (1910), «Csituit Moan €panremict» (1910, mo3aika), «brarosirenHs:
apxanreun ['aBpuiny, «Xpucroc» (Mykhaylo Boychuk 2010).

ABanrapnni izei M. boliuyka napu3bKoro Ta JpBiBCHKOTO EPiOAiB HOTO KHUTTS
(po3BunyTi B Ykpaini B 1920-1930-x pp.) nependayanu peTesibHe JOCIiKSHHS
i TBOpYY IHTEpIPETAIil0 Bi3aHTIHCHKOTO Ta AaBHHOYKPATHCHKOTO PENiriiHOro
MOHYMEHTAJILHOIO JKUBOITUCY, MUCTEITBA iTajiiicekoro [IpoTopeHecancy (3o0kpema,
JI>KOTTO), yKpalHCHKOTO JISPEBOPUTY Ta HAPOJIHOI KapTUHU. Ha OCHOBI MO€IHAHHS
LUX TPAJMIIIN, 30KpeMa, OpHAMEHTAJILHOT TUIOIMHHOCTI 3 TAPMOHIHHOK PUTMIKOO
JiHI{ 1 KOJIbOPIB BiH MParHyB CTBOPUTH HOBUW CHHTE3 MPOCTOPOBUX MUCTEIITB.

3.5. Apanrapani momykn 1910-1914 pp.

V 1eit yac aeski JIbBIBChKI MHTIII CTaJU OXOUillle ONepyBaTH T'€OMETPHUYHUMH
MJIOIMHAME, TOCTPUMH Ta BYTJIACTUMHU KOHTYPaMHU, IPU [IbOMY BOHHU TIPArHyIH
TEKTOHIYHOT 3aMKHEHOCTI TBOpiB. [Ticnst 1912 p. 3’siBunKCh 1 nepii crpoou
KyOICTHYHOTO Ta Gy TYPUCTUIHOTO (POPMOTBOPEHHSI.
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VY 1912 p. JIpBiB BHepmie Mo3HAHOMUBCS 3 MUCTEITBOM Ky0i3My Ta
CTHJII3aLI€0 TPUMITHBHOI IIJIACTUKH 3aBJSKH MPUI3AY 10 CTONHI [‘anuyunu
€srena Caraitnaunoro. Lleit ckynsnTop 1 kuBonucens 0yB 'y 1909-1913 unenom
aBaHrapJHuX 00’e¢qHanb « byOHOBHI BaeT», «Ocnsunii XBicT», «COH3 MOJIOII»
B Mocksi ta Cankr-IlerepOyp3i. B 1910 1 1912 Bin nogopoxysas mo ['pemnii, Iramnii,
dpaHii i minas Imij] BILTUB HOBITHIX MUCTELbKUX HanpsiMKiB. [Ipore Caraitnaunmii
3BEpHYBCS A0 Ky0i3My He TiibKH mij BpaxeHHsMHu Big TBopiB Il. [Tikacco
i O. ApxurneHka, aje i BHACIII0OK 3aXOIJICHHS a(pUKAHCHKOIO CKYJIBIITYPOIO.
BiH pi3p0uB y aepeBi KiHOUI QirypH, KOMIIOHYIOUH Tijla 3 AMHAMIYHO 3iCTaBICHUX
CTEpeoMeTpUUHUX Opuit. 30KpeMa, y cTaTyeTHi 3 TUIOBOro JaepeBa «Uuraroua
KHUTY» (mpuBaTHa 30ipka y JIbBoBi) KyOicTu4HI acuuHanii 3HalILTN BUpa3
y BKKHX, CUIIBHO CIIPOIIEHUX (hopMax.

B 1912 p. mix uac nepeOyBanHs y JIbBoBi Caraiijadnuii B3SB y4acTh y BUKO-
HaHHI (111 KepiBHUIITBOM BuIie3raganoro M. boituyka) ikoHOCTacy Ta CTIHOMUCY
B Bypci nsakis (Noga 2000, 160-161). Toai x pazom 3 boituykom Caraiigaqnuii cTBo-
puB aekoparii mecu B. Bunanuenka «ba3zapy, mocTaBieHoi Ha ClIeHi TOBapUCTBa
«Boms». Ha 3amoBnennst A. LllenTuiibKoro BiH HaMaTIOBaB y TOMY 5K POLIi [Bi Tyariri
3 306paskenHam cB. Mocadara (Kynuesuua). Ha sxaib, aBaHTapaHi CKYIBOTYPH
i kaptuHu Caraiinaunoro y JIbBoBi X04 1 BUKJIMKAJIU TIEBHE 3aI[iKaBICHHSI, OHAK
He 3HalnuM npofosxeHHs. Bin 3anumus JIbBiB i Bix 1917 npaitoas y Kuesi.

VY 1910-1914 pp. Ha BucTaBKax y JIbBOBI MOXKHA OYyJI0 MOOAYMTH HOBATOPCHKI,
He3BUYaitHi u1st Toro yacy kaptunu Jleornonpa [otnida (Hanpukia, #oro nojgoTHO
1908 p. «Xpucroc i caMapuTsIHKa»), Kpa€BUIU 1 mopTpeTH SHa PygHunbKoro
1911-1912 pp. (Schroder 1912).

Hoge BiguyTTsi puT™MY 1 (DOPMOYTBOPEHHS IOMYJISIpU3YBaIK TOAI Bragucias
Kosunpkuii (Kozicki 1912, 257-270) i Anonsd bacnep (Basler 1912). Binomuii
CBOEIO MiATPUMKOIO €KCIIEPUMEHTIB Y CKYJIBITYPIi Ta )KUBoMuUci bacnep npomnary-
BaB HAHOBIII B TOW Yac HAMIPSIMKHU (EKCIIPECiIOHI3M, YTy pu3M, Ky0i3M) y cBOIX
JBBIBCBKUX MyOJIIYHUX BUCTYTAax y3uMKy 1912-1913 pp.

Benuky nonoBiip mpo HOBI TEHAEHIIT B MUCTELITBI, 30KpeMa, PO MOAHY TOA1
CTHJII3aLlII0 apXaiKy B CKYJIBIITYPI Ta JKUBOMHKCI TpounTaB 27 mrotoro 1913 p. B xoxi
JUCKYCil y bBiBcbkoMy JliTepaTypHO-HaykoBOMY TOBapuCTBI M. ONbIIeBCHKHIA
(Olszewski 1913). B3ipusimu apxaizamii cranu ajist Hboro kaptunu ['eopra Mep-
KeJIsl, sIKi BIIacHe TOA1 MOKHa Oynio nobaunTH y JIbBoBi. JIbBIBChKa MEpCOHATBHA
BUCTaBKa Mepkenst y motomy 1913 Oyna 3ycTpiHyTa ITiisiiauaMu 31 3AUBYBaHHSIM.
B. Ko3uipkuid, skuii 3ayBa)KuB €BOJIFOLIIFO )KUBOIHKCIIS Bl CHHTETUUHUX TEHJICH-
il «ce3aHI3MYy», ITHCaB;

3 yciX CTOpIH YyTH IJ1y3yBaHHs, BUpa3u 00ypeHHs, TUTAHHSI, YU 1ie Mpalli CIpaBXHi,
gy mictudikanii. I{i cBoi AMBHI Ta eKCHEHTPUYHI, HA IYMKY JIbBIBCHKOT Iy OIIiKH,
HEBEJIMKI NoJI0THa MepKesb HaMallioBaB Tak, HiOM ToTyBaB (pecki, i B pe3ysbrari
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Oe3nepedHo JOCsIT HaMi4eHOro e(eKkTy AeKOpPaTUBHOCTI, [...] CHMETPHUUYHOIO
cupouenHs 6apsu i popmu (Kozicki 1913a, 2).

JIpBiB’stHEH ['eopr Mepxkens Bim 1909 memka y Ilapuxki i mogaB 3BepTaTHCS
II0 apxaizamii (KOHTaKTyBaB y 1iei gac 3 M. boitaykom). Bin MamfoBaB iauIivHi,
CUMETPHUYHI 32 KOMITO3HITIEIO Ta XOJIOJHUM KOJIOPHTOM CIICHH 31 CITPOIIEHO TPaK-
TOBAaHUMU (Qirypamu Ha IMeH3aKHOMY TJIi, 31 CTHIII30BAaHUMH MOTHBAMH KUBOIIHCY
BizanTii, iTamifickkoro it HiMeIbKOT0 peHecaHcy Ta croramamu mpo H. Ilyccena,
30kpema, «JIoT 3 moukammy, «KymanpHuUIY, «KiHKa 3 aHTeTTaMI».

VY cBoiil mepeAMOBi 0 KaTaJIOTy JIbBIBChKOI BUCTaBKU Mepkens A. baciep
TTOMITHB PO3BUTOK Y TOMIIITHEOMY MHUCTEITBI ['aIMIMHN TBOX OMO3UINIHUX 1 TTO-
JSIPHUX TeUill — HeOKJIacuIu3My i ekcipecionizmy (Lukaszewicz, Malinowski
1996, 222).

Britky 1913 y JIsBOBI BimOytack ceHcaliitHa, Jyke He3BUIHA JJIS1 TOMIIITHBO-
ro JIeBoBa «BucraBka pyTypucTiB, KyOicTiB 1 ekcripecioHicTiBy (Wystawa 1913;
Clegg 1993). Bona 0yia opranizoBana TIIKM i npn6yna y JIBBiB 3 O€pITiHCHKOI
ranepei «Der Sturm» («Bypsi») [epsapra Banbiena. [i nnakar BHKOHAB TbBiB’THHH
103ed Bogunchkuit Ha ocHOBI KapTHHU «BOMBCTBO» (1912) OMHOTO 3 EKCIIOHEHTIB,
Borywmina KyGimTu. AHOHIMHUI aBTOp BCTYITHOI CTATTi IO KaTAJIOTy IIi€i BUCTAB-
kU (BiporigHo, Biragucnas BiTBibKui) TPONMUTYBAB BUCIOBIIOBAHHS 3 KHUTH
«Cumniit Bepmrauk» (“Der Blaue Reiter”, 1912), waconucy “Der Sturm”, 3 katanory
MIOHXEHCHKOI BUCTaBKH 1912 p. 1 migkpecius:

[...] 3HalimyThes 1 Taki [Tasgadi], ski aOCOMIOTHO MUPO 1 HE 3apayl MaxXpaichKoro
OTIOHYBaHHs OLIBIIOCTI BiIUYIOTH MiTHECCHUH 1 KpaIlui AKiHCh BHYTPIITHIN CTaH
MiCJIs CHUTKYBAaHHS 3 MUCTEITBOM €KCIIPECioHIiCTiB... OcoOMMBO 1ikaBo Oyae
MOPIBHATH KCIIOHOBAHI TYT KapTUHH 3 THM, IO PO HUX MUIIYTh TOCIiTOBHHKH
1 mpomara"IucTH horo HanmpsaMKy (Wystawa 1913, 8-9).

3 npuBony uiei BuctaBku B. Ko3unpkuii HagpykyBaB y cepnHi 1913 p. crarTio
«Hogi Teuii y cyuacHOMY MHCTELTBI», JIe TOKJIaTHO PO3IJISIHYB TEOPETUYHI 3acaan
aBaHrapJHOI'0 MHUCTELITBA 1 MpoaHati3yBaB kapTuHu B. Kannuucbkoro (y T. 4. 1Bi
fioro «Crynii»), O. Kokomiku, O. SIBnencekoro, I. Pixtepa, b. Ky6imTu Ta iHmmx
xynoxxnukiB (Kozicki 1913b).

ABaHTapaH1 )KUBOMKCHI TBOPHU 3’ SIBIIIKCH B 1913-1914 Takox Ha iHIINX JIbBiB-
CbKUX BUCTaBKax. Lle Oynu, 30kpema, eKCrpecioHicTUYHI 1 a0CTPaKTHI eKCIepH-
MenTn Map’sna OnblueBcbkoro — «llonBilinuii nopTper», «Bindnucku», kKapTu-
Hu Anbsgpena Tepaeupkoro — aBronoprpet, «Kpokycu», «Becna» (Machniewicz
1913c¢), nonotHa 30irHeBa [Iponaiika, mo nependavaiu GopmizMm — HaPUKIIAJ,
«Tpu Bonxeu» (Machniewicz 1913b) i nocuTh HOBaTOpchbKa aKkBapenb AHIKes
[Iponamka 3 uukiny «Iloknanenus no rpody» — «IIpouecis» (1913-1916, HMB),
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G R Yo AL,

Maur. 2. €Ba (O. Bacbkis, 1914)

B sIKiii BiH 1moj1i0HO 10 M. Boiiuyka 3BepTaBcs /10 iHTepIIpeTallii Bi3aHTIHCHKOTO
mucrenTsa. L{i TBopu anamnizyBaB kpuTuk CraHiciaB MaxHeBHY, a HOro MPUXHIIb-
HICTB 1O HOBHX HAINpPsIMKiB Oyiia o4eBUIHOIO y cTaTTi 3 munHs 1913 p. «KybicTw,
ekcrpecionicty, pyrypucti» (Machniewicz 1913a). Teopu y ayci ky06izmy Ta dy-
TypU3My MOKHA OyJI0 TOOaYMTH Ha BUCTABILI CTYJCHTIB (DaKyJIbTeTy apXiTeKTypH
nbBiBChbKOI [lomitexHiku y rpynHi 1913 poky (Janusz 1913).

1914-M pokoM ziesiKi TOCIITHUKH, 30KpeMa, opranizarop My3ero MoJepHi3My
y JIH['M Bornan Muctora, AaTy1oTh O4aTOK CTBOPEHHSI 1BOX TBOpiB Ocurna Back-
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KiBa, B SICKPaBO BUPaKEHIH KyOiCTUYHIN cTHmicTUL: «EBay (0QOPT, aKBapeb)
1 «ABTONOPTpPET» (aKBapesp). Y 1eii yac Monoauii, 19-piunuii yKpaiHCbKUI MUTELb
HaBUYaBCH y JIbBIBCHKiH BinbHil akagemii MUCTENTB. SIKIIO faTyBaHHS KOPEKTHE,
i HOro TBOPHW UYAOBO BIUCYIOTHCS Y 3arallbHOEBPOTICHCHKHUI aBaHTapIHUHI
KOHTEKCT, IeperyKyo4uch 3 Torouacanmu npausmu O. Apxunenka, [1. [Tikacco
i X. Ipica. Cnagmuna O. BacekiBa, TpuBanuii yac 3abyTa, 3i6paHa y Kpac3HaB4O-
My Mys3ei Jlensituna, Oyna npeacrasiena Ha BucTasmi «Ocun BacbkiB: HeBigoma
CTOpiHKa JbBiBChKOTO aBanrapAay» y JIJHI'M y rpynni 2021 — ciuni 2022 p.

Apxirekrop i ckynsrnrop OtToH KpacHononbcbknii iHGOpMYBaB JIbBIB’IH PO
Ky0i3M Ta QyTYpHU3M y 3aXiTHOEBPOIEHCHKOMY MUCTEITBI B KBiTHI 1914 p. B cBOTit
nomnosixi «Hosi HanpsiMku B cydacHoMy MucTenTBi» (Krasnopolski 1914). Ls
JIOTIOBiIb BiZIOMa TiIbKH B CKOPOYEHOMY Ia3eTHOMY BapiaHTi, HATOMICTh MIIHOIIe
npo TeopetnyHi nornsan KpacHononscekoro, copmosani B [1apuki Ta JIbBOBI,
CBIJTYUTH HOro KHUTa « AOCTPAKTHBI3M y MUCTEITBI HOBATOPIBY», BUJIaHA POCIHCHKOIO
MoBoto B Mocksi y 1917 (Krasnopolskyi 1917). B wiit Oynu po3riisiHyTi, KpiM cniai-
IUHY nocTimmpecioHicTiB ['orena, Ban ['ora, Ce3anHa, MpUHIMITH aBaHTapIHUX
HaNPsMKiB: QoBizMy, QyTypHu3My, Ky0i3My, cylpeMaTH3MYy.

AxTHBHO TiATpUMaa GyTypHu3M y CBOIH KopecnoHieHii 10 JIbBoBa 3 MIOH-
XEHCBhKOI BUCTaBKHM HaBecHI 1914 xynoxHuis Eminis ®ettep (Gerrepoa-OtT0).
Bona, 30kpema, nucana: «MuctenrBo QyTypUCTiB Ma€ IIHOOKY MeTy... Bonu
MparHyTh BU3BOJIMTH MUCTEITBO 3 0€3/yXOBHOCTI, 3MaraloThbCsi 32 BHY TPIIIHIO
KYJIBTYpY, 3@ MUCTELTBO Iy, ixei, cepusi» (Fetterowa 1914).

[epiuii, xou e 00epeKHUI 3aXUCT A0CTPAKTHUX (POPM B 00Pa30TBOPUOMY
MHCTEITBI 1 TI0€311 BUCJTOBUB y JIONOBiII «MoOBa i MUCTEIITBO» Y JIbBIBChKIMH
«JlirepaTypHo-HayKoBili crinui» B motomy 1914 p. moet Bannas Bonbebknid,
SIKU 3axoBaBcst 111 iceBgoHiMoM Su CHoBIY (Snowicz 1914).

3.6. Mucrenrso nepiony Biiinn 1914-1918 pp.

Oco0JIMBO aKTyaJIbHOIO CTHIIICTHKA EKCIIPECIOHI3MY cTaja B 00pa3oTBOPUOMY
MuctenTsi nepiony Ilepmioi cBitoBoi BiiiHu. KapTunu Onekcn HoBakiBchKkoro
1914-1918 pp. (HMJI i npuBatHi 30ipKH) BUAISUIMCH €KCTATHUHICTIO XY I0KHBOT
MOBH — 3 KOHBYJILCUBHHM PYXOM JIIHIH i TUCOHAHCAMU SICKPABHX KOJIbOPiB:
«Excnipecusnuii asronoprper (1918-1919), rpuntux «Cs. F0p. [Toema cBiToBOi
BiitHI (1916-1919), «CB. YOp npu 3axoxi corns» (1917-1920). [locTiiiHo XBHITIOBaIA
XY/IO)KHHKA TeMa ETHYHOTO TIPOTUCTOSIHHS JIFOJMHU CHIIaM CMEPTi, BOHA BT1JIIOBA-
J1ach, 30KpeMa, B IPOEKTax po3nucy «Auren BiitHm» (1916). Onena Kynpunnpka,
sIKa 3aCTOCOBYBaJia CTHJIICTUKY €KCIIPECIOHI3MY i paHiiie, B odoprax «bopar
(1911) Ta «ITinx Bitpom» (1912, HMJI), B 11e# niepiof] CTBOPHIIA OCOOIUBO 3arOCTPEHI
B (hinocodchkux po3aymax ecraMiid i KapTuau — «BiiiHay 1 «CUMBOIU BIHHUY.
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B 1eit yac BUHMKIIM pUCYHKH Ha BoeHHI TemU [Bana [Banws («ILmsix», 1916) 1 JInBa
Tena, y 1. 4. « Tpiymbarop» i «Biguaii» (1917), nukn xapronis K. Cixyabcpkoro
«Biitaay (1915-1920).

B ocrannix pokax [lepioi cBiTOBOI BiliHU 1 BOJHOYAC aBCTPIMCHKOI €MOXHU
JIpBOBa sik HAaWO1IbII aBaHTapAHI Oyau 3ycTpiHyTi y MicTi Hax [lonTBoIo TBOpH
¢dopwmicris. [1ig BrumBoM ¢opmizmy Oyiu BukoHaHi panHi, 1916-1918 pp., kapTuan
1 pucynku 3urmynrta Menkeca, Jlronsika Jlinie («CmyTok») i CraniciaBa Marycs-
ka. Matycsk Bxe y 1916, sk crBepmaxyBaB Biaaucnas Tepnenpkuii, HamaatoBaB
kapTuHu «Harypmuns» 1 «PomanTruna kommno3uuist [», B SIKHX reoMeTpru3yBaB
00’€MH «3 METOIO aKIICHTYBaHHsI B3a€EMHHX ITPOCTOPOBHUX BiJTHOCHH (OPM JaHOTO
npeamety» (Terlecki 1922).

V nbBiBcbkOMY BecHsiHOMY casioHi B yepBHI-TuIHI 1917 Biepiie B3SB yyacTb
Jleon JomKuUbKHA, 1 HOTO SIK MPUXMJIBHUKA HOBUX HANPSIMKiB BUiTHB MHUCTE-
urBosHaseb Aptyp Llpenep (Schroder 1917). V nbBiBCbKMX pUCYHKAX 1 MOJIOTHAX
Homxupbkoro 1917 p. BekTopamy NONIYKiB OyiH JIiHis 1 OGapBa, CTBOPEHHSI TOBEPXHi
HEpBOBUMH pyxaMu riensis. Lle Oynu oniiiHa kaptuHa «I onosa yonosika»y (HMK),
pucyHok Byriem «Po3moBay i onitina Bepcis 1iei Temu (HMK) — 31 ciiporiieHumu,
3a0KPYTICHUMH Ta TOCTPUMH 00OpHUCAMU MOCTATEH, OKPECICHUX JIAKOHIYHUMH
1 MIIHUMU KOHTYPaMH, y IPUTAILICHOMY OpOH30BO-3€JIEGHOMY KOJIOPHUTI. B iHIIMX
TBBIBCHKUX TBOpax 1917-1918 («ABTomopTper», «Cany, «epeBay) JomKuubKuii
1 1aJTi BUKOPHCTYBAB TIOCUJIEHY €KCIIPECIIO JIiHii Ta KOJIIbOPY, PUTMIKY KOMITO3HIIIi.
BiporiznHo, Ha HOro TBOPYiCTh TOI BIUTMBAB SIH [ pUHKOBCHKUH, KU 1Mi49ac CBOET
npaii y JIeBogi B 1918 HamastoBaB ositine mosioTHo «TaHens» (mpuBaTHa 30ipKa)
1 akBapenb «Tanmopuctkay (XynoxkHiid My3eid y Jloazi), ie BTUTUB JUHAMIKY PyXY
B JIAITi IAPHUX KOMITO3UIIHHUX CKOpOUeHHX. JloJOKHIIbKHI 3rayBaB; «DopMicToMm
MeHe 3poouB fck ['puHKoBChKHiA, Konu TiepedyBaB y JIbBosi» (Pollakowna 1972, 16).

[Ticns romocHoi «BucTaBku eKCIIPECIOHICTIBY, 1110 BIKPUJIACH B TUCTOIATI
1917 p. B Kpakosi 3a y4acTi TbBiBCbKUX ()OPMICTIB, y KBiTHI-TpaBHi 1918 y nbBiB-
cekomy TIIKM BinOynack Bnamroana S. ['puakoBcbkuM «BuctaBka rpadiku
ta ekcrpecionictiBy (Katalog 1918). Bona Bukiinkana cepe rpoMaJiCbKOCTi Be-
JIMKE 3alliKaBJICHHS, He o30aBieHe npucMaky ckanaany (Lukaszewicz 1975, 12;
Lukaszewicz 2021, 27). JIbBiBChKI MIsiAa4i modaduiiv, 30KpemMa, pucyHok JleoHa
Xsicreka «Mictoy» (1918). Bynu Ha ekcnio3uuii TBopu Tumona HechonoBerkoro,
SAKUH HaponuBcs y JIbBOBI 1 TYT MOYMHAB XYA0KHIO OCBITY — pUCYHOK «CycaHHa
i cTapui» 1 onifiHa kapTuna «Bteua Cycanam» (0611. 1917, my3seii y YUeHCTOXOBI).
Barato yBaru npuepTana no cede kommnosuiisi A. [IpoHamika y TexHini ryami
«Yepuenn» (1917, Xynoxniii my3seit y Jlonsi), B sikiii Ky6izoBaHi Gpopmu, po3usie-
HOBaHi HA PI3HOMAHITHI MJIOUIMHYU Ta €JIEMEHTH OyJIM aKLEHTOBaHi FOCTPUMH
opiBkamu. [Ticns miei BuctaBku A. [IpoHaniko oTpuMaB nocaay XyJa0KHBOTO Ke-
piBHUKa JbBIBCbKOr0 Michkoro teatpy. Jo/KUIbKII TTOKa3aB TOIi JBi OJiiiHI
KapTHHH, Y TOMY 4rcii aBTonoptpet i «lloptpeT xuBonucust JI.» (MOKIUBO,
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Jlongika Jlinne), a Takox akBapenb «Can» («epeBa») 3 HECIOKIHHOIO, MEpEXT-
TUBOIO (akTyporo. 21 KBITHS y 3aJi 11i€ BUCTaBKH BiH MPOYUTaB JONOBiAbL «I1po
cydacHi TeXHIYHi 3aco0u rpadikm» 1 mi3HilIe 3ragyBas: «3 IPUHIUIIB GOopMiZMy
s 3aXOIMUBCS TypPOOTOIO PO KOHCTPYKIIIO KAPTUHH, Y PO3yMiHHI 030aBICHHS
BiJl TUX €JIEMEHTIB 3 SIBULI IPUPOJIH, SIKi HE OyIM BasKJIMBUMHU YaCTUHAMH MOTO
BimuyTTs» (Dotzycki 1938).

Sk BIATOMiH BHCTaBKH OyJH OIMyOJiKOBaHi y JIbBIBChKiH «BedipHiil razeri»
28 nmunus 1918 p. BucnormtoBanus S.-b. AuTonesuya, B. Kosunekoro, JI. ITi-
HiHcbkoro, A. lllpeaepa, B. Bitinbkoro, C. [Tmubumescekoro, P. 3pemboBuua
Ta IHIIUX BiIOMUX 0Ci0, AKi BIANIOBLIM Ha aHKeTY «EKcrpecioHi3M B 00pa3oT-
Bopuomy muctenTBi» (Ekspresyonizm w sztuce plastycznej 1918; Geron 2009).
Maif>ke BCi aBTOpH Iy OJTiKaIiil po3yMiJiu ITiJ] eKCIPECiOHI3MOM MUCTELLKUHN PYX,
KOMILJIEKC HOBITHIX TIOCTIMIIPECIOHICTUYHUX HAIPSMKiB, HounHatou Bij Ce3aHHa.
3 miATPUMKOIO BUCTABKH, Ha OOI[i HOBUX aBaHTapAHMX SIBUI BUCTYNHIN bono3
Amnronesud i [Timbumeschkuii. Tak, boio3 AHTOHEBHUY TIOB’SI3yBaB I'€HE3KC 1IOTO
HOBOT'O MHCTEIITBA 3 TIEPEBOPOTOM, 3/IIICHEHUM B JIFOJCHKiH CBioMOCTI XX CT.
3aBISKH BIAKPUTTSAM Y TOYHHX HAyKaX.

4. BucHoBkH

[IpoTsirom NOpiBHSHO HEBEITMKOTO, aJIe HACHYEHOT'0 MUCTEIIbKUMH TTOISIMHU TIEPIOLy
1900-1918 pp. 1bBIBCbKE MUCTETBO MPOUIIIIO KPi3b KaJel JOCKOIT eKCIIEPUMEHTIB.
L1i ocranni poku niepedyBanHs JIbBoBa y ckiiai ABCTPO-YTOPIIMHH aKyMYJTIOBaJIH
Ta BTUIMJIM Y KapTHHAX, MaJIIOHKaX Ta CKYJBITYypaxX eHeprilo TBOPYUX TOLIY-
KiB 0aratbox XyJaoKHHKIB. [Iparny4u HOBOI XyZ0)KHbOT MOBH, BOHHU 3BEPTAIIUCS
JI0 LIMPOKOTO JAiana3oHy KPeaTHBHOI'O BUCIIOBIIOBAHHSI, BBOJWIHN Pi3HOMAHIT-
Hi CTUJIICTHYHI, )KaHPOBi Ta TeMaTu4Hi HoBawii. OcobnrBa yBara npuaisiacs
¢axTypi, Marepiasiam, He3BUUHIH KOMIIO3H1Ii1, HACHYEHIH NaIiTpi KOJIBOPIB, EMO-
HiliHO 3arocTpeHuM oOpa3zamM. MUTII IPOCYHYJIUCS TOCUTh AAJIeKO Y HAIPSIMKY
cy0’ekTHBHOI TpaHchopMallii, iHANBITyadbHOr0 OaueHHs CBITY. BHyTpiIHi nepe-
KUBAHHS Ta [IParHeHHs BUPILIYBaJIH, SIK BUTJIJaTHME TBIp, ysiBa TBOPLS CTaja
KaTaJizaTopoM (OpMOYTBOPEHHS. ABaHTap/IH1 EKCIIEPUMEHTH CYTTPOBOJIKY BAJIHCST
TEOPETUYHUMHU OOTPYHTYBAHHIMHU.
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Beryn

Hacamnepen, Mmetonomnoriunuii acnekT. Bxomxy Ha mone oral history — ictopii,
pO3Ka3aHoi JKUBUMH ydacHUKaMu nofii nepmoi y X XI cTomiTTi Benukoi BiitHH
B Cepomni. [i mpukmeru: ,,niespotykany w powojennej Europie charakter rosyj-
skiej agresji, skala dokonanych przez Rosj¢ zniszczen, bedaca nastepstwem woj-
ny fala uchodzcow” (Szeptycki 2023, 111). HaykoBui nparuyTh OCATHYTH, YOMY
BCepenuHi KpaiHu-arpecopa BiiHy miaATpuMyIoTh: ,,Konsolidacje Rosjan wokot
Kremla, czynigca z nich wspolnikow zbrodni wojennych, mozna wyjasni¢ jedynie
w paradygmacie kulturowym. Absurdalne narracje rosyjskich mediow propagan-
dowych oskarzajagce Ukraincéw o nazizm, faszyzm i mordowanie si¢ nawzajem,
a Zachod — o ludobojcze plany z uzyciem broni biologicznej konstruowanej przez
Amerykanéw w Ukrainie, sag zbudowane na mitach” (Getka | Darczewska 2022, 8).

Centre for Applied Antropology, Institut fiir die Wissenschaften vom Menschen
(Institute for human sciences), Documenting Ukraine Project — pazom 3 Ynpas-
JTiHHSM KYJIBTYpH Ta TypusMy YepHiriBcbkoi Micbkoi paau ta ['pomaHachKol
Opranizauii «LleHTp npuKIaaHOT aHTPOMOJIOTI» — 30BCIM HEIABHO BUJAHO 30IpHUK
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MarepiajiB Kpyrioro croiy 21-22 mrororo 2023 poky mij 3arojoBkom «Biiina,
HayKa Ta eMOIlil: (HE)HOBI KOHLICMIIIT i TiaXoau». Y paMKax npoekty I ymanimapHi
acnekmu pociticbKO-yKpainCbKoi GillHU. ICIMOPUKO-KYAbMYPHI i3I ma cyuacHi
cmpameeii sudicusants 0yJo 3MIHCHEHO JOCTIKEHHS Ha YepHITIBIKHI, SIKa Ma€
yHiKaJIbHe reorpagidae NoJoKeHHS Ha IepeTHHI KOPIOHIB TPhoX JepkaBs (YkpaiHa,
Binopycist, P®). Lleit mpoekT — ofHa 31 cripod po3poOKH CITITBHUX METOAOTIOTIUHUX
3acaj 1o/1o 30epekeHHs Ta (ikcarii (K maKPECcIeHO Y BCTYIII 10 30ipku Bitina,
Hayka i emoyii’) — «ICTOPUYHOT MaM’sT1 MaJCHbKHUX JIFOJICHKUX JI0JIb Y BEJIUKIH
BiliHI» (Lytvyn 2023, 9). 3 Takoro MeTO0 i OyJI0 MPOBENCHO KPYTIHUH CTiJI, IpH-
YPOUEHHH JI0 IepIINX POKOBHH BiHU.

Micra i cena YepHniriBuiiau Oy pyHHOBaHI arpecopoM B epiof Bij 24 mro-
Toro 7o 2 kBitHs 2022, ToOTO MOHA JBa MicsIli. 3HaYHA YaCTUHA TEPUTOPIT
XapkiBmIMHM, B TiM 1 MicTo [3toM, Oyia okynoBana Bix 3 Gepesns 1o 10 BepecHs
2022, mOBHUX CIM MICSIIIB.

Moim 3aBIaHHSIM € aHTPOIOJIOTis BIHH, Yepe3 OCMHUCIICHHS JOCBILY TEPEKHUTTSI
okymanii Ta 3akapOyBaHHs ii B aBToOiorpadiuniil mam’sITi, sika 3HalIIIa CBOE
BTUICHHS 1 B oral history, 1 B IOJIGHHUKAX — K Y PYKOITMCHOMY, TaK i TOMY, IO
BKe 1mo0avyuB CcBIiT. [Ipy IboMy couilapr3ytocs 3 BU3HAUCHHSM Y4YeHUX-ETHOJIOT'1B,
1o aBToOiorpadiuHa maM’siTb — 1ie He PO MHUHYJIE, [Ie HE PO HAC Y MUHYJIOMY,
L€ 1po Hac TenepiIHHix (Hrymych 2023, 57). ITam’sITh € CKJIaIOBOIO KYJIBTYpH

B I[LOMY PO3YMiHHI CKHaI[a(-ZTI)CSI 3 KOMYHlKaHII/IHI/IX CUCTEM:

HatinpocrTinie Hamexano 6 onpaiboByBaTH i1CTOPi0 KYJIBTYPH 5K ICTOPIIO CUCTEM
KOMYHIiKalii, OCKiJIbKM HeMae KyJbTypu 0e3 xomyHikanii. [TocmijoBHICTS:
YCHICTb, MUCEMHICTh, IPYKOBAHICTb, ayAi0BI3yadbHICTh (MYJIbTHMENIAIbHICTD)
Oyna 6 MOCIiIOBHICTIO ieadbHUX THIIB TAKUX CHCTEM KOMYHiKkamii. [x HanexHa
cTpyKTypatizauis (y BUIaAKy OpajbHOi KyJIbTypu (PaKTHYHO BXKe peasizoBaHa)
craBasa 6 00’e THAHHSM JIOCIITHUIIBKUX PEeryIsiTUBHUX 11eit. Ciig O0yo 6 KOKHOTro
pasy J0CHiKyBaTh KOHKPETHICTD JIaHOT KYJIBTYPH, 110 KOHKPETHICTh BU3HAYAIIN
0 y Hili criennQivHi BIIHOCHHM PI3HUX CUCTEM KOMYHIKAIIil, SIKi JAI0Th y Hild pe3ysbTaT
(Mentsvel’ 2012, 88).

Animus meminisse horret (SIx 3rajato, Tyma TPEMTHTb BiJ] Kaxy) — UMH CJIOBAMHU
EHeit po3riouaB CBOXO PO3IOBIJIb PO MOYATOK TPOSTHCHKOT BIHHH. YIIPOIOBIK JIUITHS —
ceprHs 2023 poky MEHI CyJIMJIOCS BUCIyXaTH YUCIICHHI PO3IOBIJII JIFOICH 1TPO
CiM MiCsII[iB BUKUBAHHS B OJTHOMY 3 HailO1IbII OpyTalbHO 3HUIEHUX MICT —
I3tomi. Bij i3romuanku JIijii, aBTOPKH PyKOMUCHOI'O IIOJICHHUKA, Mal0 JI03B1JI
Ha WOr0o BUBYCHHS, aHAJi3 Ta myOJikamito. HacTynHuii moeHHUK — TUTSY0r0
nuckMeHHrnKa Bononumupa Bakynenka (1.07. 1972 — mik 23.03 1 12.05. 2022), sixuit
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HaponuBcs 1 MenikaB y ceni KanuroniBka nodnusy [3toma, mob6auns cBit y 2023 mix
3aroyioBkoM £ nepemeopioiocsy. Lljooennux oxynayii. Bubpani sipui. A mapokuii
CBIT YK€ Ji3HaBcs PO ABTOpA: HOro TBIp MepeKiaieHo IHIMMHU MoBamu, KatepruHa
Jluxornsia 3HsIa TOKyMEHTalbHUU (iabM-po3CciilyBaHHs MPO MUCbMEHHUKA
«3amnucu i BUIIHEO», Y bprocceni BinOynacst 3HakoBa Mojiisi Ha BIIAHYBaHHS
fioro mam’ati. OKynauiliHi MOASHHUKY IPOYUTYIO 3 Biporo y BU3HaYeHHs [ aHca-
Teopra [agamepa mpo «CBITIIO PO3yMy i CYMITIHHICTb 3HAHHS», BUXOIAYH 13 3acaiu
¢inocoda, Mo rymMaHiTapHUM HayKaM HEJIETKO 3HAWTH MPAaBUIILHE PO3YMIHHS:
«Te, 0 IM MpruTaMaHHe SIK ICTHHA, 10 B HUX BUXOIUTb, BAYKKO 3pOOUTH BHIMMUMY
(Gadamer 2000, 38).

CBiT 0auuTh TIIBKM BEpIIMHY aiicOepra 37104MHIB arpecopa B YKpaiHi,
aJjie 4yu po3ymie xo4a 0 Te, mo BijjoMo? ToMy TaKUM BaKJIMBUM BHAAETHCS
konuent FO3eda TimHepa npo «coninapHicTs cymitinby» (Tischner 2011, 15-16).
Ha comigaprocti cyminiab Hamossiras i JIMuTpo YUnkeBChbKHIA: BiH IOCTABUB MOPSIT
HAIM3M 1 KOMYHI3M, TIEPII HiXK TO 3p00HIu ApeHAT uM HaBiTh [ poccman (Sigow |
Mangeville 2023, 45). UnkeBCbKHI MEPEKOHYBAB, 110 HE MOYKHA BUBUUTH 171€0JIOT1i
TOTAJIITAPU3MY 1 3HAUTHU MPOTH HET JIiK 0€3 3arINOJICHHSI B aHTPOIIOJIOT1YHI CTY/Il,
MiTHECEHHS POJIi KOKHOT OKPEMOI JIFOIMHH, Ha 04YaX SIKOi TBOPUTHCS 1CTOPIsL.
Ha Hammx ouax mocrae AyxXoBHa KyJbTypa onopy Ykpainu y BiiiHi (Pienigzek
2023), B TOMY 4HCIIi 1 uepe3 Ipo3piBaHHs YPaKEHUX OTPYTOIO poraran/y i OpexHi:

A my, Ukraincy, nigdy nie byliSmy wiezniami idei imperialistycznej. Nie mamy tego
w sobie. To jak z piciem wodki i piwa. My$my poprzestali na tym ostatnim. Nie pociesza
nas wodka imperialna, ta totalnie wybuchowa mieszanka, ktora pokonata najmocniejsze
glowy. Bo przeciez imperialnemu szalenstwu ulegaja nawet najinteligentniejsi Rosjanie
(Sigow | Mangeville 2023, 30).

OOuBa MOACHHUKY TPOBAJUIIUCS B YaCcH OKYTalii, sSika 3aIMIIniIa He3aronHi
panu. | B moOICHKiN NCUXilll, 1 Ha CBATIH 3eMITi: HA TEPUTOPiT XapKiBIIMHN HAJIIYCHO
27 pociiicbkuX KaTiBeHb. KitoueM 10 MOro aHasisy € BUCHOBOK IMMCbMEHHHII
i BojoHnTepku Biktopii Ameninoi (1.01.1986 — 1.07.2023), uro Mmu nepedyBaemMo
BcepeauHi HoBoro PosctpinsHoro Binpomxkenns. Lle il cyaunocs BinHaUTH
LIO/IEHHUK KOJIETH, AUTAYOr0 MMcbMeHHNKa Bonogumupa Bakynenka (1.07.1972 —
Mix 23.03 1 12.05.2022). KinbpKicTh 0COOMCTHX JAOKYMEHTIB BiHM Ta OKyTaIlii,
y po3MaiTTi )kaHpiB (ApaMu, Mpo3a, moe3isi, KOMiKCH, My PaJIH, ITCHI, aHEKJOTH
Ha iH.) HeBmMHHO 3pocTae. [llotino 30 ciuns 2024 BUAATHUHN MOJIBCHKUN aKTOP
i pexxucep Anjkedt CeBepuH y Teatpi iMmeHi ApHoapaa lludmana y Bapmasi
03BYYHB YPHUBKH HOBOYACHOI aHTOJIOT1, IO SIKOi YBIWILIN TBOPHU 42 YKPaiHCHKUX
aBTOpiB: Bitina 2022: woodennuxu, ecei, noesis (Hamme cnoso 2024, 4). 11i TBopu
KOpPECMOHAYIOT 13 3i3HaHHsAM Onecst ['onuapa: monan 30 pokiB TOMY BiH 3poOUB
TaKWH 3aIKC y CBOEMY HIOACHHUKY: «Pocito moryOuThs HEHaBUCTD, SIKY BOHA
po3smnainioe B co0i, — HEHABHUCTH 10 YKpaiHmW».
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1. Oral history — onna i3 coTeHb THCAY? ... OIHA 3 MiJILIOHIB

Te, mo yBiOpaB y cebe monmenuuk Jliaii [llanosamosoi (1952 p.H.), criepury modyia
Bix Hel camoil y numHi-ceprtHi 2023 sik oral history. 1le BigOymocst mpupogHbo, 6€3
CTIOHYKH, OTOX 11 PO3IOBIIh Ma€ OCOOIMBY Bary i Cuiy, 00 IIupa i mpaBIuBa.
Bpaswra rmubuHa i1 mepekuBaHb, SIKUMH JKUJIA CiM MICAIIB OKyTIamii. ABTOpKa i3
BJIACHOI 1HIIIATHBH JIOBipHJIa MEHI PyKOITHC, HATMCAHUHA Y CAHLOMY 3O0IIUTI B KJTi-
THHKY, popmary A 4. HoTaTHHK 3aJ0KYMEHTYBAB MEpekKUTE B [3F0Mi BijT TOYaTKy
HacTytry pocisa 3 6epe3ns 2022 i mo 10 Bepecus 2022 poxy, konu 36poiini Cuau
Yxpaiau I3tom 3ButsHUIN. [IlocToro 6epesns 2022 Oynu migipBaHi MOCTH, OO
BOPOT HE 3aHIIOB y MEHTP MicTa. B 1ieHTp [3t0Ma OKyIMaHTH 3MOTTIH JTiCTATHCS
numie B Kinmi 6epesnst 2022, [linkoBuTa okymailis Micta TpuBasa Bix 30 OepesHs
2022 mo 10 Bepecus 2022.

CripuiiMaro pyKOITHC, YCITiT 38 aBTOPKOFO, SIK Ty IO HHIIA IICHX0TEPATICBTHIHUI
ckapO. Sk moBToproBana Jligis, TO MoOACHHE 3BEPHEHHS IO TUCAHHS BPSATYBAJIO
ii Bix Biguato. [InnpHyBaNa, mucaga KOKHY BiJIbHY XBHJIMHY 1 XOBaja 30IIUT
y TaeMHe MicIie. Po3ymina Bcro HeOe3meKy 11 IiJI01 pOIWHH, SIKIIO O OKYITaHTH
3HAWIUIM HOTaTHUK. [Incana eHs y AeHb, 3a i1 313HaHHSIM, a0l «HE 3Bap IOBaTH,
HE IyCTUTH 3HEBIPH Ta MAHIKK y BIACHY AyIy i cepie. [lobauniia Ha BiacHi odi,
SIK TPEThOTo OepesHs 2022 1o MicTa BpHBAIOTHCS OKyTIaHTH. Bynwiero ['pomanceka,
3BUYHOIO JTO THIII, TTpoixao 40 BOPOKUX TAHKIB — JIFOMH 3aBMEPIIH. .. «PBOHYyIa
OoMOa, TITICTh METPIB Y TIIUONHY, AECATH B ITUPHHY» (25 6epesns 2022), «/litu Ta
OHYKH MOI KOXaHi, 3Ha0, III0 BaM HECOJIOIKO Ha Uy KHWHI, aJle He YyeTe BUOYXIB,
BIJI IKMX 3eMJISl ICHB 1 HIY 3IpUTA€ThCA 1T Horamu. ..» (30 6epesnst 2022).

MonTtens y kau31 Jocaiou (B po3aini 18-my Ilpo cmpax) HaToJIomUIye, Mo
HEMae 1HIIIO1 TaKoi MPUCTPACTI, IKa «BUOMBaa O HAIl PO3YyM i3 HAJIEKHOI HOMY
KOJIii O61TBIIO0 Mipoto, aHDXK oty (MouTeHnb1987, 35). HaBiTh y HaWMITTHITIINX
MCUXIYHO Hamaj CTpaxy MOXe MOPOKYyBaTH XaXJIWBE OCHimIeHHs. Jnd
ITOTaMyBaHHS CTpaxy MOTpiOHA HeCaMOBHTA MIllb 1 CHJIa TyXy. PATIBHUKOM cTaB
...CHHIH 30U T. ABTOpKa TOBIPINBO 3i3HAIACA, IO TO BiH oOepiras ii. HoryBana
robadene, MoYyTe BiJ CyCiaiB, MiChKi MOAI{ 1 IPUBATHI CITpaBH, ajie BCi BOHU
10 BiHIIA HacW4eHi 017010, MPOWHATI TPUBOTOIO, CTPAXOM 1 THIBOM, II€ PSIKH
MepekaHi Kpi3b ci1bo3u. [1o30aBieHnx indopMartii Trofel HaBueHi poraraHIucTH
MIOACHHO 3aIeBHSLIN, 10 pocist yBikmIa mo [loneimi, a Ykpaina 3aukira. Yac HiOn
3YIIMHUBCS — OTOH IMACITUBUN Yac, TIepe BIHHO0, KOJIH 3 TITHBMH Ta OHYKaMH MaJjia
pazicTh CHiaKyBaTHCs monHsA. HaTomicTh HacTaB yac okymariiauii. Ocobmuse
BIYYTTS TOTO «IHIIOTO» Yacy y IPOCTOPi PiIHOTO MicTa, TPOCTOPIi, KU IIIe
JOHeaBHa OyB MPHUA3HNAM, OLTBINE TOTO, OEPIT 1 3aXHUIIaB, TIIIHB 04l KPACOIO JICIB,
o3ep Ta JliHIIsI, — BCe 1e 3yMOBITIOE 0COOTMBY MOJIMTOBHICTH HOTAaTOK. BoHa emaHye
BiJ 3BepTaHb MOAYMKH 0 HakpimHimuX: «Ochb yxke 14 nHiB 6'10TH 10 [3t0MYy.
Bce mo moxHa, yxe 3HiBeurmH. Pocilicbka opma — Habararo ripiie (GamnrmcTis.
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JliTn Ta OHYKHU MOT 30J10Ti, IK OM BaM TS)KKO He OyJio B UYyKHHI, BU HE Oynere
0auuTH UBOTOo MekJial.. ChboroHi ripiie, aHix yci nonepeani aui» (14 6epe3ns
2022). Ha mariysiii cuti marnepoBoro CroBiHHAKA 1 CHOBIPHUKA, TUCATH SIKUH CTaJIO
HIOCHHUM puTyaliom, JIizis HaronouryBana i B oral history, i B CBOEMY PYKOIIHCI,
SIKMI TIepeunTyBaja MiCis HAIUX 3yCcTpideit. PakeTu, rpajau, TaHKH, MiBajIH,
MOKEeK1, BOUBCTBA, MoJiuTBa. CsAraHHs /10 TIMOMHYU CBOTO €CTBA, a0 MOYYTH
roJIoC 3I0pOBOTrO Ty31y. Bipa B HEBIIBOPOTHICTH 10OpUX 3MiH. | 0ch MOTHBOM
crepily Jie[b YIi3HaBaHUM, aJjie SIKHUM e JJOPOTOLIIHHUM € TOH, B IKOMY KeBpie
Ha/Iisl Ha 3BiJIbHEHHS PiTHOTO MiCTa BiJl IPUOYIIBIIIB, SIKi MOPAYIOTH 1 TBAJITYIOTb.
3pyHHYBaTH IIKOMH, Gi0TIOTEKH, XKUTIOBI OYAMHKH, 3aMiHyBAIIH JiCH, TIOJLSL, BYITHL,
napKku, a Hops/l y Jlici MOTHIIM 3aMOpPOBaHUX. 1x Tam moHa 400, 6araTbox He
BIacThes 3ieHTHdiIKyBaTH. Beyneped 011, pyKonuc Xo4 i TpOHHITHH CTpaxoMm,
aJjie TOH CTa€ THIBOM CHJIBHOI )KIHKH, 11 MOTUTOBHOIO BIiPOIO B PATIBHY CHILY CBOI'O
cioBa, HaJiero Ha 30poitHi Cunn Ykpainu. | Tozi, HOBTOPIOE 3 Bipoto, HOBEPHY THCS
3 4y XHWHU i1 AiTH Ta onyku. TpaBeHb-Micsaup 2022 napye nepenuyTTs 100pux
3miH: «Liel HOul qyMmaa, mo Haia apMist Hac 3BuTbHsE» (13 TpaBHs 2022). OnHak
TSDKKI 001 32 3BUIbHEHHS [310Ma TPUBAaTUMYTH Il YOTUPH MicsLi. Y MICTi mocTtae
Bynuus [Tam’siTi — To Tam Oyra GaraTromoBepxiBKa, MiJ pyiHaMH SIKO1 3aTHHYIH
BCi, 1opocdi i nith, monaj 50. OKynaHTH He JO3BOJIMIIN PATYBATH MPUPEUCHUX.
Onnak, CBaBULITIO BOpOra MIPUXOANTH KiHelb. | BepecHeBa Hotarka JIiiii mpoMeHUTh
pazictio: «Hari conmaru yxe 0isist Hac! Boxe, sika pajicts ix modauutu! Jlroau
im kpuuanu: «CnaBa Ykpaini! I'eposim craBal» (10 BepecHs 2022).

2. I310M, a 30BCIiM He «TPHHAAUSATH OM

[ouyTH 1ei xapT MEHi CyAMIIOCS BiJ KUJIBKOX MEIIKAaHLIB [3toMa: Ha3By HalO1Ib-
moro (icsist XapkoBa) MicTa IpuOyJIbLi NpoYUTaNH K « TpHHAaIUATE T0M» 1 Bi-
panopryBaiu: «Takoro ropoga HeTy». A micto € i Oyne. Kozaku 3acHyBanu ioro
e B 1681 poiii, xoya nepiii moceseHHs: BAHUKIIM 3Ha4HO paHimre. Ha nouatky 80-x
pokiB XVII cromitts BinOysocs nepeTBOpeHHs [31oMy B MilHE 00OpOHHE YKpi-
mnenHs. 21 BepecHs 1781 poky (Cmaposunni micma Xapriswunu. I30m.1994, 12),
ko [3romy BunoBHuiocs 100 pokis, OyJio yTBepIKeHO MUPHUI repl MicTa: y 30-
JIOTOMY TI0JIi TP BUHOTPaIHI JIo3u 3 TuiogoM. OKkpaca MicTa, piuka Jlinenp, y 4acu
reTbMaHa Ma3enu OyJia CyIHOIUIABHOIO: B YacCH TypelbKux BiiiH 1736 i 1737 po-
kiB o JliHII0 gocTaBisiBCs MpoBiaHT s Bilickka. [lepen BiliHOO B biGmioTeni
[3t0ma OyI10 mpe3eHTOBaHO TOBTOPHE BUAAHHS YHiIKaIbHOI ipaui Cmapuii [310Mm.
3anucku xpaesnaeys B. ABinoBa. HanmpukiHIi )KUTTS BiH 3aHOTYBaB CHOTaaH
HaIIaJIKiB KO3aKiB 3HAMEHUTOTO [3F0MCHKOTO IOJIKY, OIKCAB OBisiHI MihaMu TijI-
3eMH1 X0 i KaTakoMOH, cKapOH, sKi HiOM 3aryOunu Tatapu Ha nepenpasi HiHis
Ta iH. KHM)KKa Mae iIMEHHH [TOKaKUHMK, JIe MEIIKaHI [3toMa 3MOXKYTh 3HAUTH
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cBoi mpi3BuIIa. 3rajka npo [31om € B 3a00pOHEHOMY YNIPOJIOBK CTONITH TBOPI
Icmopis Pycie!, sixuit nepercyBaiu i nepexopysanu: «CoOpancs BoO MHOKECTBE
K XMEIbHUIIKOMY U TpeOoBaiu OT HEro 0OOPOHBI UM pUCTaHuIIa, U [eTMaH
MO3BOJIMJI TAKOBBIM TepecenuThbesi B CII000/ICKie MONKH, OTIIEM €ro 3aBe/ICHHBIC
u 3a01HO ¢ Majsopociero ObiBIIne, Kak-To: CyMcKiil, AXTUpCKii, XapbKOBCKiii,
I3tomckiit u Pubinckiity (Mcmopus Pycoe unu Manoii Pocciu 1846, 152). Tloctan-
HSI MICTa CSATa€e 4aciB MOsBU [3F0MChKOro Ko3a4oro noyiky B 1660 p. Ictropiorpad
I'epOenb Bkasye HaBITh YiTKY AaTy [310MCBKOTO CJI001CHKOI0 KO3aIbKOTO TIOJIKY —
27 nmunas 1657 poky (Avilov 2021, 30).

Bin BuzBonenns [3toma 10 BepecHst 2022 MUHYJIIO IOHA] JIBA POKU. Y YUTaJbHI
LEeHTpaIbHOI bibsioTekn MicTa modysia, o HaiOiabII 0aKaHUM MICLIEM OCBITH
1 HABUAHHS YYHUTEJISIM BUJIAETHCS CaMe MPUMIILIEHHs 010J1i0TeKH, sKa Bi10Y/10BY-
etbest. Yomy? bo % ocTepiraloThesi — B yacH, Ko 6omOapayBaHHs XapKiBIIMHA
TPUBAE Jaji — MOBEPHYTHCS JI0 KA. Bo kK y mifBaji 0{HOr0 JMBOM YI[LJILJIOTO
OCBITHBOTO 3aKJIay OKYIIaHTH BIAIITYBaIH KaTiBHIO. [lopsn 3 6i01i0TEKOI0 1eH-
TpanpHOIO — [luTsiva 6ibmioTeka, siky BiuiTky 2023 BinOymyBaB Mapko Poxapi, oHyk
J>xanni Ponapi, aBTopa KHUKKY Juist gited — [{uoynino (Yunonino), nocTaB HOBHIA
OCBITHil npoctip Xab cmitikocmi (Harahulya 2023, 2). IIpo Te, sk BiApOIKYETH-
cst [3r0M miciisi CeMU MICSIIIB MIEKJIa, YATAEMO B MIOSTUYHHUX 1 MPO30BUX TBOPAX
npo3aika i noerecu Onbru CankoBoi. [3tom, Ockin: 6i0nyHHA OKYnayii — B IbOMY
Hapuci nuckMeHHuIl Bz 17 6epe3ns 2023 poky € ¢poTo 3pyHHOBAHOTO [310MCBHKOTO
minero Ne 1. | mepenuti B cJI0BO BiAUyTTS M0OAYEHOT0, KOJU «IOTPAILISIENI y Ce-
penosuie croppeaiizmy. OqHa cripaBa — BiJieo, iHIIa — 0a4UTH HAXKUBO, a HAJITO,
SKIIO e TBOE pinHe MicTo» (Sadkova 2023, 4). «Mu Bke HIKOIH HE OyIeMO THMH
KOJIMIIHIMHU. Y HAC y BCiX CBOI iCTOPIi, OJlHA MPUTOJIOMIIIKBINIA 32 1HITY |...]
Uu guye nac bor? I ge Ta 30ps, 110 BUBenE 10 BU3BOJICHHA? A MOXe CSIHBO B HAC
CaMMX, Y CHJIl HaIIOTO AyXY — BUXKHTH, BUCTOSITH, ToOopoTu?» (Sadkova 2023, 4).

3. Ilepemeoproroce ¢ po3oin, y npocmip, y nocmpii...

V cepnni 2023 poky nobauus cBiT 1 OyB npe3eHToBanuii y Llentpanbhiit 6i0io-
Tell MicTa LIOICHHUK AUTSYOro MUchbMeHHNKa Bonogumupa Bakynenka 31 Betyn-
HUM cJI0BOM BikTopii AMeniHoOi, gKa BiHAIIIa JOKYMEHT y Caay IIij BUIIHEIO.
Ho xumxku A nepemeopiorocs. LLodennux oxynayii. Bubpani eipwi yBiAnm
TaKOX BUOpaHi MOSTHYHI TBOPH aBTOPA, BIPILi AJIsI JOPOCTHUX, alPeCcOBaHi JiTsIM
Ta cuHOBi Bitaniky. Ynen Croinku nuchbMeHHUKIB YKpainu, BakyneHko 3HaHUHA
SK aBTOpP 13 KHIDKOK, 3 AKX YU HE HaWBiIOMIllIa HA3UBAETLCS Tamycesa KHu2d.

1 Ipan Jlpau y 1991 mepexiaB TBip yKpaiHCHKOIO i HATIHCAB MEPEAMOBY 10 BHAAHHS ITi TPOMOBH-

CTHUM 3aroJIOBKOM [[}Z KHU2a 015 moeo, W06J/lu Ccmpenenyiucso.
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Cawme 3 Takoro Ha3Boro y BepecHi 2023 Ha koH1epTi y bprocceni BigOy:acs cBiToBa
pem’epa oHOMMeHHO KanTaTH €Brena OpkiHaZ, IpUCBIUeHa TaM STi 3aMOPIIO-
BaHOT'O POCISTHAMH YKPaiHCHKOT0 MoeTa i muchMeHHnKa Bomogumupa Bakynenka.
Bpaskena iioro TpariqHoro a0Jero, BijoMa ykpaincbka nupurentka Oxcana JInHiB
BIIAHYBAJIa OO IIAM’ITh I1i/] Yac 3HaKOBOI nofii> B Bprocceni — Youth Symphony
Orchestra of Ukraine®. Lle criinbHa po60Ta yKpaiHChKO-HIMEI[bKOI0 KOMIO3HTOPA
Ta BUKOHaBIs €Brena OpkiHa i qupurentku Okcanu Jlunis. Enizos i3 opkectpom
Ha3MBaeThCs «YKpaiHa 6opeThes i3 3a6yTTaM» . Pocticnas Hemres Ta Deminis
MixaJi 3aidcHUIN nepekia moaeHHrKa Bakynenka GpaHiy3pkorw0. Y BHUIaB-
nuntsi Hashtag (Editions Hashtag) y nposinuii Ke6ek y Kanazai roryerscst 1o
IpYyKy Tiepiie ppaHKOMOBHE BUJaHHs yKpaiHChKOTro aBTopa B Kanaxi — Premiers
Jours D’Occupation. Derniers Jours De Volodymyr (A nepemsopiorocw. [1Jooentux
oxynayii. Bubpani eipuii).

Hanucanuii y pinnomy ceni KanuToniBka, po3TanioBaHOMY Ha BiJICTaHi Xi6a
KijomeTp Bij MicTa [3tom, mojeHHuK Bakynenka — me aBrorpad Ha 36 cTopiHKax
i3 OjokHOTa B KIITHUHKY. Bakynenko-K. — 1ie nceBnonim, ae K. — noxonuts Bix
Ha3Bu KanurosniBka, Masioi OaTbKiBIIMHY MUCbMEHHUKA. Y ceprHi 2023 XapKiBChKe
BUJIaBHULITBO «Vivaty BUAPYKYBAJIO KHUXKKY A nepemeopiorcs..., 10 SIKOi yBIHILIH
MpaBauBi i OOJIICHI OJICHHUKOBI HOTATKH, a TAKOXK BHOpaHi noe3ii Boogumupa
Bakynenka. [ kisibka KOMEHTapiB-TIOSICHEHb Bijl BUIABIIIB:

7 6epesns 2022 poky. 3a matepiansamu Makcuma CutHikoBa i Tersau Tepen mis
«Ykpainceka npasaa»: Ha ceno KamutosiBka, mio Oisst [3t0oMa, movanucs moTyKHi
aBiaHaJbOTH. 32 HUMH B CeJIO 3aiIliIn pociiichKi Kononu. HaBkpyru Oyio 4yTHO
CTPUISIHUHY, TaThiia apTuiepis. binburicTs MemkaniiB KanutoniBku noxopaacs
B XOJIO/IHI MiZBaJIM, 1 TIJIbKU OJMH YOJOBIK KpUUaB yCIlijl KOJIOHAM OKYTaHTIB
i3 OyauHKy Ha B'i31i: «PamucTu 3aimu! Pammcrn 3ainuu!» 1lum doaoBikom OyB
Bonogumup Baxynenko (Vakulenko-K. 2023, 54).

Hikonwm He myMaB, uIIe aBTop, 0 «MOE PiJTHE CEJI0 CTAHEe CMIIEHTPOM OKYTAIlii
pamucTiB. MeHi 3 MOIMH TaTPIOTHYHUMH MTPOYKPATHCBKHMH TOTIISIIaMU BKpait
HeOe3neyHo OyJo ONMUHATHUCS 3aTUCHYTOMY Y BOPOXKE KiJIbIIe, aJie sl He MaB BH-
6opy» (Vakulenko-K. 2023, 30). Yomy? bo 3 HuM OyB CHH, XBOpU Ha ayTHU3M.

2 Jliuk na caiit: https:/www.arte.tv/pl/videos/RC-022677/tracks-east/. You Tube: https:/www.

youtube.com/watch?v=skSqvlQtn9E

VY cknaai penakuiiinol komanau Jlanuio [loakonaes (cTyneHT BapuiaBchbkoro yHiBepcuTeTy

y nepiomy cemectpi 2023/24 p. 3a nporpamor «Epasmyc») y3sB y4acTh y CTBOPEHHI €Mi3oqy

g Ha3Bolo bopoTsba i3 3a0yTTaM Mg nokymeHTanbHOi mporpaMu TRACKS EAST Tenexanamy

Arte, saxuii OyB npucBsiuenuit noaii y bprocceni it nam’sti Bonogumupa Bakynenka.

IMocunanus Ha nofito, mo BigOyiacs B bprocceni y BepecHi MUHYIIOT0 poKy i Oynia mpUCBsueHa

Bononumupy Bakynenky: https:/www.bozar.be/en/calendar/youth-symphony-orchestra-ukraine.

5 Jliuk ma caiit: https:/www.arte.tv/pl/videos/RC-022677/tracks-east/. You Tube: https:/www.
youtube.com/watch?v=skSqvlQtn9E
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[IpuraivyBaio po3yMiHHsL, IO BUOYXH, «Paau» MOTipaTh cTaH TUTHHH. [licis
nepmux 6omOapayBaHb HE CTAJIO CBITIIA, & «OCTAaHHIN IHTEpHET BUYABIIIOBAIIH
3 HOyTOYKIB, @)X JJOKH HE 3aBMUPAJIA Ha HEBIIb-CKUIbKU CTaPEHBK1 OJIOKH KUBIICH-
Hsp» (Vakulenko-K. 2023, 30). Y monenauky BakyreHka MO€IHY€EThCS CIIOBIAaIbHA
MPUBATHICTH 1 TPariyHa emivHICTbh, IKa 3yMOBJIIOE 1HILUH, MIIaHETAPHO-KOCMIUYHHH
BUMIp 4Yacy 1 mpocTopy:

bina cynyna YkpaiHoto Bke He TIepIluii IeHb — CyHyJ1a BifiHa. Bopor 3a OpakoM po3ymy
i cTparerii He Be/ie YecHUX 00iB. Bopor Bene BifiHY KIJIBKICTFO, 3aXOILTFOFOYH KU TIIOBI
KBapTaJu, abK MPUKPUTHUCS MUPHUMH MCIIKAHI[IMH, X04a CIIOYaTKy OKYIaHTChKI
JliTaky OoMOapayBay He JIUIIe OYAUHKH, a i OaIITH, sIKi BIOBJIFOBAIH MOOITLHUN
Ta iHTepHET- 3B’130K... (Vakulenko-K. 2023, 30)

Jai — 6e3nmoMTbHe CIPUWHSATTS PO3MIpIB JTHXa, TepeadadeHHs, TOTOBHICTH /10
HaUTipIIOoTO.

P.S. Croronui necsituii ieHb okynaii. Po3ymiro, 1o 1ii pyKonucu MoTparuiiaTh J0 pyK
OCEB, sike Ma€e IPUITH MICIS PALUCTCHKOI AUBI3IT «Z», OCh TIIBKH 3aKiHYaThCs 001, ane
BCE )K PO3paXOBYIO IX MepesiaTh B pa3i JOBrOTPUBAJIOI OKyHaLlii B pyKH MI>KHAPOTHUX
opranisaniii, a BOHH, 33 IPaBUJIAMU MIKHAPOJIHUX CITUIBHOT, Oy1yTh. Bee %k Bipyto
B 3CV [...] I3toM cToiTh, X04 1 Aysxe nopyitHoBanwuii. I1iB MicTa mij oxynariero,
MOCTH 3ipBaHi, a IMiB MIiCTa ¥ JaJii 3aJIMIIA€ThCS i1 KOHTpoJieM [...] [IBa qHi mocmins
BiI0OyBarOThCs BYJIMYHI 00T — JTic HALI I1JIKOM, Bi/110’€ThCsI MiCTO, 3BIIBHUTHCS CEJIO.
[Tepemora Oyne Halia, a MOKH 110 3aJIMIIATUMYCh y CBOEMY ITiINIJUII B OYiKyBaHHI
HeMHHY4Yoro 3HuIIeHHs okynaHTa! (Vakulenko-K. 2023, 30).

Hacrae BucHaxxyiuBa okynaitis. CrpanboBye NepeIdyTTs CMEPTEIbHOI 3arpo3Hu.
B cany mij BUIIIHEIO BCTUTAE 3aKOMATH CBilf HOTATHHUK 1 IOMPOCUTH OaThKiB, a0u
BIJIJIaJIN «HAIIUM, SIK 3BUIbHSATHY. BifgHaiinua iioro BikTopist AmeniHa, cMepTh
SIKOT TICIIsI IOPAHEHHS B Yac aBiaHaJIboTy Ha KpamMaTropchk Tak caMo CKOJTUXHYJIa
VYkpainy i cBit. Y HanucaHoMy Mepe] BiIHHOI TPOpodoMy BipiieBi BakyieHnka
cokycyBanocsi MHHYJIE, TENEPIlIHE 1 MaHOy THE:

[IepeTBOPIOIOCH B PO3.iJ, Y TIPOCTIp, ¥
TTOCTPiJI.

CTBOpIOIO T€, 0, TNOOHB, HA TIOTHOETH
pHUpeyeHe.

ATie o TPONOHYETHCSA — B HEBIOBUMIM
MOTOIII CTPIJI,

JlumaHamu JUTETHCSI 3MOBA, MOBH HE
CTaJio HA PEUCHHSI. . .
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Iemopis oouiei nepemocu — e BectymnHe CoBo AMENIHOT 10 KHMXKKHU TTOOpaTuMa
crpuiiMaeTbes mpopoyo. Ii apTo6iorpadivni pAaaKU MPOUUTYIOTHCS SK MiJXO0-
nJeHa ectadeta y XpoHilli ONOpy JIOBKUHOIO B KiJIbKa CTOJIITh, OIIOPY HEOYTTIO.
VYkpaiHIiB «CBiJOMO MPUHIKYBaJIa i BOMBaja iMIepis, sika 3apa3 HaMara€ThCst
3HUIIIUTH HAC HE TIOOAMHIII, a 11100 Kpainow» (Bondareva 2023, 27). Onuca-
HUW AMEIIHOIO BJIACHUH JIOCBIJI ITApasIesIbHOTO Yacy B YKPaTHChKIil icTopii BoJia€e
710 CyMJTiHHSI MUJIBHOHIB. CripuiiMaeThest — BCyreped BiICTaHi B TPH CTOJITTS —
SIK TPOJIOBKEHHsI cBitueHb Maszenu, Opnuka, Icmopii Pycis, Acronbda ne Krocti-
Ha [Ipasda npo Pociwn. 300 pokiB Tomy rerbMan Opnuk y snucti 70 CraHicnaBa
JlemmHcbkoro Bijg 5-25 uepBHs 1727 poKy NUIIYYd IPO NOHEBOJICHHST YKpaiHH,
3alli3HaHe 3 €BPOIEICHKUX Ta3eT Ta MouyTe Bijx oueBuaNiB®, kBamidikye i maTu-
HOM SIK theatrum carnificinale], 1 nonvcokoro teatr rzezniczy (meamp pizHUKIB).
[oitHo BinOyTa kBepenaa B apxisi [lapmxka (Ministére de L’Europe et des Affaires
étrangeres)’ J03BONMIIA 3BIPUTH OpHTiHAJ pyKomuCy. B miapii omucane THpaHCTBO
TaKOro po3Maxy, sSIKe B [IMBIII30BAHOMY CBITi TO/I 1Ie He OYyJI0 3HAHE, & TOMY TOH
CBIT — SIK 1 COTO/IHI — HE YSIBJISIE TPaBAMBOI HeOe3NeKH theatrum carnificinale).
AKIICHT Ha HACHJILCTBI, sike micist [lontaBu npakTukye Pocist B YkpaiHi, 3By4UTh
y JIMCTaX reThbMaHa JIo BOJIOAAPIB IIJIOr0 CBITY, B T.4. 1 10 manu beneaukra XIII,
npuaomMy OpIIHK BOJIAE TIPO COJIJAPHICTh CYyMIJIIHb COTHEIO POKIB paHile, Hixk
mapki3 Krocrin. Horo kumxkii Pocis 6 1839 poyi (Kyustin 2009, 222), cymunacs
maciauBima g0, Hixk TBopam Opinuka. KrocTin nuie:

SIkio BUKJIAZACHI MHOIO (DaKTH HEMpaBIUBI, HeXal iX OJKHIAI0Th, SIKIIO 3pO0JICHI
MHOIO BUCHOBKH ITOMIJIKOBI, HEXal 1X 3aMepeuyoTh; HeMa€e HiY0oro mMpoCTimoro. Ase
SIKIIIO TpaB/a MepeBakac B MOEMY TBOPI, TO JI03BOJIBTE MEHI BBAXKATH, 1110 51 AOCSIT
CBO€T MeTH, SIKa IOJISATAE B TOMY, 100 MOKa3aTH HEAYTY, pO30yIUTH 30POBI yMHU
mrykatu Jiku (Kyustin 2009, 222).

4. B cany mij BUIIIHEIO

[lyxato4yn HOTATKH KOJIETH B Cajy IIiJl BUIIHEI0, BikTopis AMerniHa nepexuia
nuBHuE cTaH: Lle Takoxk cTpax, aine inmuit. Ctpax nmepesa 3a0yTTAM, SKIIO
nepeicMepTHE CIIOBO MMUChbMEHHUKA He Oy/ie 3HaliieHe TaMm, Jie BiH HOTro 3aX0BaB:

6 Opauk wacto MaB y cebe MaHIPiBHUKIB 3 YKpaiHu, sKi IPAMYBaIM IO MOHACTHPIB Ha rOpy ATOH,

BiJIBIIyIOUH reThbMaHa Ha BUrHaHHi B CaJoHiKax
Jpyruii Buizn no apxiBy Ilapuska B ceprini 2024 BUsSIBUBCS pe3y/IbTATUBHILIMM 3a NEPIIN, 3/ikc-
Henwuii me B 2012. 3a 1omomMory ckJaiao mypy BASYHICTh NpaliBHUKaM JJUIIIOMaTHYHOTO apXiBy
®paHuii, Kl 03BOJMIM HAM MPALIOBATH 3 PYKOIMCOM YKPAiHCHKOIO T€ThbMaHa y I'TH TOMax.
L mpaust Oyia KOHEYHOO, OCKIJIIBKM BiIYMTAHHS 1 BUJAHHS HacTymHHUX yacTuH [liapis Opnunka
(pyxomnucyl727-1732 pokiB) € 3aBIaHHSM I'PAHTY.
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Brpara pykonucy, po sikui e Kijibka FroAnH TOMY s He 3Haua, a Bononus 0atbko He
nam’siTaB, 3apa3 BUAAETHCSI HaM 000M HEToNpaBHO. baThKkoBi — 00 He 3MIT BUKOHATH
CHHOBY BOJIIO. MeHi — 00 CpaBIKY€eThCs Mil HAHTIpUIMK CTpax: s BCEPEArHI HOBOTO
Poscrpinsinoro Binpomxkenns. Sk y 1930-x, ykpaiHCbKMX MUTLIB yOUBalOTh, IXHI
PYKOITHCH 3HUKAIOTh, & HaM SITh IIPO HUX CTUPAETHCSL. S MIyKato B CII000KAHCHKOMY
YOPHO3EMI He JIMIIIE HOTATKH OJTHOTO 3 Hac, a 0ipa3y BCi 3ary0lieHi yKpaTHChKi TEKCTH:
Ipyry yactuny «Banpaniaenisy» XBuiaboBoro, mecu Kyiinra, ocranni noesii Cryca,
LIO/ICHHUKH YaciB ['0J1010Mopy, CTapoapyKH, CriajieHi B KUIBChKii Oi0mioreri 1964-ro.
VYci Halmi BTpaTH — BiJ CTapoOAPYKIB 0 mogeHHnKa Bomogumupa Bakyienka — HiOu
OJIVH BEJIMKHH TEKCT, SIKUH yKe Hikosn He npounTtaTh. [lo Tam HanucaHo, y ibomy
moaeHHuky? V Beix 1ux texcrax? (Vakulenko-K. 2023, 9-10).

HoTaTku 3aMOpIOBaHOTO KOJIETH 1 TPHUATENsT AMeJTiHa 3HAKIIIa TOI, KOJTH BXKE
i He crofiBayacs:

— 3mafinuial — BUTYKYIO pajgicHO, HIOM micTala 3-1mi1 3eMJli He MOACHHUK, THCaHUH
B OKYyTaIlii, a CIIpaB/i BCIO 3ary0ieHy YKpaiHCEKY JiTeparypy. [Ipormatodncs, o0imso
6aTpkoBi Bomogumupa 3pobutu Bee, mob mpo Horo ciHa TOBOPUB cBiT. Hacmpasmi
e He 3Halo, SK BUKOHATH OOIIsSHE, aje e MUJIOCEpAHIIIe 3a O0IITHKY 3HAUTH
Bomonumupa xxusum (Vakulenko-K. 2023, 10).

[IpocTip i wac — TyT 1i 3araneHi popmu OyTT, K BiIOMO, IPUTaAMaHHi yciM 0e3
BUHATKY MaTepiaJlbHUM CHCTEMaM 1 mporecam — y po3nosiai Bikropii Ameninoi
Ha0yBalOTh BUPAa3HHUX HAI[IOHAJIBHO-KYJIBTYPHUX PUC Ta BUMIPIB JOBXKHHOIO
B cToiiTTs. Tak, He icHye 00’ekTa, IKUH nepedyBaB OU 1103a MPOCTOPOM i 4acoM,
ajie B po3moBial AMeNiHOI i KaTeropii — Oy1y4r KOHKPETHUMH 1 BUPa3HUMH —
OKPECIIOITh CIIOKOHBIUHUE JBOOIN MOMIXK JI0OPOM 1 )KOPCTOKICTIO, MIPABJIOIO
1 OpexHero. 3a3Byvaiu — 3aBAsKH AMENiHii — 3a0yTi rolocH MepecTOporu. AJke
CBOI'0 4acy €BPOINEHCHKI MUCIUTENI BUCJIOBITIOBAIIM Oarato BIyYHHUX CIIOCTEPEKEHb,
SKi BKOTpE MiATBEepIKyBau cioBa Kioctina: «B Pocii necriotusm € Ha TpoHi, afe
tupanis € Bcronm» (Kyustin 2009, 52).

He icuye npoctopy i yacy camux mo co6i. Bigomo, 110 He icHye abcoI0THOrO
MPOCTOPY SIK HECKIHUEHOT TOPOKHBOI MPOTSIKHOCTI. AJle ysiBa, sika — 3a EHnTei-
HOM — B)KJIMBIIIA 38 3HAHHS, TBOPUTH 1JTF03110 MPUCYTHOCTI OJHOYACHO B KIJTBKOX
MPOCTOPOBO-YaCOBUX 3pi3ax, siKi 3akapOyBaiucs B icTOpii KynbTypH sik «Po3-
crpinsine Bigpomxkenus» B 30-x pp. XX c1. (JlaBpinenko 1959, Korniejenko 2010,
Thompson 2000, Applebaum, 2018), i six y 60-x pp. — «3anyuieHe BinpomxeHHs»:

Yacu cripaBni 3mimaiucs: panime mictaecsiTHUKN Asta ['opebka, Jlecs Tantok
ta Bacuib CHMOHEHKO po3ciijyBajiu BOMBCTBA MUTIIB 100U Po3crpinsiHoro
BiapomkeHHs, BUNHEHI 3a KIJIbKA JACCSITUIIITH 10 PO3KBITY IXHBOI'O MMOKOJIIHHS.
Tenep ykpaiHCbKI TUCbMEHHUKH PO3CIIIYIOTh 3JI0YMHH, CKOEH] JIUIIIE [1iB POKY TOMY
(Vakulenko-K. 2023, 14).



Aumpononoeia gitinu. oral history ma wooennuxu 171

Koctsautun I'ebept y nocnimxenni Ostateczne rozwigzanie. Ludobdjcy i ich dzielo,
Mpe3eHTAallisl IKOTO cTaja Mojielo Ha ¢popymi BUAaBIiB y Bapmasi, mpucBsuaye
VYkpaini okpemuii po3nin Nie robi si¢ omletow bez ttuczenia jaj (Gebert 2022,
213-245). Yuenwuii aHajizye CyTh HapaTUBy JI1OpaHTi, ONIEPTOrO HA JIUSBOJIbCHKIH
I'pi, Sika 3HaHa sK riOpuaHa BiifHa B yacu moctipasau. [lonaHa nepma cropinka
«Daily Express» Big 6 ceprnus 1934 — 3 Henianucanum penopraxem mnpo ['omo-
JoMop B YKpaiHi:

A mieszanina prawd, poétprawd, zmyslen, informacji i wtasnych pogladow, jaka
zaprezentowal w artykule, dzi$ musiataby zosta¢ opatrzona nagtéwkiem ,,Polemika”,
jasno wskazujacym na jednostronny charakter tekstu — o ile w ogole mogiby on
ukaza¢ (Gebert 2022, 214).

31 6epesns 1933 poky Ha 13-it cTopinui New York Times, razetn, sika He JIETKO-
Ba)KHJIA BiJOMOCTEH 3i CBITY — 1moOayriia CBIT HOTaTKa CyMHO3BicHOTO Banbrepa
HropanTi Pocisnu 2on00ui, ane eonody nemae (Gebert 2022, 213). I kamxkka Gareth
Jones — czlowiek, ktory wiedzial za duzo (Wlekty 2019), i dpinbm Arnemku ['omn-
nanz Obywatel Jones IOKa3y10Th BUCOKY LiHY IPABIH PO T'OJIOAOMOP B YKpaiHi,
3a siky laper [[>koHc 3aniaTuB KUTTAM. | X04a MUHYJIO MOHAA CTO POKIB BiA
rosogoMopy 1921-ro, moHas neB’sHOCTO Bij roiogomopy 1933-ro, sxuii 3a0paB
KUTTS TIOHAJ] IECATH MiJBHOHIB YKPAiHIIB, — BiJ TOJIOAY Ha XJi0 Ta MpaBIHUBY
iHdopmMarttiro B X XI cTONITTI TEPIUIATE MiJTBHOHN OKYIIOBaHUX. TOMY IIOJEHHUK
Baxynenka 3aBgae 60JI50BOTO IIOKY 1 BOJIAE JIO CBITY PO «COJIIAPHICTH CYyM-
JiHBY. SIK 0Ta HOTATKa y PO3Iiil IOACHHUKA X1i0uuK 3 Mo20 2emmo PO TOJI0A
B okymariii 2022 poky:

[...] OcTannto xJiOUHY 51 JUIMB Ha 5 YaCTHH, TPUTOMY JIHIIE JUTSI ANTHHH. 32 2 THXKHI
OKyIarii Bxke i 3a0yB cMak xJ1i0a, a KPUXTH, 3aJUIICHI MAaJIUM Ha CTOJi, BCUIIAB
Yy IPUTOPIIHIO 1 3 )KaAIOHICTIO TB 1X, 0O X0Y TPOXH BIMUYTHU CMakK XJIi0YMKa
(Vakulenko-K. 2023, 67). [...] 3BuKaemnt 10 BCbOro, FOJIOBHE, KM TH B YCbOMY IIbOMY
3anmuaenics. BuOyxu «rpajiB» MeHe B3arai He Hanpy KyBasd. 5 He O0rCs ToMepTH
OTaK o0 0pa3y, aJic B MCHE HEMA€ TAKUX MPHUBLICIB. S HE cam, TOXK MYIITy BUKUTH
(ibidem, 30).

V IBana ®panka € mpopodi CII0Ba, sIKi MPOEKTYIOTh CKa3aHe Ha BiJITOYyBaHi CTO-
NITTSMHU TOTITTeXHOMOTi1 Bopora: «[HKBi3uTOpH, 10 BMiNH igne, ferro® B mymry
T3THN. ..

A sixuM datanbHUM MOXKe OyTH BMiHHS HeJIpyTra BIIi3TH B IyIly HaiBHY

i mpocToxymHy?, — mepecBixuyiocs B pO3MOBi HA PHHKY 3 JITHIM Y0JOBiKOM

8
9

Igni et ferro — Boruem i 3aizom
Cawmiiinosi Bennuxy 6omina ykpaiHcbka HaiBHICTb, BiH KapTaB i1, BOoniBaroun. Tak roctpo i Bif-
4aeHo, sk y XX cTomiTTi — €BreH ManaHIok.
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3 CyMHHUMH OYMMa Ta MOOpaHuM 01J10t0 JureM. « MyIry nocmimaru, 60 % BIoMa
YeKalTh TPU Malli OHYKH». «A TXHsS Mama?» — 3alUTYI0. «A BOHA BTEKJIa
3 palUCTOM, KOJIU y BepecHi [3toMm 3BinbHsu! Mu mrykanu ii cepes 3a0UTHX.
Mu He cniaii Kijibka THKHIB. J{iTH 04l BUTIJIAKAJIH. . . TOPSI HAILIOT'O OYJ10 0€3 MEK. . ..
Uekana B HaJlii, 10 MOYYo 1ie 0onaii cioro. [lodyna: « A koiu nymaid, mo HeMae
B HEBICTKH Cepe]l ’KUBUX, BOHA 00i3Basiacs. Bumarae, abu Mu Tii 1iBYaTOK 0 pariii
Bignanu. He Oyne niporo! BHyuku BiOyayoTh Ham [3tom». [ Toai mogymaiocs:
B JIIOZSIX TaKM COpaBlii, MaB pauito Kamro, Oinblie peyeid 3acayroBye Ha MOAMB,
aHiX Ha MOropay.

3akiHuyeHH s

IcTopist mosiBu 1 30epekeHHsI OKyalliHHUX €ro-10KYMEHTIB, KIJIbKICTb SIKHX 301J1b-
LIYETHCS, 3aCIIyTOBY€E Ha OKpeMy po3BiJKy. bo x JleMoKpit TBepauB: « K KpUHHLIS
HEBUYEPIIHA, TAK i iCTUHAY, veritas in profungo® — ictuna B rnu6usi. llnax 1o
Hel BaKKuH, 00 kpruBaBuid. JlocBi BHKMBAHHS B OKyIalii, aOu mepemMorTu Bif-
9yTTs BiJIPi3aHOCTI Bif CBITY, € HaJI3BUYAHO LIHHUH 1 MOBYaIbHUH. | ycHI po3-
TOBI/Ii, 1 IOJICHHUKOBI CB1I4aTh, Y SKUX HECAMOBUTO CKJIAJIHUX BHIIPOOYBaHHSIX
YTBEPAKYETHCS PO3YMiHHS, L0 Yy BEIMKil BiliHI HeMae MaJieHbKUX cripas. Hanro
BUCOKOIO LI1HOIO 3700yBa€ThCs YCBIAOMIICHHSL: 10 BEJIMKOI IEPEMOTH MatOTh Oy TH
MepeMoru Malii, MOACHHI. A 3-IIOMIX HUX i IepemMora Haj co00rw. PuMcekuii
nucbMeHHUK Diagiii Berenili cinymHo crBepmkyBas: Dulce bellum inexpertis, 1o
O3HayYae: BiifHa MpHEMHA TIIBKKA THUM, XTO He 3a3HaB ii. A B [3tomi nmouyna: Axou
MoMy mpscys, KOMY GIliHA WaAcCmA.

Oral history Ta TBOpY 0YEBHJILIIB IBOX BilH Ta OKyHamiil — Apyroi cBiTOBOI
1 1i€1, 1110 TPUBA€E HUHI — CTBOPIOIOTH OCOOJIMBE TIOJIE TPaBiTallii, yBUPa3HIOIOUH
Tpareito Kpaxy JIIOICHKUX IJIaHiB, Mpil, iHTeHLid. Po3noBii Ta 313HaHHS 13I0MYaH
3By4arh B yHicoH i3 mamdieramu [liiorpa BoituexoBcbkoro, sikuii 3a3HaB BiiiHY
B JUTUHCTBI 1 JI0 TTMOUHM POUHSBCS 011100 YKpainu — Horo ecei Jewesa kpos
(Tania krew), Monumea 3a Mapiynons (Modlitwa za Mariupol) nynbcyrTh
pO3yMiHHSAM, OOJIEM i THIBOM:

S nutuna Bilitnu. Konu Bocenu 1944 mimroB 1o mikosiu B JIF00JiHI, TO BKE MaB PO
BiliHy Oarari 3HaHHSI, )KUBY 3 HUMHU JI0 CbOrofHi [...]. I came Tomy Oyny moBToproBary,
1110 MU BIJINOBITaJIbHI 32 TIaM SITh MIJIBHOHIB YKPaTHCBKUX JITEH, SIKI 3HANIILIN PATYHOK
y IlonbImi. A Takox 3a maM’aTh MOJbCHKUX IiTCH, SKi POCTUMYTh 31 CIIOragoM
Ipo BiifHY, SIKy 1M00AaYUIN B MEAiIX — KPUBABY, OpyTallbHY, IIOKPUTY OpexHero
(Wojciechowski 2022, 15) (Ilepeknan miii. — B. C.).

10" [cruna B ranGuui. JleMOKpiT TBepAMB: « K KPUHHMIA HEBMUYEPITHA, TAK i iCTHHA»
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Hespaxxaroun Ha 1Ba pOKH JIeOKyTalii — OyTh yKpaiHieMm Ha XapKiBiiuHi i B [3tomi
30Kpema — I1e 3HauuTh OyTH cTiiikum. Tpeba MaTu cHary i cuiry, aOl IPOTHCTOSTH
Haca/KyBaHiH BikaMH 3aJIeKHOCTI BiJl pOCIHCHKUX 3pa3KiB, sSika HacHpasli noxioHa
710 «KYIBLTYpHOI mu3odpenii» (Szaruga 2022, 35). Ii npuknaau MoxHa MHOKUTH,
a B [3toMi cMitoThCs ycnia Til, B SIKOT MPOXOMUIIOCS: «ITYTHH, 51 Te€Osl 0010,
He O0MOU MO0 XaTy»... [HpiKoBaHI XBOPOOOIO pamn3My 1 «pyCbKOTO MHUPY»
W Jmaji morpoxyTh mpaiiBHUKaM ra3etu «O0pii [3romiuumny. Asie i1 roJ0BHHIMA
penaxtop Koctsautun ['puroperko 3aBepIinB KHWKKY [3tom. Xpononoeis okynayii
ma 36invnenns (Gomio, Xapkis 2024), 3arpornoHyBaB CTBOPUTH My3el OKymalii
I3toma. Tum camuM BrEcaB MpoOOJIEeMH MiCTa Y CBITOBHM KOHTEKCT. bo jx 6auuTh
CBIT: 1ie BiifHa CBiTOBA, a He crierjoniepaiis, ATO uu koudaikr. Hagani mpodiaema
JICKOJIOHI3AIlii € aKTyaJIbHOI, @ TOMY, SIK CBIJ14aTh HOBOYACHI CTY/il, ,,[TATAHHS
JeKoJIoHI3alii BUMarae rmuO0oKoro aHatizy i maxig qo npobdiemMu mae OyTH
noBaskHUM (Sigow | Mangeville 2023, 31). bo » y pe3ynbTaTi HUIEHHS KBITY Hatii
«CYBEpeHHICTh (hopMasibHa HE € PiIBHO3HAYHA CyBEPEHHOCTI KYJIBTYpHii» (Szaruga
2022, 35). OcoOucTi JOKYMEHTH CBiAYaTh, 10 HUHI — Y BUMIpi MJIAHETAPHOMY —
arpecopoM MOBTOPIOETHCS YOPHHUM EKCIIEPUMEHT, SIKKI OyB MPOBENEHUH y MiCTi
Cnor’ssHCBKY y KBiTHI-nUIHI 2014 oKy, SIK peNeTHIIisl TOTO, 110 TIETHCS HHHI, B 4ac
MOBHOMAcIITaOHOI BiiitHM BiJ 24 moTtoro 2022 poky: (yHKIIOHYBaHHS HE3aKOHHUX
B’SI3HUI[b, OOCTPiNIM Ta MiHYBaHHS, 3aJly4YeHHsI HEMOBHOJITHIX A0 30pOHHHUX
(hopMyBaHb, HATHITAHHS POCIMCHKOI MTponaradu. B 0CHOBI 30ipKH JOCIIIKEHb
TOrO, 110 Jisiocs B CIIOB’IHCbKY — TaKOXK YHCIICHHI oral history TMBLIBHUX OCI0, sKi
CTaJI¥ CBiJIKAMH MOPYILECHHS MTpaB JItoAnHU. KHIbKKa, mpe3eHTalis skoi Big0ynacs
TakoX y Bapiuasi, mobauunia cBiT JBOMa MOBaMH, YKPaiHCHKOIO Ta aHTITIHCHKOIO —
Micmo, 3 axoeo nouanacs sitina (2020) | The city where the war began (2021).
Ane 3anuTaHb OLIbILE, HIXK BiAMOBiAeH. UK y 3M03i JliTeparypa, KyJabTypa, HayKa
3pealli3yBaTH Ha MOBHY CHJIY 3aKJIAJICHOrO B HUX OCBITHBHOI'O MoTeHIiany? Bin
€ B [IOKa3i TOTO, SIK CHJIBHO 3HEBOJINTH MOJKE OpPEXHsl, B THCITIpallii MOMyKY IUISIXiB
BHU3BOJICHHS Bij HempaBau. [ocTpoTu HaOyBae nujieMa: 4 TOH, XTO MOBIpUB
y OpexJIMBY Mporarasy, BiH, 0TKe, HE € BUIBHUM, aJI€ SIKIIIO TOI'O HE 3HAE 1 )KUBE
1JTF031€10 BOJII, TO UM BiH € IpaBauBoro JiroanHo0? dinocod TinrHep po30ynoBye
MOHSTTS 3JIOTO I'eHisl: TO TeHIN Takoi HelmpaBau, sika Ipruopasia o0pa3 mpapm.
Binbie Toro, BiH mparHe 3’sicyBaTH CyTh apa0KCy, KOJIH JIIOJHA HEe 3HA€ CBOTO
3HEBOJICHHSI, 1 Heto 3aBooniBae 11r03is Bomi (Tischner 2011, 18). Opnuk nonaz
TPUCTA POKiB TOMY YCBIJJOMHUB Li€ Y BUTHaHHI, ParHyB po30yAUTH CBOIMH JINCTAMH
BOJIOZIAPIB CBITY, a HA 15 pyKONMCHUX CTOPiHKAaX JHCTa 10 JIemHChKoro (LutiyBas
ermicToity Bija 5 710 25 uepBHs 1727) 3anpornonyBaB nporpamy, sk 3yluHUTH theatrum
carnificinale], TeaTp pi3HUKIB, HE TalOYHU Yacy, HE MMOKJIAJAI0YU PYK, JOHOCUTH
JI0 CBITY MpaBpy, aJie i TIeKaTH BiAMOPHICTh HA HENPaBIy B COOI.
doToBuCcTaBKa JeOKyoBaHOro [3toma aBTopcTBa KocTsiHTiHA PeBy1broro
€ CBOEPIIHOO Bi3yaJIbHOIO aHTPOIOJIOTI€E0, SIka HUHI MaHApYye cBiToM. Tak camo
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JOCITTHAIBKUM METOZIOM, SIK (OTO, iJIbM, BUCTABA, MyPaJl UM HaBITh KOMIKC CTa€
YKUBE, TPOMOBJICHE, a MOTIM i1 3a(ikcOBaHE Ha TMHCHMi CIIOBO, PO3MOBiAI 1 CIIOBi Al
JIFOJICH, SIKI BUTpUMAJIK KaxiTTst. OCATHYTH Ti ®axXiTTs 3aHaaTo Oossiue. OnHak
ix Tpeba QikcyBaTH i BHHCYBaTH B HOBITHIO (pa3y pOCiHChKO-yKpaiHCBHKOI BIiTHH
3 11 TOTaJIBHUM IeHOIUI0M. BiliHu ABOX 1UBii3amiil y neHTpi €spornu. Masena
1 Opnuk, Posctpinsine Binpomxkennst i Binpomxenns 3agymene, Kpyru i ['onomomop,
InoBaiicek i Mapiynons, Ipminb Ta [3tom. Kuis i [lonrasa. JIbBiB i Xapkis. Pobora
3 MaM’ITTEO 1 IEPETPAIIOBAHHS TPABM — I1€ 1 € Ta ICTOPIsl KYJIBTYPH, 3aiMaTUCS KOO
HeoOX1THO CBITOBI, abu nepeTpuBaty. Beynepeu 3araiabHOBiIOMOMY silent leges
inter arma (nio uac GitiHU MOGUAMb 3AKOHU) — BC1, 3 KUM IOLIACTUIIO CIIIIKYBaTHUCS,
— BHUCTOSLIU, CIIOBIJIYIOYHM 3aKOH YeCTi 1 I'iIHOCTI, 3 BIpOKO B MEPEMOTY, «HEXai
BiJJlasieHy, IpoTe HeBigBopoTHY» (Bondareva 2023, 28).
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Hanna Krall w Szczegotach znaczgcych, zbiorze swoich felietonéw z ostatnich
lat, przywotuje postaé rosyjskiego zotnierza gdzie§ w Ukrainie, ktory ratuje psa.
W jednym z wywiadow méwi: ,,pare 0sob miato do mnie pretensje, ze o «dobrym
zolnierzu> napisatam. Tak bylo. Reporter jest od tego, zeby opisywac, jak byto.
Prawda?” (Krall 2023).

Dziennikarskie dylematy sg tak stare jak historia tego zawodu. Reporter,
szczegolnie wlasnie reporter, staje nie wobec informacyjnej, biezacej, szybkiej
1 jednowymiarowej, ale skomplikowanej, ztozonej, zniuansowanej prawdy swiata.
Czy ma ja pokazac? I jak to zrobi¢? Tak jak widzi? Ale czy zawsze wie, co widzi,
czy bedzie wiedziat, co przezyl? Wtedy, gdy wybucha wojnal. Aktualizacja

1 O wartosci sceny wojny dla dziennikarstwa zob. Kaliszewski | Zyrek-Horodyska (2019, 17 i n.).
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probleméw i dylematow przywraca dyskusje nad technika reportazu wojennego,
ktora ma w polskim dyskursie warsztatowym i naukowym dtugg tradycje (Wolny-
-Zmorzynski 2019).

Zachodnie dziennikarstwo stancto wraz z agresja Rosji na Ukraine przed
zupetnie nowym wyzwaniem. Jak zauwazyl niemal na goraco Wojciech Pigciak:
»Zachodni dziennikarze i politycy przechodzg dzi$ kurs XX-wiecznej historii.
Analogie si¢ narzucaja” (W. Pigciak, Atak na Ukraing, Tygodnik Powszechny
[dalej TP], 27 lutego 2022, s. 13). Wojciech Jagielski za$ pisze we wprowadzeniu
do antologii reportazu wojennego:

Zdaniem Roberta Fiska, patriarchy wspdtczesnych korespondentéw wojennych,
w zyciu dziennikarza nic nie przebije chwili, gdy catym sobg czuje, ze oto dzieje
si¢ co$ epokowego, a jego szef kaze mu, by ruszal w drogg i zdat z tego relacje. [...]
Mogge si¢ z tym jedynie pokornie zgodzi¢, bo mozliwos¢ bycia naocznym swiadkiem
wydarzen, narodzin historii, byla dla mnie najwigkszym przywilejem i najwigksza
nagroda, jaka dziennikarstwo miato do zaoferowania (Jagielski 2023, 15).

Swoista odwieczno$¢ dylematow dziennikarskich wraca szczegélnie wtedy, gdy
natgzenie dramatu wzrasta, gdy podnosi si¢ temperatura relacji, ale tez wtedy, gdy
si¢ linia zdarzen niebezpiecznie (dla odczu¢ odbiorcy materiatu dziennikarskiego)
zbliza do jego domu, do jego bliskich, do jego tu i teraz. Gdy imiona, nazwy potraw,
odcienie barw malujacych si¢ na bezkresie pol i nazwy miast stajg si¢ dziwnie
nieanonimowe, zaczynaja co$ znaczy¢, uruchamiaja skojarzenia, wspomnienia.
Po prostu: s3 prawie stad, zza miedzy?.

Polskie dziennikarstwo po 24 lutego 2022 r. staje si¢ dziennikarstwem proby:
zrozumienia $wiata bliskiego, ale tak jednak odleglego, odbudowania mechanizmow
dziatania w obliczu bliskiego konfliktu zbrojnego, ktory z jednej strony powinien
zosta¢ poddany szczegdtowej i objasniajacej analizie strategicznej, z drugiej za$
powinien by¢ relacjonowany tak, by pokazywac cztowieka w obliczu wojny: jego los,
emocje, wybory. Dzieje si¢ to dodatkowo w okolicznosciach, ktore sami dziennikarze
postrzegaja i oceniaja jednoznacznie:

W polskich redakcjach przez lata nikt nie myslat o tym, ze wyjazd dziennikarza
na wojng to nie tylko bilety i hotele. Nie bylo szkolen z zasad bezpieczenstwa i me-
dycyny, nie mys$lano o kamizelkach kuloodpornych, hetmach, apteczkach. Ukraina
sporo zmienila, ale wciaz nie jest z tym najlepiej. (P. Pieniazek, Musze wqtpic,
TP 1-8 stycznia 2023, s. 48)

2 O kulturowych uwiktaniach i relacjach migdzy przemianami profesji korespondenta a kontekstem

spotecznym i kulturowym toczacej si¢ wojny pisze E. Becker (2023, 104 i n.).
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Ale przeciez, by zdarzenia wojenne pokazywac¢ w perspektywie pokrewienstwa
kulturowego, wspomnien, doswiadczen, losu spotecznego i indywidualnego, trzeba
w polskich realiach pamigta¢, ze ta bliskos$¢ z jednej strony wiele wyjasnia, z drugiej
za$ moze si¢ sta¢ falszywym tych objasnien przyjacielem. To dodatkowa zmienna
warsztatowa istotna dla korespondencji wojennej z Ukrainy.

W tej bliskosci tkwi chyba pewna odmiennos$¢ widzianej w perspektywie
polskich mediéw wojny w Ukrainie w porownaniu z innymi nawet przestrzennie
nieodlegtymi konfliktami. Liczne $§wiadectwa cho¢by konfliktu batkanskiego
pokazuja, ze bliskos¢ geograficzna, a zarazem jakas niewyrazalna przepas¢ zdarzen,
ktore dziaty sie w zasiegu dwoch czy trzech godzin lotu z europejskich spokojnych
i statecznych stolic (Hodalska 2017, 105), stawiaty dziennikarzy relacjonujacych
tamtejsze konflikty zbrojne w roli zdystansowanych obserwatoréw konfrontacji
mysli, idei, wartosci 1 ideologii politycznych. U nas tak jednak nie si¢ stato.

Polski system medialny, o czym pisatlem na innym miejscu (Borkowski
2023), stanat po 24 lutego 2022 r. w obliczu koniecznosci uruchomienia obstugi
znacznego konfliktu zbrojnego za swoja wschodnig granica niemal zdemontowany,
gdy patrzymy na kondycj¢ obstugi wydarzen miedzynarodowych, korespondenc;ji
zagranicznej i korespondencji wojenne;.

To zawsze w dziennikarstwie byta i jest sprawa indywidualna, jednostkowa, by
podejmowac si¢ dziatan, ktore wpisuja si¢ w dtuga i bogata tradycje korespondenciji
zagranicznej w tym dziennikarstwa wojennego i pracy korespondenta wojennego
w szczegolnosci. Jak pisata M. Hodalska: ,,grupa dziennikarzy wojennych jest
nieliczna, a korespondenci wojenni stanowig elite¢ §wiatowego dziennikarstwa”
(Hodalska 2017, 94). Wspotczesna, ale i widziana w perspektywie historii dzien-
nikarstwa, aktywno$¢ na scenie wojny przynosi i inne uwiktania spoteczne. Staje
si¢ w kontekscie rol zawodowych dziennikarzy i dziennikarek polem wyzwalajacej
aktywnos$ci zawodowej. E. Becker zauwaza: ,,Dla reporterek nieograniczony dostep
na pole bitwy byl niezrownanym darem — drzwiami do kariery, o ktérej w domu
mogty tylko pomarzy¢” (Becker 2023, 47).

Ponizej skupie si¢ na wskazaniu tych miejsc w tekstach i wypowiedziach wy-
branych polskich reporteréw wojennych, relacjonujacych przebieg wojny w Ukrainie,
ktore wydaja si¢ instruktywne dla zobaczenia kompetencyjnych i1 warsztatowych
dylematow, z ktérymi mierzy si¢ aktualnie ta cz¢$¢ spotecznosci dziennikarskie;.

Dobor proby jest uzasadniony kwestiami warsztatowymi i reprezentatywno-
$cig dokonan dziennikarskich, obejmuje grupy dziennikarzy dwoch tygodnikow
spoteczno-politycznych: ,,Tygodnika Powszechnego” i ,,Polityki”. Oba tytuty maja
ugruntowang istotna pozycje na rynku medialnym, maja tez, co wazne dla mnie
w tym badaniu, statg i relatywnie niezmienng publiczno$¢, o wyraznych oczeki-
waniach warsztatowych, wyrobionych kompetencjach odbiorczych, takze zapewne
ponadprzecietnej wiedzy spotecznej, kulturowej i politycznej. Wazne jest takze to,
ze dobor ten daje mozliwo$¢ przyjrzenia si¢ materiatom porownywalnym miedzy
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soba: pisanym dla okreslonego kregu odbiorczego, stale, w rytmie cotygodniowym,
a wigc nieprzypadkowo, z wyeliminowaniem oczekiwania, ze bedzie to tekst relacji
na goraco, newsowej, nieprzetworzonej przez cykl pracy samego dziennikarza
i cykl wydawniczy tytutu.

A. Kaliszewski i E. Zyrek-Horodyska zwracaja uwage na istotny szczegot:

takze dzi$§, w sytuacji podobnej jak w §wiatowych wojnach ,,opieki” roztaczanej
przez wtadze wojskowe i macierzyste redakcje nad reporterami, wartosci nabieraja
ponownie teksty amatorskie, nieskrepowane przez opisana tu sie¢ instytucji, badz
utwory opracowane przez profesjonaliste, ale dziatajgcego ,,konspiracyjnie”, w ukryciu,
wykradajacych si¢ opiekunom z przystowiowego hotelu, by zdoby¢ informacje,
wchodzacego w konszachty z zotnierzami i cywilami obu stron konfliktu (2019, 27).

Omawiane tu teksty sg znamienne: pokazuja kazdorazowo wylacznie jedng per-
spektywe (ukrainska i jesli chodzi o Zotnierzy, i jesli chodzi o ludnos¢, zawsze czy
niemal wylgcznie sprzyjajaca stronie ukrainskiej) i jesli chodzi o realizacj¢ mate-
rialow: reporterzy bardzo dbaja, by pokaza¢ swoja niezaleznos¢ i dziatanie wtasnie
poza owym ,.hotelem”. Wiele strategii uwiarygodnienia musi tu by¢ stosowanych
stale, konflikt rozgrywa si¢ blisko, a jaka$ cz¢$¢ odbiorcow moze mie¢ mozliwosé
konfrontowania danych i relacji reporterskich z informacjami z wlasnych zrodet.

Konfrontacja polskiego dziennikarstwa z wojng w Ukrainie bardzo szybko
pokazala, ze niemal podstawowym wyzwaniem stato si¢ pilne ustalenie (tak jak
i dla samych Ukraincéw, czy to na froncie, czy w czasie migracji wewngtrznych,
czy wreszcie podczas exodusu z ogarnigtego wojna kraju), w jaki sposob komuni-
kowac o zdarzeniach wojennych z frontu i pozafrontowych, by przekazywane tresci
nie stawaly si¢ niechcacy zrédtem istotnej wiedzy operacyjnej dla przeciwnika.
Wydawac¢ by si¢ moglo, ze to nic takiego, wszak wiedze¢ operacyjng czerpie si¢
dzisiaj z innych niz oficjalne media zrodet, niemniej wyzwanie okazalo si¢ realne,
by wypracowac system zacierania sladow i mylenia tropow. Zostat on w praktyce
dziennikarskiej skorelowany z do§wiadczeniem, ktore odbiorcy tekstow zdobywali
gdzie indziej (np. dzigki wlasnej aktywnosci sieciowej czy kontaktom z migrantami,
ktorych czesto polskie media thumaczyty z tego, dlaczego zachowujg si¢ osobliwie,
np. ucinajg pytania o losy najblizszych m¢zczyzn, ktorzy poszli w Ukrainie na front).

Liczne przyktady anonimizacji czy zacierania istotnych dla uprawdopodobnienia
tekstu faktow z jednej strony w oczywisty sposob musiaty powstawac¢ na mocy paktu
faktograficznego i zaufania, ktore jest kluczowe dla odbioru relacji reporterskiej jako
relacji faktycznej, z drugiej za§ wpisywaty si¢ w pewng pozorowang komunikacje,
ktora moze by¢ nawet odczytywana jako swoiste dowarto$ciowanie i podniesienie
atrakcyjnosci relacji. Oto nie dowiadujemy si¢ wszystkiego, nie wszystkie dane,
nazwy, lokalizacje zostang nam ujawnione, ale wiemy, ze jest to jakis rodzaj broni,
jaka$ strategia wojny psychologicznej, ktora tu i teraz toczy si¢, krzyzujac plany
i deprymujac przeciwnika.
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Gdy wprowadza ludzi z zewnatrz, [hor Szewczyk wchodzi do swojego gabinetu jako
pierwszy i odwraca dokumenty, ktore lezg na biurku, niezadrukowang strong do gory.
Jako cztonek sztabu obrony drohobyckiego rejonu (odpowiednik powiatu) Szewczyk
mowi instrukcjami: Sciennych map nie fotografowaé, a jego — tylko w zblizeniu,
bez kontekstu i tla. [...] Jak wyglada dalszy podziat — na poszczegdlne kompanie
strzeleckie (wedtug zatozen wyposazone w lekka bron strzeleckg oraz r¢czne granatniki
przeciwpancerne) — o to nie nalezy pytaé. Jest wojna. (M. Zyta, Wojna to praca na
caly etat, TP 13 marca 2022 s. 49)

Liczne przyktady wskazuja na proste i sygnalizowane anonimizowanie lokalizacji,
wraz z wprowadzeniem zdan uzasadniajgcych t¢ okoliczno$¢ lub z ich pomieciem:

(1) Tetiana Bondarewa wroécila na Ukraing, ale nie do Wowczanska [...]. Bondarewa
pozostaje jednak gdzie§ w obwodzie charkowskim. (P. Pienigzek, Tutaj armii nie
mial kto wita¢, TP 30 kwietnia — 7 maja 2023)

(2) Podpis pod zdjeciem: Z Niemiec przez Polske na Ukraine: punkt medyczny na fron-
cie gdzie§ w obwodzie charkowskim. (F. Rudnik, Gdyby nie Polacy, TP 13 listopada
2022 s. 44)

Podobnie bardzo cz¢sto zmienia si¢ imiona bohaterow, sygnalizujac te czynnosc.
Nie mamy do czynienia z prostym materiatem relacjonujacym zdarzenia z bliskiej
okolicy, w ktorym dekonspiracja zrodta mogtaby na nie sprowadzi¢ jakie$ nie-
przyjemne konsekwencje. Mimo to imiona zmienia si¢ lub relacje anonimizuje,
podajac ten fakt wprost:

(3) Maria (imi¢ zmienione), ciggle mieszka w Doniecku. (P. Reszka, Ziemia niechciana,
Polityka [dalej: P] 27 kwietnia — 3 maja 2022, s. 50)

(4) Patryk to imi¢ zmienione. Mezczyzna stuzyt w Wojsku Polskim, potem byt przed-
sigbiorcg. Nie podaje doktadnego zawodu ani prawdziwego imienia. Zgodnie
z obowigzujacym prawem Polak dotaczajacy do obcej armii czy grupy zbrojnej
bez zgody MON moze zosta¢ skazany nawet na pie¢ lat wigzienia. (P. Pienigzek,
Legion migdzynarodowy, TP 5 czerwca 2022, s. 49)

(5) W internecie ludzie $miejg si¢, ze u Wagnera walcza zeki, zrekrutowani wigz-
niowie — mowi Wasyl (imig¢ zmienione). (W. Pigciak, Posciel, co ratuje zZycie,
TP 13 listopada 2022, s. 48)

Swoiste mylenie tropow jest sygnalizowane w teks$cie takze poprzez odstanianie
kulis pracy dziennikarskiej:

(6) Cho¢ dzi$ nie spodziewamy si¢ nalotow, niebo jest czyste. — Uda nam si¢ prze-
$lizgna¢ — ma nadziej¢ Malino, jeden z obroncéw. — Tylko pamigtaj, zeby jeszcze
na dwadziescia kilometrow przed wjazdem [do Awdijiwki] wlaczy¢ w telefonie
tryb samolotowy. (A. Palarczyk, Miasto ukrzyzowane, TP 23 kwietnia 2023, s. 45)
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(7) Maryna nie chce zdradzi¢ miejsca, gdzie to wszystko ukryli. Ale zapewnia,
ze ocalato. (P. Pieniazek, Znowu w domu, TP 27 listopada 2022 s. 45)

Powracajaca w tekstach reporterskich zaréwno ,,Polityki”, jak i ,,Tygodnika
Powszechnego” strategig uwiarygodnienia jest potwierdzanie przez dziennikarzy:
naocznosci relacjonowanych zdarzen oraz wtasnej kompetencji, szczegolnie poprzez
nawigzywanie do wczesniejszych doswiadczen zwigzanych z pracg w Ukrainie
i podejmowaniem tematyki sytuacji politycznej, militarnej czy spotecznej tego kraju.

Reporterzy wskazuja na wlasne wczesniejsze do§wiadczenie, przypominajac,
jaka majg wiedze na temat Ukrainy i gdzie ja zdobyli (najczesciej nawiazuja do
wezesniejszej pracy korespondenckiej po 2014 r. na obszarach Donbasu i Luganska).

(8) Pierwszy raz na Donbasie bylem w 2004 r., w czasie pomaranczowej rewolucji.
[...] Ann¢ poznatem w 2015 r. WyjezdzaliSmy z Doniecka jednym autobusem.
(P. Reszka, Ziemia niechciana, P. 27 kwietnia — 3 maja 2022, s. 50)

Nie jest to w mojej ocenie przypadek nie tylko dlatego, ze potwierdzen tekstowych
jest sporo, lecz takze przede wszystkim dlatego, ze mamy do czynienia z odbiorca
kompetentnym, wyrobionym, oczekujacym rzetelnej i wysokojakosciowej relacji
reporterskiej. Mamy tu rowniez do czynienia z echem oceny polskiego systemu
medialnego, ktora szczegdlnie w kontekscie spraw migdzynarodowych nie wypa-
data (i nie wypada) dobrze. Jest to zwigzane ze staboscia systemu w tym obszarze,
jego bardzo wyrazna etnocentrycznos$cia, ktora nie pojawila si¢ znikad, nie jest tez
krotkotrwatym wsobnym zwrotem zainteresowania polskich odbiorcow, ale ma
szersze, dawniejsze 1 rozleglejsze uzasadnienia (kompetencyjne, uksztattowania si¢
polskiego systemu medialnego, skupiania na sprawach krajowych przed odzyska-
niem niepodleglosci — sprawa narodowa jako kluczowa wartos¢ narracji medialne;j
i dziatania znacznej czg$ci mediow, nastgpnie mocnego skupienia si¢ na integracji
wewnatrzkrajowej, a po drugiej wojnie swiatowej dominacji idei marksistowsko-
-leninowskiej w mediach). Perspektywa krajowa jest oczywiscie przetamywana
przez ciag historyczny znamienitych postaci relacjonujacych ze $wiata, niemniej nie
budzi ona istotnego zainteresowania (akurat w wypadku tu omawianym znamienny
wydaje si¢ upadek niegdysiejszego tygodnika, ostatnio dwutygodnika ,,Forum”,
poswigconego sprawom migedzynarodowym, wydawanego przez Spotdzielnie
Dziennikarzy Polityka).
To takze efekt zjawisk, ktore pokazuje jeden z dziennikarzy:

Stalem po stronie ukrainskiej, wreez jej kibicujgc. Dzis w dziennikarstwie to jest wrecz
plaga, reporterzy potrafia chodzi¢ w ukrainskim mundurze, mieszaja dziennikarstwo
z aktywizmem. (P. Pienigzek, Musze wqgtpic¢, TP 1-8 stycznia 2023, s. 48).
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Ta samoswiadoma deklaracja odsyta do napig¢, jakie staja sie udziatem reportera,
ktory musi wybraé, czy i w jakim stopniu stanie si¢ civilian member of military,
w jakim stopniu begdzie reporterem ,,0sadzonym”, uwiktanym w relacje osobiste
i instytucjonalne ze strong konfliktu (Hodalska 2006, 58 i n.). Dystansowanie si¢
i pokazywanie swojej starannie pielegnowanej bezstronnos$ci i nieuwiktania jest
istotng strategia warsztatowg polskich reporterow w Ukrainie.

Relacja unaoczniajaca i rozstrzyganie dylematu, czy mozna ja podjac, jest
wyzwaniem nurtujgcym dzisiaj wielu dziennikarzy parajacych si¢ korespondencja
wojenng. Wyraznie méwi o tym Juliuszowi Cwieluchowi Wojciech Jagielski,
uzasadniajac, dlaczego nie pisze z Ukrainy:

Mam 70 panstw, ktore sg w obregbie moich zainteresowan i wiedzy. Ukraina si¢ do nich
nie zalicza, wigc tam nie pracuje. Z takich samych powoddw nie pisalem z Batkanow
ani z [raku. Zawsze uwazatem, ze dziennikarz ma prawo opowiada¢ o czyms$ innym
tylko wtedy, jesli na tym czyms$ — i nie tylko w swoim przekonaniu — zna si¢ lepiej
od tych, ktorym opowiada. W przeciwnym razie dlaczego to on miatby opowiadac,
a oni stuchac, a nie odwrotnie? (Jagielski 2023 a, 90).

Badane teksty bardzo rzadko postuguja si¢ relacja pierwszoosobowa. Wydaje
sig, ze jest to strategia wybierana przez reporterow powsciagliwie i §wiadomie.
Unaocznienie realizowane jest tutaj inng droga niz dawanie wlasnego $wiadectwa.
Nie jest to wiec ani relacja uczestniczgca, ani wcieleniowa, ani wreszcie
poswiadczanie wlasnymi bohaterskimi czynami grozy wojny i pracy na froncie.
Taka opowies¢ znajdziemy raczej w tekstach metawarsztatowych, podsumowujacych:

Nie ma czasu si¢ zatrzymywac. Trzeba jeszcze uporzadkowac notatki, zgrywacé
fotografie, pisac tekst — po to nas tu wystali. Jest chwila, by zadzwoni¢ do domu.
To wazny, powtarzalny rytual. Rano esemes: ,,Wstatem. Juz w pracy”. Wieczorem:
,Bezpieczny. Zadzwoni¢”. Potem — gdy jest czas — telefon: — U mnie dobrze, az
nudno. A u was? — Tez bardzo dobrze. Nigdy si¢ nie narzeka i nie mowi prawdy —
to tez czg$¢ rytuatu. (P. Reszka, Przez chwile mozna by¢ z martwymi sam na sam,
P 30 listopada — 6 grudnia 2022, s. 26)

Zwrot ku relacji wskazujacej na nadawce (reportera lub redakcje) pojawia sie
w tekstach z Ukrainy raczej wylacznie wtedy, gdy istotng funkcja materiatu ma
by¢ mobilizacja i organizacja czytelnikow do wspolnego dziatania pomocowego:

(9) Fundusze, za jakie mogla zrobi¢ te i§cie §wigteczne zakupy, zbierata dtugo przez
media spoleczno$ciowe. — Pomagali mi ludzie nie tylko z Ukrainy, takze z Pol-
ski — mowi Tygodnikowi, gdy spotykamy si¢ na stacji benzynowej w okolicy
Dnipra. Przyjechali$my tu, by ludziom walczacym przy zimowych temperaturach



184 Igor Borkowski

o przetrwanie, o trochg ciepta i pradu, przekazac agregaty i zimowe rzeczy [...].
Agregaty i polary sa rownie wazne co czolgi. (W. Pigciak, Strach i nadzieja,
TP 1-8 stycznia 2023 s. 7)

(10) W pazdzierniku 2022 roku po tym, jak Rosja zaczeta naloty na energetyke
Ukrainy, by ,,zamrozi¢” ja podczas nadchodzacej zimy i ztamaé wol¢ oporu —
oglosilismy w ,,Tygodniku” zbidrke dla ukrainskich obroncow [...]. Wlozyliscie
w nie swoj czas, wysitek, rowniez swoje uczucia. [ w pewnym sensie — one tez
tam pojechatly. Bo, jak kto§ nam powiedziat (przy okazji pierwszego wyjazdu
do Chersonia): ,,Wieziecie takze niematerialne dary: nadzieje, przyjazn, brater-
stwo” [...]. ,,Zty sen”, o ktérym pisal pan Grzegorz z Bobrownik, jeszcze si¢ nie
skonczyt. Zatem i nasz ciag dalszy trwa. (W. Pigciak, Z Bobrownik do Bachmutu,
TP 28 maja 23, s. 52)

Ta zmiana dotyczy technik stosowanych w réznych tekstach przez tych samych
reporteréw, a wiec ma w mojej ocenie moc dowodu dziatania warsztatowego,
podyktowanego swiadomym wyborem opcji relacjonowania, ktora tu akurat uzyskuje
dodatkowa moc perswazyjng i otwiera przed spolecznoscig angazujacych sie¢
finansowo i rzeczowo czytelnikéw na mozliwos¢ niemal osobistego uczestniczenia
w przekazywaniu darow potrzebujagcym

Dawanie swoistego swiadectwa w swej wyjatkowosci frekwencyjnej ma walor
uprawdopodobnienia faktow, ktoére mogg si¢ wydaé trudne do dania wiary przez
odbiorcow:

(11) W ciagu trzech dni, ktére spgdzam w szpitalu, wickszo§¢ rannych ma rany
odlamkowe na nogach, najbardziej charakterystyczny znak zostawiany przez
miny. (P. Pienigzek, Jak stu Zotnierzy, TP 4 grudnia 2022, s. 48)

lub takich, w ktoérych pewne zdystansowanie ma dawa¢ mozliwos¢ budowania
regut postepowania:

(12) Wojna widziana na wlasne oczy wyglada mniej strasznie niz w telewizji. Kiedy
jednak zauwazam, ze staje si¢ mniej wrazliwy, a niebezpieczenstwo przestaje
budzi¢ we mnie lek, wiem, ze nalezy wroci¢ do domu i odetchna¢. (P. Pienigzek,
Musze watpié, TP 1-8 stycznia 2023 s. 78)

(13) By¢ moze nienawis¢ potrafi by¢ konstruktywna dla zotnierzy w okopach. Ale jesli
przebywa si¢ troche dalej linii frontu i stara si¢ co$ zrobi¢, trzeba skoncentrowac
sie na innych emocjach. (S. Zadan, Na przystanku z betonu, TP 4 wrze$nia 2022,
s. 74)

(14) Pociag ze wzgledu na bombardowania jechat jaka$ okrezng trasa, ale konse-
kwentnie z kazdg minutg oddalatem si¢ od wojny. Czasem reporterzy ulegaja
ztudzeniu, Ze sg jej czgscig. Jakby ponoszone ryzyko zréwnywalo nas w prawach
z bohaterami opowiesci. (P. Reszka, Przez chwile mozna by¢ z martwymi sam
na sam, P 30 listopada — 6 grudnia 2022, s. 28)
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(15) Przejechatem caty front wschodni — od potudnia do potnocy. Zotnierze wszedzie
byli zdecydowani, by walczy¢ do konca. (P. Reszka, Kraj na skraju, P 8 czerwca —
13 czerwca 2022, s. 16)

Znikome i specyficzne pos§wiadczenia relacji unaoczniajgcej 1-osobowej sg w mojej
ocenie dowodem na rozstrzyganie dylematu, jaka perspektywe relacji obraé
w sposob, ktory wypada jednak na korzys¢ relacji zdystansowanej, analitycznej
i problemowej (a nie relacji uczestniczacej, egotyzujacej figure reportera-§wiadka
i nieomal uczestnika zdarzen).

Napiecie towarzyszace eksponowaniu roli i statusu dziennikarza w relacji
medialnej jest bowiem charakterystyczne dla polskiej refleksji warsztatowej i dla
oceny materiahu przez odbiorce’. W tekstach tu omawianych znajdujemy je w tych
fragmentach (raczej rzadkich), w ktorych zdarza si¢ dziennikarzom pokazywanie
wlasnych postaw i emocji:

(16) W kazdym razie w Buczy juz wszystko ucichto. Ale, cho¢ tylko przejazdem,
trzeba si¢ zatrzymac i pogapic. I jaki$ niepokoj weiaz wbija pazurki w kark.
(A. Palarczyk, Miasto ukrzyzowane, TP 23 kwietnia 2023, s. 47)

takze ujawnianie niezwyktych okolicznosci pracy

(17) Z kazdym ostrzatem Wodianikowi ubywa szpital — to uderzy w pediatrie,
to w stotowke. Walnaé moze w zasadzie wszedzie. Dlatego lekarz naczelny
gotow jest udzieli¢ wywiadu w dowolnym miejscu. W gabinecie (gdzie fotele)
albo w korytarzyku (gdzie nie ma okien): — Prosz¢ samemu decydowac.
Najdziwniejszy wywiad w moim zyciu: ,,0 pracy szpitala w rytm artyleryjskiego
ostrzatu”. Dr Wodianik: — Praca jak zawsze. Oprocz rannych mamy przeciez za-
waty, wylewy, zapalenia ptuc, cigze... Ruska artyleria: — [Bum, bum]. (P. Reszka,
Operacja Siewier, P 18 maja — 24 maja 2022, s. 55)

(18) Z Ofena bylismy umowieni na rozmowe o ojcu, ktory stuzy pod Kramatorskiem.
Chcielismy si¢ dowiedzie¢, jak bedg przebiegaty swigta w okopach. Do wywiadu
nie doszto. — Przepraszam, ale tata zginat. Wiasnie si¢ dowiedziatam — powiedziata
przez telefon. (P. Reszka, A. Morozova, Bog si¢ rodzi, Putin strzela, P 20 grudnia —
27 grudnia 2022, s. 61)

Najistotniejsze dylematy w relacji wojennej z Ukrainy to te, ktore zawisaja na gra-
nicy relacji faktograficznej, ktora pokazuje petnie zdarzen, a tej, ktora jest przez
reportera poddawana selekcji.

3 W kontekscie dziennikarstwa §ledczego pisza o tym M. Wawer i M. Kuciel, wskazujac na powody,

dla ktorych undercover journalism budzi watpliwos$ci i nieufnos¢ (Wawer | Kuciel 2016).



186 Igor Borkowski

(19) Kiedy przyjechatem tu pierwszy raz dwa lata temu, to byto zupetnie inne miejsce.
Teraz w budce z jedzeniem na rynku zbierali na awtomat, karabin maszynowy
[...]. W reportazu telewizyjnym Michata Przedlackiego ,,Ucieczka z Irpienia”
jest scena, ktora pokazuje z pozoru nielogiczne zachowanie pewnego mezczyzny.
Pytatem Michata Przedlackiego, czy nie wie, co si¢ z nim stato, bo nie moge
przesta¢ o nim mysle¢. Nie wie. (A. Muszynski, Trumny przyjezdzajq codziennie,
TP 3 lipca 2022 s. 46)

(20) Gdy konczytem ten tekst, Otena walczyta o zycie w szpitalu. Stan Artura szybko
si¢ pogarszat. W kramatorskim szpitalu lekarze podje¢li decyzje, aby przewiez¢é go
do Dnipra — glownego medycznego zaplecza, gdzie jest wigcej specjalistow. Artur
zmart w drodze. (P. Pieniazek, Do piekia na ochotnika, TP 24 lipca 2022 s. 45)

Znéw bogata tradycja zawodu, ale tez specyfika gatunkowa reportazu uzasadnia
wybory, ktorych dokonuja omawiani tu reportazysci. Poddaja oni niemal bez-
wyjatkowo przygotowywane teksty selekcji, ktora wydaje si¢ skupia¢ na tym,
by soba, swoimi decyzjami, pytaniami, ale tez sama obecnoscig fizycznie na polu
zdarzen reporterskich nie zaktécaé, nie odksztatca¢ widzianego i opisywanego
w materiale §wiata. Fundamenty tak posadowionej tradycji dostrzegamy w koncepcji
reportazu wojennego ksztattowanej na polskim gruncie przez Wankowicza, ktory:

Zwracal szczegdlng uwage na gldwny element reportazu, jakim sg fakty. Reporter
musi nimi umie¢ gospodarowac, selekcjonowac je, taczy¢ w catos$¢, decydowacd, ktore
sa wazne, a ktore mniej istotne. Fakty sg tworzywem reportazu, stajg si¢ dokumentem
rzeczywistosci, z ktérymi reporter si¢ sam zaznajamia, sam je zbiera, a nastepnie
opisuje (Wolny-Zmorzynski 2019, 22).

O swojej bezstronnosci, ktora ma w tej pracy kluczowe znaczenie, upewniaja,
pokazujac postawy odlegle i odmienne:

Wojenkor to zbitka stowna, ktéra pochodzi od korespondenta wojennego, czyli
teoretycznie dziennikarza, ktéry — w odréznieniu od analitykow wojskowosci czy
publicystow — bywa na linii frontu. Na pewno jednym z powodow popularnosci
wojenkordw jest to, ze dostarczajg wiadomosci wprost z pola walki. Publiczno$¢ chetnie
oglada wybuchajace czotgi i ciata ,,zlikwidowanych faszystow”. [...] Duma przyjeta
ustawe nadajaca im uprawnienia weterandw, na rowni z walczacymi zotnierzami.
Telewizja wciaz prosi ich o komentarze. Prezydent zaprasza na oficjalne uroczystosci.
(P. Reszka, Wojenkorzy, P 24 maja — 30 maja 2023, s. 53)

Reporter na wojnie to figura tragiczna takze w nierozstrzygalnych dylematach
zawodowych (profesjonalnych) i osobowych (ludzkich). Znajdujemy liczne auto-
deklaratywy, $wiadczace o tym, ze relacjonowanie wojny w Ukrainie jest dla pol-
skich reportazystéw istotnym poligonem doswiadczen zawodowych i deontologii
mediow:
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Nie zapominam swoich przezy¢, ale si¢ od nich dystansuje. [...] Znam jednak sporo
0sob, ktore z frontu wyjezdzaja, ale front w nich zostaje, ciaggle méwig o swoich
przezyciach. (P. Pienigzek, Musze wagtpié, TP 1-8 stycznia 2023, s. 80)

Dziennikarz manifestuje tu problem, ktéry jest niezwyklym obcigzeniem i wy-
zwaniem w pracy korespondenta wojennego: ryzyka psychicznego dla wykonu-
jacego zawdd pracownika mediéw (por. Hodalska 2017, 89 i in.). Wskazuje tez na
programowa Swiadomo$¢ przyjetej strategii pracy reporterskiej:

najbardziej interesuje mnie kondycja cztowieka w obliczu wojny, kiedy znika masa
drobnych problemoéw i zycie w swojej surowej wersji wychodzi na powierzchnig.
Zastanawiatem sie, dlaczego jedni uciekaja, a inni zostaja, by walczy¢. Dlaczego
mozesz mysle¢, ze zostaniesz bohaterem, a potem uciekasz po pierwszym wybuchu,
cho¢ jeste$ dobrym czlowiekiem. [...] Mniej mnie interesuja opowiesci o dzielnych
kompaniach idacych w boj. (P. Pieniazek, Musze wqtpic, TP 1-8 stycznia 2023, s. 81)

Ten wybor reportera wskazuje na probe rozstrzygania dylematu, jaki stoi przed
dziennikarstwem relacjonujagcym wojne. Pienigzek decyduje si¢ i§¢ w strone, ktorg
A. Kaliszewski definiuje jako najbardziej klasyczna i oddajaca hotd artystyczno-
-literackiej proweniencji gatunku reportazu jako calosci: ,,ktore realizujg si¢ znow
poprzez psychologizm, pogltebione refleksje (esencjonalne prawdy)” (Kaliszewski
2017, 291). Wpisuje si¢ tym samym w poglad uksztattowany przez Wankowicza,
ktory w Wojnie i piorze niemal lustrzanie pokazywat (tak tytutujac czesci tej
ksigzki) relacje wojny do czlowieka i cztowieka do wojny (Wankowicz, 1974).
Uchwycone tu zmiany mogtyby tez wskazywac na poszukiwanie nowych drog
w obrebie korespondencji wojennej, o ktdrej pisze sie, ze z jednej strony wymaga
obiektywizmu i osobistej weryfikacji danych, z drugiej zas wskazuje si¢, ze wspot-
czesny teatr wojny w zasadzie na to pojedynczemu dziennikarzowi nie pozwala
(Cegielski 2024, 384).

Bardzo charakterystyczne jest dla ujecia, jakie prezentuje Pienigzek, osadzenie
w tradycji praktyk dziennikarskich i deontologii dziennikarskiej, ktore odsyta do
zasady bezstronnosci, zdystansowania, pokazywania bez ocen racji roznych postaw,
zachowan i wyborow*. Nalezy tu zastrzec, ze tekst nie rozstrzyga tego, czy i na ile
relacje z frontu wojny w Ukrainie sg (i w jakim rozumieniu) bezstronne, a na ile
wpisuja si¢ w narracj¢ jednej strony (jak w wojnie sprawiedliwej) wobec drugiej
(agresora)®. Mam bowiem na mysli deklaracje dziennikarskie, ktore objasniaja
decyzje podejmowane przez pracujacego ze zrodtami reportera.

4 Na przykladzie pracy Marii Wiernikowskiej na Batkanach pokazuje to analitycznie Kaliszewski

(2017, 2351 n.).

Pozostaje to jako watek do innych studiow, dos¢ jednak wskazaé, ze jeden z aktywnych dzienni-
karzy, Wojciech Pigciak, pisze tekst, ktoremu TP nadaje tytut: Czy mozemy zwyciezy¢? 1 nie jest
to pytanie, ktore stawiajg sobie Ukraincy (TP 25 wrzesnia 2022, s. 6-7).

5
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(21) Uwazam, ze to bardzo wazne, by u§wiadamia¢ ludziom, iz wojna to nic
abstrakcyjnego, film w telewizji czy gra komputera. To co$ konkretnego, co moze
si¢ rozpoczaé bardzo tatwo. (P. Pienigzek, Musze wagtpic¢, TP 1-8 stycznia 2023,
s. 81)

(22) Ukrainskie i zachodnie media petne sa podobnych historii [jak z Buczy] z dzie-
sigtkow miejscowosci, ktorych nazw nikt wezesniej nie znat. Niezwykle trud-
no jest je czytac. Pytanie, ktore musi si¢ tu pojawié, brzmi: dlaczego rosyjscy
zolnierze tak postepowali? (W. Kononczuk, Barbarzyncy w ogrodach Ukrainy,
TP 24 kwietnia 2022 s. 44)

Przed niezwyktym wyzwaniem stanat podczas pracy nad tekstem Smier¢ i Margarita
Pawet Reszka:

Znalaztem auto, ktorym jechala Margarita i jej dwoch syndéw. Kompletnie spalone.
Aleksander wiedzial: jego rodzina zgineta. Ale byt pewny, ze od kuli. Teraz wychodzito,
ze mogli sptona¢ zywcem. Méwi¢ mu o tym? (P. Reszka, Przez chwile mozna by¢
z martwymi sam na sam, P 30 listopada — 6 grudnia 2022 s. 26)

Przyktad tego tekstu i dzialan dziennikarskich jest znamienny, gdyz pokazuje,
ze nie wszystko uktada sig¢ tak, jak (bardzo zreszta trafnie) zauwazat Kaliszewski,
gdy wskazywat, ze wspotczesny reportaz wojenny

nabiera charakteru prawie infotainmentowego [...]. Udziat korespondenta (reportera?)
wojennego przybiera wymiar szczegdlnej ,,przygody”, ekstremalnego sportu
czy survivalu [...]. Korespondent (agencyjny, telewizyjny czy radiowy) nie ma —
w odréznieniu od klasycznego reportazysty ,,papierowego” — czasu (ani pieni¢dzy!)
na przedstawienie tfa, badanie ztozonosci problemow, budowanie (odtwarzanie) pelnych
dialogow, snucie refleksji (Kaliszewski 2017, 292).

Reszka (tak, to prawda, jest korespondentem piszacym, nie audialnym czy audiowi-
zualnym) ma czas i mozliwo$¢, by wréci¢ do opisanej juz, sprzedanej i strawionej
przez odbiorcow historii, przywota¢ fundamentalne pytania zawodowe i si¢ nad
nimi kolejny raz zadumac. Stawia nie tylko siebie, lecz takze odbiorcow przed
fundamentalnymi pytaniami dziennikarstwa.

Ujawniajac kulisy powstawania tekstu i weryfikowania zdarzen, Reszka
zawiesza te decyzje, ktora musiat podjac¢, w pytaniu stajacym si¢ kwintesencja
postannictwa reporterskiego, jego wielkosci i ryzyk, ktore podejmuja ci, ktorzy
jako dziennikarze patrza na fronty konfliktéw zbrojen, takze dzisiaj, w XXI w.:
méwi¢ mu o tym?

Polskie dziennikarstwo wojenne ksztattuje sie dzi$ na nowo, stajac przed
nowymi dylematami zawodu. W wiekszym niz tradycyjnie stopniu korespondent
wojenny skupia si¢ na pojedynczych historiach i upodmiotowionych obrazach,
stara si¢ pokazywac pojedyncze przyktady, ktore niekoniecznie i niejednoznacznie
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odsylaja do wielkiego teatru wojny. Groza wojny w relacjach z Ukrainy uzyskuje
nowy status, jest w wickszej mierze sprywatyzowana, unaocznia si¢ w konwergentnej
relacji pisanej, dzwickowej (np. w formie podcastowej) i wizualnej. Procesy
konwergencji przydaja aktywnosci dziennikarskiej takiej wiarygodnosci, ktorej dotad
nie mozna bylo uzyskac¢. Pozostaje w obrebie refleksji warsztatowej jednak ten zasob
dylematow, ktore ujawnity sie juz u poczatkdéw polskiej korespondencji wojennej,
a ktére Wankowicz w Wojnie i piorze pokazywat jako niszczacy mechanizm wojny,
ktora demoluje kraje, niszczy wigzi, przeksztatca pojedyncze biografie, niektore
obracajac w niwecz. Prze$ledzona tu wyrazna autorefleksja deontologiczna i etyczna
polskiego dziennikarstwa wojennego wskazuje na wykonywanie przez spotecznosé
dziennikarskg wcigz tej pracy myslowej, ktora nurtowata w dziennikarstwie
przed dekadami. Nowym wymiarem zjawiska jest aktualizacja debaty etycznej
i warsztatowej, ktorej przebieg mozna $ledzi¢ na biezaco, a efekt rozstrzygania
dylematéw zawodowych i podejmowanych decyzji unaocznia si¢ w kolejnych
dokonaniach dziennikarskich.
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ABSTRACT: The article was inspired by the popularity on YouTube of a Ukrainian woman,
Maria Dmitroniak, a resident of the Carpathian village of Dzembronia. One of the videos
about this woman’s everyday life and cooking has received over 14.5 million views since
2022. The Food Around The World channel has become an example of the effectiveness
of audiovisual communication on YouTube. The film about the Ukrainian highlander took on the
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1. Uwagi wstepne

Inspiracja do podjecia prezentowanych badan staty sie rozwazania A. Kiklewicza
nad estetycznymi aspektami komunikowania artystycznego (Kiklewicz 2023).
Intencja przeprowadzonych badan empirycznych bylo zweryfikowanie estetycznych
ustalen teoretycznych autora na podstawie analizy recepcji tresci w YouTube,
tzn. autentycznych wypowiedzi uzytkownikow serwisu w ich komentarzach
o charakterze aksjologicznie oceniajacym.

Teoretyczna podstawa prezentowanych refleksji staty sie¢ dwie koncepcje
filozoficzne: 1) komunikacja spoteczna jako element antroposfery dotyczy zasady
koniecznego minimum aksjologicznego (pewnego optimum aksjologicznego
cztowieka), tj. faktu, ze w okreslonym stopniu wartosci decyduja o ludzkich
zachowaniach i kierunku rozwoju (Gotaszewska 1994, 39-42, 275); 2) trescia
komunikacji spolecznej jest to, co nieobojetne aksjologicznie, czyli podmioty
komunikuja w takiej tematyce, ktorej przypisuja jakas miare wartosci (Krzeszowski
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1999, 12-14; Laskowska 1992, 20; 2008, 219-226; Leszczak 2002, 122; Puzynina
1992, 118; 2013, 70; Wrzesniowska-Pietrzak 2007, 48-59).

Druga z wymienionych koncepcji jest bliska zatozeniu panaksjologizmu, wedle
ktorego:

miara wartos$ci przyshuguje kazdemu elementowi rzeczywisto$ci — zarowno natury

przyrodniczej, jak tez ze $wiata cztowieka (np. wytworom). I tak kazde dziatanie

ludzkie z jaka$ wartoscig jest zwigzane i oceniane ze wzglgdu na okreslony system
warto$ci. Nie istnieje nic, co byloby aksjologicznie oboj¢tne (Gotaszewska 1994, 275).

Korzystajac z aksjologicznych ustalen M. Gotaszewskiej, przyjeto teoretyczne
zalozenia, ze tresci komunikowane dotyczg czterech sposobow przejawiania si¢
wartosci: 1) jako faktow, czyli procesdw doznaniowych w zwiazku z doswiadczaniem
wartos$ci; 2) jako przezy¢ natury etycznej lub estetycznej; 3) jako mozliwosci;
4) jako potencjalnych, nierozpoznanych jakosci aksjologicznych (Gotaszewska 1994,
12 in.). W nawiazaniu do filozoficznego ujecia stow wymienionej badaczki podczas
dokonywanych analiz respektowano podziat na nastgpujace rodzaje wartosci:
= ontologiczne: wartosci biotyczne (witalne), bedace koniecznym warunkiem
istnienia antroposfery;
= epistemologiczne: wartosci poznawcze (prawda w sensie poznawczym);
= aksjologiczne: wartosci etyczne, estetyczne, ideologiczne; wazne idee, ktore
tworza znaczgce obszary antroposfery;
= antropologiczne: wartosci osobowe, np. osoba, osobowo$¢, zachowania i dgz-
nosci rozwojowe cztowieka (Gotaszewska 1994, 249),
W ramach aksjologicznych badan recepcji przyjeto dotychczasowe sposoby
rozumienia terminu wartos¢ w polskiej filozofii i psychologii spoteczne;:
= warto$¢ jako idea ogolna, majaca donioste znaczenie w antroposferze (Go-
laszewska 1994, 259),
= wartos$¢ jako to, co by¢ powinno — istota ludzkich dazen, cel, przedmiot
pozadania (Starzynska-Kosciuszko 2003, 141);
= wartos$c¢ jako to, co jest wazne, znaczace, liczace sig, korzystne (Ostasz
2009, 17);
= warto$¢ jako to, co ma jako$ci (wzglednie cechy) aksjologicznie donioste
(Kaminski 1989, 298-299);
= wartos$c¢ jako to, do czego si¢ dazy ze wzgledu na dobro, uzytecznosc;
= warto$¢ jako to, czego si¢ unika, gdyz jest to zte, szkodliwe etc. (Wojciszke
1988,7);
= warto$¢ jako cel do osiagnigcia badz reguta wlasciwego postepowania
(Domurat 2009, 13);
= warto$¢ jako czynnik motywacyjny postaw, sterujacy ludzkim zachowaniem
(Oles 1989, 26-30);
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= wartos¢ jako przekonania w zakresie pozadanych stanéw rzeczy, majace
wplywa na zachowania i oceny (Schwartz 1992, 1-65; Schwartz | Bilsky
1987, 550-562).
Ponadto kierowano si¢ medioznawczym przekonaniem, ze pogiebione studia nad
recepcja tresci w sieci stuzg wzbogaceniu naukowej wiedzy o mediach internetowych
(w tym przypadku o serwisie YouTube), a dotycza m.in. nastepujacych zagadnien:
= jak sg ,,czytane” tresci?
= jak sg nadawane znaczenia owym tresciom przez uzytkownikow sieci?
= jakie funkcje spetniajg tresci sieciowe dla ich odbiorcow? (Ferenc | Olechnicki
2008, 15).

2. Zalozenia metodologiczne

Niniejsze rozwazania sg reprezentatywne dla nauk o komunikacji spotecznej
i mediach. Przeprowadzone badania maja charakter jakosciowy (Flick 2010,
12-13, 40; Konecki 2000, 24-32). Problem badawczy dotyczy proby ustalenia
czynnikow efektywnosci komunikacyjnej (tj. popularno$ci odbiorczej, jak rowniez
sprzg¢zenia zwrotnego w formie komentowania oraz lajkowania postow) przekazu
audiowizualnego w serwisie YouTube, ktorego bohaterkg na kanale Food Around
The World z liczbg subskrybentow 1,42 mln jest Maria Dmitroniak, mieszkanka
wsi Dzembronia w obwodzie iwanofrankowskim w Ukrainie. Celem badan dla
rozstrzygnigcia postawionego problemu naukowego stata si¢ recepcja przekazu
wideo, ktory mial najwicksza liczbe wyswietlen, tj. 14 595 889 do 9 pazdziernika
2022 1. z liczbg komentarzy 11 028 do 12 lipca 2024 r. oraz liczbg lajkow 166 000.

Podstawowa hipoteza badawcza jest zatozenie, ze przekazy filmowe z udziatem
ukrainskiej goralki karpackiej spetniajg komunikacyjng funkcj¢ estetyczng i na-
bieraja aksjologicznych cech przedmiotu estetycznego. Uzasadnienie tak sformu-
fowanego twierdzenia osadza si¢ na przekonaniu, ze jezeli dana tres¢ staje si¢ dla
jakiego$ podmiotu (odbiorcy w procesie komunikowania medialnego a konkretnie
artystycznego, audiowizualnego) tzw. przedmiotem estetycznym (czyli wywotuje
przezycie estetyczne), to efektem takiego wptywu jest doznawanie silnych emocji.
Owe emocje sprawiaja, ze odbiorca tresci nie zachowuje biernosci, obojetnosci
wobec tego rodzaju doznan i tatwiej reaguje oraz glebiej zapamigtuje zrédlo owych
przezy¢. Ma to zarazem bezposredni zwigzek z poznawczo-aksjologicznym pro-
cesem warto$ciowania i oceniania estetycznego (Dziemidok 1992, 58-92; Gatecki
1962, 60-198; Gotaszewska 1986, 296-307; 1990b, 103-110; Krupinski 1990, 43-52;
Morawski 1973, 28-67; Stepien 1986, 107-128).

W toku dokonywanych ustalen zostaly wykorzystane cztery metody badawcze:
1) metoda desk research (analiza pismiennictwa naukowego dotyczacego tematyki
opracowania); 2) analiza materiatu badawczego danych zastanych, do czego jest
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uprawniona ,,antropologia obrazu” (Ferenc | Olechnicki 2008, 13-14), tj. analiza
przekazoéw audiowizualnych w serwisie YouTube sktadajacych sie na playliste po-
Swigcong sprawom zycia codziennego z dominantg kulinariow Marii Dmitroniak;
3) medioznawcza analiza tre$ci przekazu audiowizualnego o najwickszej liczbie
odtworzen przez uzytkownikow serwisu YouTube (ponad 14,5 mln) — wedlug
procedury metodologicznej rekomendowanej przez M. Lisowskg-Magdziarz (2004;
2006), jak rowniez M. Szpunar (2024, 4) analiza aksjologiczna tresci wytypowa-
nych 25 komentarzy oséb ogladajacych ten przekaz wideo (w badaniu pominigto
pozostate komentarze z uwagi na ich epigonski charakter, powielajacy inwencje
retoryczng tych chronologicznie pierwszych; zrezygnowano rowniez z analizy ko-
mentarzy wyrazonych w jezykach o alfabetach odmiennych od facinskiego z obawy
o ewentualne niescisto$ci translatorskie).

W procedurze analitycznej uwzgledniono postulat metodologiczny, ktory wy-
sunal niegdys jeden z polskich pionierow badan nad YouTube, P. Szarek, aby przy
badaniu zasobow tego serwisu kierowac si¢ najbardziej wymiernym kryterium,
jakim jest wskaznik ogladalnosci, czyli kryterium popularnos$ci, tzn. tresci naj-
czesciej ogladane (2008, 82-83).

W ujeciu tego badacza

powaznym problemem sg tez cigglte zmiany zachodzace na stronach YouTube.
Ptynnos¢ i ulotnos$¢ zawartosci serwisu to kolejne czynniki ograniczajace precyzje
analiz, zmuszajace jednoczesnie naukowcoéw do wyjatkowej uwagi, systematycznosci,
a takze elastycznos$ci. Trudno bowiem wypracowac jednakowy zestaw zalecen
metodologicznych dla wszystkich, ktorzy chcg bada¢ zawartos¢ YouTube. Dobor proby,
klasyfikacja zebranego materiatu, sposoby jego analizy — wszystko to uzaleznione
jest od stawianych sobie celow (Szarek 2008, 91).

Przyjeto aksjologiczng hipoteze, ze w komunikacji przecigtnych uzytkownikow
YouTube przejawia si¢ archaiczna (antyczna) tendencja kalokagatii, tj. taczenia dobra
z picknem (etyki i estetyki). W ujeciach aksjologicznych (zaréwno na gruncie etyki,
jak 1 estetyki) przestrzega si¢ metodologicznego wymogu rozdzielnego traktowania
warto$ci etycznych i estetycznych (Gotaszewska 1994, 247; Starzynska-Kosciuszko
1999, 61-76). Dobro to przedmiot badan etyki, natomiast pigkno jest przedmiotem
badan estetyki (Borowski 1990, 132).

Kolejna hipoteza dotyczy tego, ze komunikowane tresci stanowia podstawe
(impuls, bodziec) dla przezy¢ estetycznych (Borowski 1990, 133-134; Pisarek
2007, 35).

Respektowany jest metodologiczny wymog, azeby ,,wszelkie wysokie,
krystaliczne warto$ci” (w tym rowniez warto$ci estetyczne) traktowac z nalezyta
powaga i z pelng koncentracja uwagi recepcyjnej (Gotaszewska 1990b, 110).
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Podczas analizy warto$ci, przejawiajacych si¢ w recepcji tresci wideo,
wykorzystana zostata typologia wartosci, ktorg w polskiej aksjologii opracowata
M. Gotaszewska (1990a). Postawiono dwa podstawowe pytania badawcze:

= Jaka aksjosfere konstytuuje sieciowa recepcja filmu o Marii Dmitroniak?

= Czy w recepcji ujawnia si¢ jedynie wspdlczesne postawy merkantylno-

-konsumpcjonistyczne z warto§ciami witalnymi i hedonistycznymi, czy moze
réwniez objawi si¢ tendencja ideowo-kreacyjna z wartosciami kulturowymi
(np. religijnymi), wartosciami zycia intelektualnego, ideologicznego, ducho-
wego etc.?

3. Analiza aksjologiczna recepcji filmu o0 Marii Dmitroniak
w serwisie YouTube

Ponizej cytuje si¢ 25 reprezentatywnych wypowiedzi osob komentujacych przekaz
wideo pt. THE WOMAN LIVES ALONE IN THE MOUNTAINS (KOBIETA MIESZKA
SAMA W GORACH. Gotowanie tradycyjnej ukrairiskiej kolacji), dostepny pod
adresem: <https://www.youtube.com/watch?v=z77Y8Vj80HI>. Podaje si¢ takze
liczbe lajkow internautéw zainteresowanych danym komentarzem. Liczby te
odzwierciedlajg skal¢ utozsamiania si¢ spotecznosci YouTube z komunikacyjna
aksjosfera. Zachowana zostata oryginalna pisownia i interpunkcja. W cytowanych
komentarzach pominigto emotikony.

(1) @casmirdb5357 — 25 lajkoéw
This is a great video! So calming... I’d love to watch more episodes about this
lady, please. She’s very special

Wypowiedz $§wiadczy o intensywnym przezyciu estetycznym. Warto$ciowanie
osoby komentujacej dotyczy jakosci aksjologicznie doniostych i odnosi si¢ zar6wno
do wideo, jak i wystgpujacej w nim kobiety. Oceniajacy epitet ,,This is a great
video!”” odpowiada estetycznej wartosci ,,fadnosci” (na temat rozréznienia pickna
i fadnosci — zob. Golaszewska 1990 a, 176-189) — dajacej zadowolenie, odczucie tego,
ze co$ si¢ podoba. Przejawia si¢ nastepnie wartos$¢ jako odpowiedz na psychiczna
potrzebe terapeutyczng (uspokojenia, ukojenia): ,,So calming...”. Kolejny fragment
komentarza to prosba o wigcej odcinkdéw do obejrzenia: ,,I’d love to watch more
episodes about this lady, please”. W zdaniu konczacym komentarz wystepuje warto$¢
antropologiczna, osobowosciowa. Wartosciowana jest bohaterka filmu jako osoba
bardzo wyjatkowa. Epitet ,,She’s very special” zdaje si¢ odnosi¢ nie do wartosci
estetycznej kobiety, lecz raczej do jej wartosci etycznej jako osoby uznawanej
za wazng, zacng, znaczacg, niezwykla itp. Ponadto epitet rozpoczynajacy komentarz
moze rowniez wskazywaé na warto$¢ artystyczna filmu. Stowa ,,.Swietne wideo”
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zawierajg ocen¢ wytworu artystycznego, ktoremu przypisuje si¢ takie wartosci
artystyczne, jak: mistrzostwo wykonania (doskonatos¢, perfekcyjnos¢), oryginalna
inwencja tworcza (nowatorstwo w zakresie idei ogdlnych lub wykonania), stosowno$¢
(adekwatnos¢ srodkow wyrazu artystycznego do przyjetej konwencji stylistycznej).

(2) @DayDreamer-bm6vo — 438 lajkow
My parents were Ukrainian and I was brought up with food that Maria is cooking,
so delicious, all the ingredients I can see is exactly how mum would have made
these meals. With technology as it is now, I wish mum was here to see how the
internet could have transported her back to her country and the area where she
lived and where Maria lives, it would have been such a joy for her.

Przedmiot estetyczny wywotat w odbiorcy: nostalgiczne doznanie tesknoty za rajem
utraconym — Ukraing, krajem pochodzenia rodzicéw; uczucie tesknoty za matka
i przyrzadzanymi przez nig ukrainskimi potrawami; nostalgiczne marzenie o tym,
7e percepcyjne przeniesienie si¢ matki do miejsca, w ktorym zyje Maria, mogloby
sta¢ si¢ bodzcem do odczucia przyjemnosci, radosci, zadowolenia itp. Komentarz
jest no$nikiem warto$ci relacyjnej (identyfikacyjnej, partycypacyjnej). Przejawia
si¢ w nim warto$¢ jako idea o donioslym znaczeniu w antroposferze — wlaczenia
w kulturowo rozumiang kategorie ,,My”, w aspekcie poczucia wspolnotowosci
narodowej z Marig.

(3) @noramontejanol049 — 7 lajkow
Loved watching this video, it’s such a blessing to see how this young woman lives
by herself and has all this energy to make homemade cheese, God bless her and
keep her safe.

Osoba komentujaca odbiera tresci jako przedmiot estetyczny, do ktdérego ma silny
stosunek emocjonalny, skonstatowany uwielbieniem. Recepcja filméw zawiera war-
to$¢ w postaci doniostej idei ogoélnej o doniostym znaczeniu, tj. Boga przejawiajacego
si¢ jako warto$¢ kulturowa, transcendentna, duchowa, religijna — warto$¢ Dobra
Najwyzszego. Percepcja przekazow o zyciu Ukrainki odczuwana jest w kategorii
religijno-mistycznej jako blogostawienstwo. Recepcja dotyczy rowniez wartosci
witalnych: Zycia Marii, jej energii, a takze wartoSci uzytkowej, czyli samodzielnego,
wlasnorecznego wyrobu domowego sera. W koncowym blogostawienstwie pod
adresem Marii Bog funkcjonuje jako warto$¢ sity duchowej, majacej bezposredni
wplyw na antroposfere, jak rowniez sprawczo$¢ zdarzen cudownych, nadprzyro-
dzonych, zapewniajgcych pomyslnosc i bezpieczenstwo.

(4) @user-dm8fb2bq9p — 4 lajki
My grandparents were from Western Ukraine. I follow this young woman’s videos.
Despite her hard work, it is calming. Her home and surroundings are beautiful.
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Komentarz utrzymany w tonacji retorycznej podobnej do wypowiedzi (2). Recep-
cja tresci odnosi si¢ do wartosci pamigci o ukrainskich przodkach. Uwaga zostaje
zwrdcona na warto$¢ witalng mtodosci kobiety oraz wartos$¢ etyczng cigzkiej pracy
bohaterki filmowej. Przekazy wideo spetniaja funkcje¢ przedmiotu estetycznego
w dwoch wymiarach: oddziatywania terapeutycznego (uspokajajacego), doswiadcza-
nia estetycznej wartosci pickna Swiata przedstawionego. Recepcja ta koresponduje
z konstatacjg wybitnej polskiej badaczki wartosci:

Zachodzi pytanie o genez¢ wartosci estetycznych, a szerzej, o geneze¢ sztuki. [...]
Mozna sprowadzic [...] sztuke do wartosci witalnych — skoro sztuka miataby zapewnic
zdrowie psychiczne, jako ze nuda prowadzi do psychicznych dewiacji. Istnieje jednak
bardziej przekonywajaca teza gloszaca, iz sztuka jest rezultatem naturalnego kalo
tropizmu: czlowick ma wrodzong wrazliwos$¢ na pigkno, w spos6b instynktowny
podaza za tym, co mu si¢ podoba w przyrodzie, a na zasadzie wyspecjalizowania
wartos$ci artystycznych czlowiek tworzy dzieta sztuki (Gotaszewska 1994, 52).

(5) @laurelarmstrong4535 — 245 lajkow
Such a beautiful area and an adorable house. I'm so glad to see pictures of rural
Ukraine and its beauty instead of the tragedy that is going on elsewhere in the
country. I hope she can stay safe.

Recepcja charakteryzuje si¢ doznawaniem estetycznej wartosci pickna rustykalnego
$wiata przedstawionego w ogladanym przekazie wideo, przeciwstawionej mentalnie
warto$ci estetycznej tragizmu, zwigzanego z wojenng sytuacja Ukrainy. Ponadto
komentarz zawiera nawigzania do wartosci nadziei i bezpieczenstwa, odnoszacych
si¢ do Marii w kategoriach zyczeniowo-powinnosciowych. Wystepuje zatem warto-
$ciowanie ze wzgledu na to, co by¢ powinno; ze wzgledu na istote ludzkich dazen.

(6) @sonaaliyeva2996 — 73 lajki
yMHI/I‘-IKa, aKKypaTHasd, ymejas, JJOBKasA, MaCTE€purlla Ha BCC pyKHU, CUMIIaTUYHAas,
xo3drouka. .. Bor aro ga...

W recepcji przejawia si¢ warto$¢ antropologiczna osoby. Komentarz zawiera oceny
Marii w kategoriach warto$ci: estetycznych (schludna, zgrabna), epistemologicznych
(inteligentna), etycznych (sympatyczna), utylitarnych w aspekcie pracowitosci,
gospodarnosci (zrgczna, specjalistka od wszystkiego, gospodyni domowa).

(7) @JohannesJunkJournalLife — 92 lajki
This is so interesting. I wish there were captions so we could learn more about the
history and culture of these beautiful people in these videos.

Recepcja odnosi sie do wartosci kulturowych (historii i kultury). Komentarz zawiera
warto$ciujgca oceng tresci w kategorii poznawczej: ,,This is so interesting”. Wyraza
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réwniez potrzebe zdobycia dodatkowej wiedzy o filmowanych osobach. Ludzie sg
postrzegani w aspekcie estetycznej wartosci pickna.

(8) @georgiaruggiero3793 — 6 lajkow
All of these videos of these amazing women bring me so much joy and peace.
I look so forward to watching them every evening before bed. Thank you and God
bless you. Washington DC USA

Kolejny przejaw terapeutycznej recepcji przekazow ogladanych regularnie, kazdego
wieczoru, przed snem. Osoba komentujaca do§wiadcza hedonistycznych warto$ci
przyjemnosciowych: radosci i spokoju. W komentarzu dostrzegamy obecnos¢
kulturowej wartosci religijnej, Dobra Najwyzszego, blogostawienstwa Bozego,
przejawiajacego si¢ w wymiarze ludzkich dazen, celu eschatologicznego.

(9) @kmommy78 — 264 lajki
I couldn’t stop watching, I’'m just in awe of her whole process from start to finish.
Then to top it off such beautiful scenery to wake up too. To see all the beautiful
greenery, mountains, the water flowing nearby and being able to pick fresh berries
and mint from the earth it’s so rare nowadays. She’s so neat and organized with
everything, thanks for sharing.

Recepcja zdominowana jest odczuciami estetycznej wartosci pigkna — filmowane;j
natury z takimi jej estetycznymi elementami, jak: zielona gorska sceneria, ptynaca
woda, jagody, mieta. Dostrzezone artefakty przyrody nabierajg wartosci w sensie
tego, co cenne, liczgce si¢ tym bardziej, ze wspotczesnie stanowi rzadkosé. Z kolei
Maria jest warto$ciowana estetycznie: ,,She’s so neat”, jak rowniez etyczno-utyli-
tarnie: ,,organized with everything”.

(10) @cristinabrisenol84 — 56 lajkoéw
God bless this lady and keep her safe. Beautiful all: environment, house, life
style, and the lady herself.

Przyktad aksjologicznej kondensacji recepcji: kulturowo-religijnej wartosci Bozego
btogostawienstwa towarzyszy doznawanie wszechobecnosci estetycznej wartosci
pieckna — w otoczeniu, w domu, w stylu zycia Marii, a takze w niej same;j.

(11) @lisiusabok4534 — 37 lajkow
I love to listen to her clincking sound of utensils and nature around her. It shows
how vivid is her life must be — the sound of strength, joys and thankfulness in her
simple life.

Recepcja estetycznej wartosci prozaiczno$ci $wiata przedstawionego. Prozaicz-
no$¢ (oddanie szczegdtow potocznosci, codziennoscei, zwyktoscei) jest oceniana
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pozytywnie w takich elementach, jak: odgtosy czynnos$ci kulinarnych, dzwigki
otaczajacej przyrody. Uwaga odbiorcza skupiona jest na wartosci witalnej Marii
z takimi atrybutami, jak: sila, zywotno$¢. Waloryzowane jest proste zycie filmo-
wanej Ukrainki. Ponadto wystepuje warto$¢ doznaniowo-hedonistyczna rados$ci,
jak rowniez warto$¢ relacyjno-etyczna wdzigcznoSci.

(12) @AnaClaudia-gr3qgk — 47 lajkow
Parece um sonho. Calma ¢ tranquilidade ¢ muita paz. Amo seus videos. Lugar
lindo a natureza pura e singular.

Recepcja sprowadza si¢ do dodatniego warto$ciowania ogladanych tresci w kate-
goriach onirycznych. Warto$ciowanie taczy si¢ z silnym doznaniem emocjonal-
nym — uwielbieniem. Cisza (brak dialogéw i muzyki) zostaje uznana za ekwiwalent
warto$ci spokoju. Doznanie estetycznej wartosci pickna wynika z odbioru przyrody
postrzeganej oceniajaco w kategoriach czystosci i niepowtarzalnos$ci.

(13) @user-jb3pb7mt2t — 112 lajkéw
Camas kyaccHas M JTyqmas osorepima, 3to Mapusi! Oto npocro Casitas [leBa
Mapust! OcranbHble 0JIOTEpIIH, TOIBKO U YMEIOT CBOM CHJIMKOHOBBIC POXKHU
[IOKa3bIBaTh, JaXke Kallly He yMetoT BapuTh! CiryualiHO nonaja Ha 3TOT KaHal,
st ¢ Hanpumka! bonpmioe criacn0o 3a Takoil MHTEPECHBIH KaHaJ, MpsSIM JTylia
OTJIbIXaeT.

Recepcja dotyczy perswazyjno-emocjonalnego (poprzez uzycie form superlatywu:
»Camas kinaccHas uaryumas’” 1 wykrzyknika) oraz wartoSciujacego charakteryzo-
wania Marii w aspektach: antropologicznym — jako osoby cechujacej si¢ jakoscig
aksjologicznie doniostg (,,Camas knaccHas”); etycznym i wizerunkowo-medialnym
(,,iyuras Osorepiia, 3to Mapus!”), a nawet religijnym (,,9to npocro Csras /Iea
Mapus!”). Jest to zarazem kolejny przyktad terapeutyczno-relaksacyjnego odbioru
tresci, ktore staja si¢ sui generis balsamem dla duszy (,,ipsim gymia orasixaer”).

(14) @user-zj4pz9zilg — 36 lajkow
Bame mecTo )UTENBCTBO, 3TO pail Ha 3eMiie, a Bam yBaxeHue 3a Bamu
MOYyYHUTENbHBIC PELENTHI, KaK MHOTO MBI HE 3HATH 1 He ymeeM. Criacu6o!

Miejsce, w ktorym zyje Maria, nabiera w recepcji §wiata przedstawionego
archetypowego charakteru szczesliwej, rajskiej krainy (,,Bamie mecto xutenbcTBo,
9TO paii Ha 3emuie”). Przepisy kulinarne Ukrainki i demonstracje wykonania po-
traw sg oceniane jako warto$¢ poznawcza (,,[I0y4uTeIIbHBIE PEETThI, KAK MHOTO
MbI He 3HaH 1 He yMmeeM”). Ogladanie Ukrainki inspiruje do zamanifestowania
relacyjno-etycznej wartosci szacunku (,,a Bam yBaxenune”) i wdzigcznosci, zwer-
balizowanej formulg podzigkowania (,,Cracu6o!”).
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(15) @aya-lgdph — 69 lajkow
Kaxkas npusitHast xenmuHal!! uncrenbkasi, padoTsias, akKypaTHas. Be3/ie y Hee
nopsiok!! kakue meneBpbl oHa roToBUT!! BocxuImaroch ei!! a mpupona kakas
3ameuaTesibHast!! 11 MeHs 3TU BUJCO aHTHCTpecc nepexa cHom!!! criacubo!!!

Przyktad recepcji warto$ciujacej o wysokim stopniu ekspresyjnosci, przejawiajgce;j
si¢ hiperredundancja wykrzyknikow i epitetow, co dowodzi tego, ze tresci wywo-
faly znaczne pobudzenie emocjonalne i silne doznania aksjologiczne. Przejawiaja
si¢ w tym komentarzu warto$ci antropologiczne w ocenianiu Marii jako kobiety:
mitej (wartos$¢ relacyjno-etyczna), czysciutkiej, schludnej (wartosci estetyczne),
utrzymujacej wszedzie porzadek, przygotowujacej arcydzieta (wartosci czynow-
nicze — w typologii Lecha Ostasza 2009, 57-80).

Maria wyzwala relacyjno-etyczne wartosci dialogiczne: podziwu (,,BOCXHIIIatOCh
eit!!”), wdziecznosci (,,crracu6o!!!). Jest to kolejna recepcja swiadczaca o tym,
ze tresci sg odbierane w funkcji terapeutyczno-relaksacyjnej (71 MEHS 9TH BHICO
aHTHCcTpecc mepen caom!!!™).

(16) @Jonsmamal — 48 lajkow
It’s such a blessing that you share this with the world. You make enough food for
a huge family and you live alone? What do you do with all that wonderful food.
I'wish I could taste it. It looks so yummy! Whoever is filming you is eating well.

Kolejna recepcja $wiadczaca o tym, ze ogladanie przekazu o zyciu Ukrainki w kar-
packiej wsi wywoluje odczuwanie btogostawienstwa. Przezycie estetyczne skutkuje
doswiadczaniem wartosci transcendentnej tozsamej z kulturowym przekonaniem
o funkcjonowaniu sity nadprzyrodzonej majacej pozytywny wptyw na ludzkie zycie.

(17) @Niki-xr6cw — 54 lajki
Such a beautiful home and setting, I truly hope she is safe and well and left
in peace with traditional ways.

Recepcja nasycona aksjologicznie takimi warto$ciami, jak: warto$ci estetyczne —
odczucie piekna domu i otoczenia; wartosci tego, co by¢ powinno; jakos$ci
aksjologicznie donioste — nadzieja, spokdj; warto$¢ kulturowa — tradycja; wartos¢
witalna — zdrowie.

(18) @rubeniamalone3810 — 414 lajkow
Greeting from USA. The area is so beautiful, I don’t think she is affected by the
war. God bless her and protect her and all Ukraine people.

Komentarz zawiera retoryczng figurg kontrastowego przeciwstawienia estetyczne;j
wartos$ci pigkna karpackiej okolicy z antywartoscig wojny. Recepcja tresci filmowych
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swiadczy o wywolywaniu przez przedmiot estetyczny réwniez wartosciowania
pozaestetycznego, zwigzanego z religijng warto$cig Dobra Najwyzszego, ktore
dzieki mocy komunikacji performatywnej (tj. sprawczej funkcji jezyka, funkcji
magicznej) moze skutkowaé blogostawienstwem Boga nie tylko dla Marii, lecz
takze nawet wszystkich mieszkancoéw dotknietej wojng Ukrainy.

(19) @KTR-shlwf— 10 lajkow
CMOTpHIIB U pafyeIibcs YUCTOTE 3TOH KEHIUHBI, TyIICBHON, YEIOBEUECKOM.
Bce ona ymeer, Bce B pykax yJgaeTcs JIeTKo U IpocTo. CMOTpeTh 3a paboToit
TaK IPHUATHO, YTO Tia3 He oTBe3TH. Jlail bor 3m0poBes, cui u O6maromnonyvus
Mapunu! DT0 pagocTh 3HaTh TAKUX JIIOJCH U TOYET.

Recepcja zogniskowana poczatkowo na hedonistycznych wartosciach doznawania
radosci i przyjemnosci z obserwacji pracy karpackiej Ukrainki, jej sprawnosci
manualnej. Nastepnie zostaje przypisana kobiecie wartos¢ czystosci (duchowej
i ludzkiej). Maria jest warto§ciowana antropologicznie i metafizycznie. Wrazenia
estetyczne i odczucia etyczne inspirujg osobe komentujaca do wyrazenia formuty
btogostawienstwa pod adresem bohaterki filmu. Przejawia si¢ tym samym warto$¢
transcendentna — idea Najwyzszego Dobra, ktére moca nadprzyrodzong ma zesta¢
na Mari¢ wartosci zdrowia, sity i pomyslnosci. Wypowiedz konczaca komentarz
zawiera odwotanie do jakosci aksjologicznie doniostych: rado$ci, zaszczytu.

(20) @lyubovn2008 — 30 lajkow
Slka BripaBHa Xa3s€uyKa, Hallla yKpaiHChKa CIIOKOHBIYHA TpyAiBHUL! Mupy BAM.
TopouTo.

Recepcja zawierajaca odniesienia do wartosci czynowniczych (gospodarnosci,
zrecznosci, pracowitosci), wartosci kulturowej (ukrainskiej tradycji), wartosci
etycznej (pokoju).

(21) @victoriasairitupac36219 — 92 lajki
mujer luchadora y valiente para todos que la vemos vivir en ese hermoso paraje,
un paraiso de verdad que Dios la cuide y proteja.

Percepcja filmu inspiruje osobe komentujaca do konstatowania warto$ci etycznych
(cndt) Marii, tj. dzielnosci i odwagi, jak rowniez wartosci estetycznej pigknego
miejsca, prawdziwego raju. Recepcja filmu o karpackiej codzienno$ci Ukrainki
wskazuje rowniez na pobudzenie aksjologiczne czynnikiem Bozej Opatrznosci,
od ktorej istota ludzka oczekuje transcendentnej interwencji w zakresie zaspokojenia
potrzeb atencji, opieki, ochrony.
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(22) @user-bc8vw4jh2h — 37 lajkow
Slxa rapna rocrionuns )! He3pakarouu Ha Te, 1110 XKUBE B CEJIi, PyYKU-IOTIISIHYTi,
o0nnyusi- OisieHbKe, ByCTa-COKOBUTI, 4OpHI OpoBu! I sk jke TSXKKO B TOMY ceJti
JKUTH, TIOKW BAPEHHKIB 3BApUIIa, TO 1 ISHh MUHYB, & CKIJIBKH XK 1111 OKPiM BapiHHS
Txi Tam pobortu!!! CrpamenHo Tskka mparst B ceni! Moo BeecBir, 100 i
roCHo/IMHI 3108’1 Ha Bik!!!

Oprocz odniesien do kobiecych wartosci estetycznych Marii Dmitroniuk (manife-
stowanych epitetami ,,pickna gospodyni”, ,,dtonie zadbane”, ,,twarz biata”, ,,usta
soczyste”, ,,brwi czarne’’) komentarz zawiera warto§ciujgcg ocene pracy: ,,Strasz-
nie ciezka praca na wsi!”. Ponadto ta recepcja przekazu wideo charakteryzuje si¢
nagromadzeniem jakosci aksjologicznie doniostych: doznawaniem wartosci reli-
gijnych, aksjologicznym przekonaniem o eschatologii zycia doczesnego, doswiad-
czaniem modlitewnego obcowania z Ideg Najwyzszego, wobec ktorej wszystko
nabiera warto$ci nadziei w Opatrzno$¢, wartosci wiarygodnosci transcendentne;j
w moc Wszechmogacego, w potege, aby obdarowac adresatke Mari¢ wartoscia
dozywotniego zdrowia.

(23) @user-cy7jblup5x — 27 lajkow
Hy, xaxas xe, Tam, kpacora! 5 )uBy Ha Ypaie, y Hac, TO)K€ O4EHb KpPacHUBO —
1 TOPBI, ¥ PEKH, HO KJINMAT MOCYPOBEE, He, TaK BCE pacTeT, Kak y Bac, Tam. Criacu
¥ COXpaHU Bac, Aaif 6or 310poBbs!

Recepcja charakteryzuje si¢ odniesieniami do wartosci najwyzszej — idei Boga,
bytu transcendentnego, ktorego atrybutem jest zapewnianie cztowiekowi innych
warto$ci, bedacych odpowiedziami na potrzeby przetrwania, zdrowego i bezpiecz-
nego bytowania oraz posmiertnego zbawienia.

(24) @kilona64 — 413 lajkow
Bort Tak Ham BceM Haio xuTh! B Mupe ¢ coboii, B Mupe ¢ npuponoii! CToiasko
JIO0OBH U TIOKOSI BO BCEX €€ JBUIKCHHSX!

Komentarz zawiera odwotanie do warto$ci jako tego, co by¢ powinno: ,,BoT Tak Ham
BceM Hazo uTh!”. Powinno$ciowa formuta perswazyjna dotyczy trzech zakresow
etycznej warto$ci pokoju: a) pokoju z samym sobg (w sensie spokoju wewngtrzne-
g0, higieny psychicznej, harmonii duchowej); b) pokoju na swiecie (pokojowego
wspotistnienia miedzynarodowego); ¢) pokoju z przyroda (stylu zycia w harmonii
z przyroda). Dla osoby komentujacej Maria Dmitroniak podczas wypetniania co-
dziennych obowigzkow jest uosobieniem warto$ci mitosci i pokoju.
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(25) @kags5779 — 177 lajkéw
Ukraine is such a beautiful country. I can’t believe she wakes up to such beau-
tiful scenery. And her cooking and process is out of this world. Just wish her
a beautiful long life and freedom and peace for her country. Love and respect
from Mombasa, Kenya.

Recepcja taczaca odczucia wartosci estetycznej pickna (Ukrainy, scenerii, zycia),
wartosci etycznych (wolnosci, pokoju dla Ukrainy), wartosci witalnej (dtugiego
zycia), a takze etycznych wartos$ci relacyjnych (mitosci, szacunku).

4. Whnioski

Estetycznie urokliwa, autentyczna sceneria rustykalna w ukrainskich Karpatach,
a przede wszystkim ujmujaca skromnoscig, pracowitoscig i sprawnoscig dziatania
Ukrainka — staly si¢ zrédtem sukcesu komunikacyjnego w serwisie YouTube.
Analiza recepcji najbardziej popularnego przekazu wideo z kanatu Food Around
The World w YouTube pozwala skonstatowaé, ze uzytkownicy tego serwisu
prezentuja postawe afirmujaca zycie powszednie. Swiadczy to o ksztattowaniu
si¢ w YouTube nowej aksjosfery, ktora konstytuuje rejestrowana audiowizualnie
»antropologia codziennos$ci”. Dokonuje si¢ zatem kulturowa zmiana w zakresie
odchodzenia od stereotypowo negatywnego oceniania potocznosci. W XX-wiecznej
estetyce zycie codzienne bylo warto§ciowane negatywnie. Pospolitos¢ uchodzita
za nieatrakcyjng w przeciwienstwie do niezwyktosci, wzniostosci. Powszednio$¢
utozsamiano na ogdt z prozaicznoscia, trywialnoscia, banalno$cig a nawet z nudg
(Gotaszewska 1994, 261).

Potwierdza si¢ stuszno$¢ aksjologicznej tezy o kulturze jako kulcie wartosci
(Tyszka 1993, 95). Recepcja tresci wideo przez uzytkownikow YouTube dowodzi
tego, ze myslenie wartosciami determinuje komunikowanie, inicjujac aksjologiczng
aktywno$¢ nadawczg internautow.

Audiowizualne tre$ci o Marii Dmitroniak nabierajg w YouTube charakteru
tekstu kultury (Toporow 1983, 227-284; Zo6tkiewski 1988): stajac si¢ nosnikami
idei, jakosci aksjologicznie doniostych dla wielomilionowego 1 wielokulturowego
grona uzytkownikow serwisu, oddziatujac silnie na emocje 1 przezycia estetyczne
odbiorcow, nabierajgc statusu doniostosci dla srodowiska internautow.

Analiza recepcji pozwala ujawni¢ dwojakie warto$ciotworcze reakcje inter-
nautéw na odbierane treéci: estetyczne oraz etyczne. Istotng rolg w komentarzach
odbiorcow zajeta wartosc¢ religijna — idea Dobra Najwyzszego, transcendentnego
podmiotu z boskim atrybutem obdarowywania cztowieka btogostawienstwem.

Obecnos¢ wartosci sakralnych w komentarzach internautow dowodzi stusznosci
tezy M. Labaszczuka (2007, 16), wedtug ktorego wartos¢ jest regulatorem potencjatu
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antropologicznego, imperatywem duchowo-komunikacyjnych aktywnosci podmiotu,
a takze wyrazem funkcji kulturowej. W komentarzach zawierajacych formuty
btogostawienstw przejawia si¢ performatywna funkcja komunikowania. Poprzez
ten rodzaj ekspresji perswazyjnej realizuje si¢ magiczna funkcje jezyka. W ten
pragmatyczny sposob w akcie mowy nadawca wiacza adresata do wspotuczestnictwa
w sferze sacrum. Sprawcza funkcja komunikowania ma zapewni¢ sprowadzenie
z wymiaru transcendentnego okreslonych wartosci do antroposfery, na adresata
danego btogostawienstwa. Sieciowa recepcja filmu o ukrainskiej goralce potwierdza
dotychczasowe ustalenia etnolingwistyczne i kulturoznawcze w tym zakresie
(Domagata 2012, 110-120; Sieradzan 2006, 13-35; Strzelecki 2015, 90-100).

W rezultacie dokonanej analizy recepcji filmu o Marii Dmitroniak mozna
potwierdzi¢ stusznos¢ konstatacji Kiklewicza: oddziatywanie estetyczne opiera
si¢ na skojarzeniach odbieranych tresci (tematdéw, motywow etc.) z doznawaniem
estetycznej wartosci pigkna (2023, 250).

Z uwagi na typowa dla pewnych tekstow artystycznych tres¢ o tematyce
srodowiska naturalnego, pejzazy, rustykalnego gorskiego krajobrazu (Kiklewicz
2023, 251) — przekaz audiowizualny w YouTube o miejscu zycia ukrainskiej goralki
nabiera cech ,,tekstu atrakcyjnego” o charakterystyce emotywno-semantycznej
wywotujacej w recepcji estetyczne odczucie pigkna. Kategoria malowniczosci
$wiata przedstawionego w przekazie artystycznym sprzyja potegowaniu efektu
estetycznego w recepcji danego komunikatu (Kiklewicz 2023, 281). Aksjosfera
obecna w recepcji komentatorow z YouTube pozwala potwierdzi¢ kolejna, istot-
ng prawidlowos$¢ estetyczno-pragmatyczng, wskazang przez Kiklewicza. Teksty
artystyczne spelniajg szereg funkcji: komunikacyjno-ekspresyjna, estetyczng, po-
znawcza, terapeutyczng, hedonistyczng, ideologiczng, magiczng, wychowawcza,
spoteczno-integracyjng, kompensacyjna, tzn. dajaca odczucie dobrostanu (2023,
315-318). Tezg te potwierdzaja wszystkie cytowane wczesniej komentarze uzyt-
kownikow serwisu.

W $wietle analizowanych wypowiedzi internautow mozna rowniez uznaé
trafnos$¢ twierdzenia, ze estetyczna interpretacja doswiadczanej rzeczywistosci
skutkuje w wymiarze pragmatycznym komunikacja perswazyjng w funkcji
sprawczej, np. w aspekcie magicznej funkcji jezyka przejawiajacej si¢ w formutach
btogostawienstw. Przyktadem sa cytowane komentarze internautow: 3, 8, 10, 16,
18, 19, 21, 22, 23.

Audiowizualny przekaz o Marii Dmitroniak potwierdza stuszno$¢ konstatacji
Kiklewicza o korelacji pomigdzy percepcja wzrokowo-stuchows tresci artystycznych
a wartosciowaniem estetycznym (2023, 253). Trafne okazuje si¢ stwierdzenie,
Ze znaczenia narracji artystycznej nabierajg nacechowania estetycznego (Kiklewicz
2023, 255). Jako przyktady wystgpowania tego zjawiska aksjologicznego moga
postuzy¢ komentarze: 10, 15, 17.
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Refleksje uzytkownikow kanatu Food Around The World w YouTube od-
zwierciedlajg rozmaito$¢ potrzeb komunikacyjnych oraz roznorodnos¢ doswiad-
czanych wartosci w odpowiedzi na osobiste potrzeby i preferencje aksjologiczne.
Przyjemnos¢, doznawana przez uczestnikdw komunikacji artystycznej, przyczynia
si¢ do aktywizacji zroznicowanych typow warto$ciowania.

Na podstawie aksjologicznej analizy komentarzy internautow na temat wideo,
dokumentujacego zycie ukrainskiej goralki Marii Dmitroniak, nie potwierdza si¢
radykalnej tezy jakoby

cyfrowe technologie obrazowania w polaczeniu z siecig spowodowaty wielowymiarowe
wyzwolenie si¢ obrazow spod kontroli spotecznej [...] oraz spod wladzy tradycyjnych
warto$ci moralnych i estetycznych (Ferenc | Olechnicki 2008, 10-11).

Globalna, kilkunastomilionowa, wielokulturowa recepcja kanatu Food Around
The World w serwisie YouTube dowodzi jednoznacznie, ze w okreslonych
srodowiskach nadal istnieje silne zapotrzebowanie aksjologiczne na tradycyjne
wartosci etyczne i estetyczne w komunikacji online.

Recepcja tresci dotyczacych Ukrainki z Karpat nie potwierdza panowania
indyferentyzmu w mediasferze YouTube, czyli obojetnosci aksjologicznej dosy¢
powszechnie przypisywanej obecnej, postmodernistycznej epoce uchodzacej za
nihilistyczna.
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Wstep

Badaniem spuscizny XIX-wiecznego galicyjskiego pisarza i uczonego Jana Wagi-
lewicza (1811-1866), znanego rowniez jako Iwan Wahytewycz (IBan Barunesuu)
1 podpisujacego si¢ czesto stowianskim pseudonimem Dalibor, zajmuje si¢ juz
od kilku lat. Ten zwiazany zaréwno z ,,Ruska Trdjca”, jak i Iwowskim Ossolineum
tworzacy rownolegle w jezyku polskim i ukrainskim filolog, etnograf, jezykoznawca,
tlumacz, historyk, archiwista i archeolog, a przede wszystkim znakomity badacz
Stowianszczyzny — wiele ze swoich prac pozostawit w rekopisach, rozrzuconych
dzi$ po archiwach Ukrainy, Rosji i Polski. Jego biografii, problemowi niewielkiej
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liczby publikacji ogloszonych drukiem oraz niemalze catkowitemu zanikowi pamigci
o uczonym we wspolczesnej kulturze polskiej (w przeciwienstwie do ukrainskiej)
poswiecitam swoj wstepny artykut zatytutowany Jan Wagilewicz — zapomnia-
ny autor niewydanych rekopisow (Gora 2023). Jego istotng czgs$¢, obok bogatej
literatury przedmiotu w kilku jezykach, stanowi chronologiczny wykaz utworow
i prac Wagilewicza wydanych od XIX do XXI w. po polsku, ukrainsku, czesku
i rosyjsku oraz zestawienie najwazniejszych polskojezycznych i przewaznie zwig-
zanych ze Stowianszczyzng archiwaliow pisarza.

Obecng praca — majacag rowniez charakter jedynie przyczynkowy — staram
si¢ uzupetnic kolejny brak w polskim pi$miennictwie naukowym, przyblizajac
Czytelnikowi jedno z wazniejszych niewydanych i zarazem pionierskich dziet
Wagilewicza Demonologie stowianskg. Cel artykutu, petniacego role swoistego
wstepu do Demonologii stowianskiej (ktorej wydanie krytyczne dopiero mi si¢
marzy), to przede wszystkim: zapoznanie Czytelnika ze stanem badan; omowienie
odnoszacych si¢ do dzieta regkopisow 1 drukow Wagilewicza, zaprezentowanie ich
polskich kontynuacji kulturowych oraz wyjasnienie funkcjonujgcych w literaturze
bledow zwigzanych z identyfikacja tekstow uczonego; a na koniec proba odpowiedzi
na pytanie, czy znany jest prawdziwy ksztalt Wagilewiczowskiej Demonologii
stowianskiej.

Zainteresowanie Wagilewicza mitologia nizsza Stowian zrodzito si¢ z jego
fascynacji przesztoscig Stowianszczyzny oraz folklorem galicyjskim. Byto po-
niekad konsekwencja lektury prac Zoriana Dotegi Chodakowskiego, szczeg6lnie
rozprawy O Stawianszczyznie przed chrzescijanstwem, ktora wywarla wpltyw
na cate 6wczesne srodowisko lwowskie, przodujace na ziemiach polskich w latach
30. XIX w. (w epoce tzw. przedkolbergowskiej) w dziedzinie stowianoznawstwa
(Gorski 1970, 308 i n.; Kyrchyv 1990, 42). Sprawy mitologii stowianskiej zaprzg-
taly wowczas umysty catego europejskiego swiata naukowego — jej utozenie po-
stulowat jeszcze w 1823 r. badacz starozytnosci galicyjskich Dionizy Zubrzycki
(Gorski 1970, 318), a przygotowania Wagilewicza do napisania Demonologii zostaty
natychmiast zauwazone przez wybitnych slowianoznawcow: Michata Pogodina
i Pawla Szafarzyka (a by¢ moze nawet zostaly przez nich zainspirowane). Dowo-
dem na zainteresowanie stawnych badaczy pracg mtodszego kolegi jest m.in. tres¢
listu Wagilewicza do Szafarzyka z 1838 r. (Bryk 1921, 22) czy notatka Pogodina
na tamach ,,Moskwitianina” w 1841 r. donoszaca, ze ,,Pan Wagilewicz zebrat juz
wiele materiatow do Demonologii...” (Pogodin 1841, 635). Swiat naukowy spodzie-
wat sie po tym dziele ujecia catosciowego, systematycznego, gdyz dotychczasowe
publikacje — np. Lud polski, jego zwyczaje, zabobony Lukasza Got¢biowskiego
(1830) czy Klechdy. Starozytne podania i powiesci ludu polskiego i Rusi Kazi-
mierza Wiadystawa Wojcickiego (1837) — traktowaty temat pobieznie i skupiaty
si¢ gléwnie na charakterystyce poszczegdlnych postaci bez proby ich klasyfikacji.
Jednakze te tak rewelacyjnie zapowiadajaca si¢ rozprawe naukowa Wagilewicza
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Karol Estreicher w Encyklopedii powszechnej Orgelbranda wydanej rok po $mierci
uczonego wymieniat wsrod jego dziet niewydanych (Estreicher 1867, 303 i n.).

W wyniku studiow nad literaturg i kwerendy archiwalnej we Lwowie ustalitam,
ze Lwowska Narodowa Naukowa Biblioteka Ukrainy im. W. Stefanyka (dawne
Ossolineum) przechowuje w swoich zbiorach rekopisy Wagilewicza odnoszace
si¢ do Demonologii stowianskiej. Udalo mi si¢ odnalez¢ rowniez, gtdéwnie dzieki
informacjom zawartym w ukrainskiej bibliografii prac cztonkow ,,Ruskie]
Trojey” (Ilnyts’ka 1993), kilka zwiagzanych z tematykg demonologiczng publikacji
Wagilewicza na famach czasopism — byly to trzy artykuty w jezyku czeskim:
O upjrech a wid ' mach (Wahylewi¢ 1840), druga cz¢$¢ rozprawy Huculové, obyvatele
vychodniho pohori karpatskeho (Wahylewic 1839), Bojkowé, lid ruskoslowansky
w Hali¢jch (Wahylewi¢ 1841) oraz dwa artykuty w jezyku polskim: Pogrzeb
u Stowian (Wagilewicz 1841) i Szetudywy Buniak (Wagilewicz 1844b).

Tekst o Hucutach wydano jeszcze dwukrotnie: po polsku — O mieszkancach
wschodniej czesci gor Karpackich (Wagilewicz 1844a) 1 po rosyjsku — Gutsuly,
obitateli vostochnoy otrasli karpatskikh gor (Vagilevich 1855). Artykut o Bojkach
ukazat si¢ w jezyku ukrainskim juz w kolejnym stuleciu: Boyky, rus’ko-slov’yans’kyy
lyud u Halychyni (Vahylevych 1978).

1. Stan badan

Nie natrafitam dotad na Zaden polskojezyczny tekst omawiajacy Wagilewiczowska
Demonologie stowianskg jako catos¢, poza krotkimi wzmiankami u Estreichera
(1867, 303-304), W. Mokrego (1981, 155) i L. Kozaka (2023, 96). Zazwyczaj pisano
ogolnie o etnograficznej dziatalno$ci Wagilewicza w ramach ,,Ruskiej Trojcy” 1 jego
udziale w wydaniu ,,Rusatki Dnistrowej” (Gatyga 1992, 87-88; Gorski 1970, 342-343).
Informacji o dziele Wagilewicza nie znalaztam réwniez u polskich kontynuatorow
tematyki demonologicznej (poza Kozakiem): ani w XIX w. (Federowski 1897;
Nowosielski 1857; Podbereski 1880; Szyc 1865), ani w XX (Briickner 1918, 1924;
Dobrjanski [Demonologia ludu ukrainskiego]; Gieysztor 1982; Moszynski 1934),
ani tez w XXI (Baranowski 2019; Kosinski 2019; Petka 2022; Podgoérscy 2000;
Zych | Vargas 2022). Natomiast szczegdlne zainteresowanie badaczy polskich
wzbudzit artykut Wagilewicza O upiorach i wiedzmach opublikowany w ,,Casopisie
ceského Museum” (Wahylewic 1840). O nim wspominat Mickiewicz w wykladach
paryskich, co zauwazyli: Bronistaw Trentowski (Linker 1998, 118), L. Ptoszewski
(Mickiewicz 1934, 239-240; 351-353), M. Wantowska (1958, 217, 535), M. Janion
(2017, 134-135, 141, 156, 158) 1 Kozak, ktory w swojej ksiazce poswiecit tej rozprawie
wyjatkowo duzo miejsca (Kozak 2023, 95-97, 225, 239, 245), okreslajac ja jako
»pierwsza prace naukowa na temat upiorow, ktora — bazujac przede wszystkim
na materiale etnograficznym zebranym przez autora — przedstawia podejscie zblizone
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do nowoczesnej antropologii” (Kozak 2023, 95). Ale przede wszystkim wtasnie
ten artykut oraz chronologicznie wczesniejszy o Hucutach (w tym samym czeskim
czasopismie) zwrocity uwage Oskara Kolberga, ktory osobiscie przettumaczyt oba
teksty na jezyk polski i wykorzystal je, opatrujac przypisami, w swoim Ludzie.
O wiele wiecej na temat Demonologii stowianskiej napisano po stronie
ukrainskiej, gdzie pamie¢ o Wagilewiczu jest ciagle zywa. Badacze akcentuja
przede wszystkim zastugi uczonego dla etnografii ukrainskiej jako jednego z ojcow
»Kkarpatoznawstwa’” — piszac o demonologii sfowianskiej, Wagilewicz korzystat
bowiem z przyktadow zgromadzonych wsrdd najblizszych mu terytorialnie Hucutow
i Bojkow, ktorych obyczaje zakonserwowaty wedlug niego najpetniej dawne
wspolne dla catej Stowianszczyzny wierzenia (Wahylewic 1839, 53; 1841, 64).
Do wazniejszych nalezy praca R. Kyrchyva o dzialalnosci etnograficzne;j ,,Ruskie;
Trojey” (Kyrchyv 1990), w ktorej znalazto si¢ rowniez miejsce dla szczegdtowego
omoéwienia odnoszacych sie do Demonologii stowianskiej rekopisow Wagilewicza
zgromadzonych w Bibliotece im. W. Stefanyka we Lwowie oraz jego publikacji
drukiem. Badacz chwalit prace uczonego za nowatorskie podejscie polegajace
na uwzglednieniu materiatu ze wszystkich kultur stowianskich i ukazaniu
go w ramach systemu indoeuropejskiego, a nawet szerzej, oraz za oparcie si¢
na dotychczasowych osiggnieciach w nauce (Kyrchyv 1990, 170-172). Wagilewicz
zapoczatkowat jego zdaniem naukowe badanie demonologii Hucutow i Bojkow,
charakteryzujac catg galerie postaci demonicznych, unaocznit ich zwiazek
ze starozytnymi wierzeniami przedchrzes$cijanskimi oraz ukazatl rysy wspolne
dla calej Stowianszczyzny i specyfike regionalng (Kyrchyv 190, 139). Kyrchyv
wysoko ocenit zastosowana przez Wagilewicza metodologig, zasady systematyki
i klasyfikacji materiatu. Opierajac si¢ na tresci rekopisu Demonologii stowianskiej,
zaprezentowat przedstawiony przez uczonego podziat tej gatezi nauki na trzy wielkie
grupy:demonologie¢ ludzkqg —zwigzang z wyobrazeniami o nadprzyrodzone;j
sile i niezwyktych transformacjach istot ludzkich (jak: upiory, wiedzmy, wilkotaki,
stradczeta), demonologie Zywiolowqg — mowiaca o towarzyszacych
powszedniemu zyciu cztowieka fantastycznych uosobieniach sit i zjawisk przyrody
(jak: majki, dziwozony, didki, latawce) i demonologie symboliczng —
zajmujacg si¢ upersonifikowanymi sitami nadprzyrodzonymi (jak: aniot, diabet)
(Kyrchyv 190, 170-171). Trzy lata p6zniej H. Dem’yan w swojej poswigcone]
w cato$ci Wagilewiczowi monografii, omawiajac podobnie jak jego poprzednik
zawartos$¢ rekopi$miennego zbioru pisarza we Lwowie, kilka stron poswigcit rowniez
opisowi wymienionych przeze mnie wczesniej artykulow demonologicznych wraz
z podaniem miejsca przechowywania ich polskich rekopismiennych pierwowzorow
(Dem’yan 1993, 105-124). Obaj z Kyrchyvem zwrdcili tez uwage, ze publikacja
O upjrech a wid 'mach to jeden z rozdziatow Demonologii stowianskiej (Dem’yan
1993, 120; Kyrchyv 1990, 172). O tym, ze zainteresowanie praca Wagilewicza
w Ukrainie nie slabnie, $wiadczy opublikowana juz w drugiej dekadzie XXI w. ksigzka
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N. Voytovych o demonologii Bojkowszczyzny, w ktorej badaczka opisata rozprawe
Wagilewicza o Bojkach, nazywajac ja ,,nadal jednym z najcenniejszych zrodel” w tej
dziedzinie (Voytovych 2015, 12-13).

2. Omowienie tekstow demonologicznych Wagilewicza

Z przeprowadzonych przeze mnie badan wynika, ze Lwowska Biblioteka im. W. Ste-
fanyka materiaty odnoszace si¢ do Demonologii stowianskiej Wagilewicza —
skreslone przede wszystkim w jezyku polskim — przechowuje w po$wigconym
pisarzowi zbiorze F19. W jednej z teczek, zatytutowanej wlasnie ,,Demonologia
stowianska” (Wagilewicz F19-39), wérdd czterdziestu kilku czesciowo czysto-
pismiennych kart znajduje si¢ wstep historyczny do dzieta oraz dwa rozdziaty
poswigcone tematom szczegdtowym: Upiory i Widmy (zaprezentowany w czeskim
artykule O upiorach i wiedzmach) oraz Wilkotaki. Kolejna: ,,Zarysy do demono-
logii” (Wagilewicz F19-36) to kilkanascie kart zawierajacych kontynuacje opisu
poszczegodlnych istot demonicznych. Jednakze na niektorych stronach widnieje
jedynie hasto, wiec cato$¢ sprawia wrazenie roboczego i niedokonczonego skoroszytu
czy stowniczka poje¢ do wykorzystania w pracy. ,,Kronika ludu z Demonologii
stowianskiej” (Wagilewicz F19-49) to natomiast kilkadziesiat kart r6znego stopnia
czytelnosci swoistej antologii tekstow etnograficznych podzielonych systematycznie
na dziaty: demonologi¢ ludzka, zywiotowa i symboliczng. W teczce ,,R0zne zapisy
do Etnologii stowianskiej” (Wagilewicz F19-38) wsrod prawie stu kart w jezykach
polskim, niemieckim, ukrainskim i facinskim znajdujg si¢ m.in. ,,Wypiski do De-
monologii z prac ré6znych autorow”.

Jesli chodzi natomiast o publikacje (pierwodruki) Wagilewicza, to artykut,
ktory tak zainteresowal polskich badaczy: O upiorach i wiedzmach (Wahylewic¢
1840), bedacy rownoczesnie jedynym wydanym rozdzialem Demonologii
stowianskiej, stanowi przede wszystkim calosciowe studium dwoéch konkretnych
postaci ze §wiata wierzen stowianskich nalezacych do dziatu demonologii
ludzkiej. Upiory iwiedzmy (nazywane tez upiorzycami) roznig si¢ wedtug
Wagilewicza w zasadzie jedynie plcia i postaciami, pod jakimi moga wystepowac
(upior: kon, wilk, pies, wieprz krolik, kogut, kruk, zmija, suchy bez; wiedzma:
kobyta, krowa, kotka, $winia, koza, sroka, motyl, maliny) (Wahylewi¢ 1840, 239).
Obie charakteryzujg si¢ bladg i wychudta twarza, btyszczacymi oczami o ztym
spojrzeniu, wezowym ogonem i dtoimi poro$nigtymi jasnym meszkiem, za$
po $mierci puchng, twarz im czerwienieje, oczy nie daja si¢ zamkna¢, a zgby
zgrzytaja (Wahylewic 1840, 238). Ale najwazniejsze, co ich taczy, to posiadanie
w jednym ciele podwojnej duszy i podwojnego serca: ludzkich i diabelskich
(Wahylewic 1840, 239). W zyciu ziemskim sg z pozoru zwyklymi ludzmi: rosna,
ptodza dzieci, kochaja, starzeja sie i umieraja. Po $mierci jednak do glosu dochodzi
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dusza diabelska, ktora, opuszczajac martwe ciato, wedruje po swiecie, wypijajac
krew z dzieci, niszczac plony, sprowadzajac zaraz¢ (Wahylewic 1840, 240-241),
ale takze obcujac ciele$nie z zywymi (dzieci z takiego zwigzku rodzg si¢ bez
kosci) (Wahylewi¢ 1840, 245). Wagilewicz podaje wiele przyktadow konkretnych,
zastyszanych u okolicznego ludu, opowiesci dotyczacych szkod wyrzadzanych przez
upiory i wiedzmy i sposobdw radzenia sobie z nimi (na czele z przebijaniem ciata
kotkiem osinowym i paleniem w ogniu cierniowym). Artykul stanowi tez studium
poréwnawcze uwzgledniajace réznice w wierze i nazewnictwie obecne u roznych
narodow stowianskich. Wagilewicz, kierujac si¢ dialektycznym rozumieniem $wiata,
wyprowadza etiologie stowianskiej demonologii ze wspotdziatania dwoch zywiotow,
jakimi byty: podziw dla sit przyrody i ludzka wyobraznia (Wahylewic¢ 1840, 232).
W naukowy opis wplata tez jednak elementy swiatopogladu chrzescijanskiego —
zroédet demonologii ludowej szukajac rowniez w ,,mysli chorej 1 drazliwej” i taczac
jej powolne gasniecie z postgpem oswiaty, ktora wykorzenia z umystow ,,wytwory
tej chorobliwej wyobrazni”, a wrod rekwizytdéw stuzacych do walki z osobami
o cechach demonicznych wymienia przedmioty kultu religijnego: Pismo Swiete
czy krzyz (Wahylewi¢ 1840, 236-237).

Z kolei w artykule Huculové, omawiajacym rozne aspekty zycia tej karpackiej
grupy etnicznej (Wahylewi¢ 1839), zaznajamia czytelnika z wyobrazeniami
stowianskich istot demonicznych jedynie dotychczas nieznanych lub znanych
czesciowo czy blednie (Wahylewic 1839, 54). Podaje nazwg istoty uzywang przez
Huculow wraz z wersjami w innych jezykach stowianskich oraz opis: pte¢, wyglad,
mozliwe postaci i zachowanie, §rodki zaradcze. Poza wiedzma (Wahylewi¢ 1839,
56-57)istradczetami (dzieci przedwczesnie urodzone i pochowane bez chrztu,
nawiedzajace rodzing i sgsiadow pod postaciami aniotkdéw lub réznych ptakow)
(Wahylewic 1839, 55-56) — nalezacymi do demonologii ludzkiej, pozostale istoty sa
czescig demonologii zywiotowej: [etawica (zty duch spadajacy na ziemig jako
gwiazda przemieniajaca si¢ w mtodzienca badz dziewicg rozkochujacych w sobie
przedstawicieli odmiennej pici i wywodzacych ich na manowce) (Wahylewic¢ 1839,
54-55), did o (pilnujacy domostwa niski, szpetny i nieco ztosliwy dtugobrody
dziad z duza gtowa) (Wahylewic 1839, 56), majki (pozyteczne i pickne panny
biegajace nocna pora po polach i sadach, dbajace o urodzaj) (Wahylewic 1839, 57-60),
dziwozony (zlosliwe istoty o ozigbtym i nieczutym sercu, chciwe i obojetne,
zabijajace szczekaniem, porywajace niemowleta i podrzucajace w zamian swe
brudne rozkrzyczane dzieci) (Wahylewi¢ 1839, 60-62).

W artykule o Bojkach (Wahylewi¢ 1841) Wagilewicz uzupetnia demonologiczny
$wiat Stowianszczyzny o dwie nowe postaci z obszaru demonologii zywiotowe;:
jazie (pol. jedza, ros. Baba Jaga: zyjaca w lesie zla istota zywigca si¢ niemowlgtami,
porywajaca pickne dziewczeta i zabijajaca mtodziencow, by przystroi¢ ich glowami
parkan wokot swego domostwa) (Wahylewic¢ 1841, 66) oraz did ki (mieszkajace
w piecu duchy opiekuncze domowego ogniska zajmujace si¢ zasiewami, bydtem,
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pasieka itd., ustugi ktérych sa uwarunkowane szeregiem zasad i przechodza
z gospodarza na syna; didka mozna kupi¢, sprzeda¢ lub wyhodowac¢, a opuszczony
przenosi si¢ na bagna, gdzie dziczeje) (Wahylewi¢ 1841, 64-66).

Pewne nawigzanie do wyzej przedstawionej tematyki zawiera tez wspomniana
juz publikacja Wagilewicza: Pogrzeb u Stowian (Wagilewicz 1841), w ktdrej autor
omawia wyobrazenia na temat zycia po$miertnego ludzi dobrych i przypominajacego
pod niektéorymi wzgledami los upioréw — ludzi ztych, btakajacych si¢ po $mierci
w poblizu wlasnych domostw, w jaskiniach czy na bagnach pod postaciami koni,
krow, psow, kotow, owiec lub §win (Wagilewicz 1841, 656). Bohater artykutu
Szetudywy Buniak jest natomiast pot cztowiekiem, pot diabtem (Wagilewicz 1844b).

3. Klopoty z identyfikacja tekstow demonologicznych Wagilewicza

Wagilewiczowski artykul O upiorach i wiedzmach (Wahylewi¢ 1840) zwrdcit uwage
Adama Mickiewicza juz wkrétce po opublikowaniu w ,,Casopisie ¢eského Museum”
1 byl przedmiotem wyktadow wygloszonych przez wieszcza na poczatku 1841 r.
w College de France w ramach kursu pierwszorocznego. W lekcji 15 poeta omowit
na podstawie Wagilewicza problem podwojnej duszy upiorow (Mickiewicz 1934,
239-240: Wahylewi¢ 1840, 233), uzupehiajac te wiedzg¢ w lekcji 20 przytoczeniem
opowiadania o kotce-upiorze (Mickiewicz 1934, 351-353: Wahylewi¢ 1840, 247-248).
Zastanowilo mnie jednak, ze chociaz powojenne polskie edycje Literatury
stowianskiej Mickiewicza mowig o pisarzu Daliborze, to w wydaniach z XIX
i poczatkow XX w. zamiast Dalibora czy Wagilewicza figuruje ,,Malianowi¢”.
Wzbudzito to moja watpliwos¢, kogo tak naprawde Mickiewicz mial na mysli.
Wyjasnienie znalaztam jednak w przypisach Ploszewskiego do jedynego ocalatego
po drugiej wojnie swiatowe]j egzemplarza wydania z 1934 r. kursu pierwszorocznego
Mickiewicza:

Nazwisko [Wagilewicza] (a raczej pseudonim) zostato przekrgcone w notach
[stuchaczy wyktadow wygtaszanych przez Mickiewicza z pamigci i nigdy przez niego
niezapisanych]: Daliborg, Dalibon, Daligor. Wrotnowski [w 1843 roku] wprowadzit
tu w przekladzie nazwisko Malianowié, co przeszto i do wydania francuskiego
i spowodowato zamet: bo ,,Maglanovich” to fikcyjny guslarz serbski z la Guzla
Mériméego (obacz wyktad 22). Wrotnowski wzigt widocznie za zrodto Mickiewicza
notatke prozaiczng w Guzli o wierze w upiory (,,Sur le vampirisme”) i przypisat ja
,Malianowiciowi”, ktoremu poswigcona bylta notatka inna (Mickiewicz 1934, 239).

O tym, ze artykul Wagilewicza O upiorach i wiedzmach wykorzystat rowniez
Kolberg w swoim Ludzie, pisali Ploszewski (Mickiewicz 1934, 239), Janion
(2017, 156), L. II'nyts’ka (1993, 267). Tu jednak zauwazytam kolejny problem:
badacze ci jako miejsce lokalizacji tekstu wskazywali jedynie tom trzeci Pokucia
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(Kolberg 1963). Rekopis thtumaczenia artykutu z jezyka czeskiego na polski (Kolberg
[O upiorach i widmach]), noszacy $lady mozolnej pracy nad przektadem (skreslenia,
dopiski), znalaztam faktycznie w tece zatytutowane;j ,,Pokucie” wsrdéd materiatow
pozostatych po etnografie. Jednak po siegnigciu do Ludu Kolberga stwierdzitam,
ze rozprawa Wagilewicza O upiorach i wiedzmach trafita nie do jednego, a do dwoch
tomow dzieta. We wspomnianym juz tomie trzecim Pokucia (Kolberg 1963)
Kolberg zamies$cit fragment o dwoch zjawiskach nadprzyrodzonych nalezacych
do dziatu demonologii zywiotowej, jakimi byly: Mor i Zaraza (Kolberg 1963, 94 in.:
Wahylewic¢ 1840, 244 in.), a w przypisach do dalszej czesci ksigzki podat informacje
natury ogoélnej i obszerne ustgpy opisujace rozne historie z udziatem upiorow
i wiedzm (Kolberg 1963, 205-216: Wahylewic¢ 1840, 232 i n.). Ale rowniez w tomie
drugim Rusi Karpackiej (Kolberg 1971), wydanym z rekopisu ponad 80 lat po $mierci
etnografa, znalazt si¢ obszerny nieopublikowany wczesniej kilkustronicowy fragment
przektadu omawianego tutaj artykutu (Kolberg 1971, 427 i n.: Wahylewi¢ 1840,
232, 240, 243-246, 248-249, 251-252, 256) wraz z charakterystycznym wstepem:
,»MyS$l chora i drazliwa dostarczyta przedmiotu do rozwoju demonologii ludzkie;...”
(Kolberg 1971, 427: Wahylewic 1840, 232). O tym drugim fakcie mozna przeczytaé
jedynie we wstepie M. Tarko do tomu pierwszego Rusi Karpackiej (Kolberg 1970,
XXXIX).

Stwierdzitam jednak, ze Kolberg — o czym juz badacze nie wspominajg —
przettumaczyt z czeskiego takze dotyczacy demonologii duzy fragment artykutu
Wagilewicza Huculové (Wahylewic 1839) i przektad ten, jak i poprzedni, trafit
do rekopismiennej teki ,,Pokucie” (Kolberg [Hucutowie]), a jego fragmenty znalazty
sie we wspomnianych juz dwoch czesciach Ludu. W tomie trzecim Pokucia (Kolberg
1963) Kolberg zamiescit opisy postaci demonicznych takich jak majki (Kolberg 1963,
97 i n.: Wahylewi¢ 1839, 57 i n.), dziwozony (Kolberg 1963, 100 i n.: Wahylewi¢
1839, 60 i n.), stradczeta (Kolberg 1963, 102: Wahylewic 1839, 55), letawica (Kolberg
1963, 103: Wahylewi¢ 1839, 54 i n.), dido (Kolberg 1963, 104 i n.: Wahylewi¢
1839, 56); za§ w tomie drugim Rusi Karpackiej znalazly si¢ ogélne informacje
o wierze Hucutow w ,,zywot wyzszy nadprzyrodzony” i ustgp o wiedzmach (Kolberg
1971, 431 i n.: Wahylewic 1839, 53 i n.). Z tekstem Huculové w Ludzie wiaza si¢ liczne
pomyiki identyfikacyjne — byt zazwyczaj brany za artykul O upjrech a wid mach.
Kolberg jako pierwszy pomylit oba teksty w tomie trzecim Pokucia (Kolberg 1963,
97 in.), pdzniej redaktor tomu drugiego Rusi Karpackiej raz podawal w przypisach
do ustgpow pracy o Hucutach jej prawidtowy tytut (Kolberg 1971, 431), raz tytut
drugiej z omawianych rozpraw (Kolberg 1971, 433). Zrodlem tych bledéw moglo byé
niezbyt staranne opisanie przez Kolberga kart r¢kopisu przektadu — tylko pierwszy
z dwoch znajdujacych sie w tece ,,Pokucie” tekstow (O upiorach i wiedzmach)
zostal przez niego opatrzony tytutem i informacjami bibliograficznymi, co mogto
spowodowac, ze sam w koncu zaczat uwazac¢ oba teksty za jeden (Kolberg 1963
97 in.). Musze doda¢, ze odnalezienie i zidentyfikowanie wszystkich fragmentow
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artykutéw demonologicznych Wagilewicza w Ludzie sprawito mi sporo trudnosci.
Poza mylnym cytowaniem Kolberg przetozone przez siebie z jezyka czeskiego teksty
potraktowat w sposob tworczy: informacje zawarte w przypisach niejednokrotnie
wciggnat do tekstu gléwnego, a te znajdujace si¢ w podstawowe;j tresci artykutu
wrzucit do przypisow, catos¢ pociat na cz¢sci, zmieniajac ich kolejnos$¢ oraz
mieszajac z ustgpami prac innych autorow i wlasnymi przemysleniami, co sprawito,
ze czasami trudno bylo zorientowac sie, kto jest autorem poszczegolnych zdan.
Nie pomagaty tez btedy uczynione przez poprzedzajacych mnie badaczy czy
redaktoréw czesci Ludu wydanych juz po $mierci etnografa.

Ostatni zauwazony przeze mnie problem zwiazany z identyfikacja demono-
logicznych tekstow Wagilewicza dotyczy pracy Wantowskiej. Autorka w przypisach
odsyta czytelnika do artykutu O upiorach i wiedzmach, cytujac jednak konse-
kwentnie Pogrzeb u Stowian (Wantowska 1958 281 i n.: Wagilewicz 1841, 656 i n.).

Zakonczenie: pytanie o prawdziwy ksztalt Demonologii stowianskiej
Wagilewicza

Po omoéwieniu zapowiedzianych we Wstepie: stanu badan, tekstow demonologicznych
Wagilewicza, ich polskich kontynuacji kulturowych i ktopotow z identyfikacja —
na koniec nalezatoby zastanowi¢ si¢, czy materiaty, jakie do tej pory zostaty
odnalezione, to faktycznie jedyne slady Wagilewiczowskiej monografii.
Badacze ukrainscy sa zdania, iz Wagilewicz pracy nad Demonologig
stowianskq nie ukonczyl, a rekopis dzieta zawiera tak wtasnie zatytutowana teczka
(Wagilewicz F19-39) znajdujaca si¢ w Bibliotece im. W. Stefanyka we Lwowie
(Dem’yan 1993, 120; Kyrchyv 1990, 170; Voytovych 2015, 13). Z zaplanowaneg]
catosci powstat wedtug nich jedynie wstep historyczno-filozoficzny i opublikowany
nastepnie w ,,Casopisie ¢eského Museum” rozdziat o upiorach i wiedzmach (Dem’yan
1993, 120; Kyrchyv 1990, 172). Kyrchyv wysoko ocenit t¢ czg$¢ rozprawy i wyrazit
opinig, ze widocznie w taki wlasnie sposob mial zosta¢ opracowany pozostaly
materiat (Kyrchyv 1990, 173). Rekopisy znajdujace si¢ w innych omowionych
przeze mnie teczkach tego zbioru (Wagilewicz F19-36, 38, 49) ukrainscy badacze
postrzegaja jako oddzielne prace (Dem’yan 1993, 120; Kyrchyv 1990, 173-174).
Moja polemike z powyzszymi twierdzeniami zaczng od tego, ze, po pierwsze,
nie mogg si¢ zgodzi€ z opinia, jakoby rekopis Demonologii stowianskiej zawierala
tylko jedna z teczek omawianego zbioru. Z moich obserwacji wynika, ze fragmenty
tego dziela znajduja si¢ 1 w innych wymienionych przeze mnie teczkach. Po drugie,
zastanawiam si¢, czy lwowskie rekopisy to faktycznie jedyny istniejacy tekst
Demonologii stowianskiej, a nie tylko wstepne rzuty nicodnalezionego jeszcze
dzieta. Czyzby Wagilewicz probowat oszuka¢ opini¢ publiczna, piszac w swoim
czeskim artykule O upiorach i wiedzmach, ze jest to ,,fragment juz ukonczonej
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pracy o bogostawiu stowianskim” (Wahylewic 1840, 233)? Materiaty znajdujace si¢
w Iwowskim zbiorze F19 na pewno nie sprawiajg wrazenia dzieta kompletnego
i gotowego do druku, brakuje w nich opracowania wielu zapowiadanych we wstepie
tematow. Prawdziwos$¢ stow Wagilewicza o istnieniu pracy juz ukonczonej — ktorej
nie reprezentujg lwowskie rekopisy — mogtaby potwierdzac tez obecnos¢ w teczce
»,Demonologia stowianska” dokumentu zagadkowo zatytutlowanego ,,Do demonolog;ji
str. 268 1 nast.” (Wagilewicz F19-39, 38): zaden z odnalezionych manuskryptow nie
posiada tak wielu numerowanych stron. Moze wigc nie tylko rozdziat o upiorach
1 wiedZzmach zostal przez uczonego ukonczony i rgkopisu z opisami fantastycznych
postaci obecnych na kartach jego artykutéw o Hucutach i Bojkach nadal nalezy
szukac? Pytania te pozostawiam na razie bez odpowiedzi, liczac, ze wyjasnig si¢
w toku moich dalszych badan nad Demonologiq stowianskg 1 jej nietuzinkowym,
lecz niemalze zapomnianym w kulturze polskiej tworcg: Janem Wagilewiczem —
o czym planuj¢ informowa¢ w kolejnych publikacjach.
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Introduction

Freedom is a concept that is close to the heart of every human being who seeks
to realise their life’s projects, from the simplest ones related to their immediate
environment to those that require the cooperation of a wider community. Each
of these forms of realising the ideas of freedom requires the consideration of a broad
moral, political, social, economic and civil perspective, which constitutes the platform
for the establishment of personal freedom. Therefore, in the process of realising
civil liberties, it is necessary to focus on both duties and rights, with the inevitable
ontological question of what freedom is, and the answer to this question indicating
the means of realising freedom.

This question also allows us to consider the concept of ‘freedom’ in the context
of other concepts such as ‘causality’, ‘necessity’, ‘determinism’, ‘contingency’,
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‘possibility’. A regime that values individual and civil liberties would seem to be
a democracy in which, in Lincoln’s famous phrase, government of the people, by the
people, for the people is exercised. However, the ability not to govern but to challenge
the practices of governance when they prove destructive of the fundamental values
of equality and liberty seems to be one of the privileges of democratic freedom.
C. Colliot-Théléme reminds us:

Democracy is not about governing or, as we say today, managing, but about constant
monitoring. Democracy is a movement, an uncoordinated movement of many forms
of control over the institutions of power — and therefore over the law, which is always
suspected of being merely an instrument of consolidated power (2009, 231ff)).

The freedom of action and choice is an openness to the new, to change, to the future
in its constitutive multiplicity. The action takes into account the exchange of words
and the meanings given to them in a constant movement of thoughts and concepts
that takes place among people. Words are at the heart of the action. The action,
in turn, becomes the basis of politics, which organises and exercises power within
institutions and interpersonal relationships.

A. Siniavski was known in Western Europe as a Russian writer who, in the
post-war years and during the Stalin era, identified himself with the struggle against
the regime, for the freedom of his people, and for the freedom to express himself,
for which he paid by going to prison. France was a special place for the Russian
dissident intelligentsia. Immigrants spoke in French about the issues that mattered
to them and made them universal.

Siniavski died in France in 1997, where he was part of the intellectual offensive
in France aimed at rolling back the influence of the totalitarian system and developing
moderate, liberal and post-modern political solutions. These would come to dominate
the Western vision of society and civilisation in the decades that followed. Most
of Siniavski’s early works, Le Verglas (1963, Ed. Plon), Lyubimov, ville aimée (1966,
Ed. Julliard), Pensées impromptues (1968, Ed. Christian Bourgois) and Plaidoyer
pour la liberté de I'imagination (1971, Ed. Hachette), La civilisation soviétique,
(1988, Ed. Albin Michel) were also published in France.

The Siniavski case opened Western thought to a discussion about democracy,
about the mechanisms of totalitarian power, where the coercion of power was
combined with the concept of the so-called “new man”, formed in accordance
with an ideology — which can be interpreted as a new religion with the promise
of paradise, relics (Lenin’s body), holy images, ceremonies and rituals.

The new person must be the means, the condition, the result and the witness
of an ideological, cultural and, above all, spiritual transformation. The renunciation
of individual freedom in favour of the freedom of the masses in the broadest sense
becomes the main key, in which the notion of the freedom of a person and their



Freedom and democracy as understood by Andrei Siniavski... 221

freedoms are reduced to subjugation. This results in the nation and its culture
being destroyed. In the introduction to the 1981 edition of the Syntaxis journal,
Siniavski writes about this:

On the one hand, what is happening in Russia is disturbing: Nothing is happening.
However, what has happened there — the dissent movement and more — is very
interesting. The destruction has been done. The whole culture has been reduced to
ashes, there is nothing left. And here, on this dead land, there are little green shoots
growing. So, have the people, the nation, the country kept the lifeblood in them?
(1981, 11).

The essence of freedom is the exchange of ideas and the movement of dissent.
It is the ferment of thought with an ethical and moral dimension. As Siniavski writes,
“people began to write, think or manifest a moral position, and all this has a value
in itself, whether victory comes or not” (Siniavski 1981, 9). Freedom begins with
the human mind and should be formed within the framework of social and political
life and a fully democratic system of government. The concept of democracy in the
modern era has different meanings. Definitions are easier to establish than during the
Cold War, when the line between democratic and totalitarian countries was clearly
drawn. Today, as J. Ranciere writes, “after the fall of the Berlin Wall, in countries
called ‘democracies’, we face a kind of distrust, a disguised or open contempt for
democracy” (Ranciére 2012, 105). Because of the influence of the context, the
economic situation, and the ideological situation of a country, the meaning of words
receives a particular value. Ranciére defines democracy as follows: “Democracy
is equality born of inequality”. What was Siniavski’s definition of this concept
in his works? What was the relationship between the concept of freedom, civil
liberties, freedom of religion and the concept of democracy? Our analysis in this
publication will be guided by these questions.

The study we propose is part of interdisciplinary research. We will outline
Siniavski’s worldview from the perspective of the history of ideas, using the linguistic
tool of lexical and conceptual analysis. The subject of our study will be Siniavski’s
work, which was dissident and critical of the totalitarian regime prevailing in the
USSR in the period following the Second World War. Our aim will be to analyse
the process of the conceptualisation of freedom and democratic ideas undertaken
by Siniavski in his essay Soviet Civilisation. Indeed, the aim is to demonstrate what
linguistic term Siniavski uses in his effort to construct in a reader a reading effect
aimed at convincing them of the values he promotes, to understand the concepts
of the struggle for the formation of a free man, committed to understanding his
historicity, his responsibility for the future, the time line in which the concepts
of democracy, equality, and community are important for the functioning of a person
and the community.



222 Beata Kedzia-Klebeko, Swietlana Niewzorowa

We will present a lexicographical overview of the nouns used to denote the
concept of freedom in the first part of our study. The focus of our attention will be
on the connotations of the concept in question that we find in Siniavski’s lexicon.
We will proceed to a definitional analysis of the lexemes naming the concept,
an etymological analysis allowing us to trace the history of the concept and its
subsequent semantic evolution, and a contextual analysis. The second part will be
devoted to the discussion of the conception of freedom in the world in our time.
A critical analysis will be proposed.

1. Lexicographic study

What is the meaning of freedom for representatives of certain linguistic cultures who
conceptualise reality, their immediate environment in a specific and unique way?
What does freedom mean in general? And what does fireedom mean in a particular
literary text, where the author has their own vision and ‘constructs’ concepts
in accordance with the needs of the situation and their own abilities, in accordance
with socio-historical experience and his life experience?

Before answering these questions, it is worth mentioning that the concept
of freedom is an object of interdisciplinary research. It has been studied by philosophers
and psychologists, it has been constructed in the context of a theological discourse,
it has been described in the metalanguage of jurisprudence, and it has been and
remains in the centre of political debates. The idea of freedom remains one of the
foundations of literary thought. It is at the heart of all languages. Freedom can be
classified as a key concept of the national mentality.

Here we need to clarify what is meant by a concept in order to go further.
In our research we start from linguistic processing. In the broadest sense, a concept
is a multidimensional entity. In its semantics, the rational and the emotional, the
abstract and the concrete, the universal and the ethnic, the national and the individual
are brought together (Vorkachev 2001).

This semantic content gives rise to the structure of the concept. This structure
consists of a core and a periphery. The core provides verbal support for the conceptual
content. It is reflected in its names. On the periphery, there is the subjective
experience, the various pragmatic components of the lexeme, the connotations
and the associations.

As we can see, the concept results from a collision of the lexicographical
meaning of the words that designate it and the personal ethno-cultural experience
of an individual. The lexicographical study allows us to see that defining freedom
is not easy. Usually, freedom is understood as an expression that reflects the sub-
ject’s attitude towards their actions, in which they are the determining the cause
of these actions. These actions are not directly conditioned by natural, social,
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interpersonal-communicative, individual internal or individual generic factors.
However, this definition seems to be very general: it does not reveal all the con-
notations present in the word freedom.

The definition found in the Explanatory Dictionary of the Living Russian
Language by V. 1. Dal’ may be a valuable addition to these considerations (the
fundamental lexicographical reference):

CBOBOJIA — cBos BOJIA, TPOCTOP, BOZMOKHOCTH ICHCTBOBAThH MIO-CBOEMY; OTCYT-
CTBUE CTECHEHBS, HEBOJIM, pabCcTBa, MOAYMHEHUS dyxkoil Bosie. CBOOO1a TOHATHE
CPaBHUTEIBHOE; OHA MOXET OTHOCHTBLCS JI0 IPOCTOPA YaCTHOIO, OTPAHUYCHHOTO,
K U3BECTHOMY JI€Jy OTHOCSIIEMYCS, HJIH K Pa3HBIM CTEIICHSIM 3TOI'0 IPOCTOPA, U Ha-
KOHEI K TIOJTHOMY, He0Oy3ITaHHOMY TIPOU3BOJY HJIH caMOBOILCTBY (1999, 151).

This means that freedom is defined as one’s own will, spatial freedom, the ability
to act in one’s own way; the absence of coercion, servitude, slavery, submitting
to the will of others. The concept of freedom is comparative. It can refer to private,
limited freedom, linked to a known case, or to its different degrees, and finally
to complete and unbridled arbitrariness, i.e. to “licence”, to freedom without control.
It is interesting to note that the lexicographer uses the word npocmop / prostor in
his definition. This word has a double meaning. On the one hand, the name conveys
the idea of freedom and is therefore one of its closest synonyms. On the other hand,
npocmop | prostor means the immense, free, unlimited space where one can act
without being prevented by others, where there are no obstacles or restrictions,
where they feel at ease and can enjoy what they like. This is their moral and spiritual
space of freedom.

A philosophical understanding of freedom is reflected in this interpretation.
According to philosophers, the concept of freedom is multiple and polysemantic.
Its extreme meanings are 1) an individual’s ability to determine their life goals and
take personal responsibility for the results of their activities; 2) the ability to act
towards collective goals. The first one refers to what is called individual freedom,
and the second one to collective freedom. From the point of view of individual
freedom, collective freedom appears as an obvious ‘unfreedom’. From the point
of view of collective freedom, individual freedom is ‘formal’, ‘unnecessary’ and
even ‘repressive’ (Podoprigora | Podoprigora 2013, 383ff).

It is therefore possible to identify some constitutive elements that allow us
to draw the concept of freedom in the semantic profile of the noun in question.

On the one hand, freedom implies an individual’s capacity for self-determination
in their actions. From this perspective, freedom can be consistent with the concept
of positive freedoml, i.e. “cBoboma mis” — literally: “freedom for”. However, there

' The concept of positive freedom was proposed by I. Berlin. This British philosopher contrasts

this with the concept of negative freedom. Positive freedom is based on the possibility and avail-
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is one point here that we think deserves special attention: Freedom can be understood
as something given arbitrarily by another person. This semantic connotation is quite
obvious in expressions such as giving sb. total freedom; depriving sb. of freedom.

Freedom is seen as the ability of a person to do what they want to do, but
within certain limits imposed by society. This view stems from the etymology
of the name. Originally, ceob600a — freedom was used to mean both independence
and colony of free men. The word was also related to the Church Slavonic lexemes
c600bcmeo (svob stvo), cobbemeso (sob stvo) ‘person’, where *svobs comes from
svoje (lit.: his), which meant noznoorcenue c60b600n020, céoeco unena pooa (Fasmer
2022), i.e. the position of a free member of the people, a member who is their own.
As we can see, the lexical meaning of the word freedom indicates the existence
of a community or society in which “independence” or “the condition of a free
man” can be achieved.

On the other hand, the semantic effects captured in the noun freedom correlate
with the view of negative freedom: ceo600a om — absence of. Freedom is understood
as the opposite of slavery. To be free, then, means to be free from dependence,
to be free from external interference. In the interpretation of freedom as sovereignty,
the relevant theme of “independence” is explicitly marked?.

Lightness, ease is an important aspect of freedom that emerges from the use
of the word in question. This semantic component is opposed to the semes obstacle,
hindrance, constraint. And this is no coincidence. According to A. Wierzbicka,
almost all Russian interpretations of freedom mention the lexemes cmecnsamo
(lit.: to constrain, suppress, squeeze) or cmecuenue (lit.: constraint, hindrance).
In support of this observation, the researcher cites a very typical example from
Dahl’s Dictionary: “Hukakoii CBOOOIMIIKH HET, TECHAT BceM, oToBCtoy” ([ There
is no freedom, everything is repressive, and on all sides — translated by the authors]>.
In this respect, such freedom would be a liberation from some kind of, material
or psychological, straitjacket. In this context, according to the linguist, the concept
of freedom corresponds perfectly to the image of an unfettered child who enjoys
the possibility of moving their arms and legs without any restrictions (Wierzbicka
1999, 434ff.).

ability of resources to realise one’s own potential, one’s authentic self, which also implies the
absence of internal barriers. Positive freedom is also determined by citizens’ ability to participate
in governance. The essence of positive freedom can be illustrated by the statement “I am my own
master”. Negative freedom consists of the absence of external restrictions and violent interference
from others. A statement such as “I am nobody’s slave” is characteristic of negative freedom. For
more details, see: Berlin (1969, 118ff.); Taylor (1991, 211ff.).

Cf. Sovereignty: “independence from foreign powers”; “the quality of a self-governing political
community”; an “absolute, [...] unrestricted character.

It is interesting to note that in the Russian version the noun freedom is used in a diminutive form
svobodishka, which is typical of colloquial language. Literally translated, the lexeme means “small
freedom”, i.e. a minimum area of individual freedom that is guaranteed to everyone.
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The semantic content of the word freedom can also have a negative connotation.
Freedom then becomes an artificial freedom, a freedom without control. It leads
to blind obedience to one’s own desires, and it is the cause of anarchy, tyranny
or the invasion of violence. In certain contexts, the word freedom is also associated
with inappropriate behaviour, casualness or over-familiarity.

The elements are associated with another conceptual image of freedom. Freedom
is often identified with the raging sea, with the wild waters, with the free wind,
or even with the storm. And freedom could be seen as the same destructive force
that is characteristic of a force of nature. Freedom, like water, refreshes. It gives
a powerful impulse, ideas. This is where its creativity lies. It is also not accidental
that freedom is associated with the Air element. Air as such is the element of freedom.
Air gives the right to choose. Air is personal freedom, the state of belonging
to nothing and nobody (c¢f. expressions 6030yx c60600vl — the air of freedom).
The representation of freedom as a free and empty space, a vast and infinite space,
“a space in its three dimensions”, is inseparable from the mentioned conceptual
images. (cf- the definition by Dal’).

And lastly, freedom implies free time, outside of work, outside of service.
It is a time of celebration, of relaxation, when one is free and can indulge in pleasure,
entertainment, personal and recreational activities.

Although our overview is brief, we are obliged to say a few words about the
synonyms of the noun freedom. For the purposes of this study we will mention
only two nouns: gosist and demoxpamus (will and democracy). These lexical units
were identified on the basis of their obvious semantic relationship to freedom and
their frequency.

Will is generally understood as one of the main mental faculties of a person,
involving the conscious control of one’s behaviour and actions, or the conscious
intention to achieve one’s goal. The contiguity of the concepts of freedom and
will is evidenced by the overlap of their associative subfields. This is a common
semantic component, a ‘space’ which allows for the synonymous use of the nouns
in question. In particular, the semantic content of wil/ is associated with nature and
elements. Will can also be identified with freedom, unrestricted from the outside,
with the state of someone who is not held in prison, in captivity. From this point
of view, will evokes the image of a fresh wind, of a beautiful clear sky above, of the
vastness of the land.

Will, lived with all its intensity, all the power of its energy and impulses,
is transformed into a rebellion, which is its extreme manifestation. It is also a de-
sire, a fanciful demand based on a whim; it is power, the ability to command,
to dominate, to control someone’s actions and behaviour. Such a view brings will
closer to licence, to uncontrollable freedom.

As we can see, will is semantically closer to psychological concepts such
as ‘desire’, ‘pleasure’, ‘wide field’, ‘space’.
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The stable correlation of freedom with the social concept of democracy
is based on common terms: ‘law’, ‘power’, ‘human rights’, ‘independence’. Freedom
associated with equality, fraternity and creativity clearly refers to democracy®,
because only such a political regime can allow the exercise of freedom by citizens
and grant equal benefits to all.

Freedom and democracy are interdependent and inseparable. Guaranteeing the
fundamental freedoms of an individual is one of the conditions for the existence
of democracy. Thus, freedom is one of the main characteristics of a social person
living under the political regime of democracy.

Thus, the variety of stylistic uses, as well as the broad semantic potential of the
noun freedom, conditions the variety of interpretative possibilities, depending on
the intention of the personality, their individual linguistic worldview, their linguistic
awareness.

However, the analysis is much more interesting if we refer to the study
of a literary text. This type of text has an aesthetic concern to capture the reader’s
interest and is therefore characterised by a particular verbal motif. Accord-
ing to V. Larbaud, “in addition to its material and literal meaning, every piece
of literature [...] has a less obvious meaning, which alone creates in us the aesthetic
impression intended by the poet” (Larbaud 1997, 65).

2. Democratic values in the Soviet Civilization

The analysis of the original text (Siniavski 2002) allows us to understand the vision
of freedom, will and democracy that Siniavski wants to share. The conceptualisation
takes the form of a severe critique of the understanding of democratic values
in Soviet society. The author brilliantly reveals various implicit aspects of the
semantic content of the concepts in question.

The basis of this positive freedom is collectivity. Only a collectivised
society, planned by a centralised state, can be a free society. The role of the state
is to empower people, to enable them to exercise their freedom by fighting inequality,
ignorance, misery and disease. However, in reality, it is the tutelary power of the state
that has the right to interfere in all aspects of citizens’ lives. And Siniavski says so
explicitly: “T'ocynapctso [...] ocTaeTcsi @IMHCTBEHHBIM X03MHOM M TOCTIOUHOM
[“The state remains the sole master and lord” — translated by the author] (Siniavski
2002, 100).

4 “Liberté, égalité, fraternité” is the motto of the French Republic. France is a liberal democracy,

whose government takes the form of a republic. According to Article 1 of the Constitution, “France
is an indivisible, secular, democratic and social Republic”.
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Paradoxically, this state hypocritically recommends itself as the will of the
people. Siniavski notes, however, that the expression “according to the will
of the people” is transformed into a dead formula that means nothing more than
“according to the order of the rulers”, “according to the will of the state” (Siniavski
2002, 100).

Siniavski goes on to speak of the total enslavement of the country, of the
enslavement of people in their condition and mentality: “monHoe npeBpaiieHue
CTpaHbI B pabCKoe IrocyJapCcTBO, ¢ paOCKUM MOJOXKEHUEM JIIoJIel 1 pabckoi
ncuxodnoruei” (Siniavski 2002, 1214), of slavery, which creates an ideal human
mass, devoid of any personal opinion and subject to all the reversals of the sovereign’s
policy: “denoBeyecKyro Maccy, WealbHYIO [UIs BIACTH HaJI HEHO, HE CMEBIYIO UIMETh
HUKaKOTr0 COOCTBEHHOI'O MHEHUS M TIOKOPHYIO JII00OMY HOBOPOTY [..] MOJTUTHKHU
(Siniavski 2002, 126). This enslavement deprives an individual of all personal will.
So, we are before a slave state, but slaves who are satisfied with themselves, and

consider themselves the freest people alive.

Ho 310 ObL1 HE CBOOOIHBIN YETIOBEK, a CAMOIOBOJIBHBIN pao. [...] pad He TOIBKO HE
YyBCTBYET CBOETO paOCTBa, HO CUNTAET Ce0s1 CAaMBIM CBOOOIHBIM YEIOBEKOM Ha CBETE
[...] [But he was not a free man, he was a satisfied slave. [...] the slave not only does
not feel his slavery, but sees himself as the freest man alive [...] — translated by the
author] (Siniavski 2002, 211-212).

Thus, we can see that the ‘Soviet style’ freedom becomes unfreedom, a spirit
of servitude that weighs on the country: ‘myx necBo6omst B CoBeTckom Corose’
(Siniavski 2002, 102).

In the Soviet civilization, freedom was understood as independence, absence
of control, (céo600a om...) is translated in terms of a “war for the liberation
of oppressed peoples” (Siniavski 2002, 49).

Moreover, war, as a very practical tool, makes it possible to justify any form
of violence (in the name of freedom, of course). Hence this ideological formula:

Hacunue — ecth cBoOoma (cBOOOMA OT IKCIIOATATOPOB, OT KAIIUTAJIUCTOB
n nomeimukoB). [ Violence is freedom (freedom from exploiters, capitalists and land-
owners)| (Siniavski 2002, 93).

or the interpretation of humanism:

HMCTHHHBIM TYMaHH3MOM OKa3bIBaIOTCS HHOTIa MAaCCOBBIC paccTpernsl [true humanism
is in the executions] (Siniavski 2002, 299).
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This military style, embedded in the Soviet civilisation, gives rise to the concept
of “Soviet democracy”. However, what does the “Soviet democracy” mean? Siniavski
gives an exhaustive answer to this question. In his book, he writes:

Uro Takoe “‘coBeTckas AeMokparus’? DTo paBeHCTBO BceX. M BO MMl TAKOTO paBEeHCTBA
6blta mojaBacHa cBo6oma. Ho, Kak BBISICHHIIOCH, HAPOJI XKaXJAeT HE CBOOOIBI,
a paBeHCTBa. [...]. B obmecTBe, rje Bce T10AU paBHBI, HE MOXET OBITh HUKAKOH
cB00O/IBI, 100 CBOOO/Ia BO3BBIIIAET OJHOTO HAJl APYTUM H AOMYCKAET Pa3anuyus,
a paBEHCTBO, 3ampeniasi CBo0o1y, aAeaeT Beex oguHakoBeiMu. [What is “Soviet
democracy”? It is equality for all. And it is in its name that freedom is suppressed.
But it turns out that people do not seek freedom but equality [...] in a society in which
all people are equal, there can be no freedom. For freedom elevates some above others
and allows for differences. Equality, on the other hand, by forbidding freedom, makes
everyone the same] (2002, 107).

The idea of democracy in the Soviet community, according to the writer, is based
on a false understanding of freedom and equality. The problem is that the people
of physical labour, the disadvantaged strata of the population, experience their
equality as a state of freedom. This illusory feeling makes the masses identify
themselves with “the State, which rules and takes away all rights, except the right
to consider it one’s own” (Siniavski 2002, 108). This is what Soviet democracy
is all about.

This perception changes true democracy into dictatorship, “mctuHHas
nemokpatus — auktarypa’ (Siniavski 2002, 299), the absolute power of the State or the
Party, which holds low-income people in thrall, in effect depriving them of freedom
and democracy. The absence of democracy is therefore the most total democracy,
“OTCYTCTBHE IEMOKPATHH — €CTh caMas rmoitHas qeMokpatus” (Siniavski 2002, 93).
However, the most absurd thing is that such a misconception about democracy,
created by the Soviet power, makes the people support it. The mythical feeling
of freedom, equality and even primacy are very appealing to the masses, who
prefer the interference of the state in their private lives to individual responsibility.
The Soviet society accepts this democracy without democratic freedoms, democracy
under dictatorship. It accepts this fictitious freedom based on fear which makes
denunciations and lies flourish. And the ‘incantatory’ slogans of the Soviet press
and state legitimise war and violence, absolute sovereignty; prison turns out to be
a method of education, and the principle of free consent regarding the right of nations
to self-determination, and even to separation, becomes an empty formality. These are
the democratic values of the Soviet civilisation. And Siniavsky is absolutely right
when he says that words mean something other than what they say, perhaps even
the opposite. However, what they really hide, what concrete facts, remains difficult
to guess. “TpyIHO IPOHUKHYTH B 3TOT S3BIK H COBETCKOMY YEJIOBEKY, JKEIAIOMeMy
YTO-TO Y3HATh U OCMBICIHTE (Siniavski 2002, 300).
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3. Andrei Siniavski and the French affinities in his conceptions
of freedom

During the Cold War, the division between the sphere of democratic freedoms
associated with Western thought and the sphere of influence of the totalitarian
regime was clear. By studying the story of Siniavski, we can see in him what
was significant for many Russian thinkers in terms of their perception of the
relationship between the East and the West, namely an interest in the particularities
of Russian spirituality and, on the other hand, a fascination with freedom and the
valorisation of civil liberties. Stalinist Russia was deprived of the latter to the point
of terror. The Iron Curtain reinforced the sense of isolation and subjugation, which
explains why Russian thinkers so intensely looked to the West, including France,
as a promised land of freedom when it allowed, for example, the publication of works
that had been banned and confiscated by the authorities in Russia.

In his study of the history of the USSR (Heller | Niekricz 1987), M. Heller
analyses the sources of the spiritual renewal of the Russian people after the death
of Stalin and the dismissal of Beria, citing the creation of an atmosphere conducive
to learning the truth about the past, but also to the struggle for the liberalisation
of ideas in the Soviet society. Heller writes that there was a strong desire to renew
the spirituality and historicity of the nation. This manifested itself in many literary
and journalistic publications.

Just one year after Stalin’s death, works such as V. Pomerantsev’s article On Sincerity
in Literature, Ilya Erenburg’s Thaw, Vladimir Dudintsev’s novel No Bread Alone,
Nizim Hikmet’s drama Was He or Wasn’t He by Anton Bak, articles on the February
and October Revolutions by E. Burjatov and others appeared in the journal Voprosy
istorii (Heller | Niekricz 1987, 231).

This does not mean, however, that the goals of the liberal intellectuals were easily
achieved. The centres of Stalinist power, concentrated in all parts of the party-state
apparatus, used every pretext to obstruct the development of the democratic spirit
in the Soviet society.

Moreover, a number of French intellectuals, starting with Breton, Sartre,
Malraux, Aragon, Gid, who initially saw Russia as a land of progress and the
embodiment of communist ideals, which in practice turned out to be a pure utopia,
consistently distanced themselves from the Stalinist regime. The confrontation with
reality, which Siniavski, among others, helped to demystify, led to a movement
of support for Russian dissidents by Western intellectuals, including French ones,
to promote their anti-Stalinist ideals, which also became a testimony to the victims
of the totalitarian system, who were imprisoned in forced labour camps, psychiatric
hospitals or declared missing in unknown circumstances.
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The Siniavski-Daniel affair of 1965, which portrayed the new post-Stalinist
regime as equally cruel and oppressive towards its citizens, was publicised in the
international press, particularly by the French intelligentsia. The publicity given to
this lawlessness has raised awareness in the Western world of the injustice being
done to the Russian people on an unprecedented scale, and has forced the Russian
authorities to maintain at least the appearance of respect for human rights in the
international sphere. H. Peletier-Zamojskaya’s testimony was important in promoting
Siniavski’s dissident thought and its influence on French and European thought.
She transported Sinavski’s manuscripts, as well as those by Yuri Daniel, to France.
Sinavski published his works in French under the pseudonym of Abraham Tertz.

An essay on socialist realism, published in France, entitled Du réalisme socialiste
la vingtieme année and its critics led the Russian authorities in Moscow to charge
him with hypocrisy for preaching contradictory ideas in Russia and France. Siniavski
was born in 1925, and his upbringing was typical of that time, heavily indoctrinated
by the purges of the 1930s, which saw the consolidation of the Stalinist power.
As a young researcher and writer, he was not free from moral dilemmas and
critical assessments of the reality presented in diametrically opposed ways by the
Stalinist propaganda.

Was he shocked by the cruelty of the procedures used to establish the better world his
father dreamed of? Certainly not as much as I, who was an outsider... He explained
to me that the law of historical progress unfortunately required sacrifices. But his
conscience could not be satisfied with this easy explanation. It is significant that one
of our first, slightly more in-depth discussions was about [van Karamazov’s dilemma:
“Can the Crystal Palace be built on the corpse of a child?” (Tikos | Peppard 1973, 20).

Unsurprisingly, Siniavski radically chose expository writing. He systematically
published his works in France, which were then circulated in the Soviet Union.
Accordingly, the following opinion was formulated: “What the Russian has most
precious, in my opinion, is his inner spiritual freedom” (Forgues 1967, 68).

Russian intelligentsia’s efforts gained international support. On 16 February
1966, Louis Aragon, the director of “Lettres Francaises” (LLF), denounced the
repression of Russian writers in “L’Humanité”, the central press organ of the French
Communist Party. A French writer with communist ideological roots condemned
the use of criminal proceedings against writers as a violation of democratic rights.

In 1973, Siniavski left the USSR and settled with his family in France.
He became a professor at the Sorbonne. He was widely active as a journalist,
including the Syntaxis magazine — conflicted with the world of exiles, whom he
scandalised with his statements “in which the obscene vocabulary of the Gulag
borders with free meditation of art” (Nivat 2023).
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Siniavski was a promoter of the freedom of expression, as it can change people’s
attitudes and actions. In his American lectures in the mid-1990s, published as Russian
Intelligence (Siniavski 1997), he sharply criticises the Russian elites of the late 20th
century. It seems that his predictions about the effectiveness of the formation of the
new person according to the concept presented in the essay Soviet Civilisation
(1990) have not lost their relevance.

4. Conclusion

During his stay abroad, Siniavski did not cease his writing activity, even though
it was accompanied by a feeling of rejection from the Russian émigré community.
In 1988, he published an essay entitled Soviet Civilisation, published in French
by M. Albin, in which he summarised his experiences as a citizen of the former
Soviet Union.

Despite its novelty, Soviet civilisation is a solid and unusual formation,
governed by its own internal laws, in spectacular contradiction with each other.
To accomplish the task of presenting this Soviet civilization in all its complexity,
Siniavski methodically examines what he calls its cornerstones, analysing such
concepts as a revolution, a revolutionary utopia, a way of life, a Soviet language,
the state, the new person, hopes and alternatives. He is interested in the symbolism
of the content carried by the concepts as it translates into the human being, “what
interests us first are the symbols; they endure, as important witnesses of their
time”. The unmasking of illusory meanings and representations is important insofar
as it is a utopia that is enacted, but the process is nevertheless very convincing.
However, living in a utopian world only leads to the desert of unreality. Believing
otherwise becomes another form of enslavement, i.e. the lack of freedom and the
genuine freedom of choice. Siniavski describes this civilisation as follows:

From utopia to realisation. But it is precisely this practice and this awareness that
makes the man who finds himself in this world for the first time suddenly perceive
it as harmonious and comprehensible. It is as if he has come out of the deep, dark
forest into a bright, spacious barracks: the barracks of Soviet civilisation. It is not
just a dream come true, it is a utopia — scientifically constructed and scientifically
organised. It is, after all, a rational world that lends its rationality to everything that
came before it and to everything around it (Siniavski 1988, 49).

To sum up the life of Siniavski with a certain loop, one can say that the desire for
freedom and democratic solutions for himself and his nation, or rather his human
community, accompanied him from the very beginning of his writing, research
and criticism. Political thought was a constant background to his expressions.
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The interdisciplinary method of studying the text from the point of view of the
history of ideas, as well as a lexicographic and conceptual analysis show that
the writer was able to express his ideals, but also to observe their influence on the
course of history and the development of political, social and economic events.
The trial of his publications in France shook up the French political life in the
1960s, contributing to a particular awareness of democratic values and the exercise
of power in the community. On the other hand, similar transformations did not take
place in such a profound way in the USSR. The loop of life ends with the essays
of the 1990s, Soviet Civilization and The Russian Intelligentsiya, which forcefully
show that the effort to understand and respect democracy and human freedom
requires a constant reflection and action on the part of the civil community.
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ABSTRACT: The article analyses the poetry by Veronika Dolina, a contemporary Russian
singer-songwriter. The most significant factors that have shaped the new quality of Dolina’s
songwriting are: the Russo-Ukrainian war, propaganda and censorship intensification, and the
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One of the central themes in her texts is the theme of a poet. This article focuses on the theme
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The war against Ukraine, initiated by Russia in February 2022, has had a significant
impact on Russian culture and literature, both within Russia and internationally.
In Russia, there has been a discernible intensification of the socio-political situation,
evidenced by the augmented prevalence of official propaganda and, the enactment
of the foreign agent law, which evokes the enemy of people law of the Stalin era.
The political decisions of the Kremlin has influenced all aspects of cultural life,
not only in Russia but also in other countries. The emigration of people opposed
to the Kremlin regime and the war has been one of the significant consequences
of this situation. All these events are reflected in the literary life of Russia. In this
context, the genre of the author song is no exception. This genre has historically been
associated with opposition to the official power and the existing order. Therefore,
the author song, as a form of protest, is once again becoming a relevant phenomenon
in Russian culture.

The heyday of the author-songwriter genre in the Soviet Union was from
the 1960s to the 1980s. At that time, outstanding author-songwriters appeared,
attracting audiences of thousands to their concerts. In this context, the names
of three prominent representatives of this genre should be mentioned: Alexander
Galich, Bulat Okudzhava, and Vladimir Vysotsky. The genre of the author song
underwent substantial evolution during the late 20th and early 21st centuries. These
changes can be attributed to two key factors: first, generational shifts amongst
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authors, and second, the prevailing political climate in Russia at that particular
period. The process of Gorbachev’s perestroika created opportunities for publicizing
and opening up society to all issues, without any forbidden topics or motifs. In this
regard, the author song as a protest song was marginalized at the end of the twentieth
century, as evidenced by the ironic text of the Russian bard Boris Burda with the
symbolic title Dedication to Colleagues.

Hy, uTo xe nenatb, MOU MUJIBIE IPY3bs?

[Ipu3HaTHCS, HAIIIC TTOJIOKECHUE OUCHB CIIOMKHO:

Mpg1 Tak YYUIIUCH IETH O TOM, O YEM HECJIb34,

Ho uTo ke nenath HaM ceifuac, koraa Bce MoxkHO? (Burda)

[What should we do, my dear friends?

Our current situation is quite difficult.

We have been taught to sing about taboo topics,

But what should we do now when everything is allowed?]

Despite this, the song ends with an optimistic note, reminding us that,

W gTto Bcerna HalACTCA METh, O YeM HEJIb34,
[Ipuuem u B Hamu BpeMeHa, Koraa Bce MoxkHo. (Burda)

[There will always be something to sing about what is not allowed,
Especially in our times when everything is permitted.]

In literary studies, there was a growing interest in the author song as a socio-cultural
phenomenon in the late 20th and early 21st centuries. The poetics and problems
of the author song and some artists of the genre have been the subject of many
monographs and articles. Additionally, there have been endeavours to develop
a typology of this genre, that it publication of anthologies. Naturally, the majority
of works were dedicated to the masters of the genre: Okudzhava, Galich, and Vysotsky
(see: Kulagin 1997; 2015; Osiewicz 2016; Rozenblium 2015). The renewed interest
in the author song at the turn of the 20th and 21st centuries, when it was no longer
so popular, suggests a retro interpretation of the genre, which was not the subject
of scientific research in Soviet times.

In the contemporary era, it is possible to discuss the various trends that have
emerged to the author song, with a specific focus on its increasing marginalization,
particularly within the context of Russian mass media. Anton Dolin, a prominent
Russian film critic, a ‘foreign agent’, and a son of the renowned Russian bard
Veronika Dolina, offers a critical perspective on this situation. Dolin questions
the assessment of the author song in modern Russian society: “Why is the author
(or bard) song an acute irritant for a huge number of well-educated people aged from
30 to 50? Why is it the embodiment of vulgarity, bourgeoisie, and comic stupidity?
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How did this happen? What’s the explanation for this?”” (Dolin 2021) Dolin identifies
several potential explanations for the current situation. However, he asserts that
the primary reason is the long-standing association between the author song and
the concept of “intelligentsiya”.

I suspect the real reason is a terrible allergy to the word and concept of “intelligentsiya,”
the embodiment of which has always been the author song. And this allergy, brought
up in the 1990s and strengthened by the 2000s, is one of the unobvious, but important
reasons for the moral (yeah, I'm not afraid of this word) crisis we all find ourselves
in today (Dolin 2021).

It is crucial to acknowledge that in the current socio-political milieu in Russia,
certain author songs that have already attained the status of classics are once again
relevant. They present novel, unanticipated, and heretofore inconceivable meanings,
particularly in the context of the full-scale war with Ukraine. To substantiate this
hypothesis, one might consider the songs by Okudzhava and Vysotsky that address
military themes, as well as the poems by Galich, for instance, Petersburg Romance.
The last mentioned piece poses a particularly pertinent question for contemporary
Russian society:

Moskelllb BEINTH Ha IJI0IIab,
CMeenb BRIMTH Ha ILIOMIAID,
B toT Ha3HaueHHEBIN yac?!

Can you go to the square,
Do you dare to go to the square,
At that appointed hour?! (Galich 1991)

In the context of contemporary Russian culture, Veronika Dolina represents
a distinctive figure within a broader category of modern singer-songwriters.
She is an author of poetry books and translations, an active contributor to the
Facebook community, and a mother of a ‘foreign agent’. Dolina’s oeuvre was
already well-known during the Soviet era. Following the dissolution of the Soviet
Union, she has continued to produce new poetry collections at a prolific rate, with
almost one poetry book published every year. Additionally, she has maintained
a busy schedule of performances in Russia, Europe, the United States, and Israel.

The monograph dedicated to the poetry and symbolism of Veronica Dolina’s texts
argues that her artistic heritage can be divided into four periods (Mnich 2016, 11).
It appears that she has entered a new phase in her work in recent years. There
have been alterations in both the themes explored in her poetry and the employed
stylistic presentation. These changes could be attributed to a variety of reasons,
including personal and objective factors. We contend that the Russo-Ukrainian war,
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the intensification of propaganda and censorship, and the departure abroad of people
with whom she has close familial and cultural ties have greatly influenced the new
quality of Dolina’s poetry. In this context, traditional themes in her poetry, such
as: woman and her destiny, family in everyday life and the realities of the time,
emigration, or the theme of a poet and poetry, receive a new meaning. Dolina’s
stance on the genre of the author song is unambiguous. She attributes its genesis
to the opposition to authority:

A singing man with a guitar appeared in opposition to the official government.
It couldn’t do much harm to them, because there was the so-called Soviet song in the
persons of Alexandra Pakhmutova and Joseph Kobzon, with whom, even with a strong
desire, the bards could not compete. Of course, the authorities’ patience was not
endless, so they needed someone to act as an example for a “demonstrative flogging.”
It turned out to be Alexander Galich (Kudryats 2009).

One of the central themes in Dolina’s poetry is the theme of a poet. This theme
is present from the very beginning of her poetic career. A notable example of this
theme can be found in Dolina’s song Before God and Verse. This article is dedicated
to the exploration of the theme of a poet in Dolina’s texts, where this theme
is presented in several versions, namely: 1) a poet’s responsibility for the current
situation in the country; 2) a poet as an atoning sacrifice; 3) a poet as a prophet.

This study will examine the three variations of the theme of a poet in Dolina’s
recent texts. The materials selected for analysis were gathered from Dolina’s Face-
book page, which serves as a platform for the author to share her new and previously
released works, as well as recordings of her concerts from 2022 to 2024. These
recordings are available on the YouTube channel. In examining Dolina’s texts, two
methodological approaches will be integrated. One of them is a hermeneutical
approach to a literary text, which takes into account the symbolic, historical and
contextual meanings of the text. The other one applies the assumptions of the theory
of intertextuality, which considers a text in its dialogue with other cultural texts.

Dolina sings songs from different years at her concerts. The structure of these
concerts is not predetermined by the artist; rather, it emerges spontaneously,
imparting a sense of mysticism. Lyrics written earlier but performed after the onset
of the Russo-Ukrainian war assume a completely new significance in the current
political situation. It is worth mentioning Candle’s Song, performed at the end of the
concert under the symbolic title We all hoped for a miracle.. ., evinces a particularly
dramatic essence. The symbolism of a candle in Dolina’s poetry is closely intertwined
with the theme of a poet (Mnich 2016, 69-70). The final stanza of the song reiterates
the initial stanza and resonates with the quality of a spell.
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OTTOro-TO U X04y

S noxuTh 10 CBETY.

He racu mensi, ceeuy!

51 cBeuy noaty. (Dolina 2000, 199)

[That is why I want

To live to see the light.
Don't extinguish me, candle!
I shine for the poet.]

It is imperative to emphasize the motif of sacrifice in this context: the candle
illuminates the poet while simultaneously burning itself out. Furthermore, a burning
candle is associated with the issue of conscience and protest against political
repression. The text If It Gets Even Darker presents the symbol of a candle as
a central and meaningful one. The text is based on the classic opposition of light
and darkness, and the source of invincible light is a candle:

Ecnu Oyner emgé temuei

B uepene Hamux 3MMHUX JTHEH-

Sl mocTaBiio 01HY CBEUY

U nereii ceetutsh Hayuy. (Dolina 2023b)

[If it gets any darker

In the midst of our winter days-

I’ll put out one candle

And teach the children how to shine.]

In Dolina’s poetry, one of the variations of the theme of a poet is a poet’s
responsibility for what is happening in the country. This responsibility is linked
to the theme of light, whereby the poet illuminates the situation and is therefore
held accountable for what she illuminates. In this context, it is worth noting the
poem-epigraph, Let the Text and Subtext Be with Me, which Dolina used to begin
the concert at the Wood Grouse Nest on 27.11.22. The following are the most
significant fragments from the poem:

Jla Oy/ieT co MHOIO M TEKCT, U TIOITEKCT
CrnoBec yTI0BaTHIX.

51 camasi crapiias U3 mo3Tecc

Bo BceM BUHOBATHIX. |...]

Jla OyyT co MHOIO MPEAJIOT U MPETEKCT,
ITyckaii nepekpEcTHO.

51 crapiue Bcex 3TUX, OCTalach IIPU TeEX,
Uné HeOo 6e33BE3HO. |[...]
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OnHO ocTaéTcs — CBETUTH U3HYTPHU
T'opeTh Kak nasyibHUK.

Ocrtascs BKIIOYEHHBIM, HY Thl TOCMOTPH,
JIns Tex, He JOSTbHBIX.

J17s1 TeX, HEMTOKOPHBIX, CO CIIPAaBKOM U Oe3.
Jlns Hac, OeCHOBATHIX.

51 camas crapmiasi U3 mo3TeCC

Bo Bcem BuHOBaTHIX. (Dolina 2022a)

[May both the text and the subtext
Of awkward words be with me.

I am the oldest of all the poets
Guilty of everything. [...]

Let the motif and the pretext be with me,
Albeit crosswise.

I'm older than all of the new poets, but I stayed
With those whose sky is starless. [...]

One thing remains — to shine from within,
To burn like a soldering iron.

Look, it stayed turned on

For those, not loyal.

For those rebellious, with or without a diagnosis.
For us, the mad ones.

I am the oldest of all the poetesses

Guilty of everything.]

In this poem, the poet ‘provides instructions’ for the reader to pay attention to the
symbolic meanings embedded in her poetry. Dolina emphasizes the importance
of the text, subtext, and pretext, and the main theme of the poem is the poet’s guilt
and responsibility. Additionally, the poem has a ring composition, with a repeated
verse in the first and last stanzas, which creates a spell-like effect. The author’s
emphasis on the pretext and subtext enables the reader to discern an allusion to Anna
Akhmatova’s renowned poem, Imitation of Kafka:

51 rIOXHY OT 3BIUHBIX HIPOKJISTUH,

41 BaTHMK CHOCHJIA IOTJIA.

HeyxTo 5 Bcex BuHOBaTeH

Ha sroii nnanere Ob11a? (Akhmatova 1990, 244-245)

[I’'m going deaf from loud curses,

I wore a prison uniform down to the ground.
Was I the only one to blame

On the entire planet?]
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It is significant to acknowledge that Akhmatova’s poem engages in a form
of a dialogue with Franz Kafka, the author of the The Trial novel. This dialogue
is evident in the poem’s title and is reinforced by the imagery and the statement,
Taxoe npudymwvisan Kaghxa. Nevertheless, the poem reflects an episode from the
life of Anna Akhmatova and is a symbol of the country during the Stalinist terror.
The idea of the poet’s atoning sacrifice and her loneliness is an important motif
in the poem. Dolina’s poem develops Akhmatova’s theme in a new historical context.
The image of a candle is transformed into a symbolism of a “soldering iron”,
which is semantically connected with the poet’s mission. In Veronika Dolina’s
poem, a “cross-pretext” situation is evident, where the symbolism of Kafka’s texts
(such as the situation of the court, the innocently convicted, and the absurdity of the
situation) and the symbolism of Anna Akhmatova’s poem (such as the loneliness
of the poet, the atoning sacrifice, and terror) are refracted. Furthermore, the text
offers a reinterpreted image of the candle.

An intriguing juxtaposition of the themes: “a poet as an atoning sacrifice” and
“a poet-prophet” is presented in the text dedicated to Varlam Shalamov. Veronika
Dolina considers his personality, achievements, and destiny to be of exceptional
importance. On the website shalamov.ru, there is one of Dolina’s poems dedicated
to Shalamov, in which he is compared to a modern Virgil, symbolizing a guide and
leader for the current generation. Dolina also writes about Shalamov:

51 oueHb BbICOKO cTaBmio Gurypy lllanamoBa B MupoBoii KyJbType 1 1mo33uu. Tak
u ecThb. Ero YHUKAJIbHOCTh, HCIPUMHUPUMOCTD BCIO )KM3Hb BAXXHBI 1J11 MCHA. Ero 3a-
BEIIaHUE HE BEPUTH «MM» HU B KoeM ciaydae. Ero myku. Kak BooG1e MoXHO ObLIO
0CTaThCsl MUCATEIEM U MO3TOM B aay — 3arazaka. (Dolina 2022¢) [I place the figure
of Shalamov very highly in world culture and poetry. I do. His uniqueness, his in-
transigence all his life is important to me. His will not to believe “them” in any way.
His torment. How it was even possible to remain a writer and poet in hell is a mystery.]

In light of the above, it becomes evident how thematically and ideologically sig-
nificant Varlam Shalamov is in Dolina’s poetry. For the analysis, the first and last
stanzas of the poem dedicated to this writer are the most important:

OnuH eIMHCTBEHHbBIN. 3a MHOTHX.
3a COTHU THICSIY T yOOTHX,
Jlexxanmux B 6€36I3BECTHOM PBY-
3aroBOpuII OH HasBYy |[...]

[Ipopok yrpromerii. HeynoOHBIH.
Beprmmmro yxe mogo0HBIH.

[TycTh MIKONBHUK YYHUTCS EMY.

[Tycts mocturaet Koxsimy. (Dolina 2020c)
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[The only one. For many.

For hundreds of thousands of wretched bodies,
Lying in an unknown ditch -

He spoke up [...]

The gloomy prophet. Inconvenient.
He looks like Virgil.

Let the schoolchild learn him.

Let him comprehend Kolyma.]

Consequently, Varlam Shalamov represents the victims of Stalin’s repressions
in Dolina’s poem. In his Kolyma Tales, he presents the first accurate and reliable
evidence concerning the atrocities perpetrated by the Soviet regime. The poem
concludes with a call to the younger generation “to comprehend Kolyma”. A new
perspective on the perception of this text emerges with an addition of an epigraph
by Dolina during the Russo-Ukrainian war:

He nountanu mel llamamona.

He yscHuiu Bce ke camoro

TOFO YTO €CTh - KEM 6BIJ'[I/I MBI
Hacnequukamu Konbimer. (Dolina 2023a)

[We didn’t finish reading Shalamov.

We still haven’t figured out the most important
Who were we:

The heirs of Kolyma.]

In this context, Kolyma can be understood as a metonym for the entirety of Stalinist
Russia, while simultaneously functioning as a metaphor for the “unlearned lesson
of history”. The image of “heirs of Kolyma” serves to illustrate the prevailing
perspective and to project the situation in contemporary Russia as being analogous
to that of Kolyma.

Dolina published another poem, entitled JKusus edsea au naunemces 3anoso,
which was thematically related to Varlam Shalamov, on his Facebook page
on 4 December 2023. This poem represents an irreconcilable reaction to the news
of the closure of the Shalamov Museum. The information about that event was
reported in the press at the end of November 2023. Almost immediately, Dolina
responded to this message with her text, which stands out from her other poems by
style and tone. The writer’s memorial room (Shalamov Museum) was located in the
building of a tuberculosis dispensary in the village of Debin, Magadan Region
(Na Kolyme... 2023). The museum housed original items from the writer’s library,
copies of Shalamov’s handwritten diaries, and belongings of Kolyma prisoners.
The museum served as a tangible representation of the writer’s memory and the
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challenging circumstances of his life, while also providing a testament to the
experiences of the hundreds of thousands of individuals who were wrongfully
convicted and killed in Kolyma. It is of note that Shalamov depicts this hospital in his
Kolyma Tales. The official rationale for the closure of the museum was the building’s
emergency condition and preparations for hospital renovation. Consequently, the
museum, which had amassed its collection over 20 years, was forced to close down.

Dolina’s poem entitled Life is unlikely to begin again (Dolina 2023) evinces
a pessimistic and hopeless tone from the outset. In this despairing situation, the
author’s only recourse is to express her viewpoint on the situation and direct a curse
towards the authorities. Notably, this curse is emphasized twice, at the beginning
and at the end of the poem. The leitmotif in this poem, as in the previous one, is an
unlearned history lesson. The subsequent stanza of the poem depicts the future
retribution of the authorities for their failure to learn the history lesson.

It is also essential to consider two texts by Dolina that examine the theme
of a poet and poetry: He owubaaco ss moeoa and U nonpocume mupa nazasmpa.
These texts present a classic theme in Russian literature: a poet as a prophet and
poetry as a prophecy. The following quotes are taken from the poem [ Wasn't
Wrong Then.. ..

He omubmacek s Toraa

B sToM HenouenoBeke.

B npormiom Beke OblI0, 11a,
Jleno ObII0 B MPOIIIIOM BEKE.[. .. ]

51 ke Buzena oeny.

U nonzemublit npoduiis THOMHH

OTiinynia Ha XOxy

Cpenb npyrux ¢uznonomuii. (Dolina 2022b)

[T wasn’t wrong then
About this subhuman.

It was the last century, yes,
It was the last century.

I saw the trouble.

I saw the dwarf’s subterranean profile
I recognized it on the move

Among the other faces.]

The poem’s central image is that of a subhuman tyrant. In this poem, Dolina
foresaw the hardships and calamities that would befall her country. The image
of a subhuman from this text echoes the image of a tyrannosaurus from Dolina’s
earlier work, And ask for peace tomorrow. The etymology of ‘Tyrannosaurus’
(meaning ‘tyrant lizard’) aligns with its image as a powerful, but extinct predator.
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In Dolina’s song, the image of a Tyrannosaurus and the sentiments of admiration
and humility towards it are aligned with the ideas presented in the renowned play
The Dragon by Evgeny Schwartz. The act of kissing the claws of the tyrant can
be seen as a symbolic representation of a humble country, Russia, bowing before
the dictator and his power. Notably, the images associated with those in power in
Dolina’s recent songs portray a clear opposition between “us” (the people) and “them”
(the authorities), with the latter, depicted as bestial, subhuman, and monstrous.
This provides a clear example of a stark contrast:

VY HUX TUTEpCKUil Gopym,

VY HUX 3pUTENBCKUI KBOPYM,

OHH B3sUIH HAC MPOCTO

Boiinoii 1 uamopom. (Dolina 2022d)

[They have a Peter forum,

They 've got an audience quorum,
They have brought us down

By war and violence.]

It is important to highlight that this poem was written in response to the St. Petersburg
International Economic Forum in 2018. The poem employs a dichotomous structure,
contrasting the concepts of “us” and “them”. The final stanza of the poem leaves no
room for ambiguity, thereby clearly indicating the criticism of power presented in it:

DpMuTax uiau Gopym,

[IunoTax UM KBOPyM-

3TO0 Bpar 1 HEHaCThE.

BecuecTre ¢ mozopom. (Dolina 2022d)

[Hermitage or forum,
Pilotage or quorum-

It’s an enemy and a foe.
Disgrace and dishonour.]

In her autobiographical texts, Dolina presents the theme of a poet extensively. In the
poem Kax mamo unoacenma, she reacts to her son Anton Dolin being designated as
a foreign agent in 2022. The poem serves as a statement from a mother defending
her son and condemning the authorities. It offers a contrast between the “monsters”
in power and the “living people”, to whom the poet herself belongs. This text provides
a definitive answer to the question of whether one should fear the authorities.
The poem can be interpreted as a manifesto of support, primarily for the poet’s
son, but also for all individuals in contemporary Russia who have been designated
as foreign agents — including friends, acquaintances, and strangers.
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The examples of poetry by Veronika Dolina analyzed in this article demonstrate
that the author song is returning to its roots, becoming a kind of cry of despair,
a voice of truth, as well as a clear opposition to the official propaganda. Dolina’s
songs have consistently centered on “feminine” themes and have been distinguished
by their lyrical and dramatic qualities, in line with the tradition of Bulat Okudzhava.
Nevertheless, within the oeuvre of this lyrical poet, many songs that express protest
and defiance towards the inhumane policies of the Russian state have emerged
in recent years.
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1. Wstep

Jakkolwiek memy internetowe sg obecnie jedng z najbardziej rozpowszechnionych
form przekazu, a ich rozwoj w ostatnim czasie ulegt spektakularnemu przyspie-
szeniu, to wcigz jeszcze nie zostaty wnikliwie 1 jednoznacznie opisane (Ryzhkov
2021, 19). Za autora pierwszej koncepcji rozumienia memu uznaje si¢ R. Dawkinsa,
ktory postrzegal go jako replikujaca si¢ jednostke informacji kulturowe;j i przy-
wolywal poréwnanie memow do wirusow (2006, 192). Obecnie rozumiane sg one
jako obiektywne twory kulturowe, majace znaczenie artystyczne, a wigc juz nie
jako ,,wirusy umystu” (Iwanicki 2018, 66).

Jest rzeczg oczywista, Ze na memy internetowe trzeba byto poczekaé, az owo
nowe medium przekazu informacji powstanie i rozprzestrzeni si¢ na tyle, zeby
stato sie ogolnodostepne. Wraz z postepujaca cybernetyzacja rosta takze cyrkulacja
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powtarzalnych jednostek, pojawiaty si¢ kolejne platformy przeznaczone do roz-
przestrzeniania si¢ memow, strony internetowe, oferujace narzedzia do szybkiego
i fatwego tworzenia nowych i przetwarzania juz istniejacych (Kotowiecki 2012).

Rozumienie opisywanego terminu (mem internetowy) i typologia tego zjawiska,
wyprowadzone bezposrednio z jego szerszego znaczenia (mem), musiaty zostac
dostosowane do nowych realiow. Mem internetowy to zdigitalizowany wytwor
kultury (tekst, obraz, film, dzwigk) pierwotnie dystrybuowany w Internecie
(Kaminska 2011, 61). Waznymi aspektami takiego przekazu sg jego precedentnosc¢
(Panova | Shumakova 2019, 358-359), spontaniczny charakter oraz podatnos$¢
na przetwarzanie (Kotowiecki 2012). To jednostki niezwykle szybko reagujace
na aktualne wydarzenia z zycia spoteczenstwa, czemu sprzyja zardbwno potencjalna
tatwos$¢ ich tworzenia, jak i no$no$¢ kanatu ich rozpowszechniania. Przez
werbalizacje tego, co angazuje emocjonalnie nie tylko tworcow, lecz takze odbiorcow,
memy internetowe stajg si¢ nosnikiem pamieci danej grupy spolecznej, a wiec sa
swiadectwem i odbiciem wyznawanych wartosci, poruszaja wydarzenia, ktore sa
wazne dla tej grupy i dopoki sg dla niej wazne (Wojcicka 2019, 67).

Memow nie mozna usung¢ z sieci, gdyz sa archiwizowane na réznych stro-
nach, powtarzane i przetwarzane. Jesli tracg popularnosc, to uzytkownicy przestaja
je kopiowac i przesytac, ale nie znikajg one z archiwalnych zasobow Internetu.
M. Wojcicka wyroznia cztery etapy w cyklu zycia tych jednostek (2019, 63-114):
1) zapamigtywanie, czyli tworzenie nowych form przez odwotywanie si¢ do ak-
tualnych wydarzen spotecznych, politycznych, kulturalnych; 2) pamigtanie, czyli
trwanie memoéw, polegajace na ich powielaniu, uzupetnianiu oraz wypetnianiu
kolejnym materiatem leksykalnym:; jest to struktura tgczaca to, co spoteczne, z tym,
co jednostkowe; 3) zapominanie, czyli zaprzestanie udostepniania czy lajkowania
tresci, ktore juz nie spetniaja zapotrzebowania odbiorcow, znudzity sie, przemingto
zainteresowanie zjawiskiem lezacym u ich podstaw; 4) przypominanie, czyli powra-
cajace zaangazowanie i wzruszenie trescig, ktora zostata przez grupe zapomnianal.
W memach przypominane mogg by¢ teksty kulturowe oraz teksty okazjonalne.

Za jeden z podstawowych celow memow internetowych uwaza si¢ cheé¢ roz-
bawienia odbiorcy, jednak moze on by¢ zastagpiony przez misj¢ spoteczng badz
informacyjng, probe ksztattowania okreslonych postaw Iub szerzenie pewnych
warto$ci (Kaminska 2011, 61; Naruszewicz-Duchlinska 2017, 251-263). Z reguty sa
spontaniczng reakcja internautow na otaczajaca rzeczywistosc, utatwiajg oswajanie
trudnych informacji, traumatycznych wydarzen, pomagaja radzic¢ sobie ze stresem,
watpliwosciami, odzwierciedlaja nastroje danej grupy.

W ich przypadku mamy do czynienia z jednym tworcg i wieloma odbiorcami,
ktorzy moga sami przetworzy¢ mem i stac si¢ autorami jego nowej wersji. Jest
to o tyle utatwione, ze wiele memow internetowych ma szablonowy charakter,

I Memy przypomniane R. Titulaer nazywa no$nym terminem retro memoéw (2020).
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co znacznie ulatwia edytowalnos$¢ (Ryzhkov 2021, 19): dany obrazek pojawia si¢
z nowym napisem, jest konfrontowany z innym obrazem, wchodzi w sktad wigk-
szej catosci itp. Ponadto powstaja nowe strony, gdzie na odwiedzajacych czekaja
narzedzia do szybkiego tworzenia memow, a zbidr elementow do wykorzystania
wspiera istniejace juz egzemplarze jako podstawy do nowej tworczosci.

Do prawidtowego odczytania memow potrzebny jest wspolny zasob wie-
dzy, taczacy tworce i odbiorce (zbiorowego), a swoj petny charakter ujawniaja
jako jednostki dialogowe, gdyz dopetniaja si¢ dopiero w odbiorze i interpretaciji.
Nasycenie przekazu ironig i aluzja, zanurzenie go w intertekstualnosci pobudza
odbiorce do dziatania, do semantycznego i pragmatycznego domknigcia komuni-
katu (Gackowski | Patera | Brylska 2016, 278).

Wsrod czynnikow, ktore wydatnie przyspieszyly rozwdj meméw internetowych
oraz proces krystalizowania si¢ teorii naukowych poswigconych tym jednostkom,
K. L. Ryzhkov wymienia: 1) znaczacy wzrost liczby memow internetowych,
w wyniku czego zostaly uznane za samodzielny rodzaj komunikacji internetowej;
2) pojawienie si¢ platform, jak np. TikTok, ktore znacznie utatwiajg generowanie
i rozprzestrzenianie memow internetowych; 3) dramatyczne wydarzenia zwigzane
z pandemig koronawirusa i przeniesienie znacznej czg¢sci codziennej komunikacji
do Internetu (2021, 19).

2. Charakterystyka materialu badawczego

Materiat do analizy w niniejszym studium zostat zebrany z polskich i rosyjskich
stron internetowych, specjalizujacych si¢ w prezentowaniu demotywatoréw (odpo-
wiednio: demotywatory.pl oraz demotivatorium.ru), czyli memow, ktore pojawity
si¢ jako parodia plakatow motywacyjnych, popularnych zwtaszcza w wielkich
amerykanskich korporacjach. Bardzo czesto maja podobna budowe — zwykle jest
to obraz na czarnym tle, opatrzony dwudzielnym tekstem, pisanym powyzej i/lub
ponizej grafiki (Wojcicka 2019, 42). Taka struktura wyznacza logiczna kolejno$¢
odbioru poszczegolnych elementow, ich wspotzaleznosé 1 sama w sobie moze by¢
traktowana jako narzedzie retoryczne (Brylska | Gackowski 2017, 32-34).
Poczatkowo demotywatory byty ironiczng odpowiedzig na demagogie wy-
chwalajaca poswigcenie dla dobra firmy, stanowity swego rodzaju kontrplakat.
Z czasem staty si¢ narzedziem satyry politycznej i spotecznej, wyrazem eks-
presji popkultury, narzgdziem szokowania i prowokowania, ale takze wychowy-
wania. Znaczna popularno$¢ komunikatéw przekazywanych za posrednictwem
Internetu przyczynita si¢ takze do wykorzystania ich w sposob planowy w de-
batach politycznych, w marketingu itp. W przeciwienstwie do spontanicznych
memow tworzonych przez blizej niesprecyzowanych uzytkownikow sieci mozna
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zaobserwowac rowniez te, ktorych autorami sg konkretne grupy spoteczne —
np. sztaby wyborcze czy dziaty promocji firm.

Obecnos¢ obrazu w demotywatorach nie jest przypadkowa. Jest to potaczenie
wspotdopetiajacych sie elementow, w ktdrych jeden (obraz) stuzy do naprowadzenia
odbiorcy na wlasciwa interpretacje tego drugiego (czyli tekstu). Zarowno kodowanie,
jak i odkodowywanie takiego przekazu wymaga znajomosci kultury danej grupy, jej
historii, symboli, biezacych wydarzen itd. Element graficzny, podpowiadajac, o jakie
elementy wiedzy chodzi i/lub jak je skojarzy¢ z towarzyszaca mu wypowiedzia,
zmniejsza ryzyko rozminigcia si¢ interpretacji zakladanej przez tworce z tym, jaki
sens memu wytowi adresat (Kansteiner 2014, 239). Zauwazy¢ tu mozna dominacje
aspektu sprawczego, pobudzajacego do dziatania nad elementem opisowym
(Kiklewicz 2012, 63).

Demotywatory mozna podzieli¢ na trzy grupy tematyczne: 1) ocena biezacych
i/lub waznych wydarzen politycznych, ekonomicznych i spotecznych w kraju i na
$wiecie, 2) refleksje zwigzane z typowymi wspolczesnymi problemami w zyciu
codziennym jednostki, grupy spolecznej, narodu, 3) problemy egzystencjalne,
refleksja nad sensem zycia i kondycja duchowa wspolczesnego czlowieka
(Kudlinska 2014, 117). Z kolei pod wzgledem sytuacyjnosci memow wyrodznia sie:
1) demotywatory autonomiczne, niezakotwiczone w konkretnej sytuacji,
odczytywane niezaleznie od wiedzy o aktualnych wydarzeniach i 2) kontekstualne,
ktorych odczytanie wymaga znajomosci szeroko rozumianego kontekstu kulturowego
i/lub dyskursu medialnego (Wojcicka 2019, 44).

3. Analiza materialu

Materiat faktograficzny, czyli demotywatory dotyczace kryzysu epidemicznego
zwigzanego z COVID-19, zbierany byl dwuetapowo. Jedna grupa memow pochodzi
z marca/kwietnia 2020 r., a wigc okresu, kiedy pandemia osiagneta juz globalny za-
sieg, ale wcigz bylo to zjawisko nierozpoznane, panowato zamieszanie informacyjne,
rzetelne informacje przeplataty si¢ z emocjonalnymi, lub wrecz z fake newsami,
sytuacja epidemiczna zagrozita w wymierny sposob zyciu nie tylko zarazonych,
lecz takze catych spoleczenstw, stawiajac je w niespotykanej w ostatnich czasach
sytuacji izolacji, ograniczenia praw, niepewnosci o jutro i troski o bliskich. Jest to
odpowiednio 28 polskich i 66 rosyjskich memow.

Druga transza materialu (znacznie skromniejsza liczebnie: 6 z domeny de-
motywatory.pl i 7 z demotivatorium.ru) pochodzi z okresu relatywnego spokoju
epidemicznego, pomi¢dzy trzecig a czwartg fala (pazdziernik/listopad 2021).
Demotywatory z tej grupy powstawaty w odmiennych okoliczno$ciach — z jednej
strony mieliSmy do czynienia z poprawa sytuacji ze wzgledu na coraz wigksza
liczbe zaszczepionych i ozdrowiencow, wzrost wiedzy na temat wirusa, luzowanie
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obostrzen, brak nowych ograniczen, swego rodzaju przyzwyczajenie si¢ do pa-
nujacych warunkéw; z drugiej jednak strony obserwowaliSmy rozprzestrzenianie
si¢ fatszywych informacji czy rosngcg popularno$¢ ruchow antyszczepionkowych.
Tematyka covidowa musiata wigc konkurowaé z tematami przyciagajacymi uwage
publiczng swoja $wiezoscig — jak np. kontrowersyjne decyzje/zachowania politykow,
kryzys na granicy polsko-biatoruskiej itp. Porownanie tych dwoch grup przyktadow
ma na celu uchwycenie ewentualnych roznic w reagowaniu internautéw na to samo
zjawisko, jednak w odmiennej sytuacji.

Dla przeprowadzenia wieloaspektowej analizy i wigkszej przejrzystosci opisu
w niniejszym szkicu wykorzystane zostaly cztery kryteria podziatu materiatu
faktograficznego: 1) budowa zebranych demotywatorow, 2) funkcje, jakie petnia,
3) stopien uniwersalnosci, 4) bohaterowie, jacy w nich wystepuja.

3.1. Struktura analizowanych memoéw

Pod wzgledem budowy demotywatory powinny posiada¢ obraz oraz tekst. W zebra-
nym materiale wlasnie tak skonstruowane memy stanowia zdecydowang wickszosc,
jednak spontaniczny wyraz sprzeciwu wobec narzucanych ograniczen cechuje nie
tylko sposob przekazu, lecz takze wyraza si¢ w swobodnym podejéciu do konwencji
analizowanych memoéw internetowych.

E-learning w rzeczywistosci

Przyktad 1 Przyktad 2

2020 OKA3ANCH BUCOKOCHEE
BCEX BUCOKOCHBIX

Przyktad 3
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Potaczenie tekstu z grafikg sprzyja wtasciwej dekonstrukcji znaczenia memu
(przyktad 1) — tekst jest dzielony, grafika podsuwa skojarzenia do wlasciwej
interpretacji przestania. W klasycznym modelu do uwagi odbiorcy dociera najpierw
glowna czgs$¢ przekazu. W nastepnej kolejnosSci zostaje przyciagnieta przez ilustracje,
ktora podaje kontekst do interpretacji — niejednokrotnie pozostajacy w kontrascie
ze znaczeniem dopiero co przeczytanego napisu lub eksplorujgca konteksty bardzo
nieoczywiste dla danej wypowiedzi2. Dalsza cze$¢ komentarza moze uzupetniaé
wiedzg, stuzy¢ za argument w dyskusji, przekonywac¢ odbiorce, by¢ czescia gry
jezykowej itd. Stanowi wigc zwienczenie catego komunikatu, zwigkszajgc szanse
na jego skutecznos¢. W polskojezycznym materiale sg to 4 przyklady ze starszej
grupy i 4 z nowszej, a w rosyjskojezycznym odpowiednio 51 2.

Ponad potowa zebranych demotywatoréw to polaczenie obrazu z tylko jed-
ng czgscig tekstowa (przyktad 2). W tym przypadku dekodowanie przekazu jest
utatwione, jednak wcigz wymaga od odbiorcy skonfrontowania obu elementow.
Zdecydowanie najrzadsza grupa sa memy zawierajace tylko tekst (przyktad 3),
jest on na tyle wazny i jednoznaczny, ze tworca nie uzupetnia go o element gra-
ficzny. Pojawily si¢ tylko w materiale z marca/kwietnia 2020 roku: 2 w polskim
14 w rosyjskim materiale. Na przeanalizowanych stronach nie odnotowano zadnych
demotywatorow o interesujacej nas tematyce z samg grafika, bez tekstu.

3.2. Funkcje analizowanych meméw

Ze wzgledu na charakter wyekscerpowanych demotywatorow mozna je podzieli¢
na humorystyczne, wysmiewajace otaczajaca rzeczywistos¢ oraz na powazne,
majace wartos¢ edukacyjnag.

Pierwsza grupa, znacznie liczniejsza, pozostaje w zgodzie z naturg memow
powstajacych zwykle wlasnie w celu rozbawienia odbiorcy (Bauckhage 2021, 42).
Smiech pozwala odreagowaé stres, w ktorym cztowiek sie znalazt, a przez
roztadowanie napigcia lub dodanie sit do dziatania (Meyer 2000, 312) utatwia
jednostce przezwyciezenie sytuacji kryzysowej (przyktad 4).

W kontekscie kryzysu epidemicznego $§miech wykorzystywany jest jako
lekarstwo tagodzace trudne do§wiadczenia i dajacego namiastke normalnosci.
Znamienne, ze wsrod starszych przyktadéw obu jezykow znajdujg si¢ zaréwno
$mieszne, jak i powazne demotywatory, natomiast jesli chodzi o nowsze, to tylko
rosyjskie sg humorystyczne (w tej grupie wystapity wylacznie dowcipne memy).
Moze to oznaczaé, ze Polacy i Rosjanie — przynajmniej uzytkownicy badanych
stron internetowych — w zupetnie odmienny sposéb oswoili trudng covidowsa
rzeczywistosc.

2 Kazdy uzytkownik jezyka jest w stanie odtworzy¢ potencjalnie mozliwy kontekst danej wypowie-

dzi i dokonac jej interpretacji wedtug tego kontekstu (Awdiejew 1983, 67).
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W zgota odmienny sposdb pomagajg walczy¢ z kryzysem demotywatory z drugiej
grupy — pelne tresci waznych, informujgce oraz pomagajace interpretowac
fakty (przyktad 5). Przekazanie odbiorcom memow wiedzy to misja niektorych
demotywatoréw, majg dzigki temu utatwic¢ walke ze wspolnym wrogiem, jakim jest
wirus, podpowiadajac lub wyjasniajac sens promowanych zachowan (np. potrzebe
zachowania dystansu spotecznego lub noszenia maski w miejscach publicznych).
W badanej grupie pojawity si¢ tez memy wypominajace politykom ich niepopularne,
nieprzemyslane i/lub btedne decyzje. Funkcja edukacyjna demotywatordéw to misja
spoteczna w trudnej sytuacji, przejaw odpowiedzialnosci tworcow.

3.3. Stopien uniwersalnos$ci zebranych memow

Pandemia z jednej strony to kryzys, ktory dotknat ludzi w praktycznie kazdym
zakatku Ziemi, dlatego mieszkancy wlasciwie wszystkich krajow musieli stawiac
czota podobnym wyzwaniom. Z drugiej strony obywateli réznych krajow cechuja
odmienne uwarunkowania kulturowe, sytuacja gospodarczo-polityczna, inne
doswiadczenia historyczne. Znajduje to odzwierciedlenie w sposobach werbalizacji
przekazu memow.

Przyktady 6 1 7 to demotywatory prezentujgce uniwersalne zjawiska, zachowa-
nia, sytuacje. Zaréwno w Polsce, jak i w Rosji ograniczenia dotyczyty wielu dziatan
1 w nierowny sposob dotknely przedstawicieli roznych zawodow. Fryzjerzy nalezeli
do grupy spotecznej stawianej jako przyktad tych najbardziej poszkodowanych
przez obostrzenia, a zarazem majacych pewne pole (i spoteczne przyzwolenie)
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Przyktad 6 Przyktad 7

do nielegalnego obchodzenia zakazow (przyktad 6). Krolowa kwarantanny z przy-
ktadu 7 to z kolei odwotanie do wartosci papieru toaletowego w czasach niedoboru
i przerw w dostawach do sklepow?. Uniwersalizm zebranych memoéw sprawia,
ze sg one z tatwoscia odczytywane migdzykulturowo, wigc i cyrkulacja ich jest
znacznie utatwiona — wystarczy podmienic tekst na jego thtumaczenie i mem moze
rozpoczaé zycie w nowym srodowisku jezykowym.

W opozycji do poprzedniej grupy znajdujg si¢ demotywatory zawierajace
elementy charakterystyczne dla danej kultury — polskiej badz rosyjskiej. Czgsto
brakuje kompetencji kulturowych do wlasciwego odczytania meméw przez osoby
spoza danej spotecznosci.

Moga to by¢ wydarzenia z niedawnej przeszlosci, zwigzanej z sytuacja
pandemiczng, np. konkretne decyzje politykow (przyktad 8). Osoby niesledzace
na biezaco wydarzen politycznych bedg mialy problem z odczytaniem petnego
kontekstu danego memu, zwtaszcza emocjonalnego, chociaz ogolna informacja
pozostaje w zasiggu percepcji kazdego odbiorcy.

W przypadku innych demotywatorow specyfika moze by¢ skutkiem réznic
kulturowych, wynikajacych np. z odmiennosci preferencji kulinarnych — model
prezentowany przez przyktad 9 jest rozpowszechniony w Polsce nie z kaszg gryczana,
lecz z ryzem lub makaronem. Poprawne przeniesienie danego memu na grunt
innej spotecznosci jest stosunkowo tatwe — trzeba odnalez¢ ekwiwalent danego
desygnatu i, jesli pozwalaja na to wspodlne konotacje, podmieni¢ go w komunikacie.

3 Papier toaletowy to jeden z ogdlnoswiatowych uniwersaliow — na poczatku pandemii znikat nie

tylko z polskich czy rosyjskich sklepow, lecz takze brytyjskich, amerykanskich itd.
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Najwigkszy stopien specjalizacji cechuje demotywatory, ktorych puenta jest
konstruowana na podstawie elementow gry jezykowej, bazujacych na wiedzy
z zakresu historii danego narodu. W przyktadzie 10 cze$¢ graficzna przedstawia
obraz Lenia dziatajacego w konspiracji, kiedy ukrywatl si¢ przed agentami
carskimi. Podpis (‘Wtodzimierz Iljicz w pracy zdalnej’), utrzymany w stylu
tekstow propagandowych, dodatkowo zawierajacy imig i patronimik? jednoznacznie
doprecyzowuje, kto jest przedstawiony na obrazku. Kazdy, kto rozpozna kulturowy
kontekst, moze zauwazy¢, ze Owczesna dzialalno§¢ Lenina nosi znamiona pracy

4

Nalezy nadmieni¢, ze pewne osoby z historii Rosji sg obecne w rosyjskiej kulturze wtasnie pod
imieniem i patronimikiem, bez potrzeby podawania nazwiska. W Aleksandrze Sergiejewiczu kaz-
dy Rosjanin rozpozna Puszkina, w losifie Wissarionowiczu — Stalina, Nikicie Siergiejewiczu —
Chruszczowa itd. (Belyanin 1998, 38-40).
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zdalnej. Co znamienne, tak lakoniczny i1 bogaty w tresci naddane przekaz moze
wywotywac daleko idace kolejne skojarzenia (np. z tendencja w ZSRR do uznawania
Lenina za prekursora wszystkiego, co stuszne i godne nasladowania).

3.4. Bohaterowie memow

Zgodnie z postulatem oksfordzkich uczonych (Jasper | Young | Zuern 2020) do bada-
nia memdw mozna takze wykorzysta¢ model S. Karpmana (tzw. trojkat dramatyczny
Karpmana), wywodzacy si¢ z zakresu psychologii i analizy transakcyjnej (Karpman
1968, 39-43). Po dodaniu pozycji gtupca (Fool) do ofiary (Victim), przesladowcy
(Persecutor) i wybawcy (Hero) C. de Saint Laurent, V. P. Glaveanu oraz I. Literat
stworzyli model dopasowany do natury memow internetowych (2021, 4). W tym
kontekscie we wszystkich zebranych przyktadach w roli przesladowcy wystgpuje
wirus. Pozostali aktorzy, wlaczajac w to ewentualnego dodatkowego przesladowce,
moga si¢ pojawi¢ w dowolnej konfiguracji badz tez zosta¢ pominigci.

Na poczatku pandemii zdecydowanie wigcej demotywatorow wyraznie przed-
stawiato zagrozenie ze strony wirusa. W przyktadzie 11 obserwujemy personifikacje
wirusa w roli przesladowcy oraz pracownika medycznego jako bohatera. Druga
grupa — przyktady pochodzace z pdzniejszego okresu — jest zauwazalnie mniej
liczna, a zagrozenie covidem przedstawia w sposob zawoalowany, nie prezentujac
przesladowcy bezposrednio, kazac odbiorcy domyslac si¢ jego istnienia z kontek-
stu (przyktad 12). Tendencja ta jest widoczna zaré6wno w materiale polskim, jak
i rosyjskim. Wspomniane role ofiary, przesladowcy, wybawcy i glupca wzajemnie
si¢ przenikaja. W pewnych memach jedna grupa spoteczna lub dana osoba moze
wystepowac jako wybawca, w innych jako ghupiec, ofiara lub przesladowca. Duzo
zalezy od $wiatopogladu tworcy danego demotywatora oraz — w wielu przypad-
kach — od $ciezki interpretacyjnej odbiorcow, gdyz w niektoérych demotywatorach
analiza moze doprowadzi¢ do odmiennych wnioskow, w zalezno$ci od obranego
toku rozumowania.

Warto wspomnie¢ takze o postaciach, ktore wcielajg si¢ we wspomniane wyzej
role, gdyz w $wiecie memow internetowych, czgsto tworzonych na wyspecjalizo-
wanych stronach, bardzo utatwione jest wykorzystanie istniejacych juz zdjec lub
grafik przedstawiajacych konkretnych bohateréw?.

W zebranym materiale z demotywatory.pl nie odnajdujemy popularnych bo-
hater6w memow internetowych (takich jak np. Filozoraptor, Asocjalny Pingwin,
Pieset czy Kot Zrzeda), wszystkie postaci sg nieszablonowe. Podnosi to oryginal-
no$¢ przekazu, wykracza poza utarte $ciezki interpretacyjne, pozwala na lepsze
dopasowanie do sytuacji, jednak zmniejsza prawdopodobienstwo interpretacji

5 Przyktadowo 14.12.2024 strona https:/fabrykamemow.pl prezentowata 3966 wersji memu bazuja-

cego na jednym rysunku Filozoraptor, a réznigcych si¢ tylko napisami.
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WIELCY jestescie ryzykujac swoje wlasne
zycie, by ratowa¢ inne

#UZ\H.[;JEV, Z0STAJE W DOMU
Seu0TYYATOY 2 - XO4EeTCda Ha y)KI/IH
Dzickuje, zostaje w domu CE30HHOIO Omrona

- Hu cnoea Gonbuwe!
Tylko tak mozemy im 6c. #dziekujezostajewdomu

Przyktad 11 Przyktad 12
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zgodnej z zamierzeniem tworcy. Inaczej sytuacja przedstawia si¢ w zebranym
materiale rosyjskojezycznym, czes¢ demotywatorow wykorzystuje bowiem gotowe
wzorce — pojawiajg si¢ Kote (przyktad 13) oraz kadry z bohaterami filméw, ktore
sa juz od dawna obecne w §wiecie memow (przyktad 14), przywotujg konkretne
skojarzenia, a wykorzystywane sg z roznymi podpisami, w zaleznosci od zamystu
ich tworcow. Juz samo uzycie istniejacych wzoréw z popkultury aktywizuje do-
datkowe zbiory skojarzen, wzbogacajac przekaz memu, jednoczes$nie zmniejszajac
grono odbiorcow do tych, ktorzy znajg dane wzorce kulturowe.

AJ1J10, IOTULIASA?

Cun" ZIOMa| TyT 3a CTEHOM KTO-TO CyXO Kawunser
Przyktad 13 Przyktad 14
4. Wnioski

Pierwszym spostrzezeniem, wynikajacym z przeprowadzonego badania, jest znaczg-
ce podobienstwo polskiego i rosyjskiego materiatu, zarowno pod wzgledem formy,
jak 1 sposobow reagowania na trudng sytuacj¢ pandemiczng — zwlaszcza w przy-
padku memow z poczatku kryzysu. Tworcy demotywatorow btyskawicznie podjeli
wyzwanie walki z wirusem na ptaszczyznie ideologicznej. Przez informowanie,
uspokajanie lub pobudzanie do dzialania, przez podnoszenie na duchu, dzielenie
si¢ trudnymi wlasnymi doswiadczeniami, w koncu przez rozémieszanie starano
si¢ wspiera¢ wspotuzytkownikéw globalnej sieci w czasie epidemii COVID-19.
Forma przekazu informacji jest mocno zréznicowana jak na dos¢ konserwatywne
w tym aspekcie demotywatory.

Ponad rok od poczatku pandemii sytuacja okazala si¢ zupetnie inna. Memy
staly si¢ stabiej nacechowane emocjonalnie, zdecydowanie mniej dramatyczne,
zaczety przejawia¢ bardziej ujednolicong forme¢. W polskim materiale glowna
funkcja to informowanie, w rosyjskim bawienie, chociaz mniej spontanicznie. Temat
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angazujacy internautéw ulegl zmianie, zostat zastgpiony biezacymi wydarzeniami
politycznymi.

Jako forma pamigci grupowej mem internetowy jest elementem zbiorowego
dziatania w obliczu wspolnych problemoéw. Przez oswojenie groznego zjawiska,
z ktérym dana spotecznos¢ boryka sie w znaczeniu emocjonalnym czy egzystencjal-
nym, przez wysmianie, przekazanie rzetelnych informacji, wyjasnienie, uspokojenie
dochodzi do stopniowego ztagodzenia nastroju zagubienia. Samo uswiadomienie
sobie, ze z tym samym problemem zmagaja si¢ inni cztonkowie spotecznosci,
pozwala jednostce na powroét do normalnego lub w miare normalnego funkcjono-
wania, ma wigc dzialanie terapeutyczne. Wyzszym poziomem tego zjawiska jest
walka z kryzysem przez jego tworcza interpretacje, popularne ,,wyrzucenie z sie-
bie”” nadmiaru emocji, podzielenie si¢ z bliskimi (a w trudnych chwilach za owych
bliskich mozna uzna¢ nawet uzytkownikow tego samego forum, cztonkow grupy
w mediach spotecznosciowych itp.) swoimi uczuciami, wrazeniami, przezyciami.

Czy memy internetowe nadajg si¢ na narz¢dzie w walce z kryzysem? Zdecy-
dowanie tak. Sg one elementami popkultury, wptywajacymi na pamig¢ zbiorowa
internautéw. Wplyw ten jest bardzo szybki, opiniotwodrczy, skierowany do czlon-
kow grupy o podobnych upodobaniach i pogladach. Maja inspirowa¢ do dziatania,
nawet jesli tym dziataniem ma by¢ przezycie konkretnych emocji lub zmiana
pogladow. Sa jednak zywiotem, czemu sprzyja ich wysoka reproduktywnos¢
i emocjonalnos$¢, dlatego trudno mowic o §wiadomie kierowanym wykorzystaniu
tego narzedzia przez waskie grono decydentow. Co prawda partie polityczne lub
firmy tworza swoje memy internetowe, ale wykrycie pochodzenia takiego obrazu
btyskawicznie dyskredytuje go w oczach szerokiego grona odbiorcow. Sprawia to,
ze memy internetowe odbierane sg przez zbiorowos¢ jako bardziej autentyczne,
a wigc o wiekszym kredycie zaufania, co wzmacnia ich dziatanie terapeutyczne
w walce z kryzysem.
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Introduction

The semantic definitions of colour designations can be both clear and obscure.
Since colour is a sensory category, not a mental one, its lexical name (like other
terms for emotional states and senses) does not indicate a concept, unlike the
names of objects and phenomena. What is happening in a human’s consciousness
is displayed in an ostensive character, i.e. it consists of aligning with a sensory image
retained in human memory. E. V. Rachilina (2007, 29) elaborates on this feature,
where a special, fundamentally different approach, used by lexicologists in other
cases, could be applied to the description of the semantics of colour designations.
Linguistic studies of colours are based on experiments where the corresponding
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words are compared with specific physical objects — colour shades. Within the
framework of this experiment, an informant determines whether a designated
word can be correlated with a particular standard colour sample. According to
Rachilina (ibidem, 30; see also: Coleman | Kay 1981, 43), the content of colour
designations does not have a structure typical of a lexical concept, i.e. an arrangement
of particular parameters, since the only parameter that a native speaker is guided
by when using a colour designation is its correspondence to a certain fragment
of the colour palette.! When a person hears the expression a bloke in a green jacket,
they understand it because they know what green looks like (a sample of green)
and they know how to use the adjective green? correctly — in fact, this is what the
systemic-linguistic content of colour designations relates to.

As noted above, the nature of colour designations (like other terms for sensory
images) is formulated in such a way that generally accepted methods of linguis-
tic-semantic analysis are not applicable. This is because the meaning of a word
(a lexical concept) cannot be represented as a composition of descriptors, and a dic-
tionary definition should be as follows: “GREEN - to the point where everyone
knows that it is green”.3

This fact explains why an extended concept of word meaning is employed
to describe colour designations in linguistics (see Tokarski 2004, 24). Its content
includes additional information, primarily, typical carriers of a colour feature
(the so-called object prototypes), as well as information about connotations, i.e.
accompanying semantic features resulting from the typical reference of a designated
colour (see Ampel-Rudolf 1994; Komorowska 2018; Mucha 2014; Tokarski 2004;
Stanulewicz 2009; Wierzbicka 1990; 2010; etc.). A. Szlachta (2018, 125) examined
the subject references of colour designations by means of a questionnaire. The results
reveal that prototypical carriers of colour features are relative. Thus, regarding
white, the respondents indicated 9 typical carriers, with reference to black — 16,
as for red — 16, etc.

Colour designations are heterogeneous in their psychological nature — they
correspond to two types of knowledge: by acquaintance and by description, to use
the terminology by B. Russell (1912, 48). The primary colour names originate
from a memory and align with the visual perception data stored in memory. In
this regard, a person knows what colour is blue or yellow without resorting to its

However, this correspondence can change over time. For example, the Middle High German adjec-
tive brun referred to the shades of both brown and violet, while in Modern German its derivative,
braun, is a name of the brown colour (Miiller 2013, 117).

V. P. Belyanin (2016, 236) writes that “language proficiency [...] belongs not so much to the sphere
of knowledge as to the sphere of skills.”

Dictionaries usually contain an indication of the typical carrier of a given colour feature. For exam-
ple, in the case of the adjective green, this is an indication of grass, and in the case of the adjective
blue, this is an indication of the sky.
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description with reference to typical referents* (such a reference may be necessary
only in a situation where our communication partner does not know a particular
colour name and we can imagine it descriptively, for example: the colour of young
wine). Other colour designations, for example, dark, transparent or the lightest
shade of green, represent mental concepts, i.e. knowledge by description.

Regardless of whether the subject connotations of colour designations belong
to the peripheral part of their lexical content, or whether they should be interpreted
as a result of inference processes realized in speech activity, i.e. as a phenomenon
at the level of discourse (Belyanin 2016, 235), it is evident that the use of colour
designations is largely conditioned by the knowledge of objects for which a particular
colour is an important differential or a functional feature, i.e. (according to cognitive
psychology terminology) it is regarded as a separate slot in the structure of the
corresponding frame.> This fact is embodied in verbal associations. For example,
in light of the available data,® colour designations are presented in the associations
of individual nouns in the English language: blue within the associative context
of the noun sky, green within the associative context of the noun grass, orange
within the associative context of the noun lemon, white within the associative context
of the noun snow, etc. Explanatory dictionaries point to subject references of colour
designations. For example, in one of them (ISJP), the Polish noun snieg ‘snow’
is defined as follows: ‘snow is ice crystals in the form of white flakes falling from
a cloud’. As shown, the definition of the word comprises the descriptor ‘white’. This
particular type of interdependence of meanings is manifested in the coherence of the
text. A comparison of the two text fragments:

(1) It snowed yesterday. The trees looked unusual and stylish against the white bac-
kground.

(2) It rained all day yesterday. The trees looked unusual and stylish against the white
background.

In both fragments, there is no special connector that would indicate a semantic
connection between the statements, however, the first example remains evident
(the fallen snow formed a white background) because the semantic information
in the words snowed and white refers to the same frame structure. In the second
example, the rationale supporting the coherence of the text requires additional
information, in the absence of which, the text might be perceived as meaningless.

4 Achild, as A. D. Kogelev (2019, 208) writes, learns the basic names of colours at the age of 2.5 years.

At this age, a child’s cognitive system has not yet been formed and they may not yet know about the
stereotypical subject references of colour designations in a given community. Thus, a two-year-old
child living in a city does not necessarily associate brown with earth or soil.

This is also reflected in the motivation for the lexical form of some colour designations. For exam-
ple, the English noun fomato is used in the meaning ‘a shade of red, the colour of a ripe tomato’.

6 https://wordassociations.net/en (accessed: 02.04.2024).
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The colour information contained in the meaning of a noun determines the
interpretation of the entire phrase, particularly in cases where the colour characteristic
of an item or phenomenon does not match the semantic standard. A comparison
of some English expressions:

(3) the sky turned red
(4) the face turned red
(5) the leaves turned red
(6) the eyes turned red

Each of these expressions contains a semantic connotation, i.e. a part of the author’s
semantic intention that is not expressed by linguistic means. Example (3) refers
to a sunrise or sunset, (4) refers to a person’s excitement, (5) to autumn, and
(6) to fatigue or an ophthalmic disorder. These connotations are supported by the
information within the noun frames and are possible due to the combination of a noun
and an adjective, i.e. they represent a semantic characteristic of the entire phrase.
A similar phenomenon is observed in poetic texts. Tokarski (2004, 27) analyses
a fragment of a poem by Cyprian Norwid:

(7) Give me the blue ribbon and I’ll give it to you
Without a delay...
Or — give me your shadow with your flexible neck:
—No! I don’t want the shadow.”

In the cited researcher’s view, the adjective blue means fidelity in love, and this
connotation is based on its prototypical reference: since the sky is (or is considered to
be) a typical carrier of blue, additional features such as ‘perfection’, ‘wisdom’, ‘peace’
are associated with this colour. In relation to the emotional state of love, ‘perfection’
means ‘perfect, i.e. faithful love’ — thus, according to Tokarski, one connotation
is generated by another one. Firstly, the stated interpretation should rather be
considered as hypothetical, since there are insufficient arguments in favour of dealing
with an allusion to fidelity, and not with other symbols — for example, sublimity,
sincerity, or purity.® Secondly, Tokarski interprets the linguistic expression, taking
into account only the meaning of the adjective, whereas in reality the meaning
of the noun is no less important: a ribbon is one of the elements of women’s attire,
quite intimate (ribbons were braided into hair as decorations). Therefore, if any
symbolic meaning is presented in this poetic fragment, its source is the entire blue
ribbon structure. The interpretation of the poem would be different if the lyrical

7 The original text: ,Daj mi wstazke blekitng — oddam ci ja || Bez op6znienia... | Albo — daj mi cien

twoj z gietka twoja szyja: || — Nie! nie chcg cienia”.
8 Tokarski (2004, 28) admits that the connotation of fidelity in the case of the adjective blekitny
‘blue’ does not have sufficient language justification.
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subject’s request concerned, for example, a blue flower or a blue button. It should
be noted that the blue ribbon has several symbolic interpretations: high quality,
perfection, excellence, honour, prestige, support, etc. — each of them depends on
the social context and type of discourse.” The evidence is that the reader tries to
uncover the symbolic meaning of the text and it is explained by its specific genre —
a lyric poem, i.e. an allusive text.

The existence of subject references of colour designations has its own interlingual
and intercultural aspect. On the one hand, although there are intercultural differences
in the sphere of perception (Matsumoto | Juang 2007, 137), they do not concern the
perception of colour: regardless of the number of colour designations in a given
language, representatives of different language communities have the same ability
to distinguish and identify primary colours (ibidem, 136).

On the other hand, some experimental data indicate that the presence
of a corresponding lexical colour designation in a language accelerates the processing
of sensory information, for example, in operations such as classification or selection
(Gleason 1961, 4; Martinovic | Paramei | Maclnnes 2020; Winawer | Witthoft |
Frank et al. 2007, 7783). In addition, the conceptualization of the colour parameters
of objects and their language nomination in each cultural and linguistic community
has a specific character. According to a widespread claim, “color semantics signified
a sacral system of senses as a cultural component and it becomes embodiment
of definite cultural values” (Sarmanbetova | Mandal 2019, 102).

Even in cases where colour designations are comparable in their semantic
(denotative) function, they differ in their lexical background.!? The use of colour
designations, depending on the type of discourse, may involve inference, i.e.
information about objects of which a particular colour is typical stored in the
memory of a language user. Since in different cultural and language communities
the semantic standards of colour designations (for example, such as white like
snow, black like coal, red like flame, yellow like cheese, green like a cucumber,
brown like chocolate) partially coincide and partially differ, and since objects as
carriers of colour features are not always understood and evaluated in the same way
(for example, the sun among northern and southern people). Linguistic expressions
that contain colour designations have different connotations in different languages
(although they partially coincide). An example is the colour red, which during the

In this regard, one can refer to the theory of discursive consciousness, according to which cogni-
tion is a series of relatively autonomous representative modules, each of which is associated with
a specific social context (Gumperz | Levinson 1996, 9; Stemplewska-Zakowicz | Zalewski | Suszek
et al. 2009, 70).

This term denotes semantic features that do not relate to a lexical concept and do not participate
in the language-mediated classifying activity of a person, and are also not necessary for recognizing
the corresponding denotates (Verescagin | Kostomarov 1980, 26).
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Soviet era was considered a symbol of revolution and Soviet power (Faryno 1999,
154); this symbolism, however, has disappeared due to the collapse of the USSR.
There is a vast scientific literature on the variations in the symbolism of colours
in various national cultures (Belyanin 2016, 236; Bradfield 2014; Chaudhary | Dutt
| Gupta 2021; de Bortoli | Maroto 2001; Komorowska | Stanulewicz 2018; Kul’pina
2001; Madden | Hewett | Roth 2000; Scherpenberg 2014, 92; Suchova 2014, 52;
Vitols | Arhipova | Hirata et al. 2015; Wierzbicka 2010; Witek 2014, 76; etc.).
This study is based on the theory of linguistic relativity, according to which the
semantic systems of different languages and dialects represent reality differently,
as a result of which the worldviews that can be reconstructed on the basis of language
data differ to a greater or lesser extent in certain aspects. The article aims to present
how linguistic relativity is realized in the area of specific colour designations,
in particular the colour brown. The object of the study are Kazakh linguistic
expressions, including the adjective konyr ‘brown’. The study was prompted by
an observation of the compatibility of this word: expressions in the Kazakh language,
including this adjective, differ from the use of the corresponding lexemes in European
languages. The strength of these differences will be demonstrated by comparing
the constructions from Kazakh and Polish. The language material was taken from
publicly available texts, as well as from online corpora of the two languages.!!

1. Environmental determinism

Linguistic signs are secondary representations, i.e. forms of expression of mental
representations, and the semantic system of a language reflects the practical and
spiritual experience of the members within a specific cultural and linguistic
community. Since the living circumstances and existential conditions of social
groups, as well as their cognitive systems, dissent in certain aspects, corresponding
disparities are likewise observed in the semantic systems of various languages. There
are four factors determining the content of linguo-mental representations (Kiklewicz
2020, 325): 1) physical — the material environment of an individual and their
practical activities; 2) biological — perception; 3) social — social relations, contexts
and institutions, as well as discourses of interpersonal and public communication;
4) linguistic — the language system.!2 The existence of a range of factors explains

11" The Kazakh Corpus: https:/qazcorpus.kz/find; The Polish Corpus: https:/nkjp.pl.

12" E. Sapir (1993, 227) wrote about the heuristic function of language, the forms of which predeter-
mine the ways of perceiving and interpreting reality for its users. The influence of language on
mental representations is manifested, in particular, in the fact that in some situations the meaning
is formed taking into account the possibilities of its linguistic expression — cf. Thinking-for-Speak-
ing (TFS)-hypothesis (Slobin 1987, 485; Brugger 2018, 8), and the formal relations between signs
are reflected in the relations between the expressed concepts. It has been experimentally proven
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the complexity of the relationship between language, cognition, culture, and material
reality, and why it receives various and often contradictory interpretations. The most
fundamental opposition is between realism (externalism) and constructivism
(internalism). The former term is based on the theoretical assumption that mental
representations — in accordance with the principle of adaptation — reflect objects,
relations between objects, and states of affairs in the external world; whereas the
latter, in the case of constructivism, mental representations depend on subjective
assumptions, attitudes and cognitive styles characteristic of each social group, as
well as the social conditions of cognitive and linguistic activities (Barnes | Bloor |
Henry 1996, 87; Beutinger-Menzen 2006, 131; Muszynski 1996, 34; Zimmermann
2006, 269).

In modern cultural anthropology (as well as in anthropological linguistics),
it is widely accepted that each social group and social context cultivates a corresponding
cognitive system and habitus — a predisposition to a certain type of mental reflections,
emotional reactions and actions which is unique to this community (see Bourdieu
1974, 46; Chruszczewski 2011, 227; Duranti 1999, 44). The concept of the social
distribution of knowledge was presented by M. Scheler (1926, 61 ff.) in the first half
of the 20th century.

The opposition of realism and constructivism is, by nature, relative. Collective
concepts and stereotypical beliefs, as well as the corresponding linguistic
representations, are formed under the influence of internal and external factors,
so there is a limited rationale to consider them as definitive or principal. In recent
studies, the socio-cultural factor is generally perceived as dominant,!3 nonetheless,
it should be noted that the social system, as well as the system of cultural institutions,
to a certain extent are formed under the influence of the external environment. This
is of particular importance in the investigation of cultural and ethnic specificity
of colour designations, the application of which, as has been outlined, is significantly
determined by the subject reference of colour attributes: the proposed hypothesis,
in general terms, is that the reference characteristics of colour designations are
largely determined by the surrounding physical environment and material culture.

This hypothesis is based on the theoretical framework of environmental
determinism, which states that various forms of human social life, as well as their
worldview, arise, change, and function subject to the influence of the surrounding
material and natural environment (see Buchanan 1954, 8; Diamond 1999, 405;
Lewthwaite 1966, 3; Wagner 1977, 62). People living in mountainous regions are more
divided, which limits cultural borrowings and promotes individualization. It is not
coincidental that, for example, in Slovenia, with a population of approximately

(Kiklewicz 2012, 265 ff.) that the lexical or phrasal format of a linguistic sign affects the nature
of the expressed semantic information significantly.

13 M. A. K. Halliday (2002, 201) considers the social factor to be the main one in the process of form-
ing and functioning of the semantic, ideational system of language.
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2 million people, there are about 50 dialects of the Slovenian language, whereas
in Poland, there are 6-7 dialects due to the predominance of flat terrains. Desert
territories are sparsely populated, which promotes a nomadic way of life, while
river valleys in the past were home to people who led a settlement lifestyle and
were engaged in agriculture.

The idea of natural determinism originated in ancient philosophy. In 1748,
in the work The Spirit of Law, Montesquieu argued that the regulation of legal
relations in society should take into account not only social but also environmental
conditions, especially the climate and landscape. The ideas of natural determinism
were facilitated by the publications of F. Ratzel, L. Febvre, A. Hettner, E. C. Semple
and others in the 19th century (for more details, see Alexander 1999, 196 ft.). Later,
within the framework of natural determinism, individual sociological, psychological,
evolutionary and other concepts were developed (see Edelman 1989; Gibson
1979; von Uexkiill 1949 | 1982; Zlatev 2003 etc.). One of the directions of natural
determinism is possibilism, i.e. a theoretical framework according to which physical
factors that influence collective consciousness and culture are not absolute — they
act in conjunction with other factors of a psychological and ergonomic nature.
The biocultural theory of meaning “Meaning = Life (+ Culture)” by J. Zlatev (2003)
has such a compromise character.

Elements of the environment have a certain meaning for an organism, due
to which they become objects of conceptualization and linguistic nomination.
Zlatev’s definition of meaning has a generalized form: “Meaning (M) is the relation
between an organism (O) and its physical and cultural environment (E), determined
by the value (V) of E for O: M =V (O, E)” (ibidem, 258 ff.), while the value
depends both on the organism (for example, on the type of its activity and internal
predispositions) and on the environment. Basing on the configuration of natural
and cultural factors, four types of meaning systems are distinguished: cue-based,
associational, mimetic and symbolic.

Contrastive anthropology studies consider the physical conditions that have
formed the cultural systems of different people, such as those in Europe and Asia.
Such differences are more local in nature. For example, as W. B. Meyer (2020,
175 ff)) notes, rice-growing populations in China are characterized by greater
interdependence, group conformism, and conservatism than wheat-growing
communities. This difference is due to the greater labour intensity of rice cultivation,
and thus there is a greater need for coordination of actions, production planning,
and even places of residence.

The influence of landscape manifests itself in individual worldviews (Scherp
| Jain 2009, 18): the human mind interprets and classifies elements in a person’s
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natural environment, thus knowledge is contingent upon the environment.!4
This is especially important for the type of knowledge that B. Russell (1912, 48)
defined as knowledge by acquaintance, i.e. formulated from sensory perceptions.
In light of this, V. Podoroga (2013, 26 ff.) examines landscape practices in philosophy,
i.e. how the landscape influences the view of reality. Every thought, Podoroga
asserts, is topological in nature. For example, with regard to M. Heidegger, such
a topological factor was the dark and mysterious forests of Schwarzwald.

The economic system and interpersonal relationships are shaped by the
landscape and climate, therefore, the natural factor influences a culture and a cultural
worldview both directly and indirectly. This is the concept of economic determinism
(Berger | Luckmann 1991, 18).

The theory of natural determinism, unfortunately, has its ideological and
political facets. Over different periods, substantial evidence has been accumulated
due to “natural” environmental factors, Western Europe became the dominant
power, colonizing and exploiting much of the rest of the world (Diamond 1999, 14;
Moczulski 2019, 40 ff)). Thus, natural determinism served as a rationale for some
scientists and politicians in support of the claim that the existing inequality in the
world and the colonial policies of Western European states are objective in nature
(Semple 1911; 1933). In the second half of the twentieth century, when the world
order changed and the ideas of social relativism and multiculturalism became
widespread, the interest in this direction declined and, on the contrary, the interest
in constructivism increased significantly (see Romer 2022).

E. Rybicka (2014, 10) writes about geopoetics, whose subject is a reflection in
literary works on the geographical space within which the author is positioned. The
interpretation of artistic texts is based on the knowledge that readers have formed
in certain geophysical conditions.

Natural determinism is also reflected in language. A. S. Gerd (2005, 60)
writes, people living in desert and semi-desert zones have a completely different
type of knowledge about the landscape and climate than populations residing in
the taiga and forest-tundra. These differences are objective in nature, as they are
determined by the physical habitats of human communities. Gerd further notes
that the natural factor, as well as the type of household, is primarily manifested

14 There is a legend about mathematical wallpaper, which fostered Sofia Kovalevsky’s interest
in mathematics in her childhood. During the renovation of the manor house where the Kovalevskys
lived, too little wallpaper was ordered, so it was decided to cover the walls of the children’s room
with papers found in the attic. By a fortunate coincidence, these materials were lithographs from
the script of lectures on differential and integral calculus, by one of the founders of the St. Peters-
burg school of mathematics. Sofia would spend whole days looking at the mysterious formulas
and, willing to understand them, she overwhelmed her mentor Joseph Malevich with mathematical
questions. The girl secretly began studying algebra in order to understand what the mysterious
patterns on the wallpaper meant (Wiedza i Zycie 2011 | 4).
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in the vocabulary: communities engaged in hunting and gathering have a developed
vocabulary of plant and animal names.

The Eskimo language is often cited to confirm this pattern; according to various
sources, it has from 6 to 50 names for snow (Boas 1963; Martin 1986; Robson
2012; Whorf 1940). In 1984, the New York Times published an article reporting
on 100 names for different types of snow in the Eskimo language. This phenomenon
is also observed among other northern populations. For example, R. P. Kuzmina
(2018, 306) writes about the diverse names for types of snow in the northern dialects
of the Evenki language. According to available data,!’ there are 45 names for
snow in the Pomor dialect of Russian (whose speakers live on the Kola Peninsula).
According to published data (Fedjuniova | Ajbabina 2016, 7 ff.), the language of the
Komi, another northern people, has 22 names for snow.

It should be noted that natural determinism is not the only or absolute factor
forming the nature of the lexical composition of a language. For example, A. Pavlova
(2017, 147) notes that snow is as natural element of the physical environment for
Russians as it is for Eskimos, however, in Russian, there are no special names for
light snow, wet snow, first snow, dry snow, sticky snow, etc.

It is not feasible to provide a clear elucidation for phenomena such as connotation
or polysemy with external factors. For example, the English word pink is associated
with youth and youth culture, while the German adjective rose does not have
such a connotation. In this regard, C. van Scherpenberg (2014, 92) states that this
variation is challenging to interpret with variations between English and German
culture. Similarly, Belyanin (2016, 236) points out that the Russian cuzsruiii doocow
‘strong rain’ corresponds to seavy rain in English. In this context, it is similarly
complex to provide a definite characteristic of the national consciousness of Russians
and English people, as well as which natural and physical factors underlie this
discrepancy. Pavlova (2017, 146) highlights that Russian women wear high-heeled
shoes more often than German women, but there is a German verb stdckeln, which
means ‘to wear high heels’, while there is no such a verb in Russian. This feature
of linguistic nomination likewise relates to colour designations (Ten 2007, 42;
Tokarski 2004, 26). Therefore, J. Suchova (2014, 52) declares that, in German, the
verb grauen has the primary meaning of ‘to become gray’, as well as the secondary
meaning of ‘to be afraid’, cf.:

(8) Mir graut es schon beim Gedanken daran.
‘Just thinking about it makes me feel afraid’.

The cited researcher asserts that this polysemy is complex to clarify by mentioning
typical gray colour references.

15 https:/l-s.media/culture/kak-govoryat-na-kolskom-poluostrove (accessed: 28.04.2024).
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2. Environmental determinism in the field of colour names

A prevailing tendency is noted in the area of colour designations discovered through
research in cognitive linguistics: if a particular characteristic or feature is abundant
in the physical environment of language speakers, it may be reflected in the language
they use. This is reflected in such characteristics of lexical units as a high frequency
of use and intensive polysemy, including phraseological units (Komorowska 2018, 87;
Szczek 2013, 283 ff)). Therefore, visual perception data are more important for
a person than tactile perception data. For this reason, the dimensions of objects
are considered greater rather than their texture. This explains that in English the
polysemy of the adjectives high, low and the adjectives rough, smooth differs
significantly:!6

adjective number of meanings number of idioms
high 15 16
low 15 5
rough 9 5
smooth 7 1

The concept by which this additional information (i.e. connotations and metaphorical
meanings) is generated aligns with the definition of abductive syllogism
acknowledged in literature (Bateson | Bateson 1988, 26). Its application can be
clarified as follows:

(9) The sun is yellow.
The sun emits light, warmth, it is auspicious.
Conclusion: Yellow is warm, positive.!”

The symbolism of colour designations arises in light of this conceptualization
(inherently naive) (see Gage 1999). To a great extent, it is subject to background
knowledge: firstly, about typical carriers of a particular colour feature (‘the sun
is yellow”), and secondly, about other characteristic properties of carrier objects (‘the
sun is good’). It is important that both the first and second pieces of information
are specific from a national-cultural point of view, which is associated with
the difference in connotations and metaphorical meanings of the same colour
designations in different languages. In the following sections, this will be illustrated
through the designations of the colour brown in Kazakh and Polish.

16 https://www.oxfordlearnersdictionaries.com (accessed: 30.04.2024).

17" The symbolism of some colours in Vietnam was formed in a similar way. As V. G. Kul’pina
(2001, 37) writes, blue symbolises the working class — by the colour of their clothes, and brown
is associated with those working the land.
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2.1. The names of the brown colour: meaning and connotations

In the concept of B. Berlin and P. Kay (1969), the colour brown is one of the basic
colour designations and is noted as the sixth stage of the evolution of languages
and cultures (after black, white, red, green, yellow and blue).18 The semantic
representation of the colour brown is based on the idea of prototypical object
references, as detailed in the works of A. Wierzbicka (2010, 364 ff.). As posited,
the colour brown is not perceived as a mixture of several colours (green, red, black,
etc.), it has an independent meaning and its source lies in the natural environment.
Wierzbicka defines the meaning of the adjective hrown in English as follows:

X is brown

when someone sees things like X, they may think of earth (ground)
over a period of time, people can see very little

when someone sees things like X, they may think about it

This definition is based on the premise that the ‘bare earth’ is an important visual
and existential reference point (ibidem, 366).

There is, however, a number of data that undermine the accuracy of the provided
definition. Firstly, brown is not a distinctive feature of soil, it is not included in lexical
definitions of the corresponding word, nor in dictionaries of associative norms.
For example, in an associative dictionary of English!® neither soil nor earth are
reported within the context of associations of both the noun and adjective brown.
And vice versa, brown is not found among the noun associations of soil or earth.

Secondly, there are many different shades of the soil colour, which is reflected
in some definitions, cf.: soil ‘the upper layer of earth in which plants grow, a black
or dark brown material typically consisting of a mixture of organic remains, clay,
and rock particles’.20 The bagged soil that can be purchased on the market is quite
rarely brown, only if it contains a large amount of peat.

Thirdly, there are several typical (and even more prevalent than soil) subject
references of the brown colour: coffee beans, cocoa, chocolate, tree bark, nut shells,
chestnuts,2! human and some animal feces, the colour of some animals (for example,
horses), leather items, etc. This can be verified by using special online software
that allows to determine the colour parameters of objects.22

Brown precedes purple, pink, orange and gray.

https://wordassociations.net/en (accessed: 10.02.2024).

20 https:/www.dictio.info/en/show/4629 (accessed: 27.04.2024).

In Italian, the names for the brown colour marrone and castagno originate from the name of the
chestnut tree.

https://imagecolorpicker.com (accessed: 28.03.2024).
https://www.ginifab.com/feeds/pms/recognize color from image.php (accessed: 28.03.2024).
https://htmlcolorcodes.com/colors/bronze (accessed: 28.03.2024).
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Some object associations have a specific character and are rooted in the past,
for example, the English expression

(10) brown as a berry

In Modern English, the phrase is used to refer to people with dark or tanned skin.
It originated in 17th-century England, when tanned or dark skin was associated
with outdoor work and physical labour. Since ripe berries are often close to brown
in colour, the description of a person whose skin has darkened from exposure to
the sun is based on an analogy.?

Tokarski (2004, 140 ff) states that in Polish culture the colour brown has no
association with the earth — there is no connection between the former and the latter
either in metaphors or in phraseology (cf. the Polish expressions czarnoziem, czarny

Jjak swieza ziemia). According to Tokarski’s observations, linguistic uses of the
Polish adjective brgzowy ‘brown’ rather point to an association with the autumn
and the dying nature. In addition, Tokarski (ibidem, 142) asserts that the formal
relationship between the derivational noun brgz (the name of a metal) and the derived
adjective brqzowy is not reflected in the semantics: there is no sense of semantic
closeness between the former and the latter.

According to a survey of native Polish speakers conducted by E. Komorowska
and D. Stanulewicz (2018, 107), the prototypical referent of brown is a tree bark,2*
with soil being the second most common referent. The subject references of colour
designations can be determined based on the phrase scheme “Adj (colour name)
+ like | as”. Thus, the most common constructions in the Google search engine in
Polish are:

(11) brazowy jak czekolada ‘brown like chocolate’
(12) brazowy jak drzewo ‘brown like a tree’

(13) brazowy jak kasztany ‘brown like chestnuts’
(14) brazowy jak kawa ‘brown like coffee’

(15) brazowy jak bloto ‘brown like mud’

(16) brazowy jak orzech ‘brown like a nut’

Similar constructions are identified in other languages.

23 https://dictionary.langeek.co/en/word/212260%entry=brown%?20as%20a%20berry (accessed:
28.04.2024).

24 1n Russian, the adjective brown derives from the noun bark, cinnamon ‘rind, bark’ (Vasilevi¢
2007, 13).
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2.2. Polish brgzowy
The adjective brgzowy in Polish is defined as follows:

having the colour of a nut shell, similar to dark brown in colour (WSJP)
having the colour of bronze — alloy (USJP)
if something is brown, it has the colour of tree trunks, earth and chestnuts (ISJP)

The evidence suggests that there is a lack of unity in the authors of Polish dictionaries
in relation to the common carrier of this colour attribute.

The polysemy of this word is not developed: dictionaries note its second meaning
as ‘made of bronze, related to bronze’. As previously noted, there is no semantic
connection between the derivational base and the derivative: bronze items are not
typical carriers of the brown colour: the surface colour of bronze items can vary from
red to gray or even black, and over time such items become dark green. In addition,
bronze items (including bronze medals) are not common household items.

In Polish, the adjective brgzowy, furthermore, includes a small number
of connotations. Tokarski (2004, 143) points out that this colour is associated
with sadness in poetry and is recognized as unattractive. E. Komorowska and
D. Stanulewicz (2018, 107) report in the survey mentioned above that the name
of the colour brown is neutral from an axiological point of view: survey respondents
indicated approximately the same number of positive and negative associations.

Using the Collocations resource in the National Corpus of the Polish Language,
the compatibility of this adjective with nouns was analyzed. In total, this database
contains 42 collocates that differ in the frequency of their use. Here are the most
frequent combinations:

(17) brazowe wtosy — 117
(18) bragzowe oczy — 101
(19) brazowy kolor — 43
(20) brazowa skora — 27
(21) brazowa plama — 24
(22) brazowy lis¢ — 21
(23) brgzowa barwa — 18
(24) brazowa suknia — 15

Among the collocations, there is practically none that would contain additional
connotative semantics. This means that brown in Polish culture does not belong
to the so-called precedent phenomena, and the adjective brgzowy in Polish does
not have a rich lexical background.
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2.3. Kazakh konyr

The representation is notably different in the Kazakh language, the content of which
supports the theoretical viewpoint (see Blagova 1999, 85; Komorowska 2018, 97)
according to which linguistic metaphors reflect the life patterns of a designated
cultural and linguistic community. In the case of Kazakhstan, there are a significant
number of precedent phenomena for which the brown colour is an essential organic
feature. First of all, this is the bay colour of horses, which were traditionally
recognized as the primary animal in the cultural and everyday environment of the
Kazakh people, and which numbered in thousands (Stefaniak-Rak 2015, 164).
It should be noted that horses are used as food in Kazakhstan: horse meat sausage
kazy is a characteristic element of Kazakh cuisine. In addition, leather goods, widely
used in everyday life, as well as musical instruments, are brown in colour: dombra,
dabyl, kobyz, sherter, asatayak, etc. The landscape also plays an important role:
the Kazakh steppes, as well as the Tien Shan and Altai mountains are of different
shades of brown, which can be seen in Fig. 1.

Such a large number of significant precedent phenomena of the brown colour
in the material and the physical environment and everyday life of the Kazakh people
are reflected in the spiritual culture, in particular, in the symbolism characteristic
of the Kazakh cultural worldview. On the basis of linguistic, ethnographic and
folklore data, B. Khassenov, A. Adilova and Z. Rapisheva (2022, 1757) claim that
ancient Turks associated the names of colours with the four cardinal directions: blue
symbolized the east, red — the south, yellow-white — the west, and black — the north.
At the same time, brown was considered a symbol of the centre of the world.

The precedent character of brown objects is reflected in the language: unlike
European languages, in Kazakh, the adjective konyr is characterized by a developed
polysemy (Khassenov | Adilova | Rapisheva 2022, 1759; Kononov 1975). Thus,
The Dictionary of the Kazakh Literary Language (Malbakov | Ongarbaeva | Uderbaev
2009) provides four meanings of this word:

brown 1. A dark brown colour between black and red, for example: koysip am, cuwip,
ka3 ‘a brown horse, cow, goose’. 2. Ordinary, poor (life, home), for example: Oman
COBBICHIHBIY COHEbL JicbLIdapbiHoazel 0ip KyH 6oramuin. “The period of the post-war,
disastrous life of a country’, literally: “These were the last days of the Patriotic War.
The period of the country’s brown life’. 3. Pleasant, refreshing, for example: xoysip
con wak emipaepi ‘pleasant memories of youth’, literally: ‘brown memories of youth’.
4. Reluctant, sad, cold (attitude, character), for example: Kapy-ocapaxmel, ackepu
KUimMOi exi adamowl kepeenoe Taycoeap colp bepmezencin, KoHblp amanoacmel ‘Seeing
two people with weapons and in military uniforms, Tausogar, without showing it,
greeted them coldly.” Literally: ‘Seeing two people with weapons and in military
uniform, Tausogar, without showing it, greeted them brownly’.
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Fig. 1. A typical steppe landscape for Kazakhstan,
[w:] https://www.facebook.com/
photo/?fbid=447903127365637&set=pb.100064378615770.2207520000&locale=hr HR

U. Sarmanbetova and R. Mandal write about the symbolism of the brown colour
and its lexical exponents in the Kazakh language:

The brown color represents silence, comfort, warmth and safeness for Kazakhs.
The component of the brown color is associated with other words and turns into
a stable phrase word. The brown color signifies the meaning of “neutral”. For example,
velvet (brown) evening, it is a touch of velvet evening, soft (brown) autumn, velvet
(brown) voice, here it means soft voice, soft — spoken voice and etc. (2019, 105).

The secondary uses of the adjective fonyr are related to evaluative semantics,
although, from this point of view, they are ambivalent: konyr is used to express
positive, negative and neutral evaluations. Constructions of all the three types are
presented in the National Corpus of the Kazakh Language. Here are some examples:

neutral evaluation
(25) xoHBIp TipmIiNiK ‘everyday life’

(26) xoHBIp KY31iH ‘a normal autumn’
(27) xoHBIp Ka3ak ‘ordinary, run-of-the-mill Kazakh’
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positive evaluation
(28) KoHpIp aaysic ‘a pleasant (low) voice’2
(29) xoHpIp TipiiK ‘nice, good life’
(30) xoupIp ke | caman ‘a pleasant breeze’
(31) xoHpIp oH ‘a nice sound’
(32) koHpIp MiHe3 ‘a calm character’
(33) koHBIp MOMaKaH ‘a calm, nice person’
(34) xonbIp oyeH ‘a nice melody’
(35) xoupIp euieH ‘a beautiful poem’
(36) KoHBIp TYH ‘a warm night’
(37) koHbIp KbI3 ‘a beautiful girl’
(38) xonbIp xaysiH ‘light rain’
(39) xoHpIp oHrime ‘a pleasant, calm conversation’

negative evaluation

(40) konbIp KY3 ‘a cold, gloomy autumn’

(41) xoubIp cankbiH ‘cold, bad weather’

(42) xoupIp cankblH Kabak ‘an offended cold face’
(43) koHBIp ka3 ‘a cool summer’

(44) xoHpIp ke ‘a gloomy evening’

(45) xoHBIpKaiil keHiN Kyl ‘a depressed mood’
(46) xonpIp acnan ‘a cloudy sky’

(47) xonbIp MyH ‘painful thoughts’

(48) xoHbIp Oax ‘a bare garden, without leaves’
(49) xoHBIp aybLa ‘a poor village’

(50) konpIp mapya ‘a beggarly economy’

(51) konpIp KyliMeH ‘a gloomy mood’

Khassenov and Adilova (2012, 10) indicate that the sheep, which Kazakhs consider
as brown, is a symbol of meekness and simplicity — thus the brown colour has
received the same positive symbolism, cf. the phraseological unit:

(52) xoitman kKoHBIp ‘meek, calm’, literally: ‘browner than a lamb’

The adjective konyr expresses a positive assessment in phraseological units referring
to children:

(53) menin koHbIpbIM ‘my darling’ (addressing a child), literally: ‘my brown’
(54) xonbIp K03bIM ‘my darling’ (addressing a child), literally: ‘my brown lamb’

25 Previously, this expression meant ‘a hoarse voice’, see https:/kk.wikipedia.org/wiki/Korpip
naysbic (accessed: 02.05.2024).
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In this meaning, this adjective is used in a Kazakh folk song:

(55) Koii cyiieai 6anachlH «KOHBIPBIMY JICII,
«Emrene OIIIMEHTIH MOMBIHBIMY JI€II.
Literally:

A sheep kisses lamb calling it: “my brown”:
“You are still small, meek, and know nothing”.

The same objective reference (i.e. reference to a sheep) underlies the expression
sheep’s eyes, which means brown eyes.

The semantic ambivalence (a sort of ambisemy) of the adjective konyr is possible
due to the mechanism that regulates the use of this word in one of the evaluative
meanings: the recipient of the message must have an algorithm that allows one to
understand, for example, the expression konyr kyz as ‘a brown girl (i.e. with a dark
skin)’, or as ‘a beautiful, meek girl’, or as ‘a sad, cold girl’. Firstly, as was indicated
in the Introduction, the interpretation of the adjective depends on the supporting
noun. In this case, the compatibility of the adjective and noun has a related character,
and constructions konyr + N, in which the adjective has a derivative meaning (for
example, konyr dauys ‘a brown=pleasant voice’, konyr kyjmen ‘a brown=gloomy
mood’) should be treated as collocations.

Secondly, the interpretation of the adjective depends on the broader context.
For example, a title on an Internet information portal:26

(56) KazakcTaHabIK «KOHBIP KbI3» 9JIeM YEMITHOHBI aTaHIbl.
‘Kazakhstani brown girl has become a world champion’.

The expression meaning a brown girl may seem vague here, but in the journal
publication it is about a black Kazakh athlete, Nora Jeruto, who was born in Kenya.
According to this information, the headline will receive the following interpretation:
‘A brown (i.e. dark-skinned) girl from Kazakhstan who has become a world
champion’.

Thirdly, this case can be interpreted as an example of enantosemy, i.e. an
expression of two opposite meanings by the same lexeme. Thus, the adjective green
has, on the one hand, a positive secondary meaning of ‘unaltered by time or natural
processes; fresh, new’, on the other hand, a negative meaning of ‘of a thing, esp.
something immaterial, such as a thought, plan, etc.: not fully developed or elaborated’.

Without a doubt, there are lexemes with a direct (and not metaphorical)
evaluative meaning in the Kazakh language, for example:

26 https:/atpress.kz/kk/news/qazaqstanda/qazagstandyq-qonhyr-qyz-alem-chempiony-atandy (accessed:
03.05.2024).
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(57) »xarpIMbI TaybIC ‘a pleasant voice’
(58) omemi kw13 ‘a beautiful girl’
(59) xxarpiMIIbI OyeH ‘a pleasant melody’

However, the adjective konyr is used in speech frequently as an evaluative word.
For example, the most common adjectives of the Kazakh language have been listed
in one of the linguistic resources on the Internet.2” Among them, there is the word
konyr, but the evaluative adjectives are not presented as pleasant and beautiful.
Perhaps, this is explained by the associations of colour designations with a sensory
processing of information, and therefore, the imagination of the addressee is activated
and a stimulating function is additionally performed.

It is not by chance that the word konyr functions as one of the most important
symbols in literature and painting. It can be exemplified with two literary pieces.
One of them is a poem by Zharkyn Asanqadyr uly called Konyr olen goynynda
‘In the Heart of a Pleasant Song’ (literally ‘In the Heart of a Brown Poem”), which
consists entirely of metaphorical expressions that include the adjective konyr. Below
is a fragment with its literal translation into English:

(60) KoHBIp TayapIH KOWHBIHIAMBIH,
KoHBIp KY31IeH HYp aaM.
KoHpbIp kemre MOHHBIMIBI MBIH,
KonsIp camain crinaraH.

KoHsIp mama xacuerTis,
Konsip oHHEH OacTanraH.
Konsip 0ana 6ac neriH,
Konsip — mana Tacrapnas.
KoHBIp caFrbIM KOCBLTApPCHIH,
KoHsIp Koma KyHIepACH.
KoHBIp YHIM TOCHLTACKHIH,
KoHpIp Xypek KiMaepaeH.
KoHsIp Ke3iM jkaHapEIHIA,
KoHpIp MyH 6ap CHAKTEHL.
KonsIp acmaH, Ta3a apeIHIbL.
KoHBIp TaMIIbI XKini aKTHL. |[...]

I am in the heart of the brown mountain,
I get light from the brown autumn.

In the brown evening, kiss my neck,

A brown breeze blew.

The virtue of the brown steppe,

started with a brown song.

27 https://kazyaz.kz/slovar.php (accessed: 03.05.2024).
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The brown boy bows,

to the brown — field stones.

Brown mirage appears,

From brown reed days.

My brown voice paused,

From whom is the brown heart.

In the sparkle of my brown eyes,
There seems to be a brown sadness.
Brown sky, pure honour.

A brown drop often flew. [...]

Another example is a poem by Kasymkhan Begmanov called Konyr — it is entirely
constituted of expressions that include this colour designation. Below is a fragment
of the poem:

(61) KoHsIp Y1 eM, KOHBIP Y€ epKEeTKEH,
KoHBIp BIpFaK KyperiMi TepOeTKeH.
Baypamn anraH KOHBIp KemTep, KOHBIP MYH,
Konsip OonmMaii 6y enke 1e OHap KiM.
ETerinne rym TepeTiH KOHBIP KbI3,

Kamnmpr apTeiM/1a KOHBIP ayBll, KOHBIP KY3.
TyciMe eHilT KOHBIP KYy3 OCH KOHBIP KBI3,
OMip oTTi cox Gip KOHBIP OHIpCI3,
CBIpKBIpATTHI Cali-CYHEKTi KOHBIP CHI3,
OMip ©TTi KOHBIP KBI3CHI3 — KOHIJICI3.
KoHBIp jx0mIap aibIm KETTi KBIPAKKa,
JKayam 6epmeit MYHITBI KOHBIP CYpaKKa.
YHci3 Kapam akKaH KOHBIp OyTaKka,
KoHpIp kemTe KOHBIpaiicaM... )xy0ar ma.
KoHsIp e11eH, KOHBIP aybli, KOHBIP 9H,
Konpip 0anma TaOMFaTHIH KOPBIFaH.
Kapamaiieim KOHBIp aKbIH YT 00T,
CankplH camMal Ko3iH CYPTKEH CYITi Oorr.
Kapaii- kapaii KeTkeH KOHBIp Aajara,
KonsIp Taymsl cox 6ip KOHBIp Kanara. [...]

I was a brown boy, I grew up in a brown house,

and my heart was moved by a brown rhythm.

Captivated by brown evenings, brown sadness,

who can live in this land without becoming brown.

A brown girl picking flowers in her skirt,

A brown village, a brown autumn remained behind me.
A brown autumn and a brown girl appeared in my dream,
Life passed without that one brown region,
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A crackling ravine-bony brown cold,

Life passed without a brown girl — sadness.
Brown roads took me far away,

without answering to a sad brown question.
Silently looking at the flowing brown spring,

If I turn brown in the dark evening...do not comfort
A brown poem, a brown village, a brown song,
and a brown boy who protected his nature.

A simple brown poet is a role model,

and a cool breeze is a towel that wipes his eyes.
Passed by while observing the brown steppe,

to the same brown city with brown mountains. [...]

Conclusion

The article has revealed how natural determinism is manifested in linguistic
consciousness and speech activity. The analysis was based on the premise that
differences in the landscape and climate, as the most important elements of the
physical environment of human societies, in/directly affect not only the material
culture, such as the basic needs and the corresponding system of production
(in particular, household culture), but the worldview characteristic of each cultural
and linguistic community, as well as the system of institutions regulating public
relations. Studies in the field of linguistic relativity have shown that the physical
environment of people’s live activities is reflected in the lexicon: the lexical
nomination — in accordance with the principle of adaptation — primarily covers the
subject areas that are considered the most significant for this group from the point
of view of perception (primarily visual) and practical activity (see Gonigroszek
2012, 29).

The starting point for the research was the external natural life conditions
of Kazakhs and Europeans, which differ significantly, and this, in particular,
concerns the precedent phenomena of the brown colour. In the case of Kazakhstan,
it is a chestnut mast of horses, leather goods, musical instruments, steppes and
mountain ranges of the Altai and Tien-Shan mountains. Since the objects of the
brown colour play a particularly important role in the material culture of Kazakhs,
this colour is a subject to reinterpretation, and it acquires a symbolic status. In the
language, this is reflected in the high frequency of word use, as well as in its intensive
polysemy: the adjective brown, in addition to its primary meaning, is widely used
to express evaluations that vary depending on the base noun: a brown sound,
voice, melody means pleasant, beautiful; brown weather, wind, rain — pleasant,
neither too cold nor too bright; a brown character — a balanced character; brown
eyes, hair — beautiful eyes, hair; a brown girl or boy — a not arrogant, modest,
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meek and attractive girl or boy; a brown mood — depression, sadness; brown clay,
mud — dirt; a brown steppe — a wide steppe; a brown house, village, community —
simplicity, poverty; a brown child — cute, favourite, etc. Most of such expressions
have a repeated, regular character, and, since the semantic interpretation of the
derivative meaning of the adjective depends on the base noun, these Kazakh word
combinations belong to the category of collocations.

In terms of semantics and frequency, the Kazakh adjective is fundamentally
different from its Polish counterpart. In Polish, the brown colour does not have
such a large number of symbolic associations, and, among the existing ones, those
with old age, sadness, and ugliness dominate.

Regardless of the fact that natural determinism has been repeatedly criticized,
in particular, for ideological and political reasons, the linguistic data presented in the
article demonstrate that this factor, along with others — cultural, social, biological
and linguistic, is of crucial significance in the formation of the cultural worldview
and the semantic system the language.
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communicative level through the use of fictive conversational cohesive patterns. A literary
text has been viewed from a communicative perspective as a dialogue —a conversation between
an addresser and an addressee. The category of the addresser is treated as a linguistic-social
communicative category, expressed by linguistic means which coherence and cohesion
establish. These means aid the addressee in perceiving and understanding the global macrosense
(integrity) of a literary text as an informational whole, while also analyzing its microsenses
within its supra-phrasal unities (segmentation).
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Introduction

A literary text has always been analysed from the perspective of a structural,
semantic, socio-communicative and pragmatic approaches. However, the study
of a text as a conversation between an addresser and an addressee with focus on
the category of the addresser, its grammatical expression and interrelation with the
other text categories within a text whole needs further discussion and clarification.

A text is defined as a communicative occurrence if it meets seven standards
of textuality. The standards of textuality which are set forth in are all relational
in character, concerned with how occurrences are connected to others: via
grammatical dependencies on the surface (cohesion); via conceptual dependencies
in the textual world (coherence); via the attitudes of the participants toward the text
(intentionality and acceptability); via the incorporation of the new and unexpected
into the known and expected (informativity); via the setting (situationality);
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and via the mutual relevance of separate texts (intertextuality) (Halliday | Webster
2002, 3). If any of these standards is not considered to have been satisfied, the text
will not be communicative.

In this paper we regard the category of the addresser asalinguis-
tic-social (Zahnitko)! communicative category, which being expressed by language
tools of the coherence (coherence | cohesion) category manifestation, stimulates
a recipient’s perception and awareness of the global macrosense (integrity)
of a literary informatively complete text continuum whilst analysing its microsenses
within supra-phrasal unities (segmentation). This view justifies the choice of the
unit of our analysis — a supra-phrasal unity (SPU).

To our mind, it is the category of the addresser which interrelates with the
category of intentionality and reveals the addresser’s intention to convey an
informative (theme — rheme) text message to the addressee, whereas the category
of the addressee expresses the acceptability by the latter of an informative (theme —
rheme) text message delivered by the addresser (Andrushchenko 2023, 55).

So, we consider the category of the addresser in correlation with the category
of intentionality (the addresser’s intention, motive) as a communicative category
which is formalized by formal, semantic and communicative means of the
coherence (coherence | cohesion) category realization within a supra-phrasal
unity as a micro-structure of a text whole.

The object of the research is a literary text communicative organization (in the
Ukrainian fantasy novel Honykhmarnyk by D. Korniy).

The subject of the study is the category of the addresser and its representation by
the communicative language markers by which the category of coherence (coherence
/ cohesion) manifests itself, i.e. fictive conversational cohesive patterns, within the
analysed text continuum.

To figure out the outlined problem, it is reasonable to apply structural and
functional methods which allow to explore a communicative nature of a literary text
(within its SPUs) by the analysis of the category of the addresser and its language
expression at the communicative level.

Systemic sampling method makes it possible to extract from the analysed text
continuum supra-phrasal unities which contain conversational cohesive patterns.

The scholar ascertains that the status role of an addressee-linguoperson (the category of the ad-
dresser) is supposed to be core for text linguistic and social development, since it is the author who
relates text to his own communicative tasks, embodies situational motivations in it, recognises
himself by reflecting his emotional state as well as predicts a reader’s reactive capacity (Zahnitko
2022, 155).
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1. A literary text as a conversation between an addresser
and an addressee

The central function of natural language is communication, i.e. the transmission
of information (meaning) by a word, a sentence, sentences or contexts in regard
with communicative organization and due to intimate relation of language and
interaction. Hence, communication brings into play two modalities of interaction
and textualization (Taylor 1999, 23).

M. O’Donnell describes the factors conditioning our interactional choices as
“context” — the context of situation of a text / interaction, and the context of text
(or context of interaction) (1999, 64-65). The latter predetermines a certain selection
of language markers made by a speaker or an addresser to convey the main message
of the utterance.

Consequently, any word in a sentence, sentence itself or a number of utterances
determine a conversation as a form of verbal communication. This is crucial,
since sequential turn-taking, as in ordinary conversation, is where the meaning
of utterances unfolds, where they become intelligible and coherent to us.
Conversational structures in text and discourse are processes of creating and sharing
of meaning between two participants (Pascual 2014, 7).

Text is a complex and dynamic process by which a reader makes a coherent
representation of the meaning (Boscolo | Mason 2003, 127). To understand a text,
readers have to create a coherent mental representation in which text segments are
related to each other.

Conversational analysis is a growing field of inquiry which during the last
decades has been enriched by the need of a deeper understanding of the functioning
of verbal signs in human cooperative processes (Gumperz 1982, 3), namely, certain
semantic (true) meanings which are attached to these verbal signs (linguistic units).

For instance, A. Kiklewicz reasonably interprets such true meanings as “the
consistency of the lexical, i.e. coded meaning in regard with the form and structure
of the linguistic unit, with the concept as a category of mind, knowledge about objects
and states of the reality around us [...] Human knowledge is not only objective,
but also partially subjective, truth in the linguistic nomination also means the
compatibility of the concepts we cultivate with our experience, empirical perception
and cultural background” (2017, 224).

Semantic analysis should properly concentrate on the study of speech acts,
seen as units of human action. Some linguists have begun to focus on grammatical
and semantic signals of textual cohesion and on the role of interpretive frames,
scripts or schemata in understanding discourse (Fillmore 1977; Schank | Abelson
1977; Spiro | Bruce | Brewer 1980). As a result, the scholars have created a new
tradition of conversational analysis which concentrates directly on verbal strategies
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of speaker / listener coordination as revealed in turn taking and other practices
of conversational management (Gumperz 1982, 4).

E. Pascual, in her turn, states that at the textual level we may also use the pat-
tern of the conversation as a means to organize or present information. In oral and
written discourse, narrators often use discourse-organizing questions (e.g. “Why?
Because...”) as well as actual or imaginative quotations as a means to present
what happened. These rhetorical devices are regarded as phenomena of restricted
scope — typical of contemporary public discourse (Fairclough 2003). Again, without
getting into issues of occurrence frequencies over time, Pascual’s claim is that the
prevalence of conversation in our everyday social and mental lives is reproduced
in spoken and written narratives — probably to be encountered in all cultures and
at all times (2014, 6).

For that reason, cohesive devices of various kinds can be seen as clues as
to where a reader’s questions are being answered. It is easier to make sense of a text
if the intertextual connections are recognised (Hoey 2000, 50). The objective of the
writers is to have an effect on their readers using their text what leads to a vigorous
branch of text linguistics — critical discourse analysis.

The analysis of text in terms of cohesive devices was pioneered by M. Halliday
and R. Hasan (1976). It is sufficient to note that the coherence of a text is reflected
in and signalled by the cohesion in the text. S. Tanskanen (2006) argues that cohesion
is a strategy used by writers to help readers create coherence from the text: a type
of signalling, in other words.

As follows, we consider the category of the addresser to be linguistically and
strategically verbalized by certain cohesive patterns which the category of coherence
(coherence / cohesion) provides at the communicative level and which the addresser
selects to converse with the addressee in order to achieve the most desirable
outcome of this communicative interaction, i.e. the addressee’s comprehension
and interpretation of the addresser’s meaningful message.

2. The notion of fictivity and fictive interaction

Pascual regards fictive interaction asthe use of the conversation, a frame
to structure mental, discursive, and linguistic processes. Fictive interaction may
partially serve as a model for: (i) thought, (ii) the conceptualization of experience
(e.g. metaphors), (iii) discourse organization (e.g. overt monologues structured
as dialogues), and (iv) the language system and its use (e.g. rhetorical questions)
(2014, 9). The phenomenon like fictive interaction may also indicate the existence
of some sort of correspondence between form and interactional function.

By this, the researcher examines cases in which the communicative and
interactive dimensions of language become essential for understanding the basic
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conceptual mechanisms underlying given conceptualizations, discourses, metaphors,
and grammatical as well as pragmatic categories.

Various types of fictivity have been studied so far: (i) fictive entities and events
(Langacker 1999; Talmy 2000), (ii) fictive motion (Matlock 2004; Richardson |
Matlock 2007; Talmy 2000), (iii) fictive change (Matsumoto 1996; Sweetser 1990),
and (iv) fictive speech acts (Langacker 1999) with an accent on the conversation
frame to present information structure and relations between sentences or clauses.

The type of fictive interaction set up may be used to make mental contact
with and highlight: (i) the fictive dialogue itself, (ii) its fictive addressee, or (iii)
its fictive speaker (Pascual 2014, 56).

3. The classification of fictive conversational cohesive patterns

Respectively to types of fictive interaction (Pascual 2014, 9), we will distinguish
question-answer relations: i) interrogative questions as exclamations,
ii) rhetoric questions, iii) wh-questions, iv) internal monologues as dialogues etc.

The focus here is on the grammaticalized question-answer pattern, which
is a prototypical conversational structure, as it represents the interchange of the
speaker and hearer roles. The speaker asking a question takes the role of hearer
when the interlocutor (i.e. the first hearer) answers this question in the next turn
(Pascual 2014, 31). The same may be ascertained about the interchange of the
addresser and addressee roles within text discourse.

In a large number of unrelated languages from around the world, a clearly
conversational structure involving a fictive question-answer exchange has become
grammaticalized to mark information structure and conditionality.

B. Heine and T. Kuteva (2002) identify wh-questions as one of the most
common sources for relative markers in the languages of the world. A rhetorical
interrogative element has been recognised as the source for relative markers. These
fictive question-answer patterns provide an interactional basis for discourse relations.

Interrogative structures can be introduced to present strong assertions,
expressing such intense conviction that the addressee or audience is expected
to be totally convinced about the appropriate reply. Rhetorical questions are thus
regarded as another case of fictive speech acts (Pascual 2014, 40). Example 1:

(1) Kaxxan po3ymie — BiH 3HaiimoB ii. Ty, koro Maiicrep HazuBaB MaprapuToto,
Opdeit EBpinukoro, Amyp [lcuxeero. Ase BiH ocOpy KHHI JJIsl HE, TOKPYY.
Sk 13 num Tenep xxutu? Xioneusb 3aauxaetses. (Korniy 2010, 111)

[Kazhan understands — he found her. The one, whom Master called Margarita,
Orpheus Eurydice, Cupid Psyche. But he is disgusting for her, a werewolf. How
to live with this now? The boy is suffocating.]
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The category of the addresser in this SPU is introduced by an interrogative
rhetoric question Ak i3 yum menep sxcumu? ‘How to live with this now?’
to intensify Kazhan’s fear of his feelings and love, as a werewolf, to Alina, his love
which he compares with the great loves of Master and Margarita, Orpheus and
Eurydice, Cupid and Psyche. What is more, the formal, semantic and communicative
cohesive ties within this SPU are enhanced by intertextuality? and reminiscence
to the worldwide famous masterpieces of literature and art.

The other ways of communicative manifestation of the category of the addresser
may be specified as i) fictive conditionals, ii) fictive lies, iii) fictive assertions,
iv) fictive commands, v) fictive excuses, vi) fictive apologies, vii) fictive memories
etc. (Pascual 2014, 40-43). Example 2:

(2) — IpuHKO, HE XOUel MOTPUMATH Ha MOBIIKY He00? — MOB I'piM, JIyHA€ 3alTUTaHHSI.
“3Buyaiino, Hi!” — migKa3ye 30POBHil Iy31, a yCTa HATIEPEKiP MPOMOBJISIOTh:
— Xouy!
— Toni po3usiraiics! 3uimaii i3 cede Bce 10 HUTKH, HABITh HATIILHUI XpECTHK!
(Korniy 2010, 37)
[~ Irynka, would you like to keep the sky on a lead? — a question sounds like
a thunder.
“Of course not
— I would like to!
— Then undress! Take off everything down to the thread, even the body cross!]

1%°

— suggests her common sense, and the mouth contradicts:

The formal, semantic and communicative integrity of this SPU is determined by
fictive conversational cohesive patterns of command expressed
by the imperative sentences: T00i pososeatics! ‘Then undress!’; 3nimaii i3 cebe sce
0o numxu ‘Take off everything down to the thread” which enhance the tension and
emotiveness of the dialogue between Iryna and Honykhmarnyk. The latter demands
from Iryna to remove her cross from the breast that might weaken Iryna’s highest
protection as an Orthodox Christian from the Dark Forces who Honykhmarnyk
belongs to. Example 3:

(3) — FOpky, momomoxu HaM. Tu Bike OA¥MH pa3 AoHoMir!
— 51 He nonomaras.
— SIx He normomaras? ChOroaHi BHOYI.
— 51 ne nonomaras! — 3 mpuTuckoM rosoputh KOpko. — Tu cama Bce 3podua.
Sl nuiieHb
criocTepiras i MUJIbHYBaB, 00 iHmi He BTpydanucs. (Korniy 2010, 140)

Theterm intertextuality appears to have been coined by J. Kristeva (1980), and has been
used to describe a wide range of relationships that may hold between discourses. G. Genette (1982)
talks of “transtextuality”, reserving the term “intertextuality” for exact quotation of one text with-
in another.
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[~ Yurka, help us. You already helped once!

— 1 didn’t help.

— Didn’t you help? Tonight.

— I didn’t help! — says Yurka with pressure. — You did everything yourself. I was
just watching to make sure the others were not interfering.]

In the above dialogical SPU, the category of the addresser is structurally, semantically
and communicatively expressed by a fictive conversational cohesive
pattern of command: fOpky, donomoacu nam ‘Yurka, help us’, an alternation
of fictive conversational cohesive patterns of assertion and
question: A ne donomacas ‘1 didn’t help’; Ak ne donomazcas? ‘Didn’t you help?”’;
A ne donomoeag! ‘1 didn’t help!”. The repetition of these syntactic parallel
constructions brings an understanding to the addressee that Alina, possessing her
super power of witchcraft, was strong enough to win that creature which Alina’s
sweetheart Sashka was sharing his body with.

Metaphor and metonymy are regarded to be other strong fictive
conversational cohesive patterns, whereas they play a crucial role in the production
and interpretation of fictive interaction constituents (Pascual 2014, 65). Example 4:

(4) Kaxxan cMisiBCsl, THXECCHBKO, JISIBE YYTHO XUXOTIB. AJiHA CepIUTO OIHMCHYIa
CBOTMU OJIAKUTHUMH OYMMa, PO3BEPHYIACS i Iepe]] THM, K BHOITTH 3 Kade,
PO3/1paToOBaHO BUTIAIMIIA:

— IIpuemnoro aus, npyxe!

Bomna Bixe He 9yJa CITiB XJIOMIISI, KOTPi MOMACSTLIH # BCIIi:

— Kuitka #fine mykatu nramky. (Korniy 2010, 18)

[Kazhan laughed, chuckled softly, barely audible. Alina glared at him with
her blue eyes, turned around and, before running out of the cafe, blurted out
irritably:

— Have a nice day, friend!

She no longer heard the boy’s words, which flew after her:

— The cage is going to look for the bird.]

Here, the line Knimxa tioe wyxamu nmawixy ‘The cage is going to look for the bird’
communicatively unites the components of this SPU and metaphorically embodies
the future relationships between Alina and Kazhan and the way in which they
will further be developing: Alina is a free, independent bird, though, by falling
in love with Kazhan, she will soon be imprisoned in his cage, i.e. his sincere love
to her. By this metaphor, the addresser communicatively and informatively enriches
the rendered message and makes an accent on a lasting bond which is being built
between young people.

Relations between participants of conversation are based on the resources
of appraisal (Hood 2004; 2010; Martin 2001; Martin | Rose 2007; Martin | White
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2005) and attitude, either positive or negative, i.e. the ways in which writers and
speakers evaluatively position themselves in relation to others, what they believe,
how they feel, and what they believe that they know.

To these evaluative markers of appraisal and attitude we will
refer the following fictive conversational cohesive patterns: 1) direct / indirect speech
compounds (quotations) which present an individual, action, mental (emotional)
world (feeling, mood, attitude, principle, desire, intention, attempt, reason, purpose
etc.); 2) direct / indirect discourse particles, vocatives, interjections, conjunctions,
interactional words, truncations or unfinished sentences or clauses etc. which often
make text continuum dramatic and emotionally loaded; 3) direct / indirect deictic
tense, deictic pronouns and deictic demonstratives which characterize temporal
and spatial axes of a fictive interaction (Pascual 2014). In one word, these are all
the language components which may occur within both direct and indirect speech
literary discourse. Example 5:

(5) He menm nypuunp, Canrko! He Bce Tak onHo3HauHO, npyske! Tu HaaTO BUCOKOT
IyMKH mipo cebe. Texx meri — Heunctnii! Lle 3BaHHS TakoX 3acIyKUTH Tpebda.
AniHKo, g Tebe koxato! — menouyTh Iryou. — S koxato Tede, Aminko! Koxaro!

3 roro nepmoro s i 1o ckony! (Korniy 2010, 131)

[Don’t be silly, Sashkal! It is not that easy, my friend! You think too highly

of yourself. You are not evil at all! This title must also be won. Alinka, I love
you! — lips whisper. — I love you, Alinka! I love! From that first day to the end!]

The direct speech discourse vocatives Cawxo ‘Sashka’, opyorce ‘friend’, Aninko
‘Alinka’ together with the grammatical cohesive repetition of syntactic parallel
construction A koxato mebe ‘I love you’ in the analysed SPU provide its structural,
semantic and communicative organization intensifying the dramatic moment
of Sashka and Alinka’s love confession to each other and Alina’s confirmation
that she does not mind having a two-spirit (half-human, half-creature) sweetheart.

The novel under analysis is based on the collision of good and evil. Alina
personifies good. Honykhmarnyk (who lives in Sashka’s body) — evil. The hatred
which Alina feels to Honykhmarnyk is expressed by negative connotative lexemes:
y yopnomy ‘in black’, 3 o6oma ruyunamu ‘with two looks’, nebesneunuii cycio
‘a dangerous neighbour’ (Korniy 2010, 61-62); [...] Hasims cipuie 6i0 noxpyua uu
anuuapa ‘[...] even worse than a werewolf or a janissary’ (Korniy 2010, 89) etc.

Honykhmarnyk also hates Alina, but his hatred is more to deal with respect for
her strength, admiration for her wittiness and fear of her power that is witnessed by
positive evaluative lexemes: mog aneen y 3enenomy 6inky 3 ii 6onoces ‘like an angel
in a green wreath of her hair’ (Korniy 2010, 110); [...] Jlesuys, ouxa i Hebe3neuna
‘[...] a Lioness, wild and dangerous’ (Korniy 2010, 120); y #iti 3abacamo ceimaa
‘she has a lot of light” (Korniy 2010, 131); Ckinvxu otc y Hitl cunu, cnpagicHvoi
‘How much real strength she has’ (Korniy 2010, 132).
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In addition, the communicative event set up by fictive interaction compounds
is retrievable and can be made sense of through accessing: (i) cultural, (ii) historical
knowledge, (iii) social and everyday life knowledge, or (iv) knowledge of the
ongoing discourse in the here and now (Janssen 2007, 376-379).

Hence, some other fictive conversational patterns may be viewed in cultural
perspective, since language was embedded in the life and culture of its speakers,
thus, the work of art (text), as all other social discourses, enters into interaction
with culture that produces a communicative semantic meaning. Culture is defined
as a context for a language which expresses the mental life, social reality and
experience of its speakers, whereas language is considered as a system with its
grammar structures (Halliday 1999, 5-6).

Under these fictive conversational cohesive patterns, we will distinguish
culture specific words (cultural realities, cultural terms) which reveal
the addresser’s cultural background.

Cultural related terms are designated by different names such as cultural terms,
culture specific items, culture markers, cultural references, cultural bound items and
realia. These embody various material items like food, clothes, currency, cultural
notions like customs, institutions and proper names, names of persons, animals,
locations and traditional celebrations (Mansoor et al. 2016, 44). Example 6:

(6) Anina cunuts y BikHi University of the Arts, London, y Horax BansieTbest
TaiicTpa. 3BUYHUIT HaTUIeYHUK BOHA Y JIOHI0HI 3aMiHunIIa TaicTporo. MuHyB
Maiike pikK, sik BOHa TYT. SIKOCh BOHO TaK BUHIIIJIO 30BCIM MOCTYIOBO, TYT
Ha 4y’KHHI POCTO 31 BCiX Aip modizna il ykpaiHceKicTh. TalicTpa 3amicTh
3BHYHOTO HaruiyHuKa. COpOUYKH 03700JICHI BUIIUBKOIO, HABITH IHKHHCH,

i Ti 3 OpHaMeHTaMu, JiTHI ¢yTOO0NKH 3 mucankami [...]! (Korniy 2010, 158)
[Alina is sitting in the window of the University of the Arts, London, with

a taistra lying at her feet. In London, she replaced the usual backpack with

a taistra. It’s been almost a year since she was here. Somehow it turned out
that way quite gradually, here in a foreign country, her Ukrainian identity was
simply crawling out of her. Taistra instead of the usual backpack. Shirts are
decorated with embroidery, even jeans, and those with ornaments, summer
T-shirts with Easter eggs [...]!]

The structural, semantic and communicative integrity between the components
within this SPU is predetermined by the thematic cohesive repetition of culturally
related notions (maticmpa ‘taistra’, euwusxoro ‘embroidery’, opramenmamu
‘ornaments’, 3 nucankamu ‘Easter eggs’) — the symbols of Ukrainian culture —
to mark the concept yxpaincexicms ‘Ukrainian identity” which is both the author’s
and Alina’s origin.
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Conclusion

In our study we identified and qualified the communicative tools of the category
of the addresser representation by fictive conversational cohesive patterns which
the category of coherence (cohesion / coherence) establishes within literary texts
among which there are question-answer relations (interrogative questions as
exclamations, rhetoric questions, wh-questions, internal monologues as dialogues
etc.); fictive conditionals (lies, assertions, commands, excuses, apologies, memories
etc.); metaphor and metonymy; evaluative markers of appraisal and attitude (direct
/ indirect speech compounds; direct | indirect discourse particles, vocatives,
interjections, conjunctions etc.; direct / indirect deictic tense, deictic pronouns
and demonstratives); culture specific words etc.

These outlined fictive conversational cohesive patterns of the category of the
addresser and its expression at the communicative level, on the one hand, provide
a structural, semantic and communicative integrity of the constituents within the text
continuum and, on the other hand, facilitate an effective interaction and productive
interchange of mental processes and representations between the addresser and
the addressee.

The perspective of the study is to trace the category of the addresser in its
interrelation with the rest communicative categories: the category of the addressee,
intentionality, intertextuality and informativity which will help gain a better
understanding of fictive communicative relations within a literary discourse.
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AKT MOWY GROZBA —
KLASYFIKACJA I DEFINICJA:
UJECIE PRAGMALINGWISTYCZNE
(NA MATERIALE JEZYKA POLSKIEGO
I ROSYJSKIEGO)

The speech act of threat — classification and definition:
A pragmalinguistic approach (with Polish and Russian examples)

ABSTRACT: So far, the speech act of threat has attracted relatively little attention from researchers.
Moreover, there is no agreement as to its definition and classification. The aim of this paper
is to place threatening in the classification of speech acts and to attempt at defining it.
We emphasize the complexity of threatening which may be classified as a directive speech act,
although — being a “negative” promise — it exhibits some characteristics of commissives. In the
case of a promise, it is the addressee who is the beneficiary, whereas in the case of a threat,
the demanded behaviour is in the interest of the sender. Moreover, the speech act of threat
is associated with evoking fear in the addressee.

KEYWORDS: pragmalinguistics, speech act, threat

Wstep

Przeglad dotychczasowej literatury tematu dowodzi, ze dotychczas akt mowy grozba
nie doczekat si¢ pelnego opisu pragmatycznego. Celem artykutu jest podjgcie proby
definicji tego aktu mowy w ujeciu pragmalingwistycznym. Artykut sktada si¢
z trzech zasadniczych czesci: pierwszej — okreslajacej miejsce aktu mowy grozba
w dotychczasowych klasyfikacjach aktow mowy, drugiej — stanowiacej analize
funkcjonowania tego aktu mowy oraz interpretacj¢ jego specyfiki oraz trzeciej —
w ktdrej przedstawiona zostanie autorska propozycja zdefiniowania omawianego
zjawiska. W pierwszej czesci artykutu pokazemy umiejscowienie aktu mowy grozba



300 Ewa Komorowska, Danuta Stanulewicz

w roznych klasyfikacjach, ze szczegdélnym uwzglednieniem klasyfikacji J. Austina
(1962) i J. Searle’a (1969). Zwrocimy rowniez uwage na cechy tego aktu mowy,
sygnalizowane w innych klasyfikacjach, np. u A. Awdiejewa (2004), U. Kantorczyk,
E. Komorowskiej, 1. Lysakovej i T. Veselovskiej (2008) oraz A. Kiklewicza
(2009). Przeprowadzony przeglad badan zasygnalizuje trudnos$ci w interpretacji
grozby, ktora klasyfikowana jest niejednoznacznie — zarowno jako komisywny,
jak 1 dyrektywny akt mowy. Funkcjonowanie tego aktu mowy stanowi¢ bedzie
czes$¢ drugg artykutu, w ktorej wyréznimy specyficzne jego cechy, pokazujace
jego ztozonos¢ pragmatyczna — z uwzglednieniem prac m.in. A. Wierzbickiej
(1987), M. Grochowskiego (1989), M. Bezyayevej (2002) i A. Maslovej (2020).
Podsumowujaca czes¢ artykutu stanowié¢ bedzie autorskg probe zdefiniowania aktu
mowy grozba w ujeciu pragmatycznym z uwzglednieniem tych cech definicyjnych,
ktore wyrozniaja go z grupy innych aktow mowy. Cato$¢ artykutu koncza wnioski,
dotyczace specyfiki aktu mowy grozba i wskazujace kierunek dalszych badan.

1. Miejsce aktu mowy grozba w klasyfikacji aktéw mowy

Akt mowy grozba nie zostal w petni uwzgledniony w klasycznej klasyfikacji aktow
mowy, zaproponowanej przez J. Austina (1962; 1993, 550-560). Pierwsza wersja teorii
aktow mowy, znana pod nazwa feorii performatywow, byla rezultatem poczynionych
przez Austina obserwacji wypowiedzi, ktore nie podlegaty kryterium prawdziwosci.
Austin zauwaza, ze z punktu widzenia logiki nie wszystkim wypowiedziom mozna
przypisa¢ warto$¢ prawdy lub falszu, z czym wigze si¢ to, ze nie zawsze mowigc
cos$, mamy na celu konstatowanie faktow (Austin 1962; 1993, 550-560). Wypowiedzi
takie moga wptywac¢ na zmiang¢ rzeczywistosci. Na przyktad przyrzeczenie
slubne matzonkow tworzy zwiazek matzenski oraz zobowigzuje obu partneréw
do przestrzegania wynikajacych z niego praw i obowigzkow. Tego rodzaju dziatania
jezykowe nazwat Austin aktami performatywnymi (wykonawczymi), odrozniajac
je od zwyktych konstatacji, ktore podlegajg kryterium prawdziwosci, typu: Pada
snieg, Andrzej kupit nowe auto, Dzis jest wtorek itd. Pojecie aktu performatywnego
Austin odnosil nie tylko do aktow instytucjonalno-prawnych, lecz takze do dzialan
jezykowych typu rada, prosba, propozycja itd. W konsekwencji swoich rozwazan
Austin wprowadzit klasyfikacj¢ aktow mowy wedlug odpowiadajgcych im
czasownikow performatywnych, czyli czasownikéw w 1. osobie liczby pojedynczej
czy mnogiej czasu terazniejszego trybu oznajmujacego, ktére — zdaniem Austina —
stanowity podstawe eksplicytnych wypowiedzi performatywnych!. Tak wigc Austin

1 W jezykoznawstwie podejmowane byty proby ustalenia listy czasownikéw zdolnych w roznych

jezykach do petnienia opisywanej funkcji performatywnej. Najbardziej satysfakcjonujace rezultaty
sg zawarte w pracach J. Apresjana (1980) i A. Wierzbickiej (1987).
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w swych poczatkowych pracach wydzielil nastgpujace podstawowe typy aktow
mowy (Austin 1962; 1993, 707; zob. tez: Grzegorczykowa 2001; Kiklewicz 2023):
= werdykty (verdictives), czyli przede wszystkim wydawanie sadu (rozstrzy-
gniecia, orzeczenia sagdowe, uniewinnienia), akty wyrazajace sady mowia-

cego, jego zdanie, oceng czegos;

= polecenia (exercitives), czyli wypowiedzi sprawcze wywierania wpltywu lub

przejawiania wtadzy, wypowiedzi oparte na autorytecie (nakazy, zakazy,
ostrzezenia, protesty, propozycje, prosby, rady);

= zobowigzania (commissives) zwigzane z przyjmowaniem obowiazkow lub

oznajmianie zamiarOw zobowigzania, przyrzeczenia: obiecywac, zamierzac,
zobowigzywac sig; wypowiadajacy podejmuje si¢ wykonania jakiego$ dzia-
tania (np. obietnice, przysiegi);

= behawioralne (behabitives), ktore wigza sie z zajmowaniem postaw, rezultatem

grzecznosciowych zachowan spotecznych (pozdrowienia, podzieckowania,
pochwata);

= ekspozytywy (expositives), czyli wyja$nianie racji, argumentow, wyraze-

nie przekonan (opisuje, oceniam, twierdze, wqtpie, informuje, podkreslam
itp.); wypowiedzi o charakterze metajezykowym (cytowanie, wyjasnianie,
definiowanie).
W przedstawionej klasyfikacji performatywow akt mowy grozba nie jest okreslony
w sposob wyrazisty. Ponadto — jak zauwaza Wendler — jeszcze jedng barierg
dla odniesienia grozby do jednej z grup aktow mowy Austina jest niemoznos¢
performatywnego okreslenia danej intencji komunikacyjnej (Wendler 1985, 241-247,
Zhuchkov 2009, 70).

Sam Austin w kolejnych swoich pracach zakwestionowal mozliwo$¢ wyrazistego
podziatu aktéw mowy wedtug performatywow. Stwierdzit mianowicie, ze aspekt
illokucyjny aktu mowy mierzony jest nie warunkami prawdziwosci, lecz
skutecznos$ci. Tak wigc w zaleznosci od sytuacji komunikacyjnej performatyw
jednego aktu mowy moze by¢ wykorzystywany w realizacji zupetnie innego aktu
mowy, jak np. w grozbie, ktora moze by¢ wyrazana poprzez dzialania komunikacyjne
z performatywami rady, propozycji, polecenia itd.

Inna klasyfikacje aktow mowy wedtug sity illokucyjnej zaproponowat Searle
(1977; 1986, 170-194). Wedtug niego poszczegolne klasy rdznig sie rodzajem wartosci
illokucyjnej, czyli intencjg komunikacyjna. Podstawa wyrdznienia glownych
typoéw wypowiedzi jest dwanascie kryteriow, z ktdrych najwazniejsze to: 1) rodzaj
intencji moéwigcego towarzyszacej wypowiedzi; 2) kierunek dziatania od stow
do rzeczywisto$ci lub odwrotnie od rzeczy do stowa; 3) stan mentalny méwiacego
(wola, emocje, zamiary, przekonania).
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Searle (1969; 1987, 77) wyrdznit zatem nastgpujace akty mowy:
= asercje (assertives), ktorych celem jest przedstawienie sagdéw o stanach rzeczy
(np. watpienie, przysigganie);
= dyrektywy (directives), ktorych celem jest wywarcie nacisku na odbiorce,
sktonienie go do dziatania (np. rozkazy, prosby, pozwolenia);
= komisywy (commissives), ktorych celem jest podjecie przez mowiacego
wzgledem adresata zobowigzania do dzialania i odpowiedzialnosci za nie
(np. obietnica, zobowigzanie);
= ekspresywy (expressives), ktorych celem jest wyrazenie stanéw psychicz-
nych, emocjonalnych (np. gratulacje, kondolencje);
= deklaracje (declarations), ktorych celem jest wywolanie za pomocg pew-
nych wypowiedzi okreslonych stanow rzeczy w stosunkach spotecznych
(np. mianowania, odwolania, zgtoszenia); rowniez deklaracje asertywne.
Do wyodrebnionych przez Searle’a klas aktow mowy R. Kalisz (1993, 48 i n.; 2001)
dodat jeszcze jedng, a mianowicie ewaluatywne akty mowy. Przyktadem takiego
aktu mowy bedzie wypowiedz:

(1) Jestem szczesliwy, ze mieszkam w Gdyni.

Wedhug podziatow aktéow mowy wprowadzonych zarowno przez Austina (1962),
jak i Searle’a (1969), akt mowy grozba klasyfikowany bylby jako akt komisywny.
Akty komisywne (komisywy) — jak pisze Searle — stanowia rodzaj zobowigzania
si¢ nadawcy do podjecia w przysztosci okreslonych zadan (Searle 1969; 1987, 234).
Austin poszerza te definicje, piszac, ze zobowigzania wobec odbiorcy wiazg sie
z obiecywaniem czego$ lub z ujawnianiem swoich zamiardw, czyli z planami
przysztego dziatania (Prokop 2010, 52-53). Do aktow komisywnych zwykto sie
odnosi¢ przyrzeczenia, przysiggi, obietnice i zobowigzania. Kiklewicz opisuje
komisywy nastepujaco:

[...] W przypadku wprowadzonych przez Austina aktow komisywnych mamy
do czynienia z komunikacyjna zwrotnoscia, to znaczy z sytuacja, w ktorej nadawca
naktada ograniczenia na samego siebie, na przyktad w formie ztozenia zobowiazania,
obietnicy, przysiegi, zapewnienia, przyrzeczenia itp. Zobowiazuje si¢ wobec partnera
nie tylko do zrobienia czego$, lecz takze do zaniechania czego (Kiklewicz 2009, 103).

Warto byloby odnotowac, ze do grupy jezykoznawcow odnoszacych grozbe do aktow
komisywnych nalezy rowniez D. Wunderlich (1976).

Znaczenie, ktore implikowane jest z definicji, wstepnie wskazuje na przynalez-
nos¢ aktu mowy grozba do aktow komisywnych. Przyjmujemy, ze akt ten stanowi
pewng forme¢ zobowigzania si¢ nadawcy do przeprowadzenia okreslonych dziatan.
Zobowiazanie to jednak moze nie przynosi¢ korzysci adresatowi, jak to mamy
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do czynienia w przypadku aktu mowy obietnica, lecz sankcje, jakich moze spo-
dziewac si¢ adresat w wyniku niedotrzymania okre§lonych warunkéw dziatania.
Totez — naszym zdaniem — grozba jest w pewnym stopniu aktem komisywnym,
ale negatywnym, i w zwigzku z tym sktaniamy si¢ raczej do zaklasyfikowania jej
do aktow dyrektywnych.

Warto zasygnalizowac jeszcze jedna klasyfikacje aktéw mowy, zaproponowang
przez Kiklewicza. Klasyfikacja ta bazuje na zasadzie dychotomicznej oraz
,»na funkcji pragmatycznej wypowiedzi (nie za$§ na rodzaju wykladnikow —
operatoréw interaktywnych” (Kiklewicz 2009: 77). Nadto

proponowana klasyfikacja aktow mowy ma charakter hierarchiczny: miedzy
wprowadzanymi kategoriami aktow mowy zachodzi relacja logicznego
podporzadkowania (zwana takze relacjg podrzgednosci/nadrzednosci) (Kiklewicz
2009, 77).

W zaproponowanej klasyfikacji Kiklewicz — co ciekawe — taczy w jednej grupie
pragmatycznej dyrektywne akty mowy z komisywnymi, sygnalizujac tym samym
bliskos$¢ znaczeniowa tych dwoch klas aktow i mozliwos¢ dwojakiej interpretacji
tego typu dziatan komunikacyjnych. Autor wydziela takze tzw. akty sprawcze,
ktore znaczeniowo koreluja z aktami dyrektywnymi i komisywnymi. Jak zauwaza
Kiklewicz,

W przypadku aktow sprawczych realizuje si¢ funkcja naktaniajaca, to znaczy celem
komunikacyjnym nadawcy jest zachgcanie, sktonienie, zobowigzanie stuchacza lub
samego siebie do wykonania okreslonej czynnosci. Jak pisze Ryszard Lipczuk, akty
sprawcze, w szczegolnoscei ich prototypowa kategoria — dyrektywy, maja site decyzyjna,
a wigc moga by¢ stosowane po to, zeby sprawowac wladze czy egzekwowac prawo
(Kiklewicz 2009, 77).

Niektorzy jezykoznawcy, m.in. I. Prokop (2010), A. Awdiejew (2004) i J. Misiukajtis
(2008), rowniez kwestionuja przynaleznos¢ aktu mowy grozba do aktow
komisywnych, sktaniajac si¢ ku stwierdzeniu, ze w akcie mowy grozba przejawiaja
si¢ uwarunkowania typowe dla innej grupy aktéw mowy, a mianowicie dla
dyrektywnych aktow mowy. Warto podkresli¢, ze na specyficzny charakter grozby,
wyrdzniajacy ja sposrod pozostatych komisywnych aktow mowy, zwracat juz
uwage Searle (1969; 1987, 234), ktéry podkreslat roznice w odniesieniu danego
aktu do korzysci badz braku korzysci w jego realizacji. Tak wigc w przypadku
aktow mowy obietnica, przysiega czy zobowigzanie zauwaza si¢ dzialanie
na korzy$¢ adresata. Natomiast przy akcie mowy grozba istota jest nie korzysc,
lecz wystapienie przeciwko adresatowi i zapowiedz podjecia dziatan na jego
szkode. Stad tez akt ten nie jest w pelni zgodny z definicjg pozostatych aktow
mowy z grupy komisywow. Natomiast blizszy znaczeniowo grozbie wydaje si¢
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dyrektywny akt mowy. Dyrektywne akty mowy (dyrektywy)? bowiem sg aktami
naktaniajagcymi odbiorce do wykonania okreslonych czynnosci lub do zaprzestania
ich wykonywania. Innymi stowy, ,,istota dyrektywnych aktow mowy jest cheé
nadawcy do sterowania odbiorcg w sensie pobudzenia go do okreslonych dziatan
w sensie fizycznym czy psychicznym” (Komorowska 2008, 26). W takie rozumienie
dyrektywnych aktéw mowy wpisuje si¢ akt mowy grozba, ktérego celem jest
sktonienie odbiorcy do wykonania okre$lonego dziatania. Kantorczyk, Komorowska,
Lysakova i Veselovskaya (2008, zob. Komorowska 2008, 26) zaproponowaty
swego czasu podziat dyrektywow na dwie zasadnicze grupy: zobowiazujacych
i niezobowigzujacych aktow mowy ze wzgledu na realizacje warunku podstawowego,
czyli ,,wskazujacego na sankcje, ktére moga by¢ natozone na odbiorce w przypadku
niewykonania czynno$ci”. Akty mowy niezobowigzujace mozna zdefiniowac
jako akty, w ktorych ,,niewykonanie dzialanie wigze si¢ z brakiem sankcji”
(np. prosba, propozycja, rada). Natomiast w przypadku zobowigzujacych aktow
mowy ,,niewykonanie dziatania wigze si¢ z sankcjami” (np. zadanie, rozkaz, zakaz)
(Kantorczyk | Komorowska | Lysakova | Veselovskaya 2008; zob. Komorowska
2008, 28). Wprawdzie wspomniane wyzej autorki wérod wyroznionych zachowan
jezykowych nie analizowaty aktu mowy grozba, to jednak akt ten zalicza si¢
do grupy zobowiazujacych dyrektywnych aktow mowy. Drugim kryterium
zastosowanym przez autorki bylo wyréznienie cech semantycznych dyrektywnych
aktow mowy, czyli okreslenie korzysci wyptywajacych z dziatania (Kantorczyk
| Komorowska | Lysakova | Veselovskaya 2008; zob. Komorowska 2008, 28).
W rezultacie zaproponowano trzy mozliwe warianty korzysci ptynace z dziatan:
w interesie moéwigcego (np. prosba, zadanie, rozkaz), w interesie adresata (np. rada,
zalecenie, objasnienie), w interesie obydwu rozmowcow (np. propozycja) (Kantorczyk
| Komorowska | Lysakova | Veselovskaya 2008; zob. Komorowska 2008, 29; 2010).
Z przedstawionego podziatu wynika, ze akt mowy grozba swym znaczeniem
wpisuje si¢ w grupe dzialan w interesie mowiacego. Awdiejew rozpatruje akt
mowy grozba, nazywajac go aktem mowy pogrozka (por. Kiklewicz 2009, 108),
jako akt bliski dyrektywnej funkcji zadania (Awdiejew 2004, 138). Tym samym
Awdiejew potwierdza przynalezno$¢ aktu mowy grozba do aktow dyrektywnych
i rownoczesnie wskazuje na jego zwigzek semantyczny z zadaniem. Awdiejew
pisze, iz

mozna zauwazy¢, ze funkcja pogrozki jest spokrewniona z naktaniajaca funkcja zadania.
Zasadnicza roznica polega jednak na tym, ze w pogrozce nastgpuje przeniesienie
akcentu na obietnice nadawcy, dotyczacg wykonania sankcji, ktorg w zgdaniu umieszcza

W literaturze lingwistycznej brak jest jednoznacznosci terminologicznej do tzw. dyrektywnych
aktow mowy (directive). Funkcjonuje rownolegle kilka ich okreslen: akty mowy pobudzajace
do dziatania, dyrektywne akty mowy, polecenia (exercitives), akty sterujace dziatania, naktaniajace
czy zadania” (Komorowska 2008, 24).
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si¢ na drugim planie. W ten sposob realizacja zadania zawartego w propozycji staje
si¢ warunkiem uniknigcia sankcji. Realizacja pogrozek zaktada przede wszystkim
ekspozycje tego warunku, nawet jesli same sankcje nie sg wyszczegolnione: Sprobuj
tylko nie przyjs¢ na zebranie, to zobaczysz (Awdiejew 2004, 138).

2. Proba definicji aktu mowy groZba

Akt mowy grozba w komunikacji jezykowej moze by¢ rozpatrywany w odniesieniu
do kategorii grzecznosci jezykowej jako wyrazenie jej braku, gdyz implicite
zawiera on agresje. Sady grzeczno$ciowe bowiem w odrdznieniu od nakazow
(bedacych istota chociazby norm prawnych) wynikaja z przekonan spotecznych
co do stosownosci badz niestosownosci konkretnych zachowan jezykowych
w pragmatycznie zréznicowanych interakcjach. K. Ozog przez model grzecznosci
jezykowej rozumie

system spotecznie zaaprobowanych i powszechnie przyjetych w danej spotecznosci
(grupie, wspolnocie) zasad, norm, okreslajacy pewien usankcjonowany sposob
zachowania, takze i werbalnego cztonkow tej spotecznosci w kontaktach migdzy
sobg. Wspolczesdnie jest to sposdb zachowania okreslany jako odpowiedni, kulturalny,
grzeczny, uprzejmy [...] 1 stoi on w wyraznej opozycji do zachowania nieodpowiedniego,
niekulturalnego, niegrzecznego, nieuprzejmego (0z6g 2001, 75-76).

Jezykoznawca wyroznia dwie glowne zasady, na ktdrych opiera si¢ model grzecznosci
spofecznie przyjety, a realizowany przez zwroty grzeczno$ciowe. Pierwsza zasada
zaktada autonomicznos$¢, godnos¢, waznos¢ kazdego czlowieka jako osoby. ,,Kazdej
osobie ludzkiej nalezy sie szacunek i t¢ fundamentalng zasad¢ nalezy wypetniaé
w kontaktach z drugim czlowiekiem. Nalezy go szanowac i zada¢ szacunku dla
siebie” (0Oz6g 2001, 77). Druga zasada jest zasada zyczliwosci, ktorg Ozog wyraza
stowami: ,.traktuj zyczliwie rozmoéwce, nawet nieznajomego” (Ozog 2001, 77).
Akt mowy grozba jest zatem przykladem naruszenia grzecznosci jezykowej,
zaprzecza on bowiem w swej istocie zasadzie godnosci cztowieka i zyczliwos$ci.
Prototypowa grozba nie wiaze si¢ z okreslona ranga nadawcy, wazna jest tu
natomiast sita — moralna lub fizyczna — ktéra dysponuje nadawca. Nadawca grozby
zapowiada swoje dziatanie niepozadane z punktu widzenia odbiorcy — jest obiektem
»niechcenia” odbiorcy (Grochowski 1989, 33). Pragmatyczne uwarunkowania
funkcjonowania grozby wskazuja na wystapienie sytuacji konfliktowej, ktora staje
sie¢ bodzcem do zaistnienia danego aktu. Stad tez akt ten zaliczany jest do tzw.
konfliktowych aktow mowy. G. Leech w swojej klasyfikacji, opierajac si¢ na zasadach
grzecznosci jezykowej, odnosi akt mowy grozba do klasy tzw. aktow konfliktowych,
w ktorych sita illokucyjna jest w konflikcie z celem spotecznym (Leech 1983, 242).
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Akt mowy grozba stoi zatem w opozycji do grzecznosciowych aktow mowy,
w ktorych stosowana jest strategia unikania konfliktoéw (por. Brown i Levinson
1978; Lakoff 1973; 1977; Marcjanik 2000).

Grozbg mozna zatem rozumiec jako specyficzny akt dyrektywny pobudzajacy
do dzialania (niedziatania lub zaprzestania podjetego dziatania), realizowany
w interesie mowigcego. Jest to akt reaktywny, gdyz przyczyng dzialtania stanowi
konflikt, na ktory grozacy odpowiada agresja werbalna, niekiedy potaczonag z jej
niewerbalnymi wyktadnikami, takimi jak agresywny wyraz twarzy, ruchy rak,
wygrazanie czy tez sygnalizowanie dziatania poprzez grozenie ostrym narzgdziem.
Warto podkresli¢, ze mozemy mie¢ tutaj do czynienia z réznymi kontekstualnymi
sytuacjami.

A) Grozacy grozi adresatowi z powodu sytuacji juz zaistniatej, np.

(2) Jak nie oddasz mi pienigdzy do jutra, to inaczej porozmawiamy.

(3) Jak jeszcze raz bedzie tazit za moja siostra, to ci¢ matka rodzona nie pozna.
(4) Jak si¢ nie opamietasz, to zapomnij, ze miale$ rodzing.

(5) Ecnu TBI He OT/HAIIL MHE JICHET JIO 3aBTPa, MbI IOTOBOPHUM TIO-[PYyTOMY.

(6) Eciut THI CHOBa MPUKOCHENTLCS K MOEH cecTpe, 51 yObto TeOsI.

(7) Ecnu THI IPOIOJIKHIIB HAC OECTIOKOUTH, TO POJIHAsI MaTh TeOs HE y3HAET.

B) Grozacy grozi adresatowi wyprzedzajac bieg wydarzen, np.

(8) Sprobuj tylko uderzy¢ swoja zong, a znajdziesz si¢ w kryminale.

(9) Nawet nie probuj zblizac¢ si¢ do dzieci, bo zglosze to na policje.

(10) Jesli sprobujesz odegrac si¢ na mnie, to wybierz sobie juz miejsce na cmentarzu.
(11) Toxbko monpoOy# yAapuTh MEHS, M Tl OKAXKEIIbCS 32 PEIIETKOM.

(12) daxe He mbpITaliTeCh MOMOUTH K JETSIM, HHAYE 51 COOOITY 00 STOM B MOJIHIIHIO.
(13) Ecnu mombITaembest OTOMCTHTH MHE, BBIOEPH MECTO Ha KJ1a0uIIe.

Akt mowy grozba zawiera implicytne zobowigzanie, dlatego moze by¢ rowniez
w pewnym stopniu zaliczony do komisywnych, czyli zobowigzujacych aktow
mowy. Takiego zdania jest B. Skowronek (1999, 102-103), ktory uwaza, ze grozacy
zobowiazuje si¢ do wykonania zapowiedzianych sankcji — obiecuje jaka$ przykrosc.
Podobnie O. Przybyla (2004, 79) — powotujac si¢ na Awdiejewa, Wierzbicka
1 Grzegorczykowg — okresla grozby mianem aktéw komisywnych o charakterze
imperatywnym. M. Trysiniska (2015, 79) podkresla, ze akt mowy grozba niekiedy
odnoszony jest do grupy dziatan, ktore ,,odsytaja do przysztosci i ich celem jest
przeciwdziatanie potencjalnym zdarzeniom”. Naszym zdaniem — nie odrzucajac
propozycji odniesienia grozby do grupy komisywnych aktow mowy — nalezaloby
stwierdzi¢, ze obietnica/zobowigzanie wyrazane przez grozbe¢ jednak rdzni si¢
zasadniczo od typowego aktu mowy zobowigzania. Rdznica polega na tym,
Ze obietnica jest zobowigzaniem w interesie adresata i adresat zwykle zainteresowany
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jest jej realizacja. Natomiast w przypadku grozby obietnica jest w interesie nadawcy
1 wigze si¢ nie tylko z brakiem korzysci dla adresata, lecz takze nawet staje si¢ dla
niego wiekszym lub mniejszym zagrozeniem. Totez akt mowy grozba mozna by
nazwac ,,obietnicg negatywna”. Searle wyraza t¢ sama mysl w sposob nastepujacy:

Zasadnicza roznica migdzy obietnicami z jednej strony, a grozbami z drugiej strony
tkwi w tym, Ze obietnica to jest zobowigzanie zrobienia czego$ dla nas, a nie na naszg
szkodg, w przypadku, gdy grozba jest dziataniem zrobienia czego$ na nasza szkode,
a nie dla nas (Searle 1987, 163).

Searle zauwaza rowniez, ze obietnica nie jest poprawna, jesli adresat nie zyczy sobie
jej realizacji. Tym bardziej nie jest poprawna, gdy obiecujacy (grozacy) nie jest
przekonany o tym, ze adresat zyczy sobie wypetnienia tego zobowiazania (Searle
1987, 163). Konczac mysl Searle’a, mozna powiedzie¢, ze adresat nie tylko nie jest
zainteresowany realizacja zobowiazania, lecz takze wrgcz moze by¢ zastraszony
taka sytuacja, z czego doskonale zdaje sobie sprawe grozacy. Zatem dzialanie
grozacego jest Swiadomym, intencjonalnym naruszeniem semantycznych podstaw
aktu mowy obietnica. Taka negatywna obietnica staje si¢ wigc w pewnym stopniu
strategia jezykowa wyrazania agresji stownej, wynikajacej z konfliktu interesow,
a tym samym oddaje negatywne nastawienie grozacego do adresata.

Biorac zatem pod uwage pragmatyczne uwarunkowania aktu mowy grozba,
mozemy go nazwac¢ aktem ztozonym (Misiukajtis 2008), z jednej strony bowiem
wigzemy go z dyrektywnymi aktami mowy, jako ze sg to takie grozace dziatania
stowne, ktore pobudzaja do dziatania (badz niedziatania) adresata, z drugiej zas —
z komisywnymi aktami mowy, ale z odcieniem negatywnej obietnicy — w przypadku
niewykonania zadania grozacego nielezacej bynajmniej w interesie (z korzyscia)
adresata, lecz wrecz przeciwnie, powigzanej z sankcjami w stosunku do niego.

Grozba jako dyrektywny akt mowy powinna by¢, naszym zdaniem, zaliczona
do dyrektywnych zobowiazujacych aktow mowy, podobnie jak polecenie, rozkaz,
nakaz, zadanie, gdyz niewypelnienie zagdania grozacego wiaze si¢ z sankcjami
w stosunku do niego w sposob bezposredni lub posredni — poprzez agresje w sto-
sunku do jego bliskich. W odréznieniu od pozostatych aktéw mowy danej grupy
nie zawsze przy grozbie musi wystapic¢ sytuacja hierarchii spotecznej (szef-sekre-
tarka, nauczyciel-uczen, rodzice-dzieci), w ktorej grozacy znajduje si¢ w relacji
hierarchicznej wyzej od adresata. Istotg grozby jest natomiast sytuacyjna relacja
sity, czyli grozi ten, ktory czuje sie mocniejszy pod wzgledem fizycznym, intelek-
tualnym czy tez ze wzgledu na okoliczno$ci towarzyszace sprawie, ktore stawiaja
adresata w sytuacji podporzadkowania. Rozpatrzmy nastepujace przyktady:

(14) Znam cala prawdeg, jesli nie znikniesz nam z oczu, wyjawi¢ twoja tajemnicg.
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(15) Wiem, co wczoraj zrobite$, musisz si¢ przyznadé, jesli tego nie zrobisz, zglosze
jutro sprawg na policje.

(16) Rozszyfrowatem cig, sprobuj tylko nas zatrzymac, to zginiesz.

(17) 51 3nato BCrO IpaB.Ly, €CIH Thl HE HCUE3HEIIb M3 HAILIETO TOJIS 3pEHUS, 5 PACKPOIO
TBOIO TalHY.

(18) 4 3naro, 4TO THI cAeNIAl BUEPa, Thl JOJKEH MPU3HATHCS, €CJIM HET, 3aBTpa s CO-
00111y 00 3TOM B IOJIUIIUIO.

(19) A pasragan Tebs, TOIBKO MOMPOOYH OCTAHOBUTH HAC U Thl YMPEIIIb.

W powyzszych wypowiedziach grozacy nawigzuje do presupozycji, czyli wiedzy
znanej obydwu rozméwcom do danego momentu wypowiedzi, i to wlasnie
presupozycja staje si¢ argumentem ,,przetargowym”, ktory moze zawazyc¢ na podjeciu
przez adresata decyzji korzystnej dla grozacego. Wyktadnikami presupozycji sa
wyrazenia: Znam o tobie calq prawde; Wiem, co wczoraj zrobites; Rozszyfrowatem cig.
Dominujgca role w omawianych przyktadach odgrywaja czasowniki nazywajace
wiedze, takie jak znad, wiedziec¢, rozszyfrowac, oraz taczace si¢ z nimi leksemy:
przystowek wczoraj — konkretyzujacy miejsce i przymiotnik cafy jako okreslnik
leksemu prawda.

W odniesieniu do aktow mowy Prokop wyrdznia komunikacje symetryczna
1 asymetryczng. ,,Jako symetryczng okre§la komunikacj¢ (wydarzenie
komunikacyjne) wtedy, gdy nadawca i adresat posiadajg te same prawa i obowigzki”
(Prokop 2010, 15). Komunikacje asymetryczng za$ definiuje jako taka, ,,gdzie jeden
z partnerow posiada wiecej praw niz obowigzkow” (Prokop 2010, 16). W akcie mowy
grozba mamy do czynienia z komunikacja asymetryczng, nadawca ma bowiem
przewagge nad adresatem i decyduje o sankcjach oraz ich wykonaniu. Przewaga
nadawcy nad adresatem moze wynika¢ m.in. z pelnionych rél spotecznych, hierarchii
zawodowej oraz ze znanych nadawcy i adresatowi uwarunkowan emocjonalnych
lub podlegtos$ci emocjonalnej, a takze z przewagi fizycznej czy psychiczne;.

Jak kazdy dyrektywny akt mowy, grozba wigze si¢ z sytuacjg wyboru.
W przypadku aktéw niezobowigzujacych wybor nie ma tak zasadniczego znaczenia
jak w aktach zobowigzujacych. Jesli np. nie spetnimy prosby nadawcy, ktoéra jest
W jego interesie, to nie mozemy by¢ poddani sankcjom z tego powodu. Oczywiscie
moga pojawi¢ sie reperkusje, wynikajace z niezadowolenia proszacego, np. zerwanie
kontaktéw, stowne wyrazenie niezadowolenia, rozpowszechnianie negatywnej opinii
itd., jednak nie sg to typowe sankcje formalne. W przypadku grozby wybdr decyzji:
podporzadkowania si¢ grozacemu lub nie, moze mie¢ daleko idgce konsekwencje,
nawet wigzaé si¢ z zagrozeniem zycia. Zatem wybor jest tylko pozorny, gdyz
zagrozenie, ktore powoduje grozba, determinuje zachowanie adresata.

Na ,,prewencyjny”’ charakter grozby zwraca uwage Bezyayeva, piszac: ,,3T0
MPEAYIPENKACHUE (S X0UY, YTOOBI ThI 3HAI) O YKETaHUU TOBOPSIIETO OCYIIECTBUTh
HeXeJaTeIbHOe JSHCTUBHE IS CyIIaromero” ‘jest to ostrzezenie (chee, zebys
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wiedziat) o checi méwigcego do wykonania niepozadanego dla stuchacza
dziatania’ (Bezyayeva 2002, 480). Kontynuujac mys$l badaczki, mozna powiedziec,
ze prewencja, ostrzegajaca o konsekwencjach niewypetnienia zadania grozacego,
jest aktem mowy grozba juz sama w sobie. Tkwi ona bowiem implicite w grozbie.

Maslova (2020, 80) proponuje nastepujaca eksplikacje aktu mowy grozba:
»(He) nenaii yro-nubo, nHaue s Tede caenaro mioxo” ‘Nie rob czegos / zrob cos,
bo inaczej ci¢ skrzywdze’. Eksplikacja ta stanowi skondensowane znaczenie grozby,
jednak sam akt mowy grozba jest bardziej skomplikowany i wymaga zdecydowanie
glebszej definicji. Natomiast Wierzbicka (1987, 178), wykorzystujac stworzong
przez siebie metodg analizy lingwistycznej za pomoca semantyki komponentowej,
definiuje akt mowy grozba nastepujaco:

mowig: zrobi¢ co$, co bedzie dla ciebie zte, jesli ty czegos nie zrobisz
sadzg, ze ty nie cheesz tego zrobi¢ dla mnie
mowig to, poniewaz chce spowodowaé, zebys zrobit to, co ja cheg, zebys zrobit.

Wierzbicka zwraca uwage na czynnik prognozowanego strachu, ktéry niesie
ze soba omawiany akt mowy. Mozna by nazwac ten strach statym komponentem
perlokucyjnym aktu mowy grozba. Efekt perlokucyjny omawianego aktu mowy jest
pejoratywny, gdyz jest zastraszeniem adresata, ktory zdaje sobie sprawe z powaznych
konsekwencji niewykonania polecenia. Wierzbicka pisze, ze kiedy kto$ si¢ boi,

czuje si¢ tak, jak si¢ zwykle czujemy wtedy, kiedy sadzimy,
Ze moze nam sig¢ sta¢ cos ztego, i chcemy, zeby si¢ to nie stalo (Wierzbicka 1973, 39).

J. Wotoszyn (2016, 177) zwraca uwage na sformutowanie wypowiedzi: ,,w przypadku
ciagu ktos straszy kogos czyms nie wywolujemy takiego samego strachu, jaki
wyrazamy za pomoca jednostki ktos straszy kogos, ze ”. Straszac, ze co$ si¢ stanie,
powodujemy u odbiorcy mysl, Ze moze zajs¢ jakie$ zdarzenie dla niego niekorzystne
(Wotoszyn 2016, 177).

Na temat grozenia wypowiada si¢ rowniez M. Grochowski, ktory w znaczeniu
jednostki ktos a grozi komus b, ze ktos a zrobi cos x wyrdznit komponent sqdzié,
czyli ‘kto$ a sadzi, ze ktos b wie, ze kto§ a moze zrobi¢ co$ x” (Grochowski 1989,
37). Tym samym Grochowski zwraca uwage na fakt, ze prawdziwa grozba niesie
implicite znaczenie realnosci 1 grozacy sadzi, ze adresat o tym wie. Ponadto grozba
stanowi zapowiedz pewnego dzialania mowigcego, o czym $wiadczy gramatyczna
forma czasu przysztego uzytych czasownikow, np. Majster grozi robotnikowsi,
ze jak nie przestanie pic, to wyleci z pracy. Grochowski eksplikuje grozbe w sposob
nastepujacy:
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Kto$ a straszy kogo$ b, ze p:

‘kto$ a, chcac, zeby ktos b myslat, Ze moze mu si¢ sta¢ cos zlego,

moéwi komus b, ze moze stac si¢ p, ktore jest takie, ze:

kto$ a sadzi, ze kto$ b nie chce, zeby stato sig¢ p,

kto$ a sadzi, ze kto$ b sadzi, ze p moze si¢ sta¢’ (Grochowski 1989, 37).

Na podstawie powyzszych rozwazan, a przede wszystkim bazujac na analizie
przyktadéw, proponujemy nastepujaca rame¢ pragmatyczng dla aktu mowy grozba:

Grozacy, znajdujacy si¢ w sytuacji asymetrycznej w stosunku do adresata grozby,
w reakcji na sytuacj¢ konfliktowa, ktora miata miejsce w przesztosci lub moze zaistnie¢
w przyszlosci, a dotyczaca bezposrednio lub posrednio adresata, prewencyjnie ostrzega
go stowami grozby, ze jesli nie wypetni zadania grozacego, to spotkaja go sankcje
o réznym stopniu nasilenia, w zalezno$ci od mocy sprawy. Tym samym grozacy
wywotuje u adresata efekt perlokucyjny, jakim jest towarzyszacy temu aktowi strach
i zagrozenie odczuwanie przez adresata ze strony grozacego, a wigzace si¢ ze strachem
przed konsekwencjami, jakie moga go spotka¢, gdy nie zdecyduje si¢ realizowaé
zadania grozacego. Grozacy sadzi, ze adresat w pelni zdaje sobie sprawe z realnosci
realizacji grozby. Adresat tylko pozornie ma prawo wyboru, gdyz zadanie grozacego
jest wlasciwie nakazem okreslonego dziatania badz niedziatania wskazanego jako
zasadniczy warunek niewykonania grozby przez grozacego.

Pragmatyczny sens aktu mowy grozba proponujemy zapisaé nastgpujaco:

X — grozacy, bedacy w sytuacji asymetrycznej do Y — adresata grozby

w nawigzaniu do sytuacji konfliktowej K, ktore miata miejsce w przesztosci
lub bedzie miata miejsce w przysziosci

grozi w formie negatywnej obietnicy Y wykonanie sankcji Z w sytuacji,
gdy Y nie podejmie/podejmie lub nie powstrzyma si¢/powstrzyma

od okreslonego dziatania.

X — grozacy chce wywota¢ u'Y — adresata efekt perlokucyjny strachu,

ktory pobudzi go do wykonania zadania X.

Y nie jest zainteresowany realizacja obietnicy grozby X,

ktora jest obietnicg negatywna.

Przeprowadzona analiza pragmatycznych wtasciwosci aktu mowy grozba pokazuje
jego trudnos¢ interpretacyjna, ktora stawia go na pograniczu komisywnych
i dyrektywnych aktow mowy ze wskazaniem na dominacj¢ czynnika dyrektywnego.
Mozna zatem mowic¢ o zlozono$ci danego aktu mowy. Illokucja grozby
1 towarzyszacy jej efekt perlokucyjny zastraszenia adresata pokazuje, ze w tym
wypadku asymetrycznos¢ aktu mowy nie wynika z hierarchizacji spotecznej,
lecz takze zardwno z zaistniatej w przesztosci lub przewidywanej w przysziosci
sytuacji konfliktowej, jak i zwykle z nadrzednosci sity grozacego: psychicznej
czy fizycznej, ktora warunkuje zaistnienie tego aktu.
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Warto byloby przy tym odnotowac, ze akt mowy grozba nalezy do tych
aktéw mowy, w ktorych performatyw (zob. Austin 1993) danego aktu mowy, czyli
czasownik grozi¢ wystepujacy w 1. osobie liczby pojedynczej lub mnogiej czasu
terazniejszego i wskazujacy na illokucje grozby (groze czy grozimy), zwykle nie
bywa uzywany w komunikacji jezykowej. Mysl te wypowiada rowniez Grochowski
(1989, 33):

Grozba nalezy do takich aktow mowy, ktorych dokonanie nie polega na uzyciu okre-
Slonych $rodkow leksykalnych, zwlaszcza na uzyciu czasownika grozi¢. Zdania kon-
stytuowane przez forme pierwszej osoby liczby pojedynczej czasu terazniejszego trybu
orzekajgcego czasownika grozic nie funkcjonujg jako wypowiedzi performatywne [...].

Akt ten zatem w odroznieniu od innych aktéw mowy, w ktorych zwykle wy-
ktadnikiem pragmatycznym jest performatyw (prosze przy akcie mowy prosba
(Komorowska 2002)3, obiecuje przy akcie mowy obietnica (Komorowska 2020)%,
dzigkuje przy akcie mowy podzigkowanie (Komorowska 2023) itd., w komunikacji
nie uzywa tego performatywu jako wykladnika grozby. Wiekszo$¢ 0sob zdaje sobie
bowiem sprawg z faktu, ze eksplicytne uzycie performatywu groze/grozimy moze
mie¢ negatywne konsekwencje prawne. Grozba w prawie polskim i w prawie wigk-
szoéci krajow europejskich jest karalna (Kodeks karny 2006, 543°). Wypowiedzenie
zatem zdanie typu: Groze ci/wam zwykle nie nastepuje w sytuacji komunikacyjne;j,
gdyz osoba je wypowiadajaca musi zdawac sobie sprawe z konsekwencji prawnych
uzycia aktu mowy grozba. Role performatywu dla tego aktu mowy pelnig zatem
inne wyktadniki jezykowe oddajace znaczenie grozby. Moga nimi by¢ zaréwno
pelne wypowiedzi grozace, jak i grozby nie w petni zwerbalizowane. Konstrukcje
eliptyczne, niosace znaczenie niepokoju, strachu, zagrozenia typu: nie waz sig ...
czy pytania: mam tam wejs¢? stanowia zapowiedz przykrych konsekwencji w razie
niewykonania zgdania méwigcego. Natomiast uzycie w komunikacji jezykowe;j
performatywu groze, grozimy wiazac¢ si¢ moze z realizacja okreslonej strategii
moéwienia czy tez gra jezykowa (Misiukajtis 2008), np. zakochanych:

(20) Kochany, juz ci grozg, bo jak nie pozmywasz naczyn, to ...
(21) Ty mi grozisz? Tak, grozg ci, kochany itd.

Performatywny wyktadnik aktu mowy prosba kontekstualnie moze uzyska¢ inne znaczenia,
np. No prosze cig, nie mow takich bzdur, np. w znaczeniu uspokojenia/ironii, czy Prosze si¢ na-
tychmiast uspokoié¢ w znaczeniu polecenia.

Performatywny wyktadnik aktu mowy obietnica kontekstualnie moze wyraza¢ odmiennie znacze-
nie, np. Obiecuje, ze nie dozyjesz jutrzejszego dnia w znaczeniu grozby.

Art. 190. ,.§ 1. Kto grozi innej osobie popetnieniem przestgpstwa na jej szkodg lub szkode osoby
najblizszej, jezeli grozba wzbudza w zagrozonym uzasadniong obawg, ze bedzie spetniona, pod-
lega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo pozbawienia wolnosci do lat 2. § 2. Sciganie
nastgpuje na wniosek pokrzywdzonego” (Zoll red. 2006).
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Podobnie rzadko pojawia si¢ wypowiedz grozaca z uzyciem leksemu grozba typu:
(22) Uwazaj, bo to jest grozba.

Tak wigc zazwyczaj wyrazanie grozby odczytywane jest na drodze inferencji
z catosci wypowiedzi grozacego, ktorej czgsto towarzyszy sytuacja niewerbalna
strachu i zagrozenia.

Warto réwniez zwroci¢ uwage na kontekstualng mozliwos¢ wyrazania za pomoca
wyktadnikow aktu mowy podzigkowanie innych znaczen pragmatycznych, czgsto
wrecz przeciwnych®, np.

(23) No to ja ci w takiej sytuacji bardzo dzigkuje!
Cracu6o Tebe 3a Takoe MpeIoKEHHE.

— w sytuacji, gdy nadawca czuje zal do odbiorcy za — jego zdaniem — niezyczliwe
zachowanie.

Przytoczone wypowiedzenia uzyskuja okreslong moc illokucyjng zarzutu, ironii,
skargi itd. jedynie dzigki procesowi inferencji, ktory umozliwia odczytanie
wlasciwej intencji wypowiedzi. Czynnikiem wspomagajacym interpretacje staje
si¢ odpowiednio zastosowana intonacja wypowiedzi czy sita glosu.

Zakonczenie

Jak staratySmy si¢ wykaza¢ w tym artykule, grozba jest ztozonym aktem mowy,
w ktorym rzadko uzywa si¢ czasownikow performatywnych. Przypisaé ja mozna
do dyrektywnych aktow mowy, poniewaz grozacy stara si¢ sktoni¢ swojego
interlokutora do zrobienia czego$ (lub zaniechania dziatania). Grozba charakteryzuje
sie rowniez pewnymi cechami komisywnych aktow mowy, gdyz stanowi obietnice —
jest to jednak obietnica negatywna, wywotujgca strach, w interesie nadawcy,
nie odbiorcy.

Przedstawiona wyzej propozycja klasyfikacji i definicji aktu mowy grozba
stanowi wstep do szczegdétowych opiséw tego aktu w konkretnych sytuacjach
komunikacyjnych. Kolejnym etapem analizy bedzie przesledzenie konkretnych
dziatan komunikacyjnych o charakterze grozby i opisanie ich z r6znych punktow
widzenia.

6 Rosyjskie przyktady tego typu aktow mowy sa przytoczone w pracy: Kiklewicz | Pavlova (w druku).
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